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ONSOZ

Bir milletin tiim kiiltiir 6zelliklerini i¢inde barindiran, Tiirk Destanlar1 arasinda
ayr1 ve Ozel bir yeri olan, Orta Asya’dan Balkanlar’a kadar yayildigim1 bildigimiz
Koéroglu destaninin, Harmandeli kolunu c¢alismamizda inceleme gayreti gosterdik.
Koéroglu'nu tim mahiyeti ile destan olarak kabul etsek de kollarindan bazilarinda
oldugu gibi Harmandeli’yi de destan ya da hikdye degil bir anlati olarak ele aldik.
Harmandeli anlatisinin donemin sosyal sartlarini ve degisimlerini i¢inde barindirdigini
ve bu sebepten hem yapisal hem olaylar bakimidan problematiklerinin bulundugunu
sOylemeliyiz.

Tez, anlatidaki kadinlarla ilgili semboller, buradan da hareketle kadin konumunu
degerlendirme imkani sunan bir ¢alismadir. Anlatida incelenecek olan birincil kahraman
bir kadin olan Harmandeli’dir. Tiirk Diinyas: epik destan gelenegi ¢ercevesinde
destanlarda kadin es, anne ya da yardimci tip olarak statii ve konumunu erkeklerin
belirledigi bir durum séz konusudur. Inceledi§imiz anlati bu anlamda farkli bir
konumdadir. Kéroglu’nun bir kolu niteliginde olan yer yer destan 6zellikleri yer yer
hikaye o6zelliklerini gordiigiimiiz Harmandeli anlatis1 diger kollarin aksine Kdroglu’nu
ikincil konuma atmustir.

Tirk Diinyasi agisindan da 6nemi agik olan anlatilarin incelenmesi, yeni
yontemlerin uygulanmasi gerekmektedir. Yapilan caligmalarin tezime kaynak olmasinm
ve bana farkli bakis acilar1 kazandirmasini sans olarak gérmekteyim. Koroglu kollari
arasinda Koroglu kadar 6nemli gordiigiimiiz anlatinin daha fazla calisilmasimi ve
taninmasini iimit etmekteyim.

Yiiksek Lisans egitimim boyunca yardimlarini, desteklerini esirgemeyen, bilgi
ve tecriibelerine hayranlik duydugum, danigmanim olmasini biiylik bir sans olarak
gordiigiim saygideger hocam Prof. Dr. Mustafa ARSLAN’A tiim emekleri ve sabirlar
icin siikranlarimi arz ederim. Yiiksek Lisans egitimim siliresince goriislerini
esirgemeyen, yol gosterici olan ve egitim hayatima deger katan degerli hocam Dog. Dr.
Mehmet Surur CELEPI’YE tesekkiirlerimi sunarim. Hayatim boyunca bana emek veren

ve destekleyen annem, babam ve kiz kardesime tesekkiirii bir borg bilirim.
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KAHARAMANI KADIN OLAN DESTANLARA BiR ORNEK:
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Kaya, Elifcan
Yiiksek Lisans Tezi
Tirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali
Halkbilimi Bilim Dal1
Tez Danismani: Prof. Dr. Mustafa ARSLAN
TEMMUZ 2020, IV+177

Calismamiz, Koroglu’nun kolu olan Harmandeli ile simirlandirilmistir. Bu
calismada ele aldi@imiz Tiirkmen varyanti Annaguli Nurmemmet’in yayimna
hazirladigit  “GOROGLU-Tiirkmen Halk Destan’’nin  dérdiincii  cildinden
yararlanilmistir.

Caliymamiz iki boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde anlati olarak
Harmandeli ve ozellikleri ele alimmistir. Anlatimin sekil, icerik, tip, dil ve iislup
ozellikleri incelenmistir.

ikinci boliimde kahraman olarak Harmandeli ve 6zellikleri incelenmistir.
Harmandeli’nin alphk ozellikleri, donem icerisindeki kosullarda alp kadinin
durumu incelenmistir. Anlatilarda genel itibariyle erkek kahraman kalbi
incelendigini gormekteyiz. Biz calilsmamizda kadin kahraman kalibim ele almaya
calistik. Harmandeli anlatisindaki kadinlarla ilgili kullamlan olumsuz ifadeleri,
sembolik kullanimlar tespit ettik. Tiirk kiiltiir yapisina uymadigini belirttigimiz
soylemlerde, Tiirkmen anlati geleneginin yozlasmaya maruz kaldigim diisiinmek
gerekmektedir. Degerli Halk Bilimci Ozkul Cobanoglu’nun da belirttigi iizere
“Ulu Tiirkistan’da gerek Carhik gerekse Sovyet doneminde derlenen metinlerin
sthhati bircok bakimdan siiphe gotiirmez mahiyettedir”. Bu goriisler dikkate
alindiginda gerek Sovyetler Birligi siyasi ve politik baskilari, gerek Kkiiltiirel
degisimler Tiirkmen anlati gelenegi iizerinde etkili olmustur. Bu konuyu daha
dogru degerlendirebilmek icin gerekli calismalar ve incelemelere ihtiya¢ vardir.

Anahtar Kelimeler: Harmandeli, Koroglu, Alp kadin, Tiirkmen



ABSTRACT

AN EXAMPLE OF FEMALE HEROES IN TURKISH EPICS "HARMANDELI”

KAYA, Elifcan
Master Thesis
Turkish Language and Literature Department
Adviser of Thesis: Prof. Dr. Mustafa ARSLAN
July 2020, IV+177

This study is restricted by Harmandeli is branch of Koroglu. The variant of
turcoman which is montioned in that article is utilized by the fourth part of
turcoman folk epic written by Annaguli Nurmemmet.

Our study consists of two sections. In the first section, Harmandeli and its features
are described via narrating. Shape, content, language and style of the narration
are analyized in that section.

In the second part, Harmandeli as a hero and its factores are analyized.
Features of Harmandeli’s heroizm and women the heroism are analyized, in that
period. In generaly, the model of man the heroism has been analyized in the
narrrations; however we have tried to analyize on the model of women the
heroism. We abserved negative expressions and symbolic wega which are used for
women in Harmandeli narration. We parinted that narrationsa are not suitable for
Turkish Cultural structure. According to that narrations, it is tought the folk of
Turcoman Narration exposed to degeneration.

Not only the sovet Union’s political force but also cultural changes affected
on it. In order to evalute effectively more on studies and evoluations should be
made.

Key Words: Harmandeli, Kéroglu, Turcoman, Alpine Woman
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GIRIS

Calismanin Konusu ve Problemi

Koroglu’nun Harmandeli kolunda baskin bir kadin karakter ile karsilasmaktayiz.
Harmandeli alp 6zellikleri tasiyan bir kadindir. Donem itibari ile kadinlarin statii ve
konumunu erkeklerin belirledigi goriilmektedir. Harmandeli anlatist donemin bakis
acisin1 ve degisimini donemin insan modelini ve anlatilara aktarimini Koroglu’nun
degisim ve doniisiimlerini destandan halk hikayesine gegis siirecinde metnin lizerinde
hakim olan ideolojinin tesiri hakkinda degerlendirme imkani sunan bir calisma
olacaktir. Kéroglu’nun bir kolu olan destan 6zelligi gosteren Harmandeli, diger kollarda
asil kahraman olan Koéroglu’nu ikinci plana atacak kadar farkli bir boyut sergiledigini
diisiinmek miimkiindiir. Kadin kahramanin 6n plana ¢ikmasi Koéroglu tizerinde farkli bir
degerlendirme yapma imkani sunmustur. Boyle nitelikli bir destan iizerinde daha fazla
durulmasi, ¢alisilmasi ve yeni yontemlerin uygulanmasi gerektigi diisiiniilmelidir.

Calismamiz Koroglu destaninin bir kolu olan Harmandeli ile sinirlandirilmistir.
Bu calismada ele aldigimiz Tiirkmen varyantt Annaguli Nurmemmet’in yayina
hazirladigi ~ “GOROGLU-Tiirkmen Halk  Destan1”nin  dérdiincii  cildinden
yararlanilmistir.

Koéroglu'nun Tiirkmen versiyonu olan eser Tiirkiye’de ilk defa yayinlanmis eser
olma 6zelligine sahiptir. “Eser, sekiz cilt halinde nesredilmistir. Tilirkmen versiyonunda
bugiine kadar tespit edilen otuz kolun, ilk defa bir arada yayinlandigi belirtilen eserin, 6-
7-8. ciltleri Tiirkmen Kiril alfabesiyle hazirlanmis niishay ihtiva eder. Ilk bes ciltte ise,
yeni Tiirkmen alfabesi ile hazirlanmis metinler, Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmig
metinlerle yan yana verilmistir. Bu metot, Tiirkmen ve Tiirkiye Tiirkgesi sivelerinin
ortak ve farkli yonlerini okuyucunun gozleri Oniine sermesi bakimindan dogru bir
tercihtir.”?

Eseri yayina hazirlayan, Tiirkmenistan Ankara Biiyiikelciligi Miistesari, yazar ve
sair Annaguli Nurmemmet, “Tirkmenlerde ve Diinyada Goroglu” adli giris
mabhiyetindeki yazisinda, destan tizerinde daha 6nce yapilmis incelemeler hakkinda bilgi
verdikten sonra, destanin Tirkmen menseili oldugu tezi {lizerinde durarak, Tiirkmen

anlatmalarinin en eski varyanti olmasi sebebiyle cevapsiz kalan bazi sorulara cevap

! Mustafa Arslan , “Kitabiyati”, Tiirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi, 2/2, 1zmir 1998, s. 275-278.



verebilecek nitelikte oldugunu ifade eder. Ayrica Goroglu'nun bir eskiya degil, disa
kars1 miicadele eden bir tip oldugunu belirten yazar, “Goroglu” kelimesinin etimolojisi
tizerinde de durmustur.?

Destan metni, “Goroglu’nun Tiireyisi”, “Goroglu’nun Evlenisi”, “Araptan
Intikam Als”, “Ovez’in Getirilisi”, “Ovez’i Dara Ceken” (Lcilt), “Hos geldi”, “Ovez
evlenen”, “Aycemen”, “Servican”, “Ovez ve Kirat”, “Arap Baglayan”, “Kirk Binler”, «
Ovez Kiisen” ( 2.cilt), “Moruk Kadin”, “Géroglu ve Bali Bey”, “Telli Hanim”,
“Erhasan”, “Peri Kiisen”, “Merdivenli” (3.cilt), “Harmandeli”, “Sapar Merhem”,
“Handan Bahadir”, “Bezirgan” (4.cilt), “Goroglu Bey ve Davut Serdar”, “Tebli
Bahadir”, “ Belagerdan”, “Gencim Bey ve Hidirali Zengin”, “Ovez’in Oglu Nurali”,
“Ahmet Beyin Evlenisi”, “Goroglu’nun 8liimii” (5.cilt) kollarindan miitesekkildir.>

Oguz grubu kahramanlik destanlarinda merkez kahraman kadin degildir. “Tiirk
destanlarinda kadin tipler, merkezi kahramanin yaninda yer alan, tehlikeli durumlarda
onlara yardim eden, hatta zaman zaman Bams1 Beyrek ve Kanturali Boylar1 ile Manas
Destani’nda oldugu gibi, kahramanlarla birlikte at ¢apan, yay kuran, giiresen ve savasan
ama hep ikinci planda olan tiplerdir.*

“Gogebe toplum yapisi iginde, ata binen, kili¢ kusanan, ok atan, ava ¢ikan destan
kahramanlar1 benzer yapiya sahip Altay yoresi destanlarinda Altin Arig ve benzeri
orneklerde goriilecegi lizere son derece aktiftirler. Kirgizlarin Cangil Mirza, Uygurlarin
Noziiglim, Baskurtlarin Zaya Tiilek ile Su Suluv, Hakaslarin Altin Ang ve Altin Ciis
(Ax Oy attig Alip Han) destanlarinda merkezi kahramanlar hep hanimdir. Manas’in
hanimi Kanikey, bozkir kiltliriiniin ideal kadin tipi olarak karsimiza ¢ikar; O
sadakatiyle, gilizelligiyle, misafirperverligi ile, iyi bir as¢1 ve doktor olusu ve kiiltiirel
standartlar1 en {ist diizeyde tasimas1 gibi nedenlerle ideal kadindir. Bunlarin yani sira o
gerektiginde son derece de acimasizdir.”

Harmandeli anlatisinda da gogebe kiiltiir yapis1 kaybedilmeye baslanmis olsa
bile bagkahramani kadin olan bir anlatidir. “Topraga bagli olarak yerlesik hayata gecmis
toplum yapisinin yansitildig1 destanlarda ise kadin daha pasif olarak karsimiza ¢ikmakla
beraber o kahramanlik vasiflarini tamamen kaybetmis bir hiiviyette degildir. Sadece

goreceli olarak ancak ¢ok daha zor durumlarla karsilastiinda onun da Kanikey

2 M. Arslan, agm, s. 275-278.

3 M. Arslan, agm, s. 275-278.

4 Ozkan, 1992: 298; aktaran: Asuman Giines, Oguz Grubu Tiirk Kahramanlik Destanlarinda Kadmn,
Ankara 2009, s. 2.

5 Ozkul Cobanoglu, Tiirk Diinyas: Epik Destan Gelenegi, Ankara 2003, s. 107.



orneginde oldugu gibi silaha sarildigini, Noziiglim veya Cangil Mirza Orneklerinde
oldugu gibi destan kahramani olacak c¢apta kahramanliklar ortaya koydugu
goriilmektedir.”®

Destan ve anlatilarda karsilasilan problemlerden birisi “Tiirk destanlarinda
cinsiyete bagl bir tip olarak karsimiza ¢ikan kadin tipini bugiine kadar ele alan
arastiricilar, yukarida ele aldigimiz “alp” ve “alperen” tip ikizlesmesine benzer bir
bigimde Islamiyet’le iliskilendirerek agiklamay tercih etmislerdir. Buna gére de, Islam
oncesi Tirk toplum yapisi i¢inde ¢cok bagimsiz kisilikler olarak diisiiniilen kadinlarin,
Islamiyet’le birlikte pasifize edilerek “eve kapatildigini®, ¢ok esliligin ortaya cikip
yayginlagtigint delil olarak ileri siirmiislerdir. Bu ele alistaki en biiyiik yanlishik Tiirk
kiiltiir tarihinde yerlesik hayata gegis ile Islamlagsmanin es zamanl olarak gerceklesmis
olmasindan kaynaklanmaktadir.”’

Yerlesik hayata gecmis Hiristiyanlik, Budizm gibi farkli dinlere mensup
milletlerin sosyal ve kiiltiirel hayatinda da goriilen erkek egemen toplum yapisinin
gbcebe toplum yapisina nazaran daha da kurumlasmasi olgusunu, Tiirk kiiltiir tarihinde
Islamlagsmayla asag1 yukari es zamanli olmasi nedeniyle dine baglayarak izah etmek
eksiktir. Oguz kagan o6rneginden baslayarak ve her zaman toplumun sinirli sayidaki bir
kisminin uyguladigi ¢ok esliliginin Tirk Kiiltlir tarihinde daha erken donemlerden
itibaren gerceklestigi rahatlikla goriilebilir. Dahasi, insanlik tarihinde ¢ok esliligin ve
erkek egemen toplum yapisinin Islamiyet’le ortaya gikan olgular olmadig: tarihte ve
giinimiizde var olan pek c¢ok esli ve neredeyse tamami erkek egemen toplum
yapilarindan hareketle bu konuyu tekrar gdzden gegirmenin gerekliligi ortadadir.®

Erkek egemenliginin ¢ok baskin olmadig1 toplumlara ait destanlarda kadinlarin
sadece erkek diinyasindaki yerine gore smiflandirilmadigi, kimi zaman merkez
kahraman o6zellikleri tasidigi ve daha bagimsiz oldugu goriiliir. C.K. Lebedeva, Uzak
Kuzeydeki epik destanlar1 karsilagtirarak onlarin konularmi tip yoniinden sdyle
gruplandirir.®

1. Erkeklerden ayr1 yasayan kadinlar,

2. Kadin samanlar,

3. Kadin destan kahramanlarinin olgunluga erigmesi,

4

Kadin kahramanlarin kendilerine ese aramasi,

6 0. Cobanoglu, Epik Destan Gelenegi, s. 107.
7 0. Cobanoglu, Epik Destan Gelenegi, s. 106.
8 . Cobanoglu, Epik Destan Gelenegi, s. 107.
% Levedeva, 1982: 16-70, ibrayev’den, 1998: 72-73; aktaran: A. Giines, age, S. 1-2.



Kadin kahramanin 6¢ almasi,
Geng kahramanin yetigmesi
Kahramanin 6¢ almasi,

Kahramanin evlenmesi,

© o N o o

Boy ve kabile arasindaki anlagsmazliklar ve savas.

Harmandeli anlatisinda da kadinlarin yalnizca erkek diinyasina gore
siniflandirilmadigi, merkez kahraman oOzellikleri tasidigi ve daha bagimsiz oldugu
gorilmektedir.

Anlatida ki problemlerden digerinin ise anlatinin tiir bakimindan ne tamamu ile
destan ne de tamamen halk hikayesi oldugu sdylenebilir. Bu problemi agiklamak igin
calismamizda inceledigimiz varyant itibariyle Tiirkmen destan geleneginde kullanilan
terimlere kisaca degindik.

Tiirkmenlerde 6zellikle Koroglu Destan1 icin  kullanilan “epos”  terimi,
kahramanlik konulu ve hacim bakimindan biiyilk destanlar1 adlandirmada
kullanilmaktadir. Bu terim, Koroglu destanini diger destanlardan ayiran ve ona ayricalik
kazandiran, adeta Koroglu destanina 6zel bir terim halini almistir. Bat1 kaynakli bir
terim olan “epos”, Aristo’dan bu yana Avrupa’da “destani anlatma”, anlaminda
kullanila gelmistir. Tiirk topluluklarina Rusga vasitasiyla gecis yapan “epos” kelimesi,
daha ¢ok daha ¢ok Manas gibi hacmi biiyiikk ve kahramanlik konulu destanlar igin,
“epope” ve “epik kelimeleri ise bir tiir ad1 ve kiiciik veya biiylik ¢apli kahramanlik
konulu eserler, 6zellikle destanlar i¢in kullanilmugtir.20

Epos teriminden sonra Tiirkmen destancilik geleneginde yaygin bir sekilde
kullanilan diger bir terim ise “dessan”dir. Bu terim genellikle iki sekilde
kullanilmaktadir. Bunlardan ilkinde ‘“dessan”, kahramanlik, ask ve dini igerikli
anlatmalar i¢in, baska bir ifade ile bagsilarin repertuarindaki “Koéroglu” disindaki
anlatmalar i¢in kullanilirken, ikinci olarak sadece ask konulu hikayeler ig¢in
kullanilmaktadir. Bu bakimdan terimin oldukg¢a genis bir kullanim alani ve anlam

29 < 9% ¢

diinyas1 vardir. Konusma dilinde “olmus vaka”, “tarihi vaka”, “hikaye”, “povest”, “siir”,

“poema”, gibi anlamlar1 olan “dessan”m terim olarak da birka¢ anlami vardir...'!

10 Ekici 2002a: 28-29; aktaran: Halil ibrahim Sahin (2009). Tiirkmenistan Sahas: Destancilik Gelenegi ve
Tiirkmen Destanlart, (Basilmamis Doktora Tezi), Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Balikesir, s. 69.

11 Garriyev 1982: 26-27; aktaran: H. 1. Sahin. Tiirkmenistan Sahast Destancilik Gelenegi ve Tiirkmen
Destanlar, s. 71.



Garriyev bu  goriisiiyle, “dessan” terimini Tiirkiye’deki “halk  hikayesine”
yaklastirmakta ve terimi sadece ask konulu hikayeleri karsilamak icin kullanmaktadir.*?

R. Recebov, Koroglu'nu da “dessan” teriminin i¢inde degerlendirerek
kelimenin kullanim alanim1 daha da genisletmekte ve Tiirkmen destancilik
gelenegindeki tiim anlatmalar i¢in “dessan” teriminin kullanilabilecegini 06ne
stirmektedir.™

Anadolu sahasinda “destan” veya ‘“halk hikayesi” terimleriyle karsilanan
Koroglu kollarinin kahramanlik konulu destanlarla ve ask konulu halk hikayeleri ile
olan iligkisi tam olarak belirlenememistir. Bu durumun kaynaginda oncelikle hem
Koroglu kollarmi hem de askin konu edildigi Kerem ile Asl, Asik Garip ve Tahir ile
Ziihre gibi halk hikayelerini asiklarin anlatiyor olmasi yatmaktadir. Ayn1 anlatici tipine
bagli hikayeler arasinda “destan” ve “halk hikayesi” ayrimi yapmak giliglesmistir.
Benzer bir durum Tirkmenistan’daki destan anlatma geleneginde de bulunmaktadir.
Burada da hem kahramanlik konulu Koéroglu kollarint hem de ask konulu destanlar
bagsilar anlatmaktadir. Bu durum da anlatilarin tasnifini ve tiir acisindan
adlandirilmasini gii¢lestirmektedir. Tabii ki anlaticinin yani sira Koroglu tipinin ve
maceralarinin bdlgelere gore farklilik gdstermesi de bu kollarin tiiriinii etkilemistir. 4

Halil Ibrahim Sahin’e gore Harmandeli kolu, Kéroglu dairesinde yer aldigindan
kahramanlik konu destan grubuna dahil edilmektedir. Tiirkmenistan’da Kéroglu disinda
cok fazla kahramanlik destaninin olmayis1 da kollarin da kahramanlik destani olarak
adlandirilmasina sebep gosterilebilir. Tiirkmen arastiricilarinin da Kéroglu ve rivayetleri
ile ilgili tiir karmasas1 yasadiklar1 goriilmektedir. Tirkmen varyant1 olan Harmandeli
icin bu sebepleri goz oniinde bulundurularak anlati demeyi uygun gordiik. Bu konu
calismamizin siirlarint hayli astigi i¢in yalnizca bir problem olarak ele aldik. Bununla
ilgili genis kapsamli ¢aligmalar incelenmelidir.

Tirkmen anlatmalarindaki diger problem ise nesredilen metinler iizerindeki
hakim ideolojidir. Sovyetler birligi déneminde Tiirkmen destanlar1 iizerine yapilan
aragtirmalar Sovyet donemi folklor politikalarindan bagimsiz degildir. Sovyet Rusya’si
folklorcular folklor iiriinlerinin kaynagi ve go¢ii meselelerinden daha ziyade folklorun
fayda boyutunu on plana ¢ikarmislardir ve bu {iriinleri Sovyet ideolojisi gercevesinde

degerlendirmislerdir. Devlet eliyle yiiriitiilen bu faaliyetlerde esas amag¢ yeni rejimi

2 H. 1. Sahin, Tiirkmenistan Sahasi Destancilik Gelenegi ve Tiirkmen Gelenegi, s. 72.

BH. 1. §ahin, Tiirkmenistan Sahasi Destancilik Gelenegi ve Tiir]cmen Destanlari, s. 73.

14 Halil ibrahim Sahin, Koroglu Destani 'nin Harmandeli Kolu Uzerine Mukayeseli Bir Arastirma, Ankara
2013, s. 21.



halka benimsetmek ve bu sekilde kalict hale getirmek olmustur.’® Do¢. Dr Cemile
Kinaci devrimden sonra kadin calismalarina daha fazla 6nem verildiginin iizerinde
durmustur. Cemile Kinaci’ya gére Sovyet doneminde edebiyat ve kadin iizerinden yeni
bir ideal kadin kahramani yaratilmistir.

“Malum oldugu iizere, “Ekim Devrimi”’nden sonra Sovyet politikasini
yonlendirenlerin, folklor eserlerini, “Komiinist Ogretiye gore yeniden kurma”
caligmalari, 1940’1 yillarda hat sathaya ulasmistir. Edindigimiz bilgilere gore, bu
yillarda Sovyetler birliginin basinda olan Stalin’in, 6zellikle Tiirklere karsi izledigi
politikaya paralel olarak, bu iilke sinirlart i¢cinde kalan Tirk topluluklarinin milli-
manevi degerleri koriikleyici eserleri, Komiinist Parti Merkez Komitesi tarafindan 9
Agustos 1944 yilinda alinan bir kararla yasaklanmistir. Bu durum, o yillarda yayinlanan
“Bolsevik” dergisindeki “Sovyet Sanatinmn ileri Fikirliligi i¢in” baslikli makalede su
sozlerle ifade edilmektedir.: “ destanlar, halk medeniyetinin gelismesinde kendine gore
onemli bir yere sahip olsalar da, onlarin herhangi birinin etik ve estetik yonden 6rnek
almak, onarli yayamaya calismak yasaktir. Cilinkii bu destanlarda yer alan sahislar
(destan kahramanlar1), Rus topraklarmi yagmalamak isteyen gerici ve emperyalist
komutanlardir.”*®

Alman bu kararlar {izerine bir¢cok destan gibi Koroglu Destani da yasaklanmis
ya da degisime ugramistir.

Koroglu Destani’nda anlatilan olaylarin devamli bir miicadeleyi yansitmasi,
destan kahramaninin destana yeni ilaveler yapilmasina miisait bir yapisinin olmasi ve
gerek “Koroglu” adinin etimolojik yapisindan kaynaklanan “Oguz Kahramani”,
“mezarin oglu”, “sagirin oglu”, “kdr bir adamin oglu” gibi degisik fikirlerin, gerekse,
kahramanin yeri geldiginde hilekar, diizenbaz bir tip 6zelligi gostermesiyle baglantili
olarak pek ¢ok efsaneyi ve ¢ekirdek olayr biinyesinde toplamig olmasi, hakim ideoloji
icin bulunmaz bir malzeme teskil etmis ve anlatmalar amaglara uygun hale getirilerek
yeniden nesredilmistir. Bununla birlikte, dar ve ideolojik bir anlayisla hareket eden bazi
arastiricilar da, konu iizerinde yaptiklar1 c¢alismalarda dikkatlerini, sadece kendi

diisiincelerine uygun olan unsurlar iizerinde toplamislar, neticede Koroglu ve onun

15 Giinay, 1993; aktaran: H. I. Sahin, Tiirkmenistan Sahasi Destancilik Gelenegi ve Tiirkmen Destanlart,
s. 25.

16 Mustafa Arslan (1997). Kéroglu Destani 'nin Tiirkmen Versiyonu Uzerinde Mukayeseli Bir Inceleme,
(Basilmamig Doktora Tezi), Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, izmir. s. 271.



etrafinda tesekkiill eden anlatmalarla ilgili objektif ve ilmi olmayan yargilara
ulasmislardir.t’

Bu doneme denk gelen derleme ¢alismalarinda Harmandeli yaratilmis bir kadin
kahraman olma 6zelligi gostermekte midir? Bu yiizden de folklor {iriinleri derlenirken
ve incelenirken yeni ideolojiyle uyumlu sonuglar elde etme fikri hep canli tutulmustur.!8
Bu bilgiler 1s1¢inda Harmandeli anlatisinin alt bilincindeki kadin algis1 bazi tespitlerle
incelenmeye caligilmistir.

Biitiin bu problemler géz onlinde bulundurularak anlatida bazi sorulara cevap
vermeye caligilacaktir. Tiirk toplumundaki erkek egemenliginin kadin statiisii
tizerindeki etkisi nedir? Koroglu dini pratikleri yerine getirmedigi i¢cin Harmandeli’ye
yenilmis olabilir mi? Yerlesik hayati temsil eden Asik Aydin karsisinda gogebe kiiltiirii
temsil eden Koéroglu catismasinin anlatidaki boyutu nedir? Harmandeli’de 6ne ¢ikan sey
kadin kahramandan ziyade geleneksel kiiltiiriin degisimi midir? Harmandeli anlatis1 bir

degisim ve doniisiime ne derece maruz kalmigtir?

Arastirma Yontemi ve Teknikleri

Halk edebiyati inceleme yontem ve tekniklerine bakildiginda bunlarin birkag
gruba ayrildiklart goriiliir. Tarihi-Cografi Fin Kurami ve Propp gibi halk edebiyati
tiirlerinin metin boyutuyla ilgilenen yontemlerin yani sira, tiirlerin toplum igindeki islevi
ve konumu {iizerine odaklanan kuram ve yontemler de vardir. Bunlarla birlikte tipki
tiyatro orneginde oldugu gibi halk edebiyat1 tiirlerinin aslinda bir sunum veya gosterim
oldugu diisiincesinden hareketle olusmus baglam merkezli kuramlarin varligi da
bilinmektedir. Avrupa’da ve Amerika’da cesitli halk edebiyati tiirlerine uygulanan bu
kuram ve yontemler, ¢ok gecmeden Tirk halk edebiyati arastirmalarinda da
kullanilmaya baslanmis, ancak bu yoOntemler Tirkiye’de daha farkli sekillerde
uygulanmistir. Ornegin Fin ydnteminin esas alindig1 baz1 ¢alismalarda sadece metinler
degil, metinlerin baglamiyla 1ilgili hususlarin da degerlendirmeye alindigini goriiyoruz.
Veyahut Fin ydntemiyle birlikte baska yontemler de bir arada kullanilmigtir.®

Harmandeli anlatisint  incelerken tek bir yontem kullanilmamistir.

Bagkahramanin kadin olmasi da bize metni birden fazla yontemle inceleme imkéni

7M. Arslan. age, s. 272.

18 Giinay 1993; aktaran: H. 1. Sahin, Tiirkmenistan Sahast Destancilik Gelenegi ve Tiirkmen Destanlart, S.
25.

19 H. 1. Sahin. Tiirkmenistan Sahas: Destancilik Gelenegi ve Tiirkmen Destanlari, S. 5.



sunmustur. Harmandeli anlatis1 islevsel ¢oziimleme modelinden, halk biliminde
uygulanmaya baglanilan feminist yontemden, kadin kahraman kalibim1 ortaya
koyabilmek i¢in yapisal metottan ve “klasik bir arastirmada halk anlatisinin “epizot”,
“motif”’, “tema”, “tip/karakter” a¢isindan oOzelliklerini incelemek igin kullanilan Fin
kuramindan faydalanilmistir.”?° Konunun cesitli yontemleri bir arada kullanmaya uygun
oldugunu soyleyebiliriz.

“Tarihi-Cografi Fin okulunun arastirma metodu Koroglu Destaninin ilk ortaya
ciktig1 cografyayr tayin etmek seklinde bir caba icinde olmus, destanin ilk olarak
Azerbaycan’da veya Orta Asya’da ortaya ¢iktig1 konusunda uzun uzadiya aragtirmalarin
yapilmasina sebep olmustur. Aslinda biitiinciil yaklagimla bunun yanlis oldugu hemen
fark edilir. Nitekim Tiirk milletinin mitolojik ¢agdan belleginde var olan Koroglu,
zaman ve mekan farklilasmasi sonucunda yeni versiyonlar ve varyantlarla temsil
olunmustur. Kéroglu Destani’nin Orta Asya’dan Azerbaycan’a ve Anadolu’ya gelmesi
ne kadar yanlissa, Anadolu’dan Azerbaycan araciligi ile Orta Asya’da yayilmasi da o
kadar dogru degildir. Buna ragmen destanin c¢ekirdeginin Azerbaycan’da olusup
sonradan Orta Asya’ya gectigini Azerbaycan bilim adamlarimin yani sira Batili
arastirmacilar da soOylemislerdir. K. Reichl bu konuya deginerek sdyle yazar:
“Ozetleyecek olursak, Koroglu/Goroglu dairesi biiyiik ihtimalle 16. yiizy1l sonlarinda
Azerbaycan’da ortaya ¢ikmis ve oradan kuzey, dogu ve batiya yayilmustir.”%!

Koéroglu'nun nerede ve ilk olarak kimler tarafindan yaratildigi her ne kadar
Oonemsiz olsa da bunu gayri-Tiirk halklarin Kéroglu Destani i¢in sdylemek miimkiin
degildir. Nitekim Koroglu Destani ig¢in 6zel bir durum olan gayri-Tiirk varyantlar1 ayri
bir kategori olusturur. Gayri-Tiirk muhitinde mevcut olan Kéroglu varyantlari tebdil,
terclime, 6ziimsenmesi sonucunda ortaya ¢cikmistir ki, Kafkas’taki Ermeni, Giircii, Kiirt
vb. varyantlart Azerbaycan Koéroglu Destani’nin; Orta Asya’daki Arap, Tacik, Afgan
vb. varyantlar1 da Tiirkmen ve Ozbek varyantlarinin tebdil, terciime ve 6ziimsenmesi
sonucudur. 2

Tiirk destanlarindaki kadinlarin genellikle aile igerisindeki konumu yani annelik,
es Ozellikleri ile aktarildigr goriilmektedir. Harmandeli anlatisinda baskahraman
Harmandeli anne ya da es degil olaylarin merkezinde yer almis bir alp tipidir. Bu

sebeple destanda Harmandeli’nin konumunu, roliinii, donem itibari ile toplumun

20 M. A. Yolcu, Halk Bilimi Arastirma Kuram ve Yéntemleri, Kémen Yayinlari, Konya 2016, s. 232.

21 Reichl, 2002: 358; aktaran: Fuzuli Bayat, Tiirk Destancilik Tarihi Baglaminda Kéroglu Destan: ( Tiirk
Diinyasinin Kéroglu Fenomenolojisi), Istanbul 2009, s. 31.

22 F, Bayat, age, s. 31.



kabullerine uygun geg¢irdigi degisimleri iglevsel yontemden yararlanarak incelemeye
calistik.

“Antropolojik yontem” olarak da bilinen “islevsel yontem” antropolojinin halk
bilimine olan yakinligindan dolayi, halk bilimi ve o6zellikle de halk edebiyatimi
inceleyen antropologlar tarafindan gelistirilmis, baglam merkezli halk bilimi
yontemlerinden birisidir. Islevsel yontemin temsilcileri arasinda Bronislow K.
Malinovski, Franz Boas, Margenet Mead, Mellville Herkovits ve Ruth Benedict gibi
{inlii antropologlar bulunmaktadir.”?3

Malinowski, islevselciligin genel aksiyomlarini soyle agiklar:

“a. Kiiltiir 6ziinde ara¢ olan bir aygittir; insan, ¢evresinde ve ihtiyaglarinin
giderilmesi siirecinde karsilastigi 6zel, somut problemleri onun sayesinde daha iyi
¢6zme durumunda olur.

b. Kiiltiir bir nesneler, eylemler ve zihniyetler sistemidir, bu sistem igerisinde
her parca bir amaca hizmet eden bir arag¢ olarak bulunur.

c. Kiiltiir, ¢esitli unsurlar1 birbirine bagli olan bir biitlindiir.

d. Boyle eylemler, 6nemli yasamsal Odevler cevresinde kurumlar halinde
orgiitlenmistir. Sozgelimi aile, klan, koy, kabile gibi, ekonomik isbirligi i¢in, politik,
hukuksal veya egitsel etkinlikler igin 6rgiitlenmis birlikler gibi.

e. Dinamik acisindan, yani etkinligin tiiriine gore kiiltiirde bazi yanlar ayirt
edilir. S6zgelimi egitim, toplumsal denetim, ekonomi, bilgi sistemleri, ahlak ve inang,
yaratici ve sanatli anlatim bigimleri gibi.”

W. Bascom’a gore, Malinowski’nin baglamsiz bir metni 6lii bir metin olarak
gormesi, folklorun sosyal baglamia, yani kiiltiirle folklorun iligkisine ve folklorun
islevlerine 151k tutar. William Bascom’un folklorun ¢ok sayidaki islevi arasindan 6nemli
gordiikleri sunlardir:?®

1. Hos vakit gegirme, eglenme ve eglendirme islevi

2. Degerlere, tolum kurumlarina ve torelere destek verme islevi

3. Egitim veya kiiltiiriin gen¢ kusaklara aktarilmasi islevi

4. Toplumsal ve kisisel baskilardan kurtulma islevi

2 (). Cobanoglu, Halkbilimi Kuramlar: ve Aragtirma Yontemleri Tarihine Giris, Ak¢ag Yaymlari, Ankara
2008, s. 223.

24 Malinowski, 1992: 21-22; aktaran: A. Giines, age, s. 3.

%5 Bascom, 1954: 335; aktaran: A. Giines, age, S. 5.



10

Tiirk halk bilimcilerden Ilhan Basgéz, W. R. Bascom’un saydigi yukaridaki
islevlere ek olarak “protesto islevi” olarak adlandirilan son bir islev daha
eklenmektedir.?®

Muhsine Helimoglu Yavuz, “Masallarin Islevi” adli ¢alismasiyla islevsel halk
bilimi calismalarina katkida bulunmustur. Muhsine Helimoglu Yavuz, masallardaki
kadin kahramanlarin islevsel 6zellikleri ve iletilere ulastirmadaki rollerini agiklarken
kadinlar1 baslica yedi grupta degerlendirir.?’

1. Mutlulugu yakalamak i¢in ugras veren, olaylarin gidisini yonlendiren akilli,
vefali, 6zverili, diresken kadinlar
Kiskang ve iftiraci kadinlar
Kétii kalpli tivey anneler, biiyiicli kadinlar ve acimasiz dev analar
Cinsel tacizlere ugrayan kadinlar
Eslerine ihanet eden kadinlar

Yalan ve kurnazlikta mutluluga ulasmak isteyen kadinlar

N oo o~ w DN

Akilsiz, beceriksiz, sagduyusuz kadinlar

Mubhsine Helimoglu Yavuz, bir toplumun masallarinda yer alan kadinlarin, o
toplumun kadinlarina bakis agisini yansittigini belirtir. Sonug¢ olarak toplumumuzun
masal kadinlar1 da ger¢cek yasamda oldugu gibi, tiikkenmez bir ugras i¢indedir ve yasama
kars1 her zaman savunmadadir. Bu kadinlar, mutsuzlugu mutluluga doniistiirmek igin,
bir simyaci sabriyla, yasamlart boyunca ugrasir dururlar ve yasama baghdirlar.
Yasanilan toplumsal yozlasmalar, sarsilan deger yargilart sonucu, bu tiir iletilere
gereksinim duyulmus ve bunlar iceren masallar yaratilmistir.?

Harmandeli anlatisinda merkez kahraman kadin oldugu i¢in diger destanlardaki
yapidan farkli bir yap1 bulunmaktadir. Kadin kahramanin dogumundan, 6liimiine kadar
tim Ozellikleri anlatilmistir. Bu anlatim bize anlatinin “kadin kahraman kalib1”
incelemesi yapmaya imkan saglamistir. Anlatilardaki erkekler i¢in olusturulan
kahraman kalibin1 Harmandeli anlatisindaki kadin kahraman i¢in uygulamaya calisildi.

Coziimlemede en alt birim olarak kendisini olusturan 6gelerin tiimiinii kapsar
bicimde “yap1”y1 goren yapisalcilik, asil olarak dilbilim, edebiyat ve sanatta ortaya
cikmistir ve folklor ¢alismalarinda metnin “degismeyen” 6zelliklerini belirleyerek ortak

yapilar yoluyla sonug iiretmeyi hedeflemistir. Yapisalcilik, folklor metinlerinde tespit

26 Baggoz, 1986: 181-191; aktaran: A. Giines, age, s. 5.
2 Yavuz, 1999: 55; aktaran: A. Giines, age, s. 5.
2 Yavuz, 1999: 69; aktaran: A. Giines, age, S. 5-6.
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edilen yapilar aracilifiyla evrensel olarak insan diislincesinin hangi yonlerden
benzerlikler tasidigi, insanin liretmis oldugu folklorda gramer kurallar1 gibi degismez
Ogelerin neler oldugu vb. sorulara yanitlar arar. Ekici’nin ifadesiyle, “yapisalct kuram
ve yontemler belli bir bolge veya anlati grubu {izerinde inceleme yapip, ortaya ¢ikan
yapty1 bir formiil haline getirmekte ve ortaya ¢ikarilan bu yapisal formiiliin evrensel
seviyede uygulanabilir olmasini beklemektedir. Temelde dilbilim ¢aligmalarindan
esinlenerek ortaya ¢ikmis olan yapisalc1 kuram ve yontemler, halk bilgisi liriinlerinden
belli bir grubun, yani s6zIi halk bilgisi {iriinlerinin bir tiir gramerini olusturmak ve bu
gramatik iskeletin metin incelemesi ve karsilagtirmali metin incelemelerinde
kullanimin1 saglayip, insan diislincesinin iiriinii olan halk bilgisi {irlinlerinin nasil bir
gelisme gosterdigini aciklamay: da beklemektedir.”?°

Avrupa haklarinin ortak kokenlerine dair vurgularin yogun olarak kullanildig:
erken donem folklor c¢aligmalarinda metinlerden hareketle mit ve destan
kahramanlarinin yasadigi olaylar arasindaki benzerlikler {izerinden kalip maddeler
olusturma ve boylece formiilsel bir yapi elde etme cabalar1 dikkat gekicidir. Bu
benzerlikler {izerinden yapilan kahraman biyografisini ¢oziimleme caligmalari, belirli
bir yapisal yontemin dogusuna zemin hazirlamistir. Cobanoglu’nun verdigi bilgilere
gore, kahramanin yapisal 6zelliklerini ortaya koymaya yonelik ilk deneme, 1984 yilinda
Alman halkbilimci Johann Georg Von Hahn (1811-1869) tarafindan yapilmistir. 14
kahramanin biyografisinden yola ¢ikarak hazirlanan ve 16 maddeden olusan bu calisma,
“Aryan Kahramani Biyografik Modeli” olarak adlandirilmigtir. Kahraman kalibi
olusturmaya yonelen bir bagka isim, ayn1 zamanda Psikanalist Okul’un temsilcilerinden
olan Otto Rank’tir (1884-1939). Rank’a gore kahraman, aile ile iggiidiiler arasi
iligkilerden ortaya ¢ikmistir. Rank, kahramanlarin, baba-ogul arasi1 ¢ekismelerin onucu
olarak ogullarin babalarim1  6ldiirdiiklerini ileri slirmekte ve bu iliskilerdeki
kaliplagsmalarin s6z konusu kahraman kalibinin olusmasin1 sapladigi diisiincesiyle
kahraman olgusunun kaynagini buna baglamaktadir.?® Rank, “TheMyth of the Birth of
the Hero” (Kahramanin Dogumu Miti) (1909) yapitinda, Oedipus, Musa, Isa, ve
Tristram da dahil olmak iizere, 15 kahramanin dongiilerini incelemis ve bu
kahramanlarda bir dizi ortak ozellikler kesfetmistir. Bir baska kahraman kalib1
denemesi, Lord Raglan (1885-1964) tarafindan yapilmistir. Raglan’in “The Hero: in
Tradition, Myth and Drama” (Kahraman: Mitte, Dramada ve Geleneksel (1936) adli

2 Ekici, 2004: 114; aktaran: M. A. Yolcu, Halk Bilimi Arastirma Kuram ve Yontemleri, s. 262-263.
30 0. Cobanoglu, Halkbilimi Kuramlar: ve Arastirma Yontemleri Tarihine Giris, $.189.
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inli yapiti, kahraman mitlerinin sistematik yapisal incelenmesi baglaminda 6nemlidir.
Kitabin temel tezi, mitolojik kahraman figiirlerinin ritielistik kokenlere dayali olup,
tarithsel bir gerceklige sahip olmadigi yoniindedir. Raglan’in, Hahn’in Aryan
kahramanlar iizerine modellendirildigi yapiy1 gelistirerek oraya koydugu geleneksel
kahraman kalibinin Yahudi ve Hiristiyan mitolojisinden karakterler lizerine insa edildigi
sdylenebilir. 3!

Bat1 diinyasinda Raglan’n ileri slirdiigii anlat1 kahramaninin anlat1 i¢inde belirli
kurallara tabi oldugu diisiincesinin Tirk folklor arastirmalarina esin kaynagi olabilmesi
hususu yenidir. Tiirk anlat: kahramanlarma bu kalibs, ilk olarak Ozkul Cobanoglu, Oguz
Kagan ve Er Tostiik (1996) iizerinde uygulamistir. Ardindan Ocal Oguz, Boga¢ Han
(1998) ve Basat (1999) iizerinde; Nerin Kose, Kococas (1999) ve Tiirk halk
hikayelerindeki kahramanlarma (2000) uygulamislardir. ismet Cetin, degisik Tiirk
kahramanlarinin dogumlar1 ve aileleri hakkinda bir karsilastirma yapmis ve geleneksel
Tiirk kahraman kalib1 teklifinde bulunmustur (1998).Bu ¢alismalardan da goriiliiyor Ki,
arastiricilar, Bat1 kahraman kalibinin Tiirk kahramanlara uyup uymadig1 sorusuna yanit
aramislardir. %

Harmandeli anlatisinda uygulamaya calistigimiz bir diger yontem ise “Feminist
teoridir.”

20. yiizyilin feminist diisiincesi, antropoloji ve folklor disiplinlerinde biyolojik
cinsiyete dayali farkliliklardan ziyade kiiltiirel kabullere gore bigimlenmis “toplumsal
cinsiyet”in kavramsallastirilarak kadinin ev-i¢i rolleri, kamusal ve 06zel alandaki
konumu iizerine ¢oziimlemeler yapilmasina 6n ayak olmustur. Bir kiiltiiriin ifade
unsurlarinin toplam1 olarak folklor ise, sadece bunlari yansitmakla kalmayip aym
zamanda kadmlar ve iligkileriyle ilgili belirli bir kiiltlir tipolojisi ic¢inde kurallar,
davraniglar ve fikirler olusturup belirlemeye yardimci olmaktadir. Toplumsal cinsiyet
aynt zamanda belirli bir kiiltiirel baglamda cinsel kimligin toplumsal insasindan
olustugu icin 6zel ve kamusal kiiltlir i¢indeki kadinlik, erkeklik ve hiyerarsiler iizerine
yapilan ve yeni bir kavramsallastirma olarak toplumsal cinsiyeti temel alan arastirmalar,

folklorun galisma kadrolarinin yeniden degerlendirilmesine yol agmistir.

81 M. A. Yolcu, Halk Bilimi Arastirma Kuram ve Yontemleri, s. 262-263.

%2 M. A. Yolcu, Halk Bilimi Arastirma Kuram ve Yontemleri, s. 263-264.

33 Mehmet Ali Yolcu, Giris: Kadin Folkloru Uzerine, Kadin Folkloru Kuram ve Yontem Uzerine Yazilar,
Konya 2017, s. 5.
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Sosyal- kiiltiirel ve biyolojik bir cinsiyet kategorisi olarak “kadin”in durumuyla
ilgili diisiinsel kategorilerin Bat1 diislincesinde ve bir bakima yeryiiziinde yaklagik son
150 yildaki seyri Kamala Visweswaran’a (1997) gore su dort temel doneme ayrilir.

1. Birinci donem (1880-1920), biyolojik cinsiyetin sosyal roller iizerinde
determinist veya zorunlu bir belirleyici anlayisinin hakim oldugu donemdir. Bu
donemde cinsiyetle biyolojik cins arasinda ayrilmaz oldugu diisiiniilen iliski bir analitik
kategori olarak ortaya ¢ikmaya baglar.

2. ikinci donem (1920-1960), biyolojik cinsiyetle mutlak &rtiisen bir durumdan,
kesin ve zorunlu olmayan bir sekilde diisiiniilmeye baslanilan cinsiyetlerle iliskili
rollere iligkin diislinceler ortaya ¢ikmaya baglar.

3. Ugiincii dénem (1960-1980), biyolojik cins ile cinsiyet arasinda bir ayrim
yapilmaya baslanilir. Biyolojik cinse dayali cinsiyet konusunda toplumsal dnyargilara
dayali kabullerin olusturdugu sosyal rollerin ve buna dair kiiltiire 6zel sistemlerin
degerlendirildigi donemdir.

4. Gilincel donem (1980-1996), biyolojik cinsiyet temelliliginin veya
belirleyiciligin elestirisi nerdeyse evrensel bir kategorizasyon halinde “sey”lestirilmesi
veya kadinin metalastirilmasinin tenkidi, biyolojik cinsiyet ile sosyal bir kategori olarak
cinsiyetin ayrilmasi s6z konusudur.®*

Konumuzu olusturan gerek “Feminist Teori”nin ve gerekse “Kadin folkloruyla
ilgili ¢aligmalarin ortaya ¢ikis1 yukarida isaret edilen dort alt doneme ayrilan bu zaman
diliminde (1880-2000) ortaya c¢ikmistir. Bir baska ifadeyle, s6z konusu donemde
“kadm”lara ait ayr1 bir folklorun oldugu-en azindan bazi tiirler bazinda- ve donemin
“kadin” kabullerine ve imajima uygun bir bi¢imde 19. Yiizyilin sonlarindan itibaren halk
bilimciler tarafindan ¢alisildig1 bilinmektedir.®

Ortaya cikis ve Halkbilimi caligsmalarinin bir pargasi haline doniisme siirecinin
ana hatlarin1 bu sekilde 6zetleyebilecegimiz “Halkbiliminde Cinsiyet Teorisi” (gender
theory in folklor) veya yaygin olarak kullanildig1 gibi “Halkbilimsel Feminist Kuramsal
Cerceve”’nin Halkbilimi”nde kullanimi, halkbilimcilere yeni kavramsallagtirmalar,
bunlara dayali yeni arastirma alan ve problematikler saglamistir. S6z konusu yeni
problematikler ve arastirma alanlarindan rastgele olarak ilk anda akla gelenler arasinda,
“Toplumsal hayatimizdaki ataerkil kiiltiirel oriintiiler”, “Kadina yonelik cinsiyetci algi”,

“Kadin bedeninin cinsel bir nesneye doniistiiriilmesi”, “Kadin 6zglrliigiiniin

34 O Cobanoglu, Halkbilimi Kuramlar: ve Arastirma Yontemleri Tarihine Girig, S. 343.
%5 0. Cobanoglu, Halkbilimi Kuramlar: ve Arastirma Yontemleri Tarihine Girig, s. 343.
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kisitlanmas1”, Cinsellik”, “Namus kavrami”, “Giizellik miti”, “Kadmin kadinla olan
rekabeti”, “Anlatim tiirlerinin cinsiyet¢igi” veya “Toplumsal rollerimizin kusaktan
kusaga aktarilmasinda anlatim tiirlerinin yeri ve rolii nedir?” sayilabilir. Hig¢ siiphesiz
yukarida da isaret edildigi gibi bunlar rastgele ve ilk anda aklimiza gelenlerdir, gergekte
¢ok daha fazla sayida ve bu girig kitabinin hacmini asar nitelikte genis yeni alanlar ve

kavramsal ¢erceveler s6z konusudur.>®

% (. Cobanoglu, Halkbilimi Kuramlar: ve Arastirma Yontemleri Tarihine Girig, S. 345.
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BIiRINCi BOLUM
ANLATI OLARAK HARMANDELI VE OZELLIKLERI

1.1. Harmandeli Anlatisinin Sekil Ozellikleri

Harmandeli anlatis1 nazim ve nesir boliimlerden olusmaktadir. Tiirkmenistan
bolgesindeki destanlarin tamami nazmin ve nesrin nobetlese kullanilmasi esasina
dayalidir.>” Harmandeli’nin Tiirkmen versiyonunun incelendigi bu calismada da ayni
tespiti yapmak miimkiindiir. Hikdyenin anlatildigi kisimlar nesir, karsilikli atisma ve
konusmalarin oldugu, duygunun yogunlastigi kisimlar ise nazimdir.

Destan anlaticist mensur bdliimden manzum bdliime gegisi bazi sozlerle
baglamaktadir. “... bes kelime sdyledi.” , “... bes kelime soz soyledi.”, “... bes kelime
s0z soyler oldu.” Gibi baz1 formel ifadelerle manzum kisima baglanir. Manzum kisim

13

sOylendikten sonra yeniden mensur kisima gecis yapilirken “... bu sozii sdyledikten
sonra” gibi yine formel ifadelerle mensur kisma baglanir.

Harmandeli anlatisinda buna “... haberi kimden al?” formeli 6rnek gosterilebilir.

Harmandeli anlatisinda manzum kisimlar genellikle kosma nazim sekliyle
olusturulmustur. 8’li ya da 11°li hece oOlgiisii kullanilmistir. Hepsi dortliik seklinde
yazilmistir. Cogunlukla formel ifadelerle manzum béliime gegis yapilmistir. Bu koldaki
manzum kisimlarin sekil 6zellikleri:

Harmandeli anlatisinda ilk manzum bolimii Harmandeli’nin Kd&roglu’nu
cagirmasi i¢in falc1 kadina “bes kelime s6z soyledi.” Formeli ile giris yaptig1 4 dortliik

soylemektedir. Bu dortliikler “Git de anacan haber ver” nakaratli, misralar1 8 heceli 4+4,

bazen 5+3 durakli, kosma tarzinda kafiyelenmistir.

“Candibil’de Goroglu’ya  -a

Git de anacan haber ver. -b
Asli gergek bey ogluna, -a
Git de anacan haber ver. -b
Dilegini versin Allah, -C
Ciinkii itikadim Vallah, -C

Gene verir ben yiiz tilla, a

8 H. 1. Sahin Koroglu Destani’mn Harmandeli Kolu Uzerine Mukayeseli Bir Arastirma, S. 31.
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Git de anacan haber ver. -b
Rum sehri ile Candibil, -d
Arasi nice giinliik yol, -d
Her yerde gezme sagi-sol, -d
Git de anacan haber ver. -d
Harmandeli derler bize, -e
Anam yasin yetsin yiize, -e
Itikadim dedim size, -e
Git de anacan haber ver.” -b

Harmandeli’nin haberini gétiiren falci ayn1 formelle ... bes kelime s6z sdyledi”
manzum boliime gecis yapmustir. 4 dortlikkle yazilmistir. “ 8°1i hece dlgiisii 4+4 ve 5+3

durakli siir kogsma tarzinda kafiyelenmistir.

“Rum Sehrinde birce doktor, -a

“Goroglu Bey gelsin.” dedi.  -b

Selam, hat gonderdi benle, -X
“Gelip beni alsin.” dedi. -b
Kelamda vardir hatlari, -C
Mihinda Arap atlari, -C
Kendi gelip yigitleri, -C
“Tercih edip kalsin.” dedi. -b
Ulkeniz Candibil’idir, -d
Gezdigin Hakk’1n yoludur, -d
Pirin Hazret-1 Ali’dir, -d
“Ali desgir olsun.” dedi. -b
Yasli, cana iman versin, -e

Kiilli kafir dine gelsin, -e

Gelip izzetimi gorsiin, -e



17

“At hibemi alsin.” dedi. -b

Falcinin Koroglu’na haberi getirdikten sonra, Koroglu esi Agayunus’a haberi
verir ve istisare ederler. Koroglu’nun Agayunus’a haberi verirken sdyledigi siir “... bes
kelime s6z soyledi.” Formeli ile baslamistir. 4 dortliik, “bize giizel yardan selam
gelmistir ve bana deli kizdan selam gelmistir” nakaratlariyla yazilmistir. Siir 11°1i hece

Olclisti 6+5 durakli kogma seklinde kafiyelenmistir.

“Arzimu isit sen Perizadem, -a
Bize nazl1 yardan selam gelmistir. -b
Allah’a sigindim isin sen dadim, -a
Bize giizel yardan selam gelmistir. -b
Gecemeden ala dagin karindan, -C
Ak yliziinde cifte ¢ifte halindan, -C
Arslan Zengin kiz1 Harmandeli’den -C
Bana deli kizdan selam gelmistir. -b
Hic¢ gegemem ala dagin kar1 var, -d
Ak yiizlinde ¢ifte cifte hali var, -d
Opmenm i¢in nazik, ince beli var, -d
Bize giizel yardan selam gelmistir. -b

“Goroglu Bey kendi gelsin.” demistir, -b
Ug yiiz altmus kelle kesip koymustur,  -b
“Gelip beni kendi alsin.” demistir, -b

Bize giizel yardan selam gelmistir.” -b

Koéroglu ile Agayunus istisare ederler ve Agayunus “... bes kelime soz sdyler
oldu.” Geg¢is formeli ile siiri soylemektedir. 5 dortliik, “Alsan nasihatim gitme Goroglu
ve ruhsatim almadan gitme Goroglu” nakaratlarindan olusmustur. 11°1i hece 6lgiisii 8+3

durakli kogsma seklinde kafiyelenmistir.

“Haramilik koc yigide yakismaz,
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Alsan nasihatim gitme Goroglu.
Pehlivan kiz, ahvalini beklemez,

Alsan nasihatim gitme Goroglu.

Burdan gitsen Sehr-i Bostan varip git,
Hak adin1 yiiregine salip git,
Asik Aydin Pirden ruhsat alip git,

Ruhsatim almadan gitme Goroglu.

Ug yiiz altmis ozan, yigit varmustir,
Soylesip, yikilip hepsi dlmiistiir,
Simdiki emanet sana kalmstir,

Alsan nasihatim gitme Goroglu.

Burdan gitsen Sehr-i Bostan yolunda,
Hak senas1 olsun daim dilinde,
Kendin bir ger¢ektin Candibil’inde,

Alsan nasihatim gitme Goroglu.

Agayunus gitme diye zar eder,
Haramilik kog yigide har eder,
Basar, yikar bu cihani dar eder,

Budur nasihatim gitme Goroglu.”

Harmandeli kolunda manzum kisimlar iki sekilde diizenlenmistir. Birincisi
yukarida Orneklerini de verdigimiz kosma nazim sekliyle olusturulmus siirlerdir.
Ikincisi ise kahramanlarin karsilikli atisma seklinde sdyledigi siirlerdir. Harmandeli
kolunda bu atigmalar, Kéroglu ile Harmandeli, Kéroglu ile Asik Aydim, Harmandeli ile
Asik Aydin arasinda karsilikli soylenmistir.

Ilk olarak Harmandeli ile Koroglu ilk karsilasmalarinda karsilikli

sOylesmislerdir:

Goroglu: Havuz basinda duranlar,

Nazlim bir su ver iceyim.



Séylesim mani verenler,

Kiz oglan su ver igeyim.

Harmandeli: Havuz basinda hayir olmaz,
In, kendin sudan igiver.
Her tilki, ¢akal sir olmaz,

In, kendin sudan iciver.

Goroglu: Daima derbent sakladim,
Binlerce diisman okladim,
Senin teg nazli yokladim,

Nazlim bir su ver i¢ceyim.

Harmandeli: Suyumu veremem yada,
Senin gibi ¢ok diinyada,
Aslin Tirkmen haramzade,

In, kendin sudan iciver.

Goroglu: Uzak uzak ordunuza,
Konuk olsam ovaniza,
Yetim olayim babaniza,

Nazlim bir su ver iceyim.

Harmandeli: Uzak uzak ordum yoktur,
Konuk olsan obam yoktur,
Ben bir yetim, babam yoktur,

In, kendin sudan igiver.

Goroglu: Koca dagdan asgamam ben,
Diisman gorsem cosamam ben,
Ben bir hasta inemem ben,

Nazlim bir su ver i¢geyim.

Harmandeli: Asik olan ¢oktan iiter,
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Yarin seker lebin tadar,
Hasta olan evde yatar,

In, kendin sudan iciver.

Goroglu: Goroglu gezdim mestane,
Emsem lebin kana kana,
Nazl1 yar etme bahane,

Nazlim bir su ver igeyim.

Harmandeli: Bize Harmandeli derler,
Iki goziinii oyarlar,
Etin pismeden yerler,

Atin gevir de kagiver.

ikinci sdylesmeye Koroglu'nun Asik Aydin’a ¢irak olmak igin gitmesi ve

karsilagsmalar1 sirasinda karsilasmaktay1z:

Goroglu: Haktan inen o bes seyin,
Evvel basi, seri nedir?
Dordii dilli, biri dilsiz,

Basindaki peri nedir?

Asik Aydin:  Hak’tan inen o bes seyin,
Evvel bas1 Bismillah’tir.
Dort kitabin biri Kisbir,
Biri Cebrail peridir.

Goroglu: Bes besten yukar1 mescit,
Mescidin mihrabi nedir?
Onun i¢indeki kusun,

Adi nedir, yemi nedir?

Asik Aydin:  Bes besten yukari mescit,

Mescidin mihrabi birdir,



Goroglu:

Asik Aydn:

Goroglu:

Asik Aydin:

Onun i¢indeki kusun,

Adi kepder, yemi nurdur.

O kimse oturur torde,
Magrifet sacarlar yurda,
Kirk ¢itlen cem’ olan yerde,

Dilinin ezberi nedir?

Dervisler oturur torde,
Magrifet sacarlar yurda,
Kirk ¢itlen cem’ olan yerde,

Hakk’1n lutfu etberidir.

O kimse anadan oldu,
Atasina nikah kilds,
Révsen soyler, Asik Aydin,

Eri nedir, kar1 nedir?

Aydin soyler yandi canim,
Vefasi1 yok bu diinyanin,
Adem ata, Havva ananm

Hem atasi, hem eridir.
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Asik Aydin Harmandeli’yi Kerem ile evlenmeye razi etmek icin bir oyun oynar

ve Harmandeli ile soylesirler:

Asik Aydin:

Harmandeli:

Yiiz bin sazlar indirip,

Bos gordiin mii meydan1 sen?

Vurup, dutarini kirip,

Geng gordiin mii oglani sen?

Git baba kendi yoluna,
Bakmadan sagi, soluna,

Dogru gelip sen 6liime,
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Nerden ¢ikan divane sen?

Asik Aydm: Hak i¢in ¢iktim mezardan,
Satassa kagarsin erden,
Haber sorsan yasli pirden,

Iyi tan1 baban1 sen.

Harmandeli: Asikliga yoktur canin,
Meydanda dokiiliir kanin,
Eylenmem alirim canin,

Hemen oku imani sen.

Son sOylesme Harmandeli ile K6roglu arasinda gergeklesmistir. Harmandeli’nin
evlendiginde Koroglu ile birlikte olma soziinii tutmasi i¢in, Kéroglu Harmandeli’nin

karsisina ¢ikmustir:

Goroglu: Civan her yeri gezer sen,
Eger tutsam nice olur?
Doniip haberdar olunca,

Belinden 6psem ne olur?

Harmandeli: Belimden 6psen duyarlar,
Sirin canina kiyarlar,
Alip, ¢ol yerde koyarlar,

Kul diye satsam nice olur?

Goroglu: Kul gelmez mi gitse ilden,
Asik dénmezmis bu yoldan,
Diledim, vermedin giilden,

Bahcene girsem nice olur?

Harmandeli: Ne isin var giiliim ile,
Giliniim geger zuliim ile,

Ter kinal1 elim 1ile,
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Kendim 6ldiirsem nice olur?

Tirkmen destanlarimin sekil ozellikleriyle ilgili olarak yapilan inceleme ve
degerlendirmelerde destanlarin,

1. Siir ve nesir boliimlerden olustugu,

2. Asil konunun nesir kisminda yer aldigi,

3. Siir boliimlerinin kahramanlarin duygularini ifade ettigi,

4, Siir boliimlerinin nesir kisimlara gore sanat ve ustalik agisindan daha degerli
oldugu gibi sonuglara ulasilmistir. Ayrica mensur kisimlarin anlatilan, siirlerin ise
dutarla ezgili bir sekilde sdylenen boliimler oldugu da yapilan ¢aligmalardaki yaygin

kanaatlerdendir.®®

1.2. Harmandeli Anlatisinin icerik Ozellikleri

Koroglu adina ¢ok sayida kol olmasina ve bunlar olduk¢a genis bir alana
yayllma imkanit bulmus olmasina ragmen Koroglu kollar1 pek ¢ok acidan benzer
ozelliklere sahiptirler.3®

Dogu ve bat1 versiyonlar1 arasinda benzerlikler ve farkliliklar bulunmaktadir.
Amacimiz versiyon mukayesesi degil bizzat dogu kollarina ait olan Annaguli
Nurmemmet’in aktarmis oldugu Tiirkmen varyanti {izerinden Harmandeli kolunun
yapisal 0zelliklerini incelerken anlatinin igerigini, kiiltiirel ve geleneksel 6zelliklerini de
belirtmektir.

Harmandeli kolunda geleneksel bir yap1 goriilmektedir. Kéroglu Harmandeli’nin
kendini ¢agirmasi tizerine Camlibel’den ayrilip Anadolu’ya gitmektedir. Harmandeli ile
miicadele sirasinda destana Asik Aydin ve Kerem dahil olmaktadir. Harmandeli
kolunda 6zellikle iizerinde durmak istedigim farkli bir yapisal 6zellik diger Koéroglu
kollarinda gorillen Koroglu’nun degil Harmandeli’nin asil karakter olmasidir.
Harmandeli hatta Asik Aydin ve ¢iragi da Koroglu kadar 6nemli bir tip olarak karsimiza
cikmaktadir. Anlatt Harmandeli’nin aile tanitimi, dogumu, g¢ocuklugu, gengliginin
anlatilmasi ile baglar. Koroglu ile miicadele boliimiinde Harmandeli Koéroglu’nu alt

ettigi gorillmektedir. Farkli bir 6zellik ise Harmandeli’yi Camlibel’e gotiiremeyisi ve

3% Mamedyazov, 1984: 41; aktaran: H. 1. Sahin, Tiirkmenistan Sahast Destancilik Gelenegi ve Tiirkmen
Destqnlarl, s. 146. )
39 H. 1. Sahin, Kéroglu Destani 'min Harmandeli Kolu Uzerine Mukayeseli Bir Arastirma, S. 45.
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Harmandeli’nin Asik Aydin’in cirag1 ile evlenmesidir. Bu boliimde gelenegin icinde

icerik ve yapisal 6zellikleri analiz edilecektir.

1.2.1. Olay Orgiisii ve Tema Ozellikleri
1.2.1.1. Harmandeli’nin Ailesinin T anitim

Destanlarda anlati oncelikle kahramanin ailesinin tanitimi ile baslamaktadir.
Harmandeli destaninda da aym gelenegi goriiyoruz. Oncelikle kahramanin babasinin
kisa bir tanitimi yapilmistir. Bu bolim diger Koroglu kollar ile aynmi ¢izgidedir.
Destanlardaki aile yapisinin temelini, aile tanitimi yaparak okuyucu uyandirmak
amactir. Anlati aktarildig1 ortama uyumlu bir sekilde kahramanin ailesi ile ilgili temel
bilgileri vermeyi amaglar. Ancak aile tanmitildiktan sonra kahramanin aile ortami
hakkinda bilgi sahibi oluruz. Eger bu boliimde temel de olsa tanitim yapilmazsa
anlatidaki aile kurumuna bakisla ilgili fikir sahibi olmak zor bir hal alir. Harmandeli
destaninda da ayni yapi ele alinmis ve aktarilan tarafindan bir bakis agisi kazanilma
imkan1 sunulmustur.

Ele aldigimiz Annaguli Nurmemmet ile sinirladigimiz Tiirkmen varyantinin aile
tanitimi1 su sekildedir.

Anlatida Harmandeli’nin babasi “Rum vilayetinde bir zengin vardi. Adina
Arslan Zengin diye at verirlerdi. Yedi padisahin hazinesi gibi hazine vardi onda. Bir
ayibr evlatsizhig idi” seklinde tamitilmustir. Ozellikle zenginligi {izerinde durulmustur.
Doénemin en 6nemli ve zengin goriilen padisah ile bir mukayese yapilarak zenginliginin
boyutu hakkinda anlaticiya bilgi verilmistir.

Fakat bir husus var ki destanin bagladig1 nokta Arslan Zengin evlatsizligidir. Her
seye sahip Arslan Zengin destanlarda gordiigiimiiz iizere evlatsizlikla sinanmaktadir.

Ailenin tanmitim1 ile ilgili temel bilgiler verilmis yalniz babanin tanitimi

yapilmigtir. Destanlara ve doneme uygun bir aile yapis1 goriilmektedir.
1.2.1.2. Harmandeli’nin Dogumu, Ad Almasi ve Cocuklugu

Kahraman olaganiistii 6zelliklere sahip sira dis1 bir insandir. Kahramanin ana
rahmine diismesi veya annesinin hamile kalmasiyla birlikte olagantistiiliikler baslar.
Cogunlukla kahramanin anne ve babasi1 hali vakti yerinde olan bir ¢ift olmakla birlikte

cocuklar1 olmamasindan bizardirlar. Cocuksuzluk veya kahramanin olaganiistii dogusu
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olarak adlandirilan bu hal, Tiirk destan geleneginde en yaygin olan motiflerden birisidir.
Bu durumda olan kari-koca evlat sahibi olabilmek i¢in adak adarlar, yatir, tiirbe gezerler
ve gelenegin 6ngdrdiigli pratikleri uygularlar. Bunun sonucunda umumiyetle yasl bir

kadin olan anne, kahramana hamile kalir.*°

Harmandeli’nin dogumu epik destan gelenegine uygun yapidadir. Harmandeli
olaganiistii Ozelliklere sahip olmasa da anlatida geleneksel bir dogum temasi

gorilmektedir.

Arslan, Harmandeli’nin dogumu ile ilgili “Hiida’m bana bir evlat verir mi? Diye
on iki kaburgasina on iki kar1 aldi. En son aldig1 kadin1 hamile kaldi. Dokuz ay, dokuz
giin, dokuz saat gecip bir giin kiz1 oldu.” Soylemi goriilmektedir. Cocuksuzluk sona
ermigstir fakat Arslan Zengin’in ogul dilegi gerceklesmemistir. Burada Arslan Zengin
tanitim1 yapilirken vurguladigi zenginligin her seye sahip olamayacagi da belirtilmek
istenmis olabilir. Arslan Zengin “Allah’im Hiida’mdan ogul diliyordum. Bu istegim
olmadi. Kiz da olsa ogul yerine géreyim” diye bes alti koyunu kesip, niifusunu ¢agirip
verdi toy-temasasini. Harmandeli’nin ad almas1 Arslan Zengin diizenledigi toy sirasinda
gerceklesmektedir.

Arslan Zengin “Hey niifus, ben Hiida’dan ogul diyordum. Bu da kismetimden
nagar oldu. Buna ilde olmayan nefis ad koyun.” dedi. Niifus danisip “aklin, fikrin, her
seyin harmani olsun” diye Harmandeli adim1 koydular. Harmandeli’nin adi Arslan
Zengin diizenledigi toya katilan niifusunun istisaresi lizerine uygun goriiliip konmustur.
Diger destanlarda goriildiigl iizere bir olaganiistiililk sonucunda ya da bir kahramanlik
gosterisi olmadan adin konmast diger kol ve destan gelenegi agisindan farkli bir yapi
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Harmandeli’nin ¢ocuklugu ile ilgili ilk bilgilere yedi yasmna bastiginda
karsilagmaktayiz. Anlatida “Harmandeli birine, ikisine adim atip yedi yasma yetti.
Kulagmi delip mollaya verdi. Yedi yil mektepte okudu. Ilim aklin1 aldi. On dért yasina
vardi.” Seklinde cocuklugu ile ilgili temel bilgilere ulasmaktayiz. Harmandeli’nin
dogumu ad almas1 ve ¢ocuklugu iizerinde fazla durulmamistir. Bunun sebeplerinden biri
de Koroglu'nun destana dahil oldugu Harmandeli’nin genclik ¢agi ve evlenme

boliimiine gecisin hizlandirilmasi olabilecegi diisiiniilebilir.

40 0. Cobanoglu, Epik Destan Gelenegi, s. 341.
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1.2.1.3. Harmandeli’nin Gencligi ve Evlilik Icin Sart Koymasi

Harmandeli’nin genglik ¢agina ¢ocuklugunun kisa bir tanitimi sonrasinda direkt
evlilik cagiyla baglantili bir giris yapilmistir. Donemin gerekliliklerine uygun olarak
ergenlik c¢agma giren kizin evlilikle baginin gi¢lii oldugu goriilmektedir.
Harmandeli’nin diger destanlarda oldugu gibi ¢ocukluk déoneminin duragan ge¢cmesi gii¢
gosterilerinin belirgin bir ifadesinin olmamasi da genglik cagina gecisi hizlandirmistir.
Destanin dinamik yapis1 ergenlik doneminde ortaya ¢ikmaktadir.

Harmandeli on dort yasma geldiginde Arslan Zengin ogul yerine koydugu
kizinin evlilik ¢agma geldigini yanina gelen bir adamin kizini istemesiyle farkina
varmistir. Anlatida “On dort yasina vardi. Arslan Zengin’in ogul yerinde koymasi
olmadi. Alttan kiz istemeye adam geliverdi, “Kizin1 ver.” diye. Seklinde aktarilmistir.

Arslan Zengin bu farkindaligin {izerine evlilik kararmi ve kimi segecegine
kizinin karar vermesini uygun bulmustur. Arslan Zengin bunu “Ben yalniz evladimin
gonliine bakacagim, gonliindekini sdylesin. Benim yanima adam geliyor.” Seklinde
belirtmistir.

Harmandeli babasina evlenecegi erkegi kendi se¢mek istedigini ve bunun i¢in
miicadele edecek bir es istedigini dile getirmistir.

Kizlarin es se¢cimi de toplumda kadiin statiisiiniin degisimini gostermesi
bakimindan dikkate degerdir. Kizlarin erkegi sinama yontemlerinde soyle bir degisim
gbzlenmektedir:

1. Erkegin giicliniin bizzat kiz tarafindan sinanmasi

2. Erkegin giiciiniin baska erkeklerle ya da yirtic1 hayvanlarla sinanmasi

3. Erkegin agir bir tas kaldirma veya kale duvarmmi asma gibi yontemlerle
simanmast

4. Ki1zin yerine babanin veya agabeyin es adayini sinamasi

5. Kizin, baba veya erkek kardes tarafindan zorla verilmesi

6. Kizin babasi veya erkek kardesi tarafindan hediye veya 6diil olarak verilmesi

7. Baba veya erkek kardesin maglubiyeti sonucu kizin verilmesi*!

Burada geleneksel destan yapisinda alistk olmadigimiz  bir 6zellikle
karsilagsmaktayiz. Destanlarda es secimi i¢in miicadele iki erkek arasinda olurken

Harmandeli segecegi esini kendisi sinamaktadir.

4L A. Giines, age, s. 14.
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Harmandeli: “Ata benim gonliimdekini yapiyorsan ben her gezen avarenin yari
degilim. Peygamber golgesi diisen adamin yariyim.” dedi.

Arslan Zengin: “Yavrum ben nereden bulayim onu?”

Harmandeli: « Tyisini, kétiisiinii elestirmezsen kendim bulayim onu?”

Arslan Zengin iyisini, kotiistinii elestirmeyeyim diye Tarhanlik defterini eline
verdi.”

Harmandeli: “Ata bana hazinenin yarisin1 boliip ver. Tiiketirsem gene veriver.”

Harmandeli babasiyla yaptig1r bu goriismeden sonra “Hazinenin yarisini boliip,
alip ii¢ yiiz altmis bahge yaptirdi. I¢inde kdsk saray yaptirdi. Ug yiiz altmis cariye tuttu.
Niifusa da cektiriverdi tellali. “Harmandeli adli kizdan han tiiremis. Soyleyen ozanindan
yenilse. Giiresen pehlivanindan yikilsa, taci, tahti, hazine, definesi ile geliyor. Soylesen
ozan yenilse, giiresen pehlivan yikilsa kellesini aliyor.”

Bu yap1 babasmin kizin1 ogul olarak kabul etmesi bir erkek gibi yetismesi
(yetistirilmesi) sonucu goriilmekte oldugu kabul edilebilir. Harmandeli’nin bir erkek
kadar gii¢lii olmasi anlatida tizerinde durulan bagka bir 6nemli husustur. Burada kadin
olan Harmandeli’nin bir anne bir es olma durumu disinda alplik 6zellikleri tasiyan

baskahraman olarak karsimiza ¢ikisi es segiminde de goriilmektedir.

1.2.1.4. Harmandeli’nin Kéroglu’dan Haberdar Olmasi ve Onu Davet

Etmesi

Koroglu destana Harmandeli’nin evlilik i¢in koydugu sartlar karsisinda gelen
her yigidi yenmesi gelen her ozan ve pehlivanin kellesini almasi lizerine artik kimse
gelmez oldugunda dahil olmaktadir.

Harmandeli: “Hey falcilar ben on alti, on yedi yil yasamisgim. Benim bu vakte
kadar yemedik taamim, giymedik giyimim, yapmadik isim yok. Higbirinden er tadim
alamadim. Benim kendime miinasip gerg¢ek kog yigit yar bulup verin.” diye falcilarina
buyruk verir. Falcilar Harmandeli’nin her gelen yigidin kellesini almasindan dolayi
buna sebep olmak istemeseler de buyruk {izerine itaat edip bir yasl falcinin ancak bu isi
¢ozebilecegini sdylemektedirler. Bunun {izerine gelen falci bir fal agar: “Harmandeli
yavrum falinda ger¢ek bir kog¢ yigit goriindii. Cardaglhi Candibil’inde Goéroglu Bey
diyor, vuruyor, kesiyor, getiriyor, tersine gidilmeden gezen mest yigit.” Miijdeyi verir.
Harmandeli’nin Ko6roglu’ndan haberdar olmasi ¢are ararken bir biiyiicii ve falcilardan

yardim almasiyla ger¢eklesir. Burada destana uygun bir yapt ve biiyli motifi
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goriilmektedir. Cogu destanda goriilen falci cadi gibi tiplerin habercilik etme
ozelliginden faydalanilmisgtir. Koroglu’nun tanitimi da falci yoluyla aktarilmigtir.
“Yavrum, haber versem, butluca, omuzluca, arkasi yassica, almi ¢ikik¢a, gozleri
cukurca, burnu egrice, sakali ¢apa sakal, biyiklar1 sipanin kuyrugu gibi, ylizii, gozii ¢elik
suyu verilmis gibi, kendisi de orta boyluca.” Falci burada Koéroglu’nun alpligina uygun
bir fiziksel yap1 aktarmistir. Aktarilanin zihninde Koroglu’nun fiziksel tasviri
olusturulmak ve giicii gosterilmek istenmistir.

Harmandeli: “Anacigim bu sodyledigin bahadira benzer oldu. Simdi onu alip
getirmezsen olmaz.” diyerek Harmandeli’yi Rum diyarina davet etmistir. Koroglu
destana yash bir kadinin vasitasi ile giris yapmistir. Harmandeli: “Hay anacigim o dyle
bdyle adamin pesine diislip gelmez. Senin gibi cadi, hilekar, ihtiyar kadin getirir onu”
diyerek Koroglu'nu getirmek igin yollar arar ve falci kadini ikna eder. Falct Goroglu’nu

bulur ve Harmandeli’nin haberini Géroglu’na verir:

Rum sehrinde birce dohtor,
“Goroglu bey gelsin.” dedi.
Selam, hat gonderdi benle,

“Gelip beni alsin.” dedi.

Kelamda vardir hatlari,
Mihinda Arap atlari,
Kendi gelip yigitleri,
“Tercih edip kalsin” dedi.

Ulkeniz Candibil’idir,
Gezdigin hakkin yoludur,
Pirin Hazret-i Ali’dir,

“Ali desgir olsun.” dedi.

Yasli, cana iman versin,
Kiilli kafir dine gelsin,
Gelip izzetimi gorsiin,

“At hibemi alsin.” Dedi
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Gelencksel destan yapisinda goriilen Koroglu’nun perisine danigmasi kargimiza
cikmaktadir. Istisare eder ve kadina danisir. Istisarenin ardindan kadin nasihat eder fakat
Koroglu bunu dikkate almaz ve gelen haber tlizerine Harmandeli’yi kendine es yapip

Candibil’e getirmek igin yola ¢ikar.
1.2.1.5. Harmandeli ile Kéroglu’nun Karsilasmasi ve Yapilan Miicadele

Koroglu kendine es olarak Harmandeli’yi almak icin Harmandeli’nin istegi

tizerine karsisina ¢ikar. Koroglu’nun Rum vilayetine girisi boyle gerceklesmistir.

Goroglu: Havuz basinda duranlar,
Nazlim bir su ver igeyim.
Soylesim mani verenler,

K1z oglan su ver iceyim.

Harmandeli: Havuz basinda hayir olmaz,
In, kendin sudan iciver,
Her tilki, ¢akal sir olmaz,

In kendin sudan iciver.

Burada goriilen diger bir yap1 Koroglu’nun bir kiz icin baska erkek yigitlerle
miicadele degil bizzat Harmandeli ile hem fiziksel hem sozlii miicadelesidir.
Koroglu’nun stiin yetenekleri goz oOnilinde bulundurulmus fakat Harmandeli bu
Ozelliklerin tizerine ¢ikarak Koroglu’nu alt etmistir. Harmandeli destanin dénemi ve
yapist itibari ile hem ozanlikta hem pehlivanlikta Kéroglu'nu sinamaktadir. Koroglu
goriilmektedir. Harmandeli’nin giici Kéroglu’na ragmen {istlin aktarilmistir. Bu yapi
diger Koroglu kollar1 ve destan gelenegi icerisinde farklilik gostermektedir.

Miicadele sonunda Harmandeli Koroglu’nu kendi davet ettigi i¢in canina

kiymamistir. Kdroglu, Harmandeli’nin affi tizerine Candibil’e geri donmiistiir.
1.2.1.5. Koroglu’nun Yigitlerinin Harmandeli ile Karsilagsmasi

Koroglu, Harmandeli’nin elinden bahsettigi iki yigidi tizerine kurtulmus ve

Harmandeli, bu iki yigidi gérmek istedigini, onlarla miicadele edip birini kendine
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se¢mek icin sinamak istedigini sdylemistir. Bunun iizerine Koéroglu Harmandeli’nin
giiclinli gordigi i¢in yigitlerine asil amacini sdylememistir.

“Mirim, Gammar can, o giin, bu taraftan, Rum vilayetinden gelirken yolda bir
avli, kulanli, bol nimetli evin {lizerine geldim. Ona kirklardan gizlice, {i¢iimiiz gidip, bir
ay kirk giin kus avlayip, vaktimizi hos gegirip gelsek nasil ogul han ogul? dedi. Onlar
Goroglu’nun séziinden ¢ikiyor mu? “Kendin bilirsin ya aga.” diyorlar.

Koroglu, Harmandeli’ye olan séziinii yerine getirmek i¢in yalan ve hileye
bagvurdugunu gormekteyiz. Buradaki ama¢ Harmandeli’nin kendine es bulabilmesini
saglamak degil tistiin olan Harmandeli’nin elinden kurtulabilmek oldugu diisiiniilebilir.
Ciinkii kendisinin bile yenemedigi Harmandeli’yi yigitlerinin yenemeyeceginin
farkindadir.

Rum vilayetine varan iki yigit ve Koroglu Harmandeli’nin yasadigi koskiin
Ontine gelirler. Koroglu yigitlerinden birini (Mirim) yine hileye bagvurarak koskiine
gonderir. Habersiz koske giden yigit Harmandeli ile karsilagir ve onun Harmandeli
oldugunu bir bakista anlar. Burada Harmandeli’nin stiinliigliniin herkes tarafindan
bilindigi vurgulanmak istenmis olabilir.

Yigidin Harmandeli’yle girdigi ozanliktan sonra Harmandeli onu Koéroglu’nun
gonderdigini anlar. Koroglu gelmeyen yigidinin yanina diger yigidini (Gammar) de
gonderir. Harmandeli bu yigidi de goriince ikisini de Oldiirmelerini cariyelerine
emreder. Fakat iki yigit kendilerinin Kéroglu’nun gonderdigini sdyleyince Harmandeli
yine canlarini affeder ve tigliniin birlikte hemen Rum sehrini terk etmelerini soyler.
Bunu duyan Koéroglu i¢ini sogutmak i¢in ¢are arar.

Burada Harmandeli’nin hem ozanlikta hem de bagislayiciliginda ne kadar yiice
oldugu yine vurgulanmistir. Bu iki yigidin Harmandeli’nin giiciinii bir kez daha

gostermek i¢in anlatiya dahil edildigi diistintilebilir.
1.2.1.7. Kéroglu’nun Asik Aydin’a Cirak Olmasi

Koroglu, Harmandeli’ye istiinliik saglayamadigi ve yenilgisini kabullenemedigi
icin perisinin nasihatine uyarak Asik Aydin isimli piri bulmaya karar verir.

“Crraklarim alip ‘Nerdesin Asik Aydin?” diye siiriip gitsin.”

Koroglu'nun Asik Aydin’t ararken “Nerede kendisi, yagmaciliga mu gitti, kusa
mi1 gitti, nereye gitti?” diye sormasi lizerine “Pir dedigin yagmaciliga m1 gider?”

cevabini almigtir. Burada Koéroglu’nun gdgebe kiiltiiriin i¢inden geldigi ve tiim yasantisi
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ve adetleri ile gogebe kiiltlirli temsil ettigi yerlesik hayati ve halk sufizmini temsil eden
pire kars1 tutumu goriilmektedir.

Pir anlatida “Acik sar1 sarikli, agik sar1 ciibbeli ihtiyar Asik Aydin’mn kendisi”
diye Islami &zellikleri fiziksel tasvirle aktarilmustir.

Koroglu pir ile ilgili “Ey birakin ya. Ev koruyup, oturan yaramaz sofisi deseniz
ya” seklinde yerlesik hayati temsil eden ev unsuruna elestiri de bulunmustur. Ev
korumanin (ev beklemenin) yaramaz bir is oldugunu asil kiiltiiriin gé¢ebe hayat
oldugunu vurgulamistir.

Koroglu pir denilecek kiside aradigi ozellikleri “Yigitler, pir denileni gormesek
de isitiyorduk. Sarigi Hiveli’nin arabasinin tekerlegi gibi olsa gerek, onun dergahinda
kabla, siile, yahni kaynayip dursa gerek, higbir sey yok onda” diyerek belirtmistir.
Burada goriillen Asik Aydin’da aradigi 6zelliklerin aslinda gogebe kiiltiirde goriilen
yigitlik, alplik o6zelliklerinin olmamasindan Otiirii onun giiciiniin kiigiik goriilmesidir.
Fiziksel olarak iri bir yap1 gogebe kiiltiirde giicii temsil etmektedir. Ocakta kaynayan
yahni ise avcilikla geginen kiiltiirli temsil etmektedir.

Koroglu gidip pirin yanina sorularini sorar ve pir karsisinda mahcup olup onu
affetmesini ister. Sofi olmak istedigini onu c¢irak olarak yanina almasini istedigini
sOyler. Burada yerlesik diizen ve halk sufizminin etkisinin arttig1 goriilmektedir.

Pir Kéroglu’na ondan sofi olmayacagini soyler.

“Ey yahsi yigit, senden nefsini koreltip sofi olan olmaz. Senin iistiin basin
sahane goriinliyor, goziin keskin goriinliyor, sen bizim dergaha sigacak adam degilsin.
Bu g6z ile bosu bosuna gelmezsin. Gidiver, gidiver.” Burada halk sufizmi ve yerlesik
diizen i¢in gogebe kiiltiirden ayrilmasi gerektigi ancak bu sekilde ¢irak olabilecegi
belirtilmektedir.

“Goroglu’nun biitiin sahane giysilerini ¢ikarip, alip, hem de silahlarin1 da alip,
bir ¢uvala salip, acik sar1, kalin elbise giydirdi, eski mes giydirdi, eski kalpak giydirdi,
kalpaginin etrafindan bes alt1 gar1 bez sardi. Oldu bir orta boyluca degirmen gibi sofi.”
Burada halk sufizmine kabul edilmek i¢in gerekli sartlar oldugu belirtilmistir. Gégebe
kiiltiire ait kiyafet ve silah ¢ikarilmistir. Yine de Koroglu’nun iri alp yapist, sofilik i¢in
uygun olmadiginin vurgusu yapilmistir. Kéroglu’nun adinin Révsen olarak belirtilmesi
de (Fuzuli Bayat, Rovsen isminin halk sufizmini simgeledigini belirtmistir.) halk

sufizmi yapisina uygunluk i¢in degistirilmistir.
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Bagka sofiler abdest alip dua- senada dururken Rovsen sofi yahni yiyip saatlerce
uyur. Burada da sufizm icin Koroglu’nun uygun olmadigi ve gocebe kiiltiirden
uzaklagsamadigi vurgulanmaktadir.

Rovsen sofi bir siire sonra Asik Aydm’a “Ben biitiin sofilerini iyi 6grendim.
Senin a¢ sofin yok imis. Biitiin sofilerin zengin imis. Ata, silaha giicii yetmeyecek sofin
yok. Hemen sofilerini génderip at, silah aldiriver.” Pirim at, silah1 hazirlayip seni de bas
edip gitsek, Kizilbas’a vursak yagmayi, acitip acitip getirsek budur Pirim. Bunun
iizerine Pir Rovsen sofiden basindan beri bir sey ¢ikmayacagini bildigini soyler. iki
kiiltiir yapisinin birbirinden uzakligt ve kiiltiirler aras1 bir c¢atigma yasandigi
sOylenebilir. Bunu Koéroglu'nun “Hey kurbanin olayim senin. Bizim ile yagmaciliga
gitmezsen senden pir, bizden miirit olmaz” diyerek agikga belirtilmistir.

Ve bunun iizerine uyum saglayamadigi ve kendi kiiltiiriinden kopmasinin

miimkiin olmadigmi géren Koroglu, Asik Aydin’in da istegiyle yanindan ayrilir.

1.2.1.8. Asik Aydin’in Harmandeli’yi Riiyasinda Gormesi ve Harmandeli’yi

Bulmasi

Asik Aydin Harmandeli’den riiyasinda haberdar olur. “Bir gece Asik Aydin bir
riiya gordi. Diislince ti¢ yiiz altmis bag bahge, ortasinda kosk, koskiin orta belinde bir
pencere, pencereden bir kiz yiizli gériindii. Sanki buluttan ay ¢ikar gibi”

Bu riiya iizerine Asik Aydin sofilerine riiyasmin anlamim sorar. Burada da
istisare goriilmektedir. Fakat hicbir sofi riiyanin manasini bulamaz. Bunun iizerine pirlik
de nerdeyse Asik Aydin’a yaklasmis olan Kerem sofi destana dahil olur. Destana Kerem
deli lakabi ile bilinen sofi de dahil olduktan sonra Ko&roglu’nun olaylara etkisi
azalmstir.

Kerem oglan Asik Aydin’in riiyasin1 yorumlamak icin Asik Aydin’mn yanimna

varir:

“Miibarektir ustam gordiigiin ahval
Evvel gelen Adem Sepi olaydi.
Hiida’y1 yad edip yerinden kalktin,
Sonra gelen Resul Veli olaydi.
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Dort kisi karsinda sordu cevabi,
El baglayip ona ettin tovabu,
Birisi gotiirdii Giilgiin sarabi,

Sarap veren Hazret-i Ali olaydi.

Gizeller cem’ olup seyre ¢ikmustir,
Goz giildiirtip, kalem kasin kakmaistir.
Dal omzuna heykelini takmustir,

Gordiiglin diis Harmandeli olaydi.

Ug yiiz altmus sofi bu diisii bilmez,
Hak nazar etmese haberi olmaz,
Pire hizmet eden umutsuz olmaz,

Bunu diyen Kerem Deli olaydi1”

Bu riiya yorumu {izerine Harmandeli’yi bulmak i¢in Kerem’i de yanma alip
Arslan Zengin’in kizi Harmandeli’yi bulmak i¢in Rum vilayetine yola ¢ikarlar. Tiirk
destanlarinda goriilen riiya motifi ekseninde degerlendirecek olursak riiyayr goren
kisinin kiza asik olmasiyla ya da riiyada bade igerek askla gelisen olaylar goriilmektedir.
Burada ise mistik tavrin da etkisiyle olabilecegini diisiinerek Asik Aydin’in gordiigii
riiya iizerine Harmandeli’yi bulmalar1 ve Kerem sofinin boylelikle asik oldugunu
gormekteyiz. Burada Asik Aydin’m riiyasii Kerem yorumladigi icin  onu
odillendirmek istedigi disiiniilebilir. Ne bir destan ne de halk hikayesi olarak
adlandirdigimiz, degisim donilisiim izlerinin goriildigli anlatinin kendi i¢inde bir

manti1 olabilir.

1.2.1.9. Asik Aydin’mn Ciragi ile Harmandeli’nin Karsilasmasi ve

Evlenmeye Karar Vermeleri

Asik Aydin’in rityasindan sonra Kerem sofi rityayr yorumlar ve birlikte Rum
vilayetine Harmandeli’yi bulmaya gelirler.
Asik Aydin bulduklari rityasina uyan koskiin 6niine vardiklarinda Kerem’i koske

gonderir.
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“Hey Kerem can, kizin yanma sen gidip gel. O kiz deli kiz m1, akilli kiz mu,
yikildigini, yenildigini bilecek mi? Ya da bir delirip oturan cinli mi? Kendin de giin
ortasinda var dedi”

Bunu dinleyen Kerem giin ortasinda Harmandeli’nin koskiine varir. Girdiginde
Harmandeli’yi bir dosekte yatar bulur. Ve yolcu, tiiccar oldugunu soyleyerek ates
almaya geldigini soyler. Clinkii sdze nasil baglayacagini bilmemektedir.

Bunun {izerine Kerem sofi sozler soylemeye baslar. Pirligi ile yetismis sofi
Kerem sofini ozanlik etmesi karsisinda Harmandeli etkilenir fakat bir bahane arayarak
onu yildirmaya kalkar.

Harmandeli’nin yine burada giicii vurgulanir ve Kerem’i korkutur. Kerem’i ne
sOylerse soylesin 6ldiirecegini sdyler. Kerem gururunun kirilmasi karsisinda erkek adam
gibi soyler 6liirtiim der.

Kerem sofi Harmandeli’nin elinden kurtulur ve Asik Aydin’a onun armi
temizlemesini sdylemesi iizerine Asik Aydin pirligini kullanir ve Harmandeli’ne bir
keramet gosterir. Burada mistik gii¢lerin  kullanim1  s6z konusudur. Aslinda
Harmandeli’yi ikna etmek igin hileye ve mistik giiglere bagvuruldugu goriilmektedir.

“Kerem can, ¢ukur kazip Asik Aydin igine girip yativersin. Asik Aydin’in kabre
girip yatmasinin sebebi “Olii dirilen kisi olup, sigrayip ¢iksam kizin biraz akli gider.”

Asik Aydin ile Harmandeli karsilikli sdylesir ve Harmandeli mistik giigler
karsisinda yenilir. Ve bogun eger. Fiziki glic degil mistik giic sayesinde miicadeleyi
kazanmislardir. Burada anlatinin yapisinda bir degisiklik oldugu gézlemlenmektedir.

Arslan bey mistik gii¢ler karsisinda direng gostermis ve Harmandeli’yi bu
konuda bastirmustir. Fakat Asik Aydin vazgegmemistir. Ve yine keramet ve mistik
giiciinii kullanarak riiya vasitas1 ile Hiinkar’a haber iletmistir. Hiinkar korkup Asik
Aydm’t bulup af dilemistir. Burada halk sufizminin insanlar {izerindeki -etKisi
vurgulanmaktadir. Hiinkar ki biitiin karar giiciinii elinde tutmasina ragmen dini giigler
karsisinda kendini gii¢siiz bulmustur.

Hiinkar eninde sonunda Harmandeli kendisinin olsun diye Arslan Zengin vergi
almamustir. Fakat pirin istegi lizerine, Arslan Zengin’i ikna etmek i¢in ya pirin soziinii
tutacagina ya da tiim vergiyi alacagin1 séyleyince Arslan Zengin ikna olur. Ve biitiin

geleneksel torenler uygulanarak Harmandeli ile Kerem sofi toylar diizenlenerek evlenir.
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1.2.1.10. Harmandeli’nin Kerem Sofi’nin Yurduna Gitmesi, Harmandeli ile

Koroglu’nun Karsilasmasi ve Koroglu’nun Yurda Doniisii

Arslan Zengin evinde torenler diizenlendikten, nikah kiyildiktan sonra Kerem
sofinin Sehr-i Sirvan adindaki yurduna Harmandeli ile doniisii gergeklesir. Kerem
sofinin destana dahil olduktan sonra Koroglu'nun etkisi azalmistir. Anlatinin son
bolimiinde Koroglu destana tekrar dahil olur. Harmandeli’nin evlendigi giin
Koroglu’na s6z verdigini disiiniip gecen kervandan osiir ve zekat istemek bahanesi ile
yollarini keser haberleri alir ve Harmandeli’nin pesinden Sehr-i Sirvan’a varir.

Harmandeli Koéroglu’nun geldigini duyar ve onu karsilamaya karar verir ve

yeniden karsilagirlar:

Goroglu: Civan her yeri gezer sen,
Eger tutsam nice olur?
Dontip haberdar olunca,

Belinden 6psem ne olur?

Harmandeli: Belimden 6psen duyarlar,
Sirin canina kiyarlar,
Alip, ¢ol yerde koyarlar,

Kul diye satsam nice olur?

Goroglu: Kul gelmez mi gitse ilden,
Asik dénmezmis bu yoldan,
Diledim, vermedin giilden,

Bahgene girsem nice olur?

Harmandeli: Ne isin var giiliim ile,
Giliniim geger zuliim ile,
Ter kial1 elim ile,

Kendim oldursem nice olur?

Goroglu: As181 6ldiirmek sevaptir,

Gogsiin tisti glizel aktir,
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Ak memen bize yaylaktir,

Cikip yaylasam nice olur?

Harmandeli: Harmandeli geldi dile,
Sen bir biilbiil kondun giile,
Ben bir suna golden géle,

Ucarak ¢iksam nice olur?

Goroglu: Goroglu gezer kus gibi,
Sinelerin glimis gibi,
Alict kartal kus gibi,

Doniip avlasam nice olur?

Bu atismadan sonra Harmandeli Kéroglu’na bilerek yenilir ve koynuna girer.
Koroglu bunu tekrarlamak istedigini belirtse de Harmandeli bunu kabul etmez ve
Koéroglu yurduna doner. Burada Koroglu pasif bir tip olarak aktarilmis olsa da aslinda
sonunda bir sekilde Harmandeli’yle birlikte olmayir basarmaktadir. Harmandeli’nin
fiziksel giicii degil mistik giicii segmesi destan geleneginden farkli bir yap1 sergilemistir.
Diger kollardan farkli olarak Koéroglu asil karakter degildir ve Harmandeli’yi elde
edememistir. Burada degisim doniisiim ekseninde yaratilmig bir anlati oldugunu
diistinmek gerekmektedir. Son boliimde Harmandeli’nin bilerek yenilmis olmasi ve bir
kere de olsa Koroglu’nun muradina ermesi aktaricinin inisiyatifinde bir béliim oldugunu
diisiindiirmekte ve Koroglu’nun pasif karakter olarak aktarilmasini uygun bulmadigi

diistiniilebilir.
1.2.2. Harmandeli Anlatisindaki Tip ve Motif Ozellikleri
1.2.2.1. Motif Ozellikleri
1.2.2.1.1. Cocuksuzluk

Cocuksuzluk motifi Tiirk destan motifleri icerisinde en yaygin olanlardan

birisidir. “Cocuksuzluk, daha dogmadan, destan kahramaninin 6nemini vurgulamak

iizere gelenek tarafindan kurgulanir.”*?

42 Naciye Y1ldiz, “Tiirk Destanlarinda “Cocuksuzluk”, Milli Folklor Dergisi, 2009, Say1:82, s. 79.
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Oguz toplumunda c¢ocuk sahibi olmanin 6nemi destanlarda da vurgulanir.
Cocugu olmayan ciftler, kisir kadinlar bu destanlarda diglanmaktadir. Oyle ki bu
insanlarin tanr1 tarafindan da sevilmedigi vurgulanarak din ve inang sistemi araciligi ile
bu tavir benimsetilir. Cocugu olmayan ya da erkek ¢ocugu olmayan erkeklerin birden
fazla esle evlendigi goriiliir. Dolayisiyla ihtiyaglar kiiltiirli; kiiltiir de yeni inanglari
belirlenecektedir. Savaslarin yogunlugu, insan giiciine duyulan ihtiyacin artis1 toplumda
erkek cocugun daha degerli goriilmesini beraberinde getirir. Bu durum ise zamanla kiz
¢ocugu sahibi olmanin sanssizlik olarak algilanmasina zemin hazirlayan etkenlerden
biridir.*?

Cocuksuzluk motifi ailenin tanitiminda ailenin ¢ok zengin oldugu her seye sahip
oldugu fakat ¢ocuksuzluk yasandigi i¢in ailenin tanridan dilekleri ya da bir hizirdan,
biiyliciiden, periden yardim almalari ile zenginlestirilmis bir motiftir. Burada
vurgulanmak istenen durumlardan biri de dogacak cocugun yillar sonra biiyiik arzular
ve ugraslar bircok seye basvurulmasi ¢areler aranmasi sonucu dogmasidir. Ciinkii anlati
kahramanin diger insanlardan farkli oldugunu onun tanrinin da istegi ile bir mucize gibi
dogdugunu aktarmak istemektedir. Boylelikle kahramanin {istiin 6zelliklere sahip bir tip
olacag onceden bildirilmistir.

Koroglu destaninin Harmandeli kolunda da ayn1 motif kullanilmistir.

“Rum vilayetinde bir zengin vardi. Adina zengin diye at verirlerdi. Yedi
padisahin hazinesi gibi hazine vardi onda. Bir ayib1 evlatsizligiydi.” Cocuksuzluk motifi
babanin zenginligi ile sekillendirilmistir.

“On iki kaburgasina on iki kar1 aldi. En son aldigi kadin1 hamile kaldi.” Burada
cocuk sahibi olmak i¢in aranan careler on iki kadin ile evlenmesiyle ortaya konmustur.

Tanrinin dilegini gerceklestirdigi fakat bir kiz ¢ocugunun oldugu bu kolda

kahramanin diger kahramanlik destanlarindan farkli bir yap1 s6z konusudur.
1.2.2.1.2. Ad Vermesi

Tiirk destan ve halk hikayelerinde ¢ok yaygim olan “ad verme”, ¢esitli sekillerde
gerceklesmektedir. Tiirklerdeki ad verme gelenegi hakkinda epeyce arastirma yapilmus,
bu gelenegin degisik Tirk boylarinda yasam sekilleri hakkinda arastirilara bilgi
verilmistir. Bu gelenek, biitiin diinya iilkelerinde masal motifi olarak kullanilmistir. Ad

verme gelenegi iizerinde yapilan ¢alismalarda arastiricilarin birlestikleri nokta, dogan

4 A. Giines, age, s. 16.
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cocugun ad alabilmesi i¢in mutlaka bir yararlilik gostermesi gerektigidir. Metin ekici,
ad verme geleneginin Tiirk halk hikayelerindeki sekillerini incelemis, neticede ad
vermenin su ii¢ sekilde gerceklestigi sonucuna varmistir:

1. Cemiyet hayatinda mevcut olan gelenege gore, cocugun gosterdigi basariya
uygun olarak niifuzlu bir kisinin ad vermesi.

2. Dogumda olaganiistii tesiri bulunan veya ¢ocugun dogumunu saglayan bir
kisinin ad vermesi.

3. Higbir gelenege bagli olmaksizin, cocuk dogar dogmaz ebeveynin ad
vermesi.**

Harmandeli anlatisinda bu geleneklere bagli olmadan ii¢lincii maddeye uygun ad
verilmistir.

Arslan Zengin g¢ocuksuzlugundan sonra diinyaya gelen kahramana ad vermek
icin toy diizenlemistir.

“Kiz da olsa ogul yerine goreyim.” diye bes alti koyunu kesip, niifusunu ¢agirip
verdi toy-temasasini. Niifusu toplandiginda:

Arslan bey: “Hey niifus, ben Hiida’dan ogul diliyordum. Bu da kismetimden
nagar oldu. Buna ilde olmayan nefis bir ad koyun. dedi. Niifus danigip “ Aklin, fikrin,
her seyin harmani olsun.” diye Harmandeli adin1 koydular.”

Tiirkmen anlatmalarindaki bu kolda, s6z sdylemede, dutar ¢almada ve giires
tutmada usta olan “Harman” kiza, genellikle Koroglu anlatmalarinin  Anadolu
versiyonunda gordiiglimiiz ve Koroglu'nun yigitlerini tavsif i¢in kullanilan “deli”
(cesur, kahraman) sifatinin verilmesi de dikkat ¢ekici bir noktadir. Oyle anlasiimaktadir
ki, “yigit, kahraman, cesur, gozii pek” manalarini ihtiva eden “deli” kelimesi, sadece
erkekleri tavsif i¢in degil, ayn1 zamanda kadinlarin yigitligini ve cesaretini ifade etmek

icin de kullanilmaktadir.*®
1.2.2.1.3. Kizin Rizas1

Tiirklerde aile hukuku ile ilgili bir bagka uygulama da “evlenecek kizin rizasi ve
rizalik hakki” idi.*® Eski Tiirklerde es edinme “erkegin kadini kendi rizasi ya da zorla

kacirmasi, kendi kiz kardesini ya da akrabalarindan birini, kadinin tarafindan birine

4 M. Arslan, age, s. 287.
4 M. Arslan, age, s. 344.
46 Nerin Kose, 4k Moor Destani, Ankara 2004, s. 306.
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vererek, yani degis tokus yoluyla veya bir miktar para karsiliginda séz konusu
olabilmekteydi.*’

Tirk destanlarina bakildiginda ise evlenme teklifinin kiza sorulmasi, séz konusu
degildir. Ciinkii epik tiirlerin kahramanlar1 ideal tiplerdir. Gerek fizik yapilar1 ve
yenilmezlikleri, gerek at binip kili¢ kullanmaktaki ustaliklari, gerekse vatan ve millet
konusundaki disiinceleri ile aile hayatindaki rolleri ve kimlikleri, bunun en agik
gostergesidir. Bu sebepten diiniir gelen tarafa bu konudaki cevabi da kizin anasi babasi
vereceklerdir.*®

Harmandeli destan yapisinda es se¢me islemi diger Tiirk destanlart ile farklilik
gosterir. Bu destanda esi Harmandeli segmistir. Bu yap1 Arslan Zengin Harmandeli’nin
rizasin1 almak istemesi ile gerceklesmistir. Harmandeli’nin kadin bagskahraman olmasi
ve Harmandeli’nin destanda ideal tipi karsiliyor olmasi es se¢mesine ve rizasinin
istenmesine olanak saglamistir.

Arslan Zengin: “Alttan kiz istemeye adam geliverdi, “Kizin1 ver.”diye. Ben
yalniz evladimin gonliine bakacagim, gonliindekini sdylesin.” Seklinde Harmandeli’nin
fikrini sormus ve rizasinin olup olmadigini dikkate almistir.

Harmandeli: “Ata benim gonliimdekini yapiyorsan ben her gezen avarenin yari
degilim. Peygamber golgesi diisen adamin yariyim, iyisini kotiisiinii elestirmezsen
kendim bulayim ata.” diye cevap verir.

Arslan Zengin: « lyisini kétiisiinii elestirmeyeyim” diye izin verir.

Destanda gordiigimiiz rizalik hakki motifi farkli bir olay orgiisii etrafinda
sekillenmis ve buna uygun islenmistir. Buna Harmandeli’nin ¢ocukluktan beri babasi
tarafindan erkek gibi biiyiitiilmesi ve daha modern bir geleneksel yapi icerisinde

yetistigi sOylenebilir.
1.2.2.1.4. Alp Kadinlar ve Erkekler

Bilindigi lizere her hayat tarzi, kendisine has bir anlati tliriinii ve insan tipini
zorunlu kilar. Nitekim Tiirklerin Islamiyet’ten once, avciligin ve akinciligin hakim
oldugu hayat tarzi i¢inde ideal tip, “alp tipi”’; hareketin hakim oldugu, insam giiglii
olmaya sevk eden, kuvvet ve cesaretin sart oldugu bu hayatin ifadesi i¢in en uygun tiir

de, destandir. Bu sebeple destan kahramanlari s6z konusu hayat tarzinin isteklerini,

4TN. Koése, Ak Mé6r Destant, s. 307
48 N. Kose, Ak Mo6r Destani, S. 214.
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6zlemlerini, beklentilerini, ihtiyacin1 temsil etmekte, yani ideallestirmekte; halk bilmek,
gdrmek istedigi her seyi onlarin hayatina sigdirmaktadir.*®

Harmandeli anlatisinda da donemin sartlarina ve beklentilerine uygun sekilde
fiziksel giiglerinin 6n plana ¢iktigi, pehlivanlikta at binmedeki {stiinliikleri
goriilmektedir.

Alp kadin olarak karsimiza Harmandeli karakteri ¢ikmaktadir. Destanin
baskahramani olan Harmandeli diger Tiirk destanlarindan farkli olarak alp erkekten
daha giiglii konumdadir. Birgok unsur destana Harmandeli’nin giictinii vurgulamak ve
gostermek i¢in dahil edilmistir. Buna 6rnek olarak giicii ve alpligi ile anilan Kéroglu’nu
bile yenen Harmandeli’nin karsisina Koéroglu'nun yenileceklerini bildigi halde iki
yigidini ¢ikarmasi gosterilebilir.

“Harmandeli adli kizdan han tiiremis. Soyleyen ozanindan yenilse, giiresen
pehlivanindan yikilsa, taci, tahti, hazine definesi ile geliyor. SOylesen ozan yenilse,
giiresen pehlivan yikilsa kellesini aliyor. Hep orada burada bir geceyi atlatamadan gezen
ozanlar “Bunu bir kazanmak olmaz mi1? diye geliyor, yeniliyor, aliyor kellesini. Hep
giireslerde adam yikip cinleri basina iisiisen yigitler “Harmandeli gibi kizla doéslesip
Olsek uktemiz ne? Eger dizini yere degirirsek bahtimizin geldigidir.” Diye gelip
giiresiyor, aliyor kellesini. S6z kisasina iki {i¢ yilda {i¢ yliz kelle binare kildi ozan ile
pehlivandan.”

Harmandeli ile Koroglu’nun ilk karsilasmasinda Harmandeli kendini “Bize
Harmandeli derler, iki goziinii oyarlar, etin pismeden yerler, atin ¢evir de kaciver” diye
tanitiyor.

Destanda alp erkek olarak karsimiza Koroglu ¢ikmaktadir. Koroglu diger
kollardaki kadar baskin bir karakter olarak karsimiza ¢ikmamaktadir. Ustiin 6zellikleri
vurgulanmig olsa da Harmandeli karsisinda yenik diiserek Harmandeli’nin giicilinii
kanitlamistir.

Falc1 kadin, Harmandeli’ne Kéroglu’nu, “Harmandeli yavrum, falinda gergek bir
kog¢ yigit goriindii. Cardagli Candibili’nde Goroglu Bey diyor, vuruyor, kesiyor,
getiriyor. Tersine gidilmeden gezen mest yigit” diye tanitiyor.

Agayunus, Koroglu’na “Sen hi¢ kimseye yikilmazdin. Ya atin yaramazlik

yapmuistir, ya silahin yaramazlik yapmistir” diye sdyleniyor.

4 Nerin Kose, Kocacas Destani, Ankara 2002, s. 150.
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Asik Aydin dergahina gelen Kéroglu’na, “Ey yahs1 yigit, senden nefsini koreltip
sofi olan olmaz. Senin listiin basin sahane gorlinliyor, goziin keskin goriiniiyor, sen
bizim dergdha sigacak adam degilsin. Bu goz ile bosu bosuna gezmezsin.” Diye
sesleniyor.

Destanda Asik Aydin adli pirin 6grencisi olan Kerem adli sofi ise alperenlik
motifine yaklasmustir. Fiziksel giigten ziyade mistik gii¢leri ve Islami degerleri temsil
eden Kerem sofi Harmandeli tarafindan es olarak secilmistir. Bu durum alpliktan

alperenlige gecis olarak nitelendirilebilir.

1.2.2.15. At

Bilindigi tizere eski Tirklerde “at” sadece binek hayvani beslenme, giyinme,
siislenme, ticari bir mal olarak da yerini almis; yazin yaylakta, kisin kislakta besleyip
koruduklar1 bu hayvan onlarin hayat tarzlarin1 da belirleyen bir unsur olmustur. Bir
baska ifadeyle Tiirklerin gdcebe olmalarmi saglayan®, bozkir Tiirk ekonomisinin
esasini teskil eden “at”in bu kadar biiyiik bir yer edinmesinde Tiirklerin yasadiklari
cografyanin rolii bilyiiktiir.>!

Tiirk destanlariin tesekkiiliinde biiyiikk bir rol oynadigini diisiindiigiimiiz
mitolojik unsurlarin destanlara aksettigi goriilmektedir. Mitolojik donemde yaratilan
mitolojik motiflerin destanlarda goriilen motiflerle bazi ortakliklar1 vardir. At motifi de
belirli noktalarda benzerlikler tasimaktadir. Olaganiistii 6zelliklere sahip olan atlara
bircok Tiirk destaninda rastlamaktayiz.5?

Harmandeli anlatisinda “kahramanla ayni1 giin dogan, bazen kanatli ve riizgar
gibi hizli giden, iri ciisseli atlarla”>® karsilasmiyoruz. Harmandeli anlatisinda
karsilagtigimiz atlar bu tiir olaganiistii 6zellikler sergilemezken binek hayvani, haber
getirip gotiirmek icin kolaylik saglayan, Koéroglu’nun olagan 6zelliklerde de olsa hep
yaninda gordiiglimiiz bir motiftir.

Tiirk Diinyas1 destan ve halk hikayesi gelenegine baktigimizda kahramanlarin

pek ¢ogununun Ozel adlar tasiyan atlara (Koroglu Kirat, Manas Ak kula, Alpamis

% Crmar I1, s. 14-19, Kaplan, s. 12-13; aktaran: Nerin Kose, Kurmanbek Destant, Ankara 1998, s. 314.
51 Kafesoglu, s. 304-305; aktaran: N. K6se, Kurmanbek Destani, s. 314.

52 N. Kose, Kurmanbek Destani, s. 314.

58 N. Kose, Kurmanbek Destani, s. 314.
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Baysubar, Bamsi Beyrek Boz aygir, Ural batir Ok buz at vd.) sahip olduklar
goriilmektedir.>

Anlatida atlara renklerle alakali (kirat) ve Harmandeli ile benzer isimlendirme
ozelligi gosteren “Sulhundeli” gibi sifatlar verildigi goriilmektedir.

Falci: “Harmandeli yavrum, Candibil denilen uzak yurt. Ben bir ihtiyarim. Oyle,
bdyle olur olmaz vasitaya dayanamam. Ben tulfara binip gitmezsem olmaz.

Harmandeli: “Tulfar1 nereden bulayim anacigim?”

Falci: “Kiminin yilkis1 bin olsa onun i¢inde olurmus.”

Harmandeli: “Oyleyse anacigim, onu kisiden sormamaliyim. Bizim atamizin

yilkis1 bindir.”

“Tulfar kendinize malum, bes alt1 aylik yolu bes alt1 giinde aliyor...”

Yukarida alintiladigimiz boliimde tulfar atinin (olaganiistii 6zellikler gosteren
bir at soyu®) falcinin haberi hizli gotiirmesine yardimeci oldugu gériilmektedir. Bir
binek hayvani olarak goriilse de soyu ile atin 6nemi vurgulanmustir.

Falc1 Ko6roglu'nu buldugunda Koéroglu Kirat’ini besliyor ve onun bakimim
ozenle yaptig1 belirtilmistir. Ozkul Cobanoglu’nun belirttigine goére “Destanlarda
olaganiistii vasiflarla goriilen bu atlar1 elde etme ve onlart yetistirme vazifesi
kahramanin 6zelliklerinden birisi olarak ona aittir.”

“... Nisafur’dan geleli beri Kirat’in1 beslemeye almistir. “Allah isim ¢ikmazsa
1yi. Eyerini ayirayim ya.” diye Kirat’1 ¢iplak yapip, sivazlayip duruyordu.”

At ile konar-gogerlik yasam tarzi arasinda bir iliski oldugunu belirtmistik.
“Koroglu, konar-gogerlik psikolojisini son zamanlara kadar yasatan bir Tiirk olarak
vasfolunur. Destan mantigina gore Tirkmenlik, beylik, konar-gdcerlik, savascilik,
kahramanlik anlamina gelir.”®

“Turkmenlik kendinize malum. Binmis ata, basmis kamgiyi...”

Koroglu’nun konar-gogerlik ile at, silah iliskisi yerlesik hayat: temsil eden Asik
Aydin’la yasadig1 catismada da goriilmektedir.

Koéroglu: “Ben biitiin sofilerini iyi 6grendim. Senin a¢ sofin yok imis. Biitiin
sofilerin zengin imis. Ata, silaha giicii yetmeyecek sofin yok. Hemen sofilerini génderip

at, silah aldiriver.”

% Ufuk Tavkul, Kafkas Nart Destanlarinda At Motifi, Modern Tiirklikk Arastirmalar1 Dergisi, Cilt 4, Say1
3, 5-196-205.

5 0. Cobanoglu, Epik Destan Gelenegi, s. 110.

%6 F. Bayat, age, s. 105.
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Asik Aydin: “Rovsen sofi, at, silah alip ne yapacagiz onu.”

Koéroglu: “Pirim, at, silah1 hazirlayip, seni de bas edip gitsek, Kizilbas’a vursak
yagmayl1, acitip acitip getirsek budur pirim.”

Asik Aydimn: “Rovsen sofi, seninki yokusa da dokunmadi diyorum ben.”

Koroglu: “Rovsen sofi, senden bir sey c¢ikmayacagini bastan da bilmistim
ben...”

Anlatida Harmandeli ile benzer isme sahip ati Sulhundeli arasinda bir iliski
kurulmustur. Harmandeli’ye verilen deli sifatinin atina da verilmis olmasi atinin da
Harmandeli gibi cesur oldugunu belirtmek amac1 giittiigii soylenebilir.

“Ertesi giin Harmandeli bes, alt1 koyunu arabaya koyup, kendisinin de bindigi ati
vardi. Ona da Sulhundeli derlerdi. Harmandeli, Sulhundeli ikisinin ad1 uyusuyor.”

Anlatida Koroglu'nun yardimcis1 Kose’nin de “Bozduman” adinda bir ati
oldugu belirtilmistir.

“Kose de hig ilgilenmeden Bozduman’1 eyerliyor.”

Anlatida Kirat’in 6zelliklerinden de kisaca bahsedilmistir.

Koéroglu: “Buradan ge¢mistir erenler, pirler,

Kirat’a binince titresir yerler,
Beni tanimasan Goroglu derler,
Usta Badam, yap sen, kardes olalim.”

“... At kendisi bambagka yigit oldugu i¢in kizlar da agzin1 ac¢ip duruyorlar.”

1.2.2.1.6. Gelecegi Tayin Etme (Fal ve Kehanet)

Fal genelde ya bazi alet ve vasitalarla ya da bazi yontemlerle tahminlerde
bulunma, i¢inde bulunulan zamanla ve gelecekle ilgili yorumlar yapma isidir. Kehanet
ve bakicilikla ortak yonleri varsa da fal 6zii itibariyle farlidir. Ciinkii kehanet ve onun
0zel bir sekli olan bakicilik cinler yardimiyla veya 6zel yeteneklerle (bakis, sezis vb.)
icra edilir. Bu bakimdan falci, kahin ve bakicidan farklidir. Kehanet ise, sezgi veya bir
tiir ilhamla yahut bazi isaretlerin yorumuyla ileride meydana gelecek olaylar1 dnceden
gorme ya da haber verme, gizli veya esrarengiz bilgiyi ortaya ¢ikarma isi yahut

sanatidir.?’

57 Omer Faruk Hayyam; “Kahin”, Islam Ansiklopedisi, C. 24 s. 170; aktaran: Erhan Aktas, Altay ve Tiva
Destanlarinda “Haber Verme” Motifi Uzerine Genel Bir Degerlendirme, Tiirk Diinyasi incelemeleri
Dergisi, 2011, s. 47.
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Riiya yorumu da fal motifi i¢erisinde incelemeye alinacaktir. Riiyay1 yorumlama
da bazi isaretlerin yardimiyla riiyay1 ortaya ¢ikarma isidir.
Asik Aydin’in gordiigii riiyayr yorumlayan Kerem sofi anlatinn seyrini ve

kahramanin hareket ve kaderini degistirmistir.

Kerem sofi:

“Miibarektir ustam gordiigiin ahval,
Evvel gelen Adem Sepi olaydi.
Huda’y1 yad edip yerinden kalktin,
Sonra gelen Resul Veli olaydi.

Dort kisi karsinda sordu cevabi,
El baglayip ona erin tovabi,
Birisi gotiirdii giirgiin sarabi,

Sarap veren Hazret-i Ali olaydi.

Gtizeller cem’ olup seyre ¢ikmustir,
Goz giildiiriip, kalem kagin kakmustir.
Dal omzuna heykelini takmistir,

Gordiigiin diis Harmandeli olaydi.

Ug yiiz altmus sofi bu diisii bilmez,
Hak nazar etmese haberi olmaz.
Pire hizmet eden umutsuz olmaz,

Bunu diyen Kerem Deli olayd1.”

Kerem’in rityay1 yorumlamasi ve riiyadaki Asik Aydin’in gonliine diisen yarin
Harmandeli oldugunu bilmesi mistik bir giic gibi goriilse de bir kahinlik oldugu
sOylenebilir.

Harmandeli destaninda falc1 motifine ilk olarak Harmandeli’nin herkesi yenip
artik es bulmak icin yeni careler aramasi sonucu rastliyoruz.

“Hey falcilar, ben on alt1 on yedi yil yasamisim. Benim bu vakte kadar yemedik
taamim, giymedik giyimim, yapmadik isim yok. Hicbirinden er tadin1 alamadim. Benim

kendime miinasip gercek kog yigit yar bulup verin.”
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Harmandeli’nin falcilar1 “Falan yerde bir ihtiyar kadin var. Hepimizin iistad1 o.
O bilmezse biz bilmiyoruz” derler.

Burada ihtiyar kadin Tiirk destan geleneginde sikca karsilasilan bir tiptir. Biiyii,
fal ve kehanet motiflerinin i¢inde ihtiyar kadin motifi oldukg¢a sik goriilmektedir.

Harmandeli’nin istegi lizerine ihtiyar falc1 huzuruna gelir ve bir fal agar:

“Harmandeli yavrum, falinda gercek bir kog yigit goriindii.” diye Harmandeli’yi
miijdeler.

Falc1 kadin Koéroglu’yla ilgili fiziksel ve alplik 6zelliklerini actig1 falinda goriir
ve Harmandeli’ne aktarir.

“Yavrum, sOylersem Candibil’inde Goroglu Bey diyor, vuruyor, Kkesiyor,
getiriyor. Tersine gidilmeden gezen mest yigit. Yavrum, haber versem, butluca,
omuzluca, arkasi yassica, alni ¢ikikga, gozleri ¢ukurca, burnu egrice, sakali ¢capa sakal,
biyiklart sipanin kuyrugu gibi, yiizli, gozii ¢elik suyu verilmis gibi, kendisi de orta
boyluca. dedi”

Ihtiyar kadin destanda Harmandeli’nin istegi iizerine haberci konumunu da
gerceklestirir. Koroglu’na Harmandeli’nden haber gotiiriir.

Falci haberi gotiiriip Koroglu’na gideceksen cevabini ver atlan gidelim der.
Fakat Koroglu’nun verdigi cevap tizerine bir karist oldugunu ve karisinin adini bilir.

Goroglu: “Anacigim, ben igeri girip hazirlanayim. Cay, tiitiin, gereken seyi
alayim iste.”

Falci: “Goroglu, senin c¢ay tiitiiniin ben anliyorum. Senin Agayunus adli karin
var gibi. Sen onun yanina varmadan gitmeyecege benziyorsun. ...”

Bir diger gelecekten haber verme motifi Koéroglu'nun karisi Agayunus
tarafindan karsimiza ¢ikmaktadir.

Falcinin haberi {lizerine istisare i¢in gelen Kdroglu’nun yenileceginin haberini

veren Agayunus’u Koroglu dikkate almaz ve yenilir.

“Haramilik kog yigide yakismaz,
Alsan nasihatim girme Kdoroglu,
Pehlivan kiz ahvalini beklemez,

Alsan nasihatim gitme Goéroglu.

Buradan gitsen Sehr-i Bostan varip git,

Hak adini yiiregine salip git,
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Asik Aydin pirden ruhsat alip git,

Ruhsatin almadan gitme Goroglu.

Ug yiiz altmis ozan yigit varmistir,
Soylesip, yikilip hepsi dlmiistiir,
Simdiki emanet sana kalmistir.

Alsan nasihatim gitme Goroglu.

Agayunus Harmandeli’nin yanindan Koéroglu’nun yenilip geldigini tirnaginda
gormustur.

“Bu sozii sOyledikten sonra Agayunus olan islerin hepsini tirnaginda goriip
oturuyor.”

Goroglu: “Cennet yolun acip geldim. Buse alip, dpiip geldim.” diyorsun. Oyle
sOyleyecegine “Bir nagara basilip, kagip geldim.” desen olmuyor mu?”’

Burada goriilen falc1 ve kahin tipler olaganiistiiliik tasimamaktadir. Siradan bir

tip olarak goriilmektedir.
1.2.2.1.7. Dini Motifler

Allah, Hiida, Hak adlartyla anilan tanr1 Harmandeli anlatisinda sikga
gecmektedir. Arslan Zengin ¢ocuk dilegi i¢in Hiida’dan yardim istemektedir.
Asik Aydmn riiyasinda Hiida ve Peygamber adlarini anmaktadir. Dilegini

tanridan istemekte ve dua etmektedir.

“Bir gece yatardim, bir ahval gordiim,
Evvel kolu yesil sopali geldi.
Hiida’m1 yad edip yerimden kalktim,

Yiizleri nur, dili semal1 geldi.

Bir nice ashaplar geldi diisiimde,

Bir ahval gordiim ben yiiz on besimde,
Peygamber tacini koydu bagimda,
Tamami baglari kiilahl1 geldi

2
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Kerem ve Asik Aydin tanri yolunda olan dini temsil eden iki karakter olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.

Harmandeli anlatisinda dini motifler anlatinin hareket seyrini ve olaylarin
gidisatin1 dogrudan etkilemektedir. Harmandeli’nin esi olabilmek i¢in Agayunus’un
Koroglu’na oncelikle Asik Aydin’a gitmesini nasihat ettigi goriiliir.

“Goroglu, evvela nasihatimi almadan gitme. Gitsen de Sehr-i Bostan’da Asik
Aydin pir vardir. Onun hizmetin varip bir ay, kirk giin hizmetinde olup, hayir duasini
alip sonra gidersen seref bulursun. Olmazsa sen de yikilip maskara olursun. ... Evvela
nasihatim alip hi¢ gitme.”

Koéroglu’nun sofi olmasinin miimkiin olmadigin1 gérmesi iizerine yenik diismesi,
fakat dini temsil ettigi goriilen Kerem sofinin Harmandeli’ye es oldugu goriilmektedir.
Koroglu igini sogutup Harmandeli’yi yenmek igin Asik Aydin’a varir. Once Asik
Aydimn’la atisir fakat sonra dini ve mistik giigleri temsil eden Asik Aydin karsisinda
boyun eger.

“Bu sozil soyledikten sonra Goroglu yenildi. Kosup, girip, pirinin ayagina bas
koyup, aglayip, yuvarlanip yatiyor.”

Asik Aydin’a kendini kabul ettirmek ve sofilige uygun bir hale gelmek icin
mistik bir isim alir.

Asik aydin: “Ey sofi can, senin ism-i serifin ne?”

Koroglu: “Benim gergek ism-i serifim Rovsen”

Kiilttirel yapinin din tizerindeki etkisini Kéroglu'nun sofiligi aklina yatiramamis
olmasinda agik¢a goriiyoruz.

“Rovsen sofi, senden bir sey ¢ikmayacagini bastan da bilmistim ben.”

Asik Aydin, Kerem sofinin Harmandeli tarafindan yenilip reddedilmesi iizerine
kerametlere basvurur.

Kerem sofi: “Ey pirim, yener diye geri ¢ekilme. Onun dutart kirdig1 bir yana,
vurup horladig1 bir yana, o kizdan benim arimi alivermezsen senden pir benden miirit
olmaz.”

Asik Aydm: “Kerem can sikiliverme. O kizin goziine bir keramet gostermezsem
olmaz simdi.”

Dini unsurlart bu evliligin olmasi i¢in sonuna kadar kullanir hatta hileye
basvurur.

“Asik Aydn pir boynuna kusagini atip, Hiida’ya miinacat kilip, oturdu, kiblesine
bakip. O dutar eskisinden de ziyade sahibine geldi. Asik Aydin pir hayvan, insan; canli,
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canavarin goziinden kayboldu. Kerem cani da kaybedip otuz iki saz1 bir kulaktan dizip
Harmandeli’nin esiginden tingirdayip gegiverdi. Harmandeli’nin kulaginda her ¢esit
avaz peydah oldu. Kosup disar1 ¢ikti. Goziine higbir sey goriinmedi. Kusluk vakti gene
gecti. Ogle, ikindi, gece yaris1, evinin etrafini giiriiltiiye boguyor.”

Asik Aydin: “Hey kerem can, o kiz evliyay: ziyarete gider yarm. Evliyanin beri
yaninda bir cukur kaz. Ben icine girip yatayim. Ustiimii onunla bununla 6rtiip, biraz

toprak atip, mezar1 yeni yapmis gibi bana yaslan da otur.”

Asik Aydin Harmandeli’ne:
“Asiklik yolu derindir,
Muhammet dini hak dindir,
Tanisan Asik Aydm’dir.

Aziz sakla mihmani sen.”

Bunlar iizerine mistik gii¢ karsisinda yenik diisen Harmandeli evlilige razi1 olur
ve Arslan Zengin’e gider.

Harmandeli: “Attan inip pirin ayagina basini koyup: “Bed kildim, hata kildim,
peygamber sayesi diisen adam sizsiniz. Atlanin gidelim saraya. Goniil maksadinizla
olalim.”

Arslan Zengin bu evliligi kabul etmez burada din gatigmasi goriiliir. Arslan
Zengin Misliman olmadigina dair bazi tespitler vardir. Cilinkii diger varyantlarda
Kerem sofinin yurduna dondiikten sonra Miisliiman olup yeniden nikah kiydiklari
goriilmektedir.

Arslan Zengin bakiniverdi. Vuracagi seyi diisiindii. “Bu kizin kendisi mest
olmus, tagmis, er veya ge¢ bir bozuklugun iistiine varir diye gonliime geliyordu. O
gonliime gelen oldu.”

Fakat Asik Aydmn mistik gii¢lerini kullanarak Hiinkar’a riiyasinda haber verir ve
evliligin onaylanmasi i¢in mistik giiclere bagvurur.

“Astk Aydin pir bu gece gelip Hiinkar padisahin riiyasina girdi. Hiinkar’s
rilyasinda bogup, dizini dizine kakip, birkac defa savastilar. Hiinkar tiksinip kalkt1.”

Diger dini sembollerin kullanima:

Koéroglu: “Buradan ge¢mistir erenler, pirler,

Kirat’a binince titresir yerler,
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Beni tanimasan Goroglu derler,

Usta Badam, yap sen, kardes olalim.”

Koroglu: “ Ey yarenler, Miisliimanlar,

2

Asik Aydim: “Haktan inen o bes seyin,
Evvel basi bismillah’tir.
Dort kitabin biri kigbir,
Biri Cebrail peridir.”

Koéroglu destaninin hem Bat1 hem de Dogu versiyonunda Hz. Ali kiiltiiniin genis
yer aldigini1 goriirliz. Bu olgu Hz. Ali sevgisi ile beraber destanin halk sufizmi katmanini
agmaya yardimci olup asik, baksi repertuvarinda Koroglu destaninin yeniden revize
edilerek Hz. Ali kiiltii lizerinde kuruldugunun bir kanitidir... Kéroglu’nu hem yeniden
kurulma olgusunda, hem yigit olma aktinde, hem de sairlik yeteneginde Hz. Ali
kiiltiiniin disinda tasavvur etmek miimkiin degildir.*®

Koroglu destan1 Hz. Ali kiiltii iizerinde kurulurken halk sufizminin Gteki
degerlerine de yer vermistir.>® Bu sembollerin (pir, evliya, hiida, peygamber, erenler,
kirklar,) goriildiigli boliimler yukarida yaptigimiz alintilarda goriilmektedir.

Koroglu Destani’nin Tebriz niishasinda kahramana her zaman yardim edenin,
dolayisiyla onu kahraman yapanin Hz. Ali oldugu bir¢ok yerde dile getirilir... Hz. Ali
kiiltii en eski varyantlardan biri olan Tebriz Niishasinda daha ¢ok korunmustur. Ancak
(A. Chodzko’nun yayimladig1 Paris niishasi, Tebriz niishasi, Rza Zaki niishasi istisna
olmak sartiyla) destan varyantlarinin biiytik bir kism1 Sovyet devrinde yayinlandigindan
dini-tasavvufi elemanlarin ¢ogu birer birer ¢ikarilmistir. Bu nedenle de Koéroglu’nun
pirinin Hz. Ali oldugunu gosteren siirler ¢cok az oranda kalmistir. Buna ragmen hem
miistakil Koroglu siirlerinde, hem de destanin Sovyet nesirlerinde Hz. Ali kiiltiiniin az

da olsa korundugunu gériiriiz.®

Falc1 Koroglu'na :

8 F, Bayat, age, s. 152.
9 F. Bayat, age, s. 152.
60 F, Bayat, age, s. 152.
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“Ulkeniz Candibil’idir,
Gezdigin Hakk’1n yoludur,
Pirin Hazret-i Ali’dir,

“Ali desgir olsun.” Dedi.”

Kerem Asik Aydin’in rityasim yorumlar:
“Miibarektir ustam gordiigiin ahval,
Evvel gelen Adem Sepi olaydi.

Hiida’y1 yad edip yerinden kalktin,
Sonra gelen Resul Veli olaydi.

Dort kisi karsinda sordu cevabi,
El baglayip ona ettin tovabu,
Birisi gotiirdii Glilgiin sarabi,

Sarap veren Hazret-1 Ali olaydi.

2

Hz. Ali kiilti, erenler veya Orta Asya’da denildigi gibi kirk citlan kiilti

baglaminda veya bu sonuncular Hz. Ali paradigmasinda islevsellesir.®

Asik Aydin: “Dervisler oturur torde,
Magrifet sacarlar yurda,
Kirk ¢itlen cem’ olan yerde,

Hakk’1n liitfu etberidir.

1.2.2.1.8. Riiya

Riiyalar destan kahramanlarinin hareket tarzlarinin tayinine ve gelecekteki
olaylardan haberdar olmalarina yaramasi bakimindan destanlarda 6nemli bir yer tutar.
Riiyalar bazen hikayeyi birbirine baglamada ¢apraz veya tekrar edilen bir motif

fonksiyonuna sahiptir, bazen de haber verme, ikaz etme gibi realist olaylara dayali

61 F. Bayat, age, s. 157.
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unsurlar tasimaktadirlar.? Umay Giinay riiyalarin anlatilardaki islevlerini yedi baslik
altinda toplamistir:

1. Baz1 anlatim tiirlerinde riiya motifi saik durumundadir. Anlatim tiirliniin
basinda ortaya ¢ikan riiyanin muhtevasi hikdyenin yapisina tesir eder. Hikaye i¢indeki
hareketler dogrudan dogruya riiyadan neset eder.

2. Asik biyografileri etrafinda tesekkiil eden hikdyelerde riiya bu tiiriin
tamaminda bazen yarisina kadar sekil degistirme unsuru gorevi goriir. Riiya motifi
sikintil1 ve yeksenak bir hayati yaratici ve hareketli bir hale dontstiiriir. Bu hikayelerde
riiya motifi mihver durumundadir.

3. Riiya, hikayeyi birbirine baglamada c¢apraz ve tekrar edilen (leit motif) bir
motif fonksiyonuna sahiptir. Asik hikayelerinde asik aday: riiyasinda bir geng kiz
elinden bade icerken ayn1 anda geng kiz da ayni riiyay1 gorerek asik adayinin elinden
bade iger. Her ikisi de ayni tecriibeleri yasarlar.

4. Riiya hikdyenin catisini teskil eder. Bunun yaygin ornekleri fikra ve halk
temasas1 metinlerinde goriilmektedir. Orta oyunlarinda muhavere boliimiinde anlatilan
inanilmaz olaylar sonunda riiya olarak aciklanir (Kavuklu Hamdi).

5. Hikayenin tertibi dogrudan dogruya riiya motifine baglidir. Hayirlt riiya
ismini tastyan masalda oldugu gibi, masal bir riiya ile baglar. Riiyada gordiiklerine bir
mana veremez. Rilyasina anne ve babasina anlatmadigi i¢in evinden kovulur. Bir kuyu
icine atilir. Kuyudan bagska bir lilkeye gecer. Hikayenin sonunda yasadigi olaylarla
rilyas1t mana kazanir ve tabir edilmis olur.

6. Riiya hikayenin daha sonraki boliimlerini aynen aksettirir. Bu tiir riiyalar,
sekil degistirmeye sebep olmazlar, yalnizca olacaklar1 6nceden bildirerek tedbir tavsiye
ederler.

7. Riiya hikdyenin sonunda ortaya ¢ikarak, hikdyenin yeniden c¢Oziilmesini
saglar.%®

Harmandeli anlatisinda riiya motifi “destanin biitiiniinii etkileyecek ve destan
kahramaninin hareket alanin ¢izecek bir anlayisi sergiler.”

Anlati Harmandeli ve Kéroglu arasinda bir olay orgiisii sergilerken Asik

Aydin’1n riiyasindan ve riiya yorumundan sonra farkli bir seyir almaktadir.

Asik Aydin: “Ey sofilerim, durun. Ben bu gece bir riiya gordiim.”

62 Umay Giinay, Tiirkiye de Asik Tarzi Siir Gelenegi ve Riiya Motifi, Ankara 1992, s. 90.
83 U. Giinay, age, s. 90.
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“Bir gece yatardim, bir ahval gordiim,
Evvel kolu yesil sopali geldi.
Hiida’mi yad edip yerimden kalktim,

Yiizleri nur, dili senali geldi.

Bir nice ashaplar geldi diisiimde,

Bir ahval gordiim ben yiiz on besimde,
Peygamber tacin1 koydu basimda,
Tamami baslart kiilahl1 geldi.

Giizeller cem’ olup stisler eyleyip,
Tamamu zer giyip kendin siisleyip,
Bir nazenin durdu, ziilfiin toplayip,

On dort gece ayin cemali geldi.

Asik Aydin sézii yalan degildir,
Bu sirlarim iste pinhan degildir,
Meger olsa huri, gulman degildir,

Gonliime bir yarin hayali geldi.”

Riiyayr goren Asik Aydin’in riiyas1 dini ogeler barindirmaktadir. Tanri ve
peygamberin rityada yer almasi Asik Aydin pirin énemini vurgulamaktadir.

Fakat bu anlatida goriilen farkli yapilardan biri de Tiirk destanlarinda riiyada
asik olma motifi yerine burada riiyay1 goren kisi degil yorumlayan kisi asik olmaktadir.
“Gonliime bir yarin hayali geldi.” diye kurulan ciimlede 4sik olanin Asik Aydin oldugu
diisiiniilebilir nitelikte olsa da boyle bir durum olmadigini destanin ilerleyen olaylarinda
gormekteyiz.

Anlatida riiya motifi, Asik Aydin’in Arslan Zengin ikna etmesi igin Hiinkar’in
rilyasina girmesi ile yeniden karsimiza ¢ikmaktadir.

Burada riiya motifi mistik gii¢ etkisinde goriilmiistiir.

“Asik Aydin pir bu gece gelip Hiinkar padisahin riiyasmna girdi. Hiinkar’1
riiyasinda bogup, dizini dizine kakip, birkag¢ defa savastilar. Hiinkar tiksinip kalkt1.”
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Harmandeli ile Koroglu arasinda seyreden olay orgiisi Asik Aydin’in
riiyasindan ve Kerem sofinin riiyayr yorumlamasindan sonra farkli bir seyir hali

almistir. Kéroglu son boliime kadar anlatinin disinda kalmistir.
1.2.2.1.9. Sinav

Destanlarda kahramanlarin asmak zorunda oldugu ¢ok sayida engel vardir. Tabii
ki bunlar kahraman i¢in sinav olarak goriilebilir, ancak bazi destanlarda kahraman,
kendini yerine getirilmesi zor sartlar1 olan sinavlarin i¢inde bulur. Esi benzeri
gorilmemis diismanlarla karsilasir, uzak mesafeler alir, siradan bir insanin
yapamayacagi isleri yapar ve sinavi basarili bir sekilde gecer. Destandaki sinavlarin
sonunda kahramanlar, silah, mal-miilk ve evlenmek istedigi kizla 6diillendirilir.5*

Babasmin erkek cocugu istedigi halde kiz ¢ocugunun diinyaya gelmesiyle
Harmandeli’yi erkek gibi yetistirmistir. Harmandeli evlenecegi kisiyi kendi se¢meye
karar verir ve bunun i¢in bazi sartlar koyar. Sartlar ise ozanlikta ve giireste
Harmandeli’ye galip gelmektir, galip gelen kisi ile evlenme sdzii vermistir. Once ii¢ yiiz
altmis yigidi alt etmistir. Koroglu da Harmandeli’ye hem ozanlikta hem giireste
yenilmistir. Harmandeli Kéroglu’nun iki yigidini ve kerem sofiyi de yenmistir. Anlatida
Harmandeli es segimi i¢in herkesi smava tabi tutmustur. Odiil evliliktir. Fakat bu
smavda kimse basarili olamanis Harmandeli Asik Aydin’in kerameti ile evlenmeyi

kabul etmistir.
1.2.2.1.10. Toy

Kiiltiirimiizde 6nemli bir yer tutan toy gelenegi dogum, 6liim, evlenme, isim
koyma, av, akina c¢ikma, akindan donme gibi faaliyetler Oncesi yahut sonrasi
diizenlenmektedir. Yasanilan toplumun biiyiik ¢ogunlugunun katilimiyla gerceklesen bu
toylar kutlama amaciyla yapilarak insanlarin birlikte yiyip ictikleri, sohbet ederek
zaman gegirip eglendikleri etkinliklerdir. Toplumsal kazanimlarin sonucunda kurulan
toy merasimleri aynt zamanda toplumun paylasimlarini yaptig1, degerlerini diri tuttugu,
birlikteliklerini giiclendirdigi etkinliklerdir. Bu gelenege destanimizin bir¢ok yerinde

rastladigimiz gibi Oguz Kagan Destan1 yahut Dede Korkut Kitab1 gibi kadim eserlerde

8 H. 1. Sahin, Tiirkmenistan Sahast Destancilik Gelenegi ve Tiirkmen Destanlari, s. 446.
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de rastlariz.®® Kokleri tarihin eski caglarina kadar dayanan toylar Harmandeli
anlatisinda da karsimiza ¢ikmaktadir.

Yapilan bu toylarin toplumun diizenine ve isleyisine katki saglayan birgok islevi
de bulunmaktadir. Ilk olarak katilanlarin eglenmesi, giizel vakit gecirmeleri saglanirken
ikinci olarak toplumun degerlerine, kurum ve kurallarina destekleyici rol oynamasi
gerceklesmis olur. Gergeklesen toylarda alinan kararlar, diizenlenen etkinlikler toplum
ile birlikte toplum onayiyla yapilarak ortak kararlar alinmasma neden olur. Ugiincii
olarak ise diizenlenen toylarin kiiltiirel 6zellikleri yeni kusaklara aktarilir ve bu
degerlerin kaliciligina katkida bulunur. Bu degerlerin toplumda olduk¢a énemli bir yer
bulmasinin sebebi uzun bir tarihsel siizgecten gegerek o giine aktarilmis olmasidir. Ayni
zamanda kisinin toplumsal ve kisisel baskilardan kacarak bireye davranis olanagi
sagliyor olmasiyla da 6nem arz eder. Bunun disinda politik, biitiinlestirici, kiiltiirel
ozellikleri koruma ve insa etme gibi islevleri de i¢inde barindirmaktadir.®®

Harmandeli anlatisinda ad verme merasimi i¢in ilk toy toplanir.

Ad verme ve dogumla ilgili “toylar ¢ocugun sag salim dogmus olmasin
kutlamak, bu sevingli olay1 diger insanlarla paylasmak ve en Onemlisi de ¢ocuga
toplumsal kimlik kazandiran adin genis kitleler oniinde verilmek istenmesi amacini
giitmektedir.®’

“Allah’im Hiida’mdan ogul diliyordum. Bu istegim olmadi. Kiz da olsa ogul
yerinde goreyim. Diye bes alt1 koyunu kesip, niifusunu ¢agirip verdi toy- temasasini.”
Toplanan niifusuyla ¢ocuguna ad vermek i¢in istisare etti.

Ikinci toy devlet biiyiigiinii (padisah) karsilamak icin verilmistir.

“Arslan Zengin sarayina dogru Hiinkar siiriip gidiverdi. Vard: Arslan Zengin’in
sarayina. Padisah geldikten sonra, han geldikten sonra, zenginin pazar1 yaninda bes alt1
koyun kesip, ak kill1 ¢adir dikip toy tumumunda oldu.”

Ucgiincii toy diigiin merasimi igin verilmistir. Kerem sofi ile Harmandeli’nin toy
temasasidir.

“Asik Aydin pir Sehr-i Sirvan’a tellal gektiriverdi. Kerem sofi on gece on
giindiiz toy- temasgas1 var. Ozan olsun, sazende olsun, at kosturan olsun, pehlivan olsun,

zengin, fukara olsun, geliversin haaa. diye.”

S H. I Sahin, Tiirkmenistan Sahasi Destanciik Gelenegi ve Tii.}fkmen Destanlari, s. 325.
® Mehmet Surur Celepi, Tiirk Kiiltiir Evreninde Toy ( Denizli Ornegi), 2017, Konyas. 394,
" H. 1. Sahin, Tiirkmenistan Sahas: Destancilik Gelenegi ve Tiirkmen Destanlari, s. 387.
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“On gece on giindiiz toy yapip ekmek isteyene ekmek, tene isteyene tene,

armagan isteyene armagan.”
1.2.2.1.11. Kilik Degistirme

Destan kahramanlar1 kilik degistirirken ¢oban, kalender, dervis, tiiccar, dilenci,
bagst gibi tiplerin kiligina girmeyi tercih ederler. Bu tavir, ad1 gecen tiplerin gezgin
tipler olmasindan kaynaklanir, c¢ilinkii toplum, bu tiplerin siirekli dolagsmasina,
istediklere yerlere rahatga girip ¢ikmalarina alismistir. Toy toy gezen bir bagsiya,
kervanlarla uzak mesafeler alan bir tiiccara, nerde yasadigi belli olmayan bir kalendere
veya dilenciye kim oldugunu sorma gibi adet yoktur. Her zaman toplumun iginde
bulunan bu tipler her zaman, her zaman her yerde ortaya ¢ikabilirler. Bu bakimdan
destanlarda da kahramanlarin kilik degistirirken bu tipleri tercih etmeleri normaldir. Adi
gecen tiplerle kahraman siradanlasir, basitlesir, gilicsliz bir goriiniime sahip olur ve en
onemlisi de dikkat cekmez. 8

Bu motifin Harmandeli anlatisinda yukarida goriilen seklinden farkli oldugu
goriilmektedir. Anlatida Kéroglu'nun kilik degistirme motifi yalnizca Asik Aydin’a
kendini c¢irak kabul ettirmek i¢in kiyafetlerini degistirmesi ile ger¢eklesmistir.
Degistirdigi kiyafetler sofilige uygun goriilen kiyafetlerdir. Kilik degistirme yeni bir
kimlik edinme seklinde kabul edilebilir. Kendi kiyafetleri ile ¢irakliga kabul edilmemis
olmast kiyafet degistirmeyi motif olarak ele almamizin sebebidir. Kiyafetlerini
degistirmis olmasi kahramanin gii¢siiz bir goriiniime ve siradanlagsmasina yardimei
oldugu soylenebilir.

Asik Aydin: “Ey yahsi yigit, senden nefsini kéreltip sofi olan olmaz. Senin iistiin
basin sahane goriiniiyor, ...”

Koroglu: «... Ustiim, basim sahane ise ne giydirirsen emrindeyim.”

“Goroglu’nun biitlin sahane giysilerini ¢ikarip, alip, hem de silahlarini da alip bir
cuvala salip, agik sar1, kalin elbise giydirdi, eskice mes giydirdi, kalpaginin etrafindan

bes alt1 gar1 bez sard1. Oldu bir orta boyluca degirmen gibi sofi.”

8 H. 1. Sahin, Tiirkmenistan Sahast Destancilik Gelenegi ve Tiirkmen Destanlari, s. 445.
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1.2.2.1.12. Evli Bir Kadimn Sevgilisi ile Birlikte Olmasi

Bu motif anlatida ilgi ¢eken modern bir unsurdur. Harmandeli’nin Kéroglu’na
s0z vermesiyle ortaya ¢ikmistir.

Harmandeli: “Geldiysen Koroglu, sdylestin kaybettin, giirestin yikildin. Kanini
affettim iste.”

Goroglu: “Kanimi affettigin i¢cin hizmetindeyiz iste.”

Harmandeli: “Goroglu sana bir sdziim var.”

Goroglu: “Soziin tath olsun.”

Harmandeli: “Sen bu defa don. Simdi bir s6ziinde Mirim, Gammar adli iki
ciragin var diye soyledin. Aciz olup kanini affetmedim. O ¢iraklarin hatir1 i¢in affettim.
Git o ciraklarini getir. Begenirsem birine varayim.”

Goroglu: “Eey s6z soyledin ya. Bana faydasi ne varacaginin.”

Harmandeli: “Oyleyse gene bir séziim var.”

Goroglu: “Eskisi gibi olmasin bu ya.”

Harmandeli: “Sen bu defa don. Bir yilda mi duyuyorsun, iki yilda mi
duyuyorsun, hiilasa ‘Harmandeli bir kocaya varmis.” diye duyarsan gel. Bir gece
muhkem hizmet edeyim sana.”

Koroglu Harmandeli’nin evlendigini duyunca Sehr-i Sirvan’a Harmandeli’nin
vaadini gerceklestirmesi i¢in yola ¢ikar ve Harmandeli’nin de bunu duymasi iizerine
davet eder ve birlikte olurlar.

“Vaatlisi gelmis insan Goroglu gelmeden Once haremine girip, siiriiniip, her
tirli giillerden koyup, dosegi serip kendisi de giyinebildigini giyinip, takinabildigini
takinip, hareminde garggay kus gibi heyecanlanip oturuyor.”

“Goroglu da dutar1 eline alip, deri elbisesini tizerine hafifge atip, bir evin tek
horozu gibi olup pat patlayarak bu da yiiriidii. Geldi sarayin esigine, selam verdi.”

“Goroglu senin de dutarin varmis. Biz de dutar alalim. Diye oyun edip birbirine
karsilikli s6z sdyler oldular.”

Harmandeli vaadi tizerine Koroglu’na bilerek yenilir.

Harmandeli: “Goroglu sen bu sefer yendin ya. Gegen sefer geldiginde bu soziinii
bulup sdyleseydin sen beni yenerdin de, alirdin da. Hiida Taala, evvel ikimizin yildizin1
kavusturmamis.”

Goroglu: “Baska zaman kavusturmasa da bu gece kavusturmus. diye dutarim

duvara yaslayip dosege kendisini attt Goroglu.”
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“Bir adam dosekte kucak acip yatiktan sonra kendisine sira geldi. Yiizlerine yag
stirlip verip, ziiliiflerine kina vurup, yumusak mendille basini baglayip, ipek gomlekli
sinavdan gececek gibi olup Goroglu'nun kucagina girdi. Muradina erdikten sonra
Goroglu bir elini Harmandeli’nin koltugunun altindan gegirdi...”

Burada karsilasilan yeni unsurlar anlatinin modern motifler kazandiginm
gostermektedir. Harmandeli anlatisinda anlaticinin destana yeni unsurlar kattigi da
sOylenebilir. Gelenegin disina ¢ikma, donemin sartlarina uygun belli mesajlar verme s6z
konusu olabilecegi diisiiniilmelidir. Kéroglu'nun bir kolu olan Harmandeli anlatisinda
Koroglu’nun, aktif bir karakter olmamasi aktarilan kitlenin tercih etmedigi bir husus
olabileceginden anlatici, anlatiyr Koroglu ile sonlandirmak istemistir. Anlatict ve
aktarilan baglaminda Koéroglu’nun yaninda olduklari sdylenebilir. Kéroglu Harmandeli

ile evlenememis olsa bile sonunda muradina ermistir ve birlikte olmuslardir.

1.2.2.1.12. Kéroglu’nun Evli Olmasina Ragmen Harmandeli i¢cin Miicadele

Etmesi

Harmandeli Koroglu’na falci ile haber gondermistir. Falc1 gelir ve Koroglu’na
Harmandeli’nin haberini getirir.

“Goroglu, korktugunu korkmadigini bilmiyorum. Ben yiiz, suratimi gostermeye
gelmedim. Beni Harmandeli adli kiz génderdi. “Sana gelsin.” diye. Gideceksen hemen
atlan, yoksa ver cevabini.

Goroglu: “Anacigim, onun gibi haberin varsa hemen gideriz ona. Sen burada
birce saat bekle.

Falci: “Hayir olmaz Goroglu. Gideceksen atlan, yoksa ver cevabini.”

Goroglu: “Anacigim, ben igeri girip hazirlanayim. Cay, tiitiin, gereken seyi
alayim iste.”

Falci: “Goroglu, senin cay tiitiiniin ben anliyorum. Senin Agayunus adli karin
var gibi. Sen onun yanina varmadan gitmeyecege benziyorsun. ...”

Bu o6zellikler Harmandeli’nin kendi karakteristik yapisini ortaya ¢ikarmistir.
1.2.2.2. Tip Ozellikleri

Her anlat1 tiirti, kendine has bir insan tipini zorunlu kilar. Anlat1 tiirlerinin, ait

oldugu milletin hayat tarzi, cografyasi, olaylara bakis acisi, deger yargisi, beklentileri ve
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istekleri gibi c¢esitli sebeplere bagl olarak ortaya c¢iktigi ve sekillendigi diisiiniilecek
olursa, s6z konusu anlat1 tiirtindeki tiplerin de iiriiniin meydana gelmesini saglayan sart
ve sebeplere siki sikiya bagli olacagi, ortadadir. Ustelik bu sekillendirmenin kahramanin
sadece fizik yapisini degil, sosyal cevresi igindeki yeri ve 6nemi yaninda psikolojik
durumunu da etkileyecegini sdylemeye gerek olmadigini sanryoruz.®

Halil Ibrahim Sahin’in “Kéroglu Destan’’nin Harmandeli Kolu Uzerine
Mukayeseli Bir Arastirma” adli kitabindaki tip tasnifi model alinmstir.

Harmandeli kolundaki kahramanlarin irdelendigi bu bdliimde kahramanlar,
hikdye Orgiistinde aldiklar1 role gore tasnif edilmistir. Harmandeli’nin, evlenecegi esi
secmeye calistig1 kolda olaylarin seyrini etkileyen ve anlati i¢in kilit bir dneme sahip
kahramanlar, “merkezi tipler” kategorisinde ele alinirken olaylarin merkezinde
bulunmayan, ancak kahramanlara yardim eden tipler ise “yardimci tipler” olarak
adlandirilmigtir. Tabii ki kahramanlarla ilgili tasnif, baska sekillerde 6zellikle de alp,
asik, diisman, kadin vb. tipleri icerecek sekilde yapilabilirdi, ancak bu kolda tip
acisindan 6zel durumlar vardir. Destandan halk hikayesine gecis siirecinin iirlinii olarak
degerlendirdigimiz Harmandeli kolunda tiplerin de degisim ve doniisiim iginde
oldugunu goriiyoruz. Bagka bir ifade ile var olan tipler, drnegin alp tipi, yerini asik
tipine birakmaya baslamig, ancak asik tipi tam anlamiyla olusmamistir. Alp tipi de aym
sekilde asik tipine donlismeye basladigindan karakteristik 6zelliklerini koruyamamustir.
Alp tipini temsil eden Koroglu, artik akindan basarisiz bir sekilde donmekte, alplarin
sahip oldugu sira dis1 giicii kaybolmus, giderek siradan bir insan halini almaya
baslamistir. Harmandeli’yle evlenmek isteyen Asik Aydin ciragi Kerem ya da
Kerimverdi, tam anlamiyla bir asik tipine karsilik gelmemektedirler. Bir yanda bozkir
kiiltiiriinii, hareketli ve gilice dayal1 bir yasam tarzini temsil eden Koroglu, diger yanda
Rum iilkesinde yerlesik hayata tabi bir kiz ve baska bir tarafta ise tasavvuf kiiltiiriiniin
tesiriyle sekillenmeye baglamis bir asik ya da dervis tipi vardir. Biitiin bunlar, goger
hayat ile yerlesik hayatin Harmandeli kolunda kars1 karsiya geldigini, yerlesik
unsurlarin artik digerine listiin gelmeye basladigini, ancak yeni unsurlarin tam olarak
kurumlagsmadigin1 gosteriyor. Biitlin bunlar, kolda yer alan tiplerin, olay orgiisiinde

iistlendigi role gore tasnif edilmesini zorunlu kilmgtr.”

69N, Kose, Kurmanbek Destani, $.95. )
"0 H. 1.Sahin, Kéroglu Destan: 'nin Harmandeli Kolu Uzerine Mukayeseli Bir Arastirma, S. 71.
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1. OLAYLARIN MERKEZINDE YER ALAN TIPLER
1.1. Harmandeli
1.2. Kéroglu
1.3. Asik Aydin
1.4. Kerem Sofi
1.5. Arslan Zengin
2. OLAYLARIN MERKEZINDE YER ALMAYAN TiPLER
2.1. Falc1
2.2. Agayunus
2.3. Kéroglu'nun iki Yigidi
2.4. Hiinkar / Rum Padisahi1

1. Olaylarin Merkezinde Yer Alan Tipler

1.1. Harmandeli

Destanlarda kadin tiplerinin belirlenmesinde genellikle onlarin erkeklerle olan
miinasebetleri olgiit alinmistir. Nitekim merkez kahraman erkektir ve onun annesi, esi,
kiz kardesi ancak onun hayatindaki rolii 6lciisiinde destanda yer bulmustur.’

Erkek egemenliginin ¢ok baskin olmadigi toplumlara ait destanlarda kadinlarin
sadece erkek diinyasindaki yerine gore siniflandirilmadigl, kimi zaman merkez
kahraman ozellikleri tasidig1 ve daha bagimsiz oldugu goriiliir. C.K.Lebedeva, Uzak
Kuzeydeki epik destanlar1 karsilastirarak onlarin konularini tip yOniinden soyle
gruplandirir:’?

1. Erkeklerden ayr1 yasayan kadinlar,

Kadin samanlar,

Kadin destan kahramaninin olgunluga erigmesi,
Kadin kahramanlarin kendilerine es aramasi,
Kadimn kahramanin 6¢ almasi,

Geng kahramanin yetismesi,

Kahramanin 6¢ almasi,

© N o g B~ WD

Kahramanin evlenmesi,

L A. Giines, age, s. 1.
2 ebedeva, 1982; 16-70, Tbrayev’den, 1998: 72-73; aktaran: A. Giines, age, S. 1.
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9. Boy ve kabile arasindaki anlagsmazliklar ve savas,

Oguz kahramanlik destanlarinda merkez kahraman kadin degildir. “Tiirk
destanlarindaki kadin tipler, merkezi kahramanin yaninda yer alan, tehlikeli durumlarda
onlara yardim eden, hatta zaman zaman Bamsi1 Beyrek Kanturali boylar1 ile Manas
destaninda oldugu gibi, kahramanlarla birlikte at ¢apan, yay kuran, giiresen ve savasan
ama hep ikinci planda olan tiplerdir.”"

“Bir kadin, goziinii agtiginda kocasini goriir ve 6liimiine kadar ondan bagkasina
goniil vermez. Sadakat, Tiirk mitolojisinde de siklikla vurgulanan bir konudur.’*

Bahsedilen destanlarin disinda kalan Harmandeli bu 6zelligi ile de kendi
karakteristik yapisini ortaya koymustur.

Yasam sekilleri, toplumsal ve bireysel ihtiyaglar kiiltlirlin olusmasini saglar.
Olusan her kiiltiir 6gesi de beraberinde yeni ihtiyaglar getirir ve bdylece toplumda
stirekli bir degisim meydana gelir. Bu siirecte kadinin gorev ve sorumluluklari,
toplumun kadina bakis1 da degisir. Bu degisim halk edebiyatina da yansir. Oguz grubu
Tiirk kahramanlik destanlarinda da oguz toplumunun yasadigi bir takim degisikliklerin
(sosyal, siyasi, ekonomik, dini vb.) destanda yer alan kadinlarin roliinii ve konumunu
biiyiik 6lciide etkiledigi tespit edilmistir.”

Harmandeli ile ayni karakteristik 6zelliklere sahip olan bazi destanlar1 6rnek
vermek gerekirse:

Kirgiz Tirklerinin destan1 olan “Camil Mirza” bagkahramani kadin olan bir
destandir.

Karakalpak Tiirklerinin “Kirk Kiz” destani alp 6zelligi gdsteren bagkahramamn
kadin olan bir destandir.

Uygur Tiirklerinin “Nozugum” destan1 kadin bir kahramani konu alir.

Bagkurt Tiirklerinin “Akbozat” destaninda alplik 6zellikleri ile yer alan bir kadin
bagkahraman s6z konusudur.

Harmandeli’nin deli sifatin1 almas1 da alp kadin karakter olusturma da onemli
bir vurgudur.

“Tlirkmen anlatmalarindaki bu kolda, s6z sdylemede, dutar ¢almada ve giires
tutmada usta olan ‘“harman” kiza, Koroglu anlatmalarinin Anadolu versiyonunda

gordiiglimiiz ve Koroglu’nun yigitlerini tavsif i¢in kullanilan “deli” (cesur, kahraman)

8 Ozkan, 1992: 298; aktaran: A. Giines, age, s. 2.
4 Seyidoglu, 1992, 573; aktaran: A. Giines, age, s. 12.
5 A. Giines, age, s. 26.
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sifatmin verilmesi de dikkat ¢ekici bir noktadir. Oyle anlasilmaktadir ki, “yigit,
kahraman, cesur, gilizel, gozli pek” manalarini ihtiva eden “deli” kelimesi, sadece
erkekleri tavsif i¢in degil, ayn1 zamanda kadinlarin yigitligini ve cesaretini ifade etmek
icin de kullanilmaktadir.”"®

On bes yasma geldiginde evlenecegi erkegin giireste ve bahsilikta kendisine
tistlinliik saglamasini ister ve herkesi yener.

Harmandeli: “Ata, benim gonliimdekini yapiyorsan ben her gezen avarenin yari
degilim. Peygamber gdlgesi diisen adamin yariyim. lyisini, kotiisiinii elestirmezsen
kendim bulayim ata.”

“Harmandeli adli kizdan han tiiremis. SOyleyen ozanindan yenilse, giiresen
pehlivanindan yikilsa, taci, tahti, hazine, definesi ile geliyor. S0ylesen ozan yenilse,
giiresen pehlivan yikilsa kellesini aliyor.”

Koroglu ile miicadele eden ve Kdroglu’nu alt eder.

“Bu sozii sOyledikten sonra Géroglu ona yenildi.”

Harmandeli, iistiin 6zelliklere sahip olmamasina ragmen Asik Aydin’m mistik
giiciine boyun egip Kerem sofi ile evlenmeyi kabul eder.

“Bed kildim, hata kildim, peygamber sayesi diisen adam sizsiniz. Atlanin

gidelim saraya. Goniil maksadinizla olalim.”

1.2. Koroglu

Harmandeli kolunda diger kollarin aksine Koroglu anlatinin iginde ¢ok yer
almamistir. Fakat destanin baslangic ve bitis epizotlarinda Koéroglu aktif rol
oynamaktadir. Destanin hareket, aktif dinamigi ve kader boyutunda Koroglu, destanin
disinda yer almistir. Fakat Harmandeli kolunun Koéroglu destanina bagli olmasi bile
kahramani aktif diger tiplerden iistlin tutmustur.

Ko6roglu’nun yasadig bilinen Cardagli Candibil ile ilgili annesi babasi, dogumu,
cocuklugu ile bilgi verilmemesi de Koéroglu’nu ikinci derecedeki kahraman konumunda
ele alinmasina sebep gosterilebilir.

Koéroglu'nun Harmandeli tarafindan haber ulastirmasi ile ilgili aktarilan
boliimde Koroglu’nun bir karisinin oldugu bilgisine rastlamaktay1z.

Falc1 “Senin Agayunus adli bir karin var gibi.”

“Koroglu bir yere gidecekse perisinin yanina varmadan hi¢ gidemiyor”

6 M. Arslan, age, s. 344.
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Burada kadmna verilen o6nem vurgulanmig, kadina danismadan, istisare
edilmeden karar vermiyor olmas1 hususuna dikkat ¢ekilmistir.

Koroglu alp ozellikleri tagimaktadir.

Falci: “Yavrum, sdylersem Cardagli Candibil’inde Goroglu bey diyor, vuruyor,
kesiyor, getiriyor. Tersine gidilmeden gezen mest yigit. Yavrum haber versem butluca,
omuzluca, arkasi yassica alni ¢ikik¢a, gozleri gukurca, burnu egrice, sakali capa sakal,
biyiklar1 sipanin kuyrugu gibi, yiizii, gozii c¢elik suyu verilmis gibi, kendisi de orta
boyluca. dedi.”

Agayunus: “Goroglu, sen utanip, yere bakip oturma. Sen hi¢ kimseye
yikilmazdin. Ya atin yaramazlik yapmistir ya silahin yaramazlik yapmistir. Bir acizlik
eden yerin vardir.”

Koroglu Asik Aydin’a ¢irak olur.

Burada goriilen en onemli nokta veli tipi olan Asik Aydin ile gogebe kiiltiiriin
alp tipi olan Kéroglu’nun yasam tarzlariin birbirine zithigidir.

Asik Aydin: “Ey yahst yigit senden sofi olmaz, bizden pir. Sen sag-selamet
gidiver. ”Ey yahs1 yigit, senden nefsini koreltip sofi olan olmaz. Senin {stiin bagin
sahane goriiniiyor, goziin keskin goriiniiyor. Sen bizim dergaha sigacak adam degilsin.
Bu g6z ile bosu bosuna gelmezsin. Gidiver, gidiver.”

Koroglu: “Ben biitiin sofilerini iyi 6grendim. Senin a¢ sofin yok imis. Biitiin
sofilerin zengin imis. Ata, silaha giicii yetmeyecek sofin yok. Hemen sofilerini génderip
at, silah aldiriver.”

Asik Aydin: “Rovsen sofi, at, silah alip ne yapacagiz onu?

Koroglu: “Pirim at, silah1 hazirlayip seni de bas edip gitsek, Kizilbag’a vursak
yagmayi, acitip getirsek budur pirim.”

Asik Aydm: “Rovsen sofi, senden bir sey ¢ikmayacagini bastan da bilmistim
ben.”

Buradaki diyalogda iki kiiltiiriin farkliligi, Koroglu’nun yasam tarzina gore
yagma ve at, silahla hayatin siirdiirdiigii goriilmektedir. Asik Aydin’m yasam tarzina
gore ise bunlar uzak kalmaktadir. Birbirinin yagam tarzlarini ve felsefesini anlayamayan
Asik Aydin ve Koroglu birlikte bir amaca ulasacaklarmm miimkiin olmadigmi
anlamiglar ve ikisi de kendi felsefe ve yasam tarzi i¢inde kalmistir.

Koéroglu konar-gogerlik psikolojisini son zamanlara kadar yasatan bir Tiirk

olarak vasfolunur. Ko&roglu biitiin varyantlarda Tirkmen’dir, yani Kkonar-gocerdir.
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Destan mantigina gore Tirkmenlik, beylik, konar-gocerlik, savasgilik, kahramanlik
anlamina gelir.”’
Ko6roglu’nun maglup olmasinda Asik Aydin’in mistik gii¢lerini kullanmasi etkili

olmustur. Alpligin yerini veli tipinin almaya basladig1 mesaj1 verilmistir.

1.3. Asik Aydin

Bir hikdye kahraman: olarak karsimiza ¢ikan Asik Aydin, dengeleri
degistirmistir. “Hikdyede Asik Aydin’mn baskin tip haline gelisini birkac sekilde
tanimlamak miimkiindiir. flk olarak bu kollar1 anlatan bahsilarin, Asik Aydin’1 pir
olarak kabul ettiklerinden onu diger kahramanlardan {istiin gormiis olabileceklerini ya
da onun yaninda yer aldiklarin1 sdyleyebiliriz. Ama bunun yani sira bu kolun tesekkiil
ettigi donemlerde yasam sartlarindaki ve dini algidaki degisimle birlikte bunun tiplere
yansidigini sdylemeliyiz. Koéroglu’nun temsil ettigi alp tipi yerini asik veya veli tipine
birakmaya baslamigtir. Alp tipini besleyen sartlarin ortadan kalkmasiyla bunun yerini
yerlesik kiiltiiriin, Islamiyet’in ve tasavvufun besledigi yeni tipler almistir. Asik Aydin,
yeni donemdeki bu tipe gecisin ilk Ornekleri arasindadir. Hikayenin sonunda
Koroglu’'nun, dolayisiyla alp tipinin artik toplumsal bir deger ifade etmedigini
gdsteriyor”.’

Asik Aydin’m yasadigi sehir ile ilgili kisa bilgiler verilmistir.

Koroglu: “Neredesin Asik aydin” diye siiriip gitsin. Sehr-i Bostan’a gelip ...”

Asik Aydin’in dis gériinmiisii ile ilgili verilen bilgiler onun halk sufizmini temsil
ettigini gosterir niteliktedir.

“Evin bagkosesinde acik sar1 renkli sarikli, agik sar1 ciibbeli ihtiyar baba
oturuyor.

Asik Aydin’in Kéroglu’nun teklif ettigi yagmacilik fikrini reddetmesi de onun
sofi oldugunu ve sofi felsefesine sahip oldugunu gdstermektedir.

Asik Aydin riiyasinda Harmandeli’yi goriir bu riiyanin iginde gegen “Hiida’y1
yad edip yerimden kalktim”, “Peygamber tacin1 koydu basimda”, “Asik Aydin sozii
yalan degildir.” Ifadelerini kullanmas1 kendisinin ve riiyasinin ne denli énemli olduguna

vurgu yapmaktadir.

'"F. Bayat, age, s. 101-110. )
8 H. 1. Sahin, Kéroglu Destani’min Harmandeli Kolu Uzerine Mukayeseli Bir Arastirma, s. 77.
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Asik Aydin’m riiyasini Kerem sofi yorumlar. Ug yiiz altmis sofinin
yorumlayamadig1 riiyayr yorumlayan Kerem sofi Asik Aydin kadar iyi bir sofi tipi
oldugunu kanitlamaktadir.

Asik Aydin kerametleri ve iistin mistik giicleri ve hile yardimiyla
Harmandeli’yi Kerem sofi ile evlenmesi i¢in ikna etmistir.

Asik Aydin: “Kerem can sikiliverme. O kizin goziine bir keramet géstermezsem
olmaz simdi.”

Bunun {izerine hile edip Harmandeli’nin karsisina bir mezarda ¢ikip onu
korkutur. Bu korkunun iizerine Asik Aydin bahsilikta Harmandeli’yi yener. Harmandeli
pirin kerameti kargisinda evlenmeyi kabul eder ve hizmetine girer.

Asik Aydin hikdyenin seyrini degistirmistir. Kerem ise Asik Aydin’m mistik
gli¢lerinin yardimi ile Harmandeli’yle evlenmistir. Bunun olmasinin en biiyiik sebebi
Asik Aydin’in anlatida hileye basvurmus olmasidir. Sofi olarak nitelendirilen Asik
Aydin’in aslinda tam olarak sofi gibi davranmadigi bu durumun ise anlatinin degisim

dontiisiim iirlini oldugu, bu tipin arada kalmis oturmamis oldugu sdylenebilir.

1.4. Kerem Sofi

Kerem sofinin anlatida Asik Aydim’in ¢iragi olmasi sofilikte ve asiklikta, Asik
Aydin kadar iyi olmasi disinda pehlivanlik, alplk, fiziki glic gibi 06zellikleri
bulunmamaktadir. Kerem sofinin Harmandeli’yle evlenmesi veli tipine vurgu niteligi
gostermektedir.

Asik Aydm bir ritya goriir ve biitiin sofilerinden riiyasin1 yorumlamasini ister.

Sonunda rityasin1 Kerem sofi dogru yorumlar:

“Miibarektir ustam gordiigim ahval,
Evvel gelen Adem Sepi olaydi.
Hiida’y1 yad edip yerinden kalktin,
Sonra gelen Resul Veli olaydi.

Dort kisi karsinda sordu cevabi,
El baglayip ona ettin tovabu,
Birisi gotiirdii giilgilin sarabi,

Sarap veren Hazret-1 Ali olaydi.
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Gtizeller cem’ olup seyre ¢ikmustir,
Goz giildiirtip, kalem kasin kakmustir,
Dal omzuna heykelini takmustir,

Gordiiglin diis Harmandeli olaydi.

Ug yiiz altmis sofi bu diisii bilmez,
Hak nazar etmese haberi olmaz,
Pire hizmet eden umutsuz olmaz,

Bunu diyen Kerem Deli olaydi.”

Riiyay1 yorumlamis olmasi sebebiyle Asik Aydin’in Harmandeli’yle Kerem sofi
ile evlendirip onu ddiillendirmek istedigi diistiniilebilir.

Kerem sofi Harmandeli’yle evlenmis olsa da bunu kendi giicli ve yetenegi ile
degil Asik Aydin sayesinde gerceklestirmis. Bu da Kerem sofiyi pasif bir karakter
olarak karsimiza ¢ikarmistir. Koroglu’nun Kerem sofi ile evli olmasina ragmen
Harmandeli ile birlikte olmasi, destanin son béliimiinde Kerem ile ilgili bir bahsin

geememis olmasi destan igerisindeki pasif karakterini dogrular niteliktedir.

1.4. Arslan Zengin

Arslan Zengin Rum iilkesinde yasayan zenginligi (Zenginlik unsuru olarak da,
siirii siirii atlar, koyunlar, katar katar develer, altina dayali para ekonomisi’®) ile
taninmig Harmandeli’nin babasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Arslan Zengin en biiyiik
derdi ¢ocuksuzluktur. Ciinkii eski Tiirk destanlarinda da sik¢a karsimiza ¢ikan bu motif
cocugu olmayan babanin lanetlenmis olabilecegine dair bilgilere ulagmaktayiz. Bunun
yani sira erkek evlat isteyen Arslan Zengin tanridan dileginin bir kiz evlat olmadigini
belirttigi ciimlesine rastlanmaktadir. Harmandeli’yi erkek gibi yetistirmistir.

“Allah’im Hiidam’dan ogul diliyordum. Bu istegim olmadi. Kiz da olsa ogul
yerine goreyim.”

Arslan Zengin ikinci olarak karsimiza Harmandeli’nin Kerem sofi ile evlenmeye

karar verip babasinin yanina gittiginde ¢ikmaktadir.

0. Cobanoglu, Epik Destan Gelenegi, s. 115.
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Arslan Zengin: “Ey Harmandeli yavrum, bu ilistirip getirdigin bu aksalli ne. Deli
mi, divane mi, ya da tabip mi, hasta m1 oldun? “ sen hanliy1 begenme, sipahiyi
begenme, zengini, yahsi yigidi begenme. En sonunda peygamber sayesi diistli diye bir
cinli divaneyi tutup getiriyorsun.” Arslan Zengin bu ifadelerinde dine karsi kapali bir
tutum sergiledigi goriilmektedir.

Harmandeli kolunda vergi vermeyen biri olarak karsimiza ¢ikan Arslan Zengin
Hiinkar beyin kizi Kerem sofiye vermezse tiim vergileri toplu alacagini sOylemesi
tizerine evlilige razi olmustur. Bu tutumu cimri bir bey oldugunu da gostermektedir.

Arslan Zengin zenginligi diginda bir 6zelligi olmayan bir tiptir.

2. Olaylarin Merkezinde Yer Almayan Tipler

2.1. Fala

Falc1 karsimiza ilk olarak Harmandeli’nin biitin gelen yigitleri alt edip
6ldiirmesinden dolayr artik kimse gelmediginde es bulmak i¢in yeni yollar arar ve
falciya bagvurur.

“So6z kisasina iyi ti¢ yilda ii¢ yiiz kelle binare kild1 ozan ile pehlivandan. Bir
daha ozan ile pehlivan meydana gelmedi. Bir giin Harmandeli miineccimini, falcilarini
topladi.”

“Hey falcilar, ben on alt1 on yedi yi1l yasamisim. Benim bu vakte kadar yemedik
taamim, giymedik giyimim, yapmadik isim yok. Hicbirinden er tadin1 alamadim. Benim
kendime miinasip gercek kog yigit yar bulup verin.”

Harmandeli’nin falcilar1 “Falan yerde bir ihtiyar kadin var. Hepimizin istad1 o.
O bilmezse biz bilmiyoruz” derler.

Burada ihtiyar kadin Tiirk destan geleneginde sik¢a karsilasilan bir tiptir. Thtiyar
kadin destanda Harmandeli’nin istegi {izerine haberci konumunu da gergeklestirir.
Koéroglu’na Harmandeli’nden haber gotiiriir. Gergeklestirmesi zor olan iki diyar

arasindaki bu gorevi yliksek miktar para karsisinda gergeklestirmistir.

2.2. Agayunus

Agayunus anlatida ideal es olarak karsimiza ¢ikmistir. Destanda ese verilen
onem Koroglu’nun Harmandeli icin Rum vilayetine gitmeden dnce Agayunus’un yanina
gelip onunla istisare edip, danismasiyla vurgulanmaistir.

Agayunus’tan anlatida peri olarak bahsedilmistir. “Tiirkmen versiyonuna ait

anlatmalarda gordiigiimiiz bir bagka motif de “peri kizi ile evlenme” motifidir.
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Arastiricilarca masal motifleri arasinda gosterilen “peri kizi ile evlenme” motifi, diger
Tiirk destanlarinda da ¢ok sik karsilastiimiz bir motiftir. Tiirk destanlarinda alplarin
evlendikleri esler genellikle kutsal ve peri kiz1 giizelligindedirler”® Ayrintili bir bilgi
verilmemis olsa da peri olarak bahsedilmistir.

“Goroglu, bir yere gidecekse Perisinin yanina varmadan gidemiyor.”

Goroglu: “Arzimi isit sen perizadem

Bize nazli yardan selam gelmistir.

Goroglu: “Peri bana Sehr-i Bostan’a var demisti.”

Inceledigimiz destanlarda kocalarmi tehlikelere karst uyaran ve onlara yol
gdsteren kadinlar da vardir. Oyle ki karismin rizasini, nasihatini almadan yola ¢ikan
veya onun bedduasini alan bir erkek giristigi islerden basarisiz olarak dénmektedir. Bu

tip kadinlar destanin en eski tabakalarin ait olup giiniimiize kadar gelmis tipler izlenimi

birakir.®!

“Haramilik kog yigide yakismaz,
Alsan nasihatim gitme Goroglu.
Pehlivan kiz, ahvalini beklemez,

Alsan nasihatim gitme Goroglu.

Burdan gitsen Sehr-1 Bostan varip git,
Hak adim yiiregine salip git,
Asik Aydin Pirden ruhsat alip git,

Ruhsatin almadan gitme Goroglu.

Ug yiiz altmis ozan, yigit varmustir,
Soylesip, yikilip hepsi 6lmiistiir,
Simdiki emanet sana kalmistir,

Alsan nasihatim gitme Goroglu.

Burdan gitsen Sehr-i Bostan yolunda,

Hak senasi olsun daim dilinde,

8 M. Arslan, age, s. 308.
8L A. Giines, age, s. 89.
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Kendin bir ger¢ektin Candibil’inde,

Alsan nasihatim gitme Goroglu.

Agayunus gitme diye zar eder,
Haramilik kog yigidi har eder,
Basar, yikar bu cihani dar eder,

Budur nasihatim gitme Goroglu.”

Agayunus Koroglu'na nasihat vererek onu basina geleceklerden haberdar
etmistir.

“Goroglu, evvela nasihatimi almadan gitme. Gitsen de Sehr-i Bostan’da Asik
Aydin pir vardir. Onun hizmetine varip bir ay, kirk giin hizmetinde olup, hayir duasini
alip sonra gidersen seref bulursun. Olmazsa sen de yikilip maskara olursun. Evvela

nasihatim hi¢ gitme.”

2.3. Kéroglu’nun iki Yigidi

Harmandeli kolunda Kéroglu'nun yalmzca iki yigidinden bahsedilir. ki yigit
karsimiza Harmandeli ile miicadele edip yenilen, Koéroglu'nun kendisini dliimden
kurtarmak i¢in ortaya attig1 iki yigit olarak ¢ikar.

Koroglu: “...benim Mirim, Gammar adli iki ¢iragim var. Onlar benden hayir el
almamisti. Burada ecelim yetip senin elinden 6liirsem onlar benden umutsuz kalacak
diye agladim...”

Iki yigidi hile ile kandirip Harmandeli’ye gotiiriir.

“ Mirim, Gammar can, o giin, bu taraftan, Rum vilayetinden gelirken yolda bir
avli, kulanli, bol nimetli evin tizerine geldim. Ona kirklardan gizlice, liglimiiz gidip, bir
ay, kirk giin kus avlayip, vaktimizi hos gecirip gelsek nasil ogul han ogul?”

Koroglu kendisini bile alt eden Harmandeli’ye karsi iki yigidinin basarisiz
olacagini bildigi halde gotlirmesinin amaci Harmandeli’nin alpligimmin vurgulanmak

istenmesi olabilir.

2.4. Hiinkar/Rum Padisahi
Padisah karsimiza Kerem ile Harmandeli’nin evlenmesine razi olmayan Arslan
Zengini ikna etmesi icin Asik Aydin’in rityasina girmesi ile ¢ikar. Arslan Zengin devlet

biiyiiklerinden korkan ve vergisini 6demeyen cimri bir karakterdir. Hiinkar’in ise Arslan
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Zengin’den vergi almamasinin nedeni Harmandeli’yi kimse yenemediginde kendisine
es olacagmi diisiinmesidir. Fakat Asik Aydin mistik gii¢lerini kullanir ve Hiinkar’s
rilyasinda korkutunca Hiinkar bogun eger. Vergisini 6demeyen Arslan Zengin’i tim
vergiyi toplu almakla tehdit eden Hiinkar karsisinda Arslan Zengin malinin biiyiik
kismin1 kaybetme endigesinden evlilige raz1 olur.

Hiinkar sah destanin kiigiik bir boliimiinde yer alsa da olaylarin sekillenmesinde

etkisi oldugu i¢in yardimet bir tip olarak kabul edilmistir.
1.2.3. Harmandeli Anlatisinin Dil ve Uslup Ozellikleri

Tiirk epik destan geleneginde kullanilan dil son derece islek, agik veciz ve
anlagilabilir bir ifade giiciine sahiptir. S6zlii kiiltiir ortaminda irticalen meydana getirilen
bu eserlerde, gramer bakimindan misralarin dizilisi, Tirk dilinin ciimle yapisina
uygundur. Destanlardaki anlatim dili, ayn1 zamanda miisterek konugma dilinin ortak
zenginligini ve anlasilirhigini yansitir. Destanlarin ve destan anlaticilarinin  bu
ozelliklere sahip olan dil kullanimlar1 6zellikle tarihsel baglamlar diisiintildiigiinde dilin
islekliginin gelismesinde ve okuma-yazmanin olmadig1 veya ¢ok az oldugu bir sosyo-
kiiltiirel yap1 i¢inde genis kitlelerin sozel yeteneklerini gelistirmede ne denli islevsel
oldugu ortaya ¢ikmaktadir. 82

Uslup bir kisinin veya bir tiiriin anlatimda uyguladig1 6zel ifade tarzi olarak
tanimlanabilir. Bu tanima gdre bir bireyin kendine has 6zel iislubu olabilecegi bir sozlii
kiiltiir geleneginin de kendine has bir tislubu olabilir. Bu baglamda, daha 6nce de isaret
edildigi gibi, Tiirk epik destan geleneginin de, kendine has ortak bir iislubu vardir. Bu
islubun temel 6zelliklerinin basinda “miibalaga, benzetme, tezat mukayese gibi edebi
unsurlarla “siis”lenmis® zengin bir dil kullanimi1 gelmektedir. 84

Destanlarda bastan sona kompozisyon boyunca, gegisleri ve biitiinliigii saglamak
tizere kalip ifadeler kullanilir. ... Kalip ifadeler hem s6ze renk ve ahenk katarken hem
de dinleyiciyi giinliikk hayatin degisik cepheleriyle icinde olan kahramani bu tiir olaylar
karsisinda geleneksellesmis deyip ve kalip ifadelerle takdiminin saglanmasi
benimsenmesi ve daha da onemlisi dinleyicinin kendini kahramanla 6zdeslestirmesini
saglayacak kolay ve geleneksel formlar bulmasi bakimindan énemlidir. 8

Harmandeli anlatisinda kullanilan gecis formelleri:

82 Y1ldirim, 2000: 155: aktaran; O. Cobanoglu, Tiirk Diinyast Epik Destan Gelenegi, s. 89.
8 Yildirim, 2000: 155: aktaran; O. Cobanoglu, Tiirk Diinyast Epik Destan Gelenegi, s. 90
8 0. Cobanoglu, Tiirk Diinyas: Epik Destan Gelenegi, s. 90.
8 0. Cobanoglu, Tiirk Diinyas: Epik Destan Gelenegi, s. 92.
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“Haberi kimden al?”,

“Bes kelime soz soyler oldu, Bes kelime s6z sdyledi.”

Halk anlatmalarinda formel (kaliplasmis) ifadeler 6nemli bir rol oynamaktadir.
Bu formel ifadeler i¢inde say1 formelleri 5nemli bir yer isgal etmektedir.®®

“Ug yiiz altmis cariye, ii¢ yiiz kelle, ii¢ yiiz altmis kelle, ii¢ yiiz altmis ozan, ii¢
yiiz altmis kiz, ii¢ yiiz altmis sofi, ii¢ yiiz asik, ii¢ yiiz tiimen altin.”

Benzetmelerin ve kullanilan sifatlarin bir kismi kahramanlarin adlariyla
0zdeslesmis ve onlar etrafinda kaliplagsmistir. Bu tiir benzetmelere “epitet” adi verilir.
Kamil Veliyev’e®’ gore, “bedii sifatlar” olarak Tiirkgelestirildigi bu terimin kapsaminda
yer alanlar1 6zellikle “an’ananevi” ve “daima” olanlarinin destanlarda, kullanildiklar
sahis ve esya i¢cin miispet ve menfi keyfiyetlerini ortaya koymak bakiminda énemini
ortaya koyar ve estetigini gelismesini tahlil etmedeki yerini belirler.®

Asik Aydin, Kerem Deli, Harmandeli, Kéroglu birer epitettir. Ayn1 zamanda
bunlar lakap olarak kullanilmaktadir.

Tiirk epik destan geleneginde iislubun ve adeta tiirlin bir geregi olarak
benzetmelerle kahramanin portresini ¢izmek, atlarin ve anlatilan diger olaylar1 gozler
oniine sermek boOylece dinleyiciye adeta olay seyrediyormus hissi verebilmek igin
benzetmeler cok sik olarak kullanilir. &

Harmandeli i¢in kullanilan benzetmeler: Nazl yar, giizel yar, deli kiz, pehlivan
kiz, nazl dilber, deli harman, ala gozlii yar, ak yiizlii yar, giil yiizlii peri.

Bunun disinda kullanilan benzetmeler: Bir evin tek horozu gibi, balik gibi,
garcgay kus gibi, lic yasindaki okiiz gibi, hamile deve gibi, sagir gibi, dag gibi, giimiis
gibi, kaz gibi, derya gibi.

Falc1 Koroglu’nu su sekilde tasvir etmistir:

“Yavrum, haber versem, butluca, omuzluca, arkasi yassica, alni ¢ikik¢a, gozleri
cukurca, burnu eyrice, sakal1 capa sakal, bryiklar1 sipanin kuyrugu gibi, ytizii, gozii celik
suyu verilmis gibi, kendisi de orta boyluca. dedi.”

Koroglu Asik Aydin’i su sekilde tasvir etmistir:

“Evinin kapis1 a¢ik duruyor. Evin bagkosesinde acik sar1 renkli sarikli, acik sari

8 Mehmet Aga, Kozt Korpes- Bayan Sulu Destant Uzerinde Mukayeseli Bir Arastirma (Basilmamis
Doktora Tezi) Konya 1998, s. 229.

87 Kaliyev, 1989: 82-101; aktaran: O. Cobanoglu, Tiirk Diinyast Epik Destan Gelenegi, s. 93.

8 (. Cobanoglu, Tiirk Diinyast Epik Destan Gelenegi, s. 93.

8 0. Cobanoglu, Tiirk Diinyas: Epik Destan Gelenegi, s. 94.
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clibbeli ihtiyar baba oturuyor. O evin bagkosesindeki acik renkli sarikli, acik sari
ciibbeli Asik Aydin’m kendisi.”

Asik Aydm Kéroglu’nu tasvir eder:

“Ey yahsi yigit, senden nefsini koreltip sofi olan olmaz. Senin {istiin basin
sahane goriiniiyor, goziin keskin goriiniiyor, sen bizim dergaha sigacak adam degilsin.
Bu g6z ile bosu bosuna gezmezsin.”

Asik Aydm Kéroglu’nu ¢irak olarak yetistirebilmek i¢in onu sofi gibi giydirir.

“Goroglu’nun biitiin sahane giysilerini ¢ikarip, alip, hem de silahlarin1 da alip,
bir ¢uvala salip, acik sar1, kalin elbise giydirdi, eskice mes giydirdi, eski kalpak
giydirdi, kalpagmin etrafindan bes alt1 gar1 bez sardi. Oldu bir orta boyluca degirmen
sofi.”

Ayni sekilde eski bir kafiye tiirii olarak kabul edilen aliterasyonlarin da destan
anlatim ve uslubunun vazgegilmez s6z ve ses sanatlarinin basinda gelmektedir. Bu
yaptya Ol¢li ve son kafiyelerle, redifler ve ezgi de eklenince siirin sozlii kiiltir
ortamindaki “kaliciligi”na dair tasidigi biiyliniin teknolojik zemini ortaya konulmus

olur.

Rum Sehrinde birce dohtor,
“Goroglu Bey gelsin.” dedi. -redif
Selam, hat gonderdi benle,

“Gelip beni alsin.” dedi. —redif

Burdan vardim Rumistan’a, -a

Biiytik dagdan asip geldim. -X

Kimse kurtulmaz destimden, -b
Kanat acip, ugup geldim. -X
Bir yar bulup Rum ilinden, -C
Opmiisiim ince belinden, -C
Kase verdi ak elinden, -C
Giilgiin sarap i¢ip geldim. -X

Bir yarin yanina vardim, -d
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Zevk U sefasini siirdiim, -d
Harmandeli kiz1 gérdiim, -d

Maldan, bastan gecip geldim.  -X

Adin desen Deli Harman, -e
Her bir s6zii derde derman, -e
Goroglu’da yoktur arman, -e
Cennet yolun agip geldim. -X

Sonug olarak, Raisa Kidirbayeva’'nin ifadesiyle sdyleyecek olursak, “Destansi
siir aslinda aliterasyonun, kafiyenin ve sentaktik paralelligin yardimiyla kurulur.” Bu
nedenle de, destanlarin anlatiminda ses¢e benzerlikleri tekrarlamaktan olusan ve
yukaridaki orneklerde agikca goriilecegi lizere ahenk birligine doniisen yapisinin isaret
edilen islevselligi, onun destan anlatim tutumlarinin ve {slubunun en Onemli
ozelliklerinden birisi konumuna yiikselmesine saglamustir.

Ozkul Cobanoglu’nun tanimina gore anlatida Tiirk epik destan gelenegine uygun
bir dil kullanilmigtir. Kullanilan dil son derece islek, acik ve anlasilabilir sekildedir.
Sozlii kiiltiir ortaminda icra edilen anlati, gramer bakimindan misralarin dizilisi, Tiirk
dilinin climle yapisina uygundur. Anlatidaki dil, ayni zamanda miisterek konusma

dilinin ortak zenginligini ve anlagilirligini yansitmaktadir.

% (. Cobanoglu, Tiirk Diinyas: Epik Destan Gelenegi, s. 97.
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IKiNCi BOLUM
KAHRAMAN OLARAK HARMANDELI VE OZELLIKLERI

2.1. Harmandeli’nin Tipolojik Ozellikleri

Destanlarda kadinlarin erkekler gibi bir yer isgal etti§ini sdylemek miimkiin
degildir. Destanlar, hareketli miicadelenin esas oldugu ve dolayistyla fiziki giiciin 6n
planda tutulan toplumlarda ortaya ¢ikmis bir halk edebiyat: tiiridiir. Kahramanligin ve
cesaretin anlatildig1r destanlarda baskahramanlar ¢ogunlukla erkekler olmustur. Bunu
kiltir tercih etmistir. Kiltiir iirtinleri, toplumun yasam sekline ve diizeyine gore
olustugundan, destanlar da Tiirk kiiltiiriiniin temel dinamikleri lizerinde yiikselmistir.
Tiirk kiiltiirinde o6zellikle hayvanciligin ve goécer hayatin daha yaygin oldugu
doénemlerde ata binme, kili¢ kullanma ve savasma ¢ogunlukla erkekler tarafindan temsil
edilmistir. Bunda erkeklerin biyolojik olarak daha gii¢lii olmalarinin etkisi vardir. Bu
yiizden destanlarda da erkek egemen bir yapi olusmustur. Diger bir ifadeyle Tiirk
destanlarinda erkek kahramanlar 6n plandadir. Boyle genel bir yargi, destanlarda
kadinlarin hi¢ yer almadigi gelmemelidir. Kadinlar da destanlarda cesitli 6zellikleriyle
yer alirlar. Hatta bazi destanlarda alp olarak niteleyebilecegimiz baskahraman kadindir.
Veya kadmlarin erkekler gibi savascilik Ozellikleriyle destanlara katki yaptiklar
goriiliir.

Destanlarda kadin tiplerinin belirlenmesinde genellikle onlarin erkeklerle olan
miinasebetleri dlgiit alinmistir. Nitekim merkez kahraman erkektir ve onun annesi, esi,
kiz kardesi ancak onun hayatindaki rolii 6lciisiinde destanda yer bulmustur.

Erkek egemenliginin ¢ok baskin olmadigi toplumlara ait destanlarda kadinlarin
sadece erkek diinyasindaki yerine gore smiflandirilmadigi, kimi zaman merkez
kahraman o6zellikleri tasidigi ve daha bagimsiz oldugu goriiliir. C.K.Lebedeva, Uzak
Kuzeydeki epik destanlar1 karsilastirarak onlarin konularini tip yoniinden sdyle
gruplandirr:®

10. Erkeklerden ayr1 yasayan kadinlar,

11. Kadin samanlar,

12. Kadin destan kahramaninin olgunluga erigmesi,

13. Kadin kahramanlarin kendilerine es aramast,

%1 Mehmet Aga, “Ressideddin Oguznamesi’nde Kadin”, Milli Folklor Dergisi, say1 76, 2017, s. 76-92.
92 A. Giines, age, s. 1.
% |_ebedeva, 1982; 16-70, Ibrayev’den, 1998: 72-73; aktaran: A. Giines, age, s. 1.
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14. Kadin kahramanin 6¢ almasi,

15. Geng kahramanin yetismesi,

16. Kahramanin 6¢ almasi,

17. Kahramanin evlenmesi,

18. Boy ve kabile arasindaki anlagsmazliklar ve savas,

Tiirk destancilik geleneginde savas yetenegi bakimindan ¢ok sayida pasif
kadinin yan1 sira alplar gibi savasma yetenegine sahip kadinlar da vardir. Dede Korkut
kitabinda gegen Selcen Hatun ve Bani Cigek’te oldugu gibi savas¢i kadin tipleri,
alplarin bircok ozelligini tagirlar. Iyi ata biner, iyi ok atarlar. Bir erkekle at
yarigtirabilecek ve giiresebilecek hiinere ve giice sahiptirler. Kanturali boyunda Selcen
Hatun, alplarin ¢ektigi oku ceker, attifi ok yere diismez. Kanturali uyurken diigman
askeriyle savasir, onu diisman elinden kurtarir.** Bani Cicek ise Bamsi Beyrek ‘in
hiinerini sinar. Beyrek’le yaptigi yarismalarda ondan geri kalmaz.®® Dede Korkut
Kitabi’'ndaki bu tiplerden bagka Tiirk destancilik geleneginde kadin tiplerin
kahramanliklarin1 anlatan destanlar da vardir. Karakalpak Tirkleri arasindan tespit
edilen “Kirk Kiz” destani, bunlardan birisidir. Destanda bir kadin kahramanin
onderligindeki kirk kizin miicadeleleri anlatilir.®® Bu o6rneklerden hareketle Tiirk
destancilik geleneginde kadinlarin da aktif bir sekilde miicadelenin i¢inde yer aldigini
ve tipki erkek kahramanlar gibi hiiner sergilediklerini sdyleyebiliriz.%’

Tiirkmen destanlarinda savas¢t kadin tipini en iyi temsil eden kadin,
Harmandali’dir. Rum {ilkesinin zenginlerinden Arslan Bey’in on ikinci esinden diinyaya
gelen Harmandali, erkek gibi biiylitiilmiis bir kizdir. Ciinkii Harmandali’nin babasi,
erkek cocuk istemis, ancak dilegi gerceklesmemis, esi bir kiz ¢cocugu dogurmustur.
Buna ragmen Arslan Bey, kizin1 erkek kabul edip erkek gibi yetistirmeye karar verir.
Kiz, on dort yasina geldiginde evlendirilmek istenir, ancak Harmandali’nin kendisi ile
evlenecek erkekten bazi istekleri vardir. Bunlar giireste ve bahsilikta Harmandeli’yi
yenmektir. Ug yilda {i¢ yiiz bagsiyr ve yigidi maglup eden Harmandali, son olarak
Koroglu ile atisir ve giiresir. Her ikisinde de Kéroglu’nu maglup eder.®

“Anadolu Sahast Kéroglu Anlatmalarinda Kadin Tipler” adli makalesinde Ekici,

Koroglu’nun Anadolu sahasi anlatmalarinda yer alan kadin tiplerini {i¢ grupta inceler:

% Duymaz, 1999: 370-371: aktaran; Halil ibrahim Sahin, “Tiirkmenistan Sahas1 Kéroglu Anlatmalarinda
Kadin Tipler”, (Tiirkoloji Sempozyumu Bildirileri 20-22 Ekim 2011), Ankara 2012, s. 568.

% Ergin, 1994: 123-124; Ekici, 2000: 131; aktaran: H. I. Sahin, agm, s. 568.

% Maksetov: 1980; aktaran: H. I. Sahin, agm, s. 568.

9H. 1. Sahin, agm, s. 568.

% Mammetyazov, 1990: 684; aktaran: H. I. Sahin, agm, s. 568.
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1. Koroglu ve keleslerinin evlenmeyi diisiindiigii veya kendileri Koroglu ve
kardesleriyle evlenmeyi diistinen kadin tipler: Bu grupta yer alan kadinlardan bir kismi
kendi kaderini tayin eden aktif bir kisi, go¢cebe hayat tarzinin yarattigi alp tipi veya
savasel tipi olma Ozelligine sahiptir. Diger bir kismi1 da pasif, soylu, sarayli, anne
karakterinde olup Tiirk toplumunun yerlesik hayata gecisinden sonraki kadin tipini
temsil eder.

2. Koroglu veya keleslerine yardimci olan kadin tipler: Bu gruptakiler genelde
dul, yash ve fakir kadinlardir. Kéroglu ve kelesleri bir yere gittiklerinde bu gruptaki
kadinlar onlara para karsiliginda yiyecek ve barinak saglarlar. Koroglu ve keleslerine
zaman zaman haber getirmelerinden dolay1 haberci ya da yardimer kadin tipler olarak
adlandirilabilirler.

3. Koroglu veya keleslerine kotiiliikk eden kadin tipler: Bu gruptaki kadinlar ise
Kéroglu ve keleslerine kin ve diismanlik besleyen kadin karakterlerdir.®®

Metin Ekici’nin “Anadolu Sahasi Koéroglu Anlatmalarinda Kadin Tipler” adli
makalesindeki tip grubuna gére Harmandeli anlatisindaki bagkahraman olan Harmandeli
birinci gruptaki kadin tipi i¢cinde degerlendirilir. Harmandeli alp ve savas¢1 dolayisiyla
aktif bir tiptir.

Mehmet Emin Bars “Tirk Kahramanlik Destanlarinda Kadin Tipleri” adli
makalesinde oncelikle kadinin Tiirk kiiltiir tarihindeki yeri hakkinda kisaca bilgi vermis
ve ardindan Tiirk destanlarinda kadin tipler iizerine yapilan ¢aligmalar1 ayrintili bir
sekilde degerlendirmistir. Bu ¢alismalardan yola ¢ikarak Tiirk kahramanlik
destanlarindaki kadin tiplerini su bagliklar altinda toplamstir:

1. Alp (Aktor, Kahraman) Kadin Tipi

2. Bilge (Sembol) Kadin Tipi

3. Es (Sevgili) ve Anne Kadin Tipi

4. Yardimci (Haberci) Kadin Tip1

5. Diisman Kadin Tipi

Ayni arastirmact “Ak Kagan Destaninda Kadin Tipi isimli diger makalesinde
ise, Sor destancilik gelenegi ilizerine kisa bir giristen sonra ge¢cmisten giiniimiize Tirk
kiiltiirlinde kadinin konumu hakkinda bilgiler verir. Ardindan Ak Kagan destaninda

tespit ettigi kadin tipleri asagidaki gibi siralamis ve tanitmistir:

% Ekici, 1999: 11-17; aktaran: Hiiseyin Aksoy (2019), Kirgiz Destanlarinda Kadin Tipler, (Basiimamus
Doktora Tezi), Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii [zmir, s. 38-39.
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a. Alp Kadin Tipi: Bu tip kadinlar hayatin i¢inde, olaylarin odak noktasinda yer
almaktadirlar. Miicadeleci ve korkusuzdur. Erkekler gibi ata biner ve savasir.
Kahramanliklari, ¢eviklikleri ve fedakarlik ruhlar1 bazen erkeklerden de iistlindiir.
Sadece yemek yapmak, ¢ocuga bakmak gibi aile islerini degil, ayn1 zamanda ailesinin
var olma yolundaki miicadelesini de yiiriitirler. Bu kadinlar bir erkekle at
yarigtirabilecek ve giiresebilecek hiinere ve giice sahiptirler. Kadina sosyal hayatta yer
veren, erkeklerle birlikte miicadele etme imkani saglayan ve onlar1 erkekler karsisinda
koruyup kollayan bir kiiltirde alp nitelikli kadinlarin ortaya c¢ikmasi dogal bir
durumdur.

b. Ideal Es ve Anne Kadin Tipi: Bu kadin tipinin en 6nemli 6zelligi anne
olusudur. ideal es olma, erkek cocuk annesi olma, esi ile birlikte sikintilara gogiis germe
gibi ozelliklere sahiptir. Toplum onlar1 es ya da anne kimlikleri ile saygin bir statiiye
yiikseltir. Kahramana es olmak bu tip kadmnlar i¢in ylikselebilecegi en yiiksek
mertebedir. Erkek c¢ocugu diinyaya getirmek ve onu egitmek de kadinin Onemli
ozelliklerindendir.

c. Bilge (Yardimci) Kadin Tipi: Bu kadin tipi gerektiginde esine ve ogluna akil-
nasihat vererek onlar1 gelecek tehlikelerden korur. Uyanik, bilge kisiligi ile uyarici
sozler soOyler, akillica planlar yaparak diismanin hilelerini bozar. Akli, anlayisi, sabri,
ongoriisii ile erkegine destek olur; karisik bircok meseleyi ¢ozer. Kahramanlar
yigitliklerine giivenerek hesapsizca hareket ettiklerinde onlarin okul hocalart ¢ogu
zaman bu kadinlar olur. Eslerine, kardeslerine nasihat, akil verir. Kahramanlar1 perde
arkasindan ¢ogu kez bunlar yonetir. Bu kadinlar bazen de dogatistii giiclere sahiptir ve
olacaklar1 6nceden bilir. 1%

Tiirk destanlarinda idealize edilen alp tipi, halkin asil giiciinii temsil eder. Alp
tipini hazirlayan sartlar erkegin yaninda kadini da etkiler. Fedakar, iffetli, saygn,
erkegin en biiyiik dostu olan kadin ayn1 zamanda savasan, avci, akinci bir alptir. Manas
Destan’inda kadinlar, kendi isimleri ile anilmaktan ¢ok bir erkegin esi, annesi, kizi,
gelini, kiz kardesi olarak zikredilirler. Bununla birlikte kadinlar, hayatin iginde,
olaylarin odak noktasinda yer alirlar. Akyliz, Manas Destan’inda bulunan kadmnlar1 {i¢
tip halinde inceler:

1. Aktor tipi: Sosyal hayat icerisinde insanlar1 yonlendiren cesitli bireysel ya da

toplumsal gii¢ler bulunur. Bu giiclerin etkinligi genel olarak giicli tasiyanin kimligi ile

100 Bars, 2014b: 94-111; aktaran: H. Aksoy, age, s. 45-46-47.
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0zdeslesir ve glindelik hayata da yayilir. Etkinlik bir anlamda aktor olma, yonlendirme,
bicimlendirme ve idealize etme giiclerini barindirir. Kadin savasci, miicadeleci,
korkusuz ve vatansever ozellikleriyle aktor olma durumunu gergeklestirir.

2. Cinsiyet tipi: Ideal es olma, erkek ¢ocuk annesi olma, esi ile birlikte
sikintilara gogiis germe gibi Ozellikler alp kadin tipinin cinsiyet odakli belirgin
Ozelliklerindendir. Bir anlamda toplumsal cinsiyeti de temsil eden alp kadin tipi erkege
ait sosyal rolii cogu durumda iistlenir. Es ya da anne kimlikleri toplum goéziinde onlar1
daha saygin bir statiiye yiikseltir. Kanikey’in destanda diger kadinlardan daha 6nemli
olusu, Manas’in esi konumunda bulunmasindan kaynaklanir. Kirgiz halkinin cesaretli,
korkusuz, maharetli kahramant Manas’a es olmak bir kadin i¢in yiikselebilecegi en
yiiksek mertebedir. Kadin en az evlenecegi erkek kadar yigit olmak zorundadir. Erkek
cocugu diinyaya getirmek ve onu egitmek de cinsiyet tipolojisi icinde yer alir. Es ve
anne olarak tanitilan kadinlar erkeklerin gélgesinde kalmaz, alplikta onlara es bir durum
sergiler. Kadm, esine ve ogluna gerektiginde akil-nasihat vererek onlar1 gelecek
tehlikelerden korumaya calisir.

3. Sembol tipi: Sembol, anlama ait gostergeler toplamidir. Alp kadmin temsil
giicli tasidig1 simge ile Ortiisiir. Bu anlamda alp kadin bilgeligin, namusun, erdem ve
hiinerin sembolii konumunda goriiniir. Kadin, uyanik bilge kisiligi ile hikmetli sozler
sOyler, akillica planlar yaparak diismanin hilelerini bozar. Yeri geldiginde elinde kilig,
at istiinde savasir, yeri geldiginde akli, anlayisi, sabri, 6ngoriisii ile erkegine destek
olur, karisik bircok meseleyi ¢ozer. Kadin karakterler eslerine akil verirken, sabir
tavsiye ederken siklikla karsimiza ¢ikarlar. 1%t

Akyiliz’lin “Manas Destan’inda Alp Kadin Tipi” adli mukaddimesinde ele aldig1
kadin tiplerini Ui¢ grupta incelemistir. Harmandeli anlatisindaki baskahraman
Harmandeli bu alp tiplerinden aktor tipi icinde degerlendirilebilir.

Tirkmen Koroglu anlatmalar1 iizerinde ¢alisan Tyllaguzel Hojahanova,
“Tlirkmen Goroglu Destaninda Kadin Alplar” adli bildirisinde Kéroglu’nun Harmandeli
ile Miicadele Etmesi” ve “Giilayim ile Erhasan’in Maceralar1” kollarinda yer alan
Harmandeli ve Giilayim karakterlerini kadin alp tipi olarak degerlendirmektedir.
Arastirmaci, Tirk boylarinin diger destanlar1 ve 6zellikle Dede Korkut’ta yer alan kadin
karakterler ile kiyaslamalar yaptiktan sonra Harmandeli ve Giilayim karakterlerini alp

tipi olarak ortaya cikaran temel 6zellikleri su sekilde siralamistir:

101 Akyiiz, 2010: 173-179; aktaran: Mehmet Emin Bars, Tiirk Kahramanlik Destanlarinda Kadin Tipleri,
International Journal of Languages Education and Teaching Volume 3/2014, www.researchgate.net
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1. Kahramanlar soylu bir aileye mensupturlar.

2. Kahramanlar ailenin tek kizidirlar.

3. Kahramanlar iyi bir egitim almis, maddi ve manevi donanimlara sahip

olmuslardir.

4. Kahramanlar olaganiistii glizellige sahiptirler.

5. Akill, ferasetli, bilge ve ileri goriisliidiirler.

6. Kahramanlarin evlenecegi erkekler de, iyi egitimli, her tiirlii maddi ve

manevi donanima sahiptirler.

7. Kahramanlar evlenecekleri esleri ilk goriiste, imtihan fasli sonu¢lanmadan

severler.

8. Her biri evlenecegi erkegi secme salahiyetine sahiptir ve sinavlarla erkegi

sinamadan gegirirler. Iyi birer savascidirlar.

9. Kahraman kendisiyle evlenmeyi hak eden yigide sadakatini ve sevgisini

ispat eder.

10. Kahraman sonunda muradina nail olur.

Yigit, kahraman ve yeri geldiginde savasan kadin, Tiirk destanlarinda ¢ok
karsilastigimiz tiplerdendir. Manas Destan’indaki “Ay-Coriikk, Altinay”, Kirk Kiz
Destan’inda “Giilayim”, Koroglu'nun Anadolu anlatmalarinda “Dana Hanim” erkek
gibi ara binerler, ok atarlar, kili¢ kullanirlar ve gerektiginde diismanla savasirlar.
Arastiricilara gore, bu, onlarin yasadiklar1 hayat tarzi ve insanlarin daima hareket
halinde oluslarryla izah edilebilirler.'% Ayn1 zamanda bu kadinlar, “Tiirklerin yerlesik
hayat tarzindaki kadin tipinden daha ¢ok, gécebe hayat tarzinin yarattigi bir tip olan alp
tipi veya savasct kadm tipi olma &zelligi tasimaktadirlar.'® Avrupa destanlarinda
“amazon tipi” diye adlandirilan bu tipin bir benzeri de, ilinli Germen destan
Nibelungenlied’de adi gecen “Brunhilde”dir.}®* Harmandeli’yi de, gdcebe dénemin
kadin tipi olan “savasci, alp kadin tipi” olarak degerlendirebiliriz.1%®

Tiirkmen anlatmalarinda, “Harman” kizdan “Rum iilkesinden Arslan Bey’in
kiz1” seklinde bahsedilmesi, onun, yabanci bir millete mensup oldugunu diisiindiirse de,

saz ¢almada, soz sOylemede, gilires tutmada mahir olmasi ve adina “cesur, yigit,

102 Kaplan, 1992: 41; aktaran: Mustafa Arslan, “Kéroglu Destan’min Tiirkmen Benzer Metninde Geng
Kahramanlar Hakkinda Hikayeler”, Milli Folklor Dergisi, Say1:51, 2013, s. 48

103 Bkici, 1999: 12; aktaran: M. Arslan, “Koéroglu Destan’min Tiirkmen Benzer Metninde Geng
Kahramanlar, s. 48

104 Bkici, 1999: 13; aktaran: M. Arslan, “Koéroglu Destan’min Tiirkmen Benzer Metninde Geng
Kahramanlar, s. 48.

105 M. Arslan, “Kéroglu Destan’mnin Tiirkmen Benzer Metninde Geng Kahramanlar, s. 48.
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goziipek” anlamlarini ihtiva eden, ayn1 zamanda Koéroglu’nun yigitlerini tavsif i¢in de
kullanilan “deli” sifatinin eklenmesi, kanaatimizce onu, Tiirk destanlarindaki aktif kadin

tipine dahil etmemizi gerektirir.1%

2.2. Harmandeli ve Kahraman Kalibx

Yapisalct folklor kuram ve yontemleri igerisinde ele alinan kahramanin
biyografik incelemesi Ekiciye gore, “yapisalci kuram ve yontemler belli bir bolge veya
anlat1 grubu {lizerinde inceleme yapip, ortaya ¢ikan yapiyi bir formiil haline getirmek ve
ortaya c¢ikarilan bu yapisal formiiliin evrensel seviyede uygulanabilir olmasini
beklemektedir.”

Kahraman biyografisi iizerine ilk deneme 14 kahramanin biyografisinden yola
¢ikilarak hazirlanmis olan ve 16 maddeden olusan “aryan kahramani biyografik modeli”
adli galismadir. Calisma Johann Georg Von Hank tarafindan yapilmis bir denemedir.

Kahraman kalib1 iizerine c¢alismalar yapan bir diger isim Otto Rank’tir.
Cobanoglu Otto Rank’in kahraman kalibin1 “ Rank’a gdre kahraman aile ile i¢giidiiler
arasi iligkilerden ortaya ¢ikmistir. Rank kahramanlarin, baba-ogul arasi c¢ekigmelerin
sonucu olarak ogullarin babalarin1 6ldiirdiiklerini ileri siirmekte ve bu iliskilerdeki
kaliplagsmalarin s6z konusu kahraman kalibinin olugmasini sagladigi diislincesiyle
kahraman olgusunun kaynagini buna baglamaktadir.” Seklinde ifade etmistir.1%’

Diger bir kahraman kalib1 denemesi ise Lord Raglan tarafindan yapilmistir. “
Raglan’in “ kahraman: mitte dramada ve gelenekte” (1936) adli {inlii yapiti, kahraman
mitlerinin sistematik yapisal incelemesi baglaminda onemlidir. Kitabin temel tezi,
mitolojik kahraman figiirlerinin ritiielistik kokenlere dayali olup, tarihsel bir gerceklige
sahip olmadig1 yoniindedir.”%

Lord Raglan’in kahraman kalib1 22 maddeden olugmaktadir.

“Bat1 diinyasinda Raglan’in ileri siirdiigii anlat1 kahramaninin anlati iginde belli
kurallara tabi oldugu diislincesinin Tiirk folklor aragtirmalarina esin kaynagi olabilmesi
hususu yenidir. Tiirk anlat: kahramanlarina bu kaliby, ilk olarak Ozkul Cobanoglu, Oguz

Kagan ve Er Téstiik (1996) iizerinde uygulanmustir. Ardindan Ocal Oguz, Bogag han

106 M. Arslan, agm, s. 48.
107 Cobanoglu 2002: 191; aktaran: M. A. Yolcu, , Halk Bilimi El Kitabi, s. 263.
108 M. A. Yolcu, Halk Bilimi EI Kitabt, S. 264.
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(1998) ve Basat (1999) iizerinde; Nerin Kose, Kococas (1999) ve Tirk halk
hikayelerindeki kahramanlara uygulamislardir.”1%°

Raglan’in kahraman kalibt Harmandeli anlatis1 {izerinde uygulanmistir. Fakat
yalnizca bir madde benzerlik gostermektedir.

1. Kahramanin annesi soylu bir bakiredir.

2. Babasi bir kraldir.

3. Baba, ¢ogunlukla kahramanin annesinin yakin bir akrabasidir.

4. Kahramanin anne rahmine diisiis sartlar1 olagan disidir.

Anlatida ailenin tanitilmasi epizotunda ¢ocuksuzluk motifi goriilmektedir.
Arslan Zengin evlat sahibi olabilmek i¢in “Hiida’m bana bir evlat verir mi?”’ diye on iki
kaburgasina on iki kar1 aldi. En son aldig1 kadin1 hamile kaldi.” Allah’a yalvarmistir.

Bu sebeple Harmandeli’nin dogumu olagandisi goriilmektedir.

5. Kahraman ayni1 zamanda bir tanrinin oglu olarak kabul edilir.

6. Kahramanin dogumu aninda genellikle babasi veya anne tarafindan dedesi,
onu dldiirme girisiminde bulunulur, fakat,

7. Kahraman gizlice bir yere gonderilir ve,

8. Kahraman uzak bir iilkede kendisini evlat edinen bir aile tarafindan
buyiitiiliir.,

9. Kahramanin ¢ocuklugu hakkinda bize higbir sey anlatilmaz, fakat,

10. Kahraman yetiskinlik ¢agina eristiginde, gelecekte kral olacag: yere gider.

11. Kahraman, kral, dev veya yirtic1 bir hayvana kars1 kazandig1 bir zaferden
sonra,

12. Kahraman ¢ogu zaman selefi oldugu kizla evlenir ve,

13. Kahraman kral olur,

14. Bir stire herhangi bir olay olmaksizin hiikiim stirer ve,

15. Yeni kanunlar ¢ikarir fakat,

16. Daha sonra kahraman tanrilarin ve/veya halkin sevgisini kaybeder.

17. Tahttan ve sehirden uzaklastirir.

18. Kahraman esrarengiz bir sekilde oliimle tanisir.

19. Cogunlukla bir tepenin tizerinde Sliir.

20. Eger varsa, ¢cocuklarindan higbiri onun yerine tahta gegcmez

21. Kahramanin viicudu gémiilmez ve buna ragmen

109 M. A. Yolcu, Halk Bilimi EI Kitab, s. 264.
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22. Kahramanin gémiilii oldugu kabul edilen bir veya daha fazla kutsal mezari
vardir.

Kousaleos’a benzer bigimde Jordan ve De Caro ise (1986), kadinlar iizerine
yapilan folklor ¢alismalarini elestirel agidan degerlendikleri yazilarinda, folklor
literatiiriiniin {i¢ genis ilgi alanina girdigini belirtmislerdir. Bunlar; s6zlii folklorda kadin
goriintlisii ve tutumlarint belirlemek i¢in olumsuz imajlarin ne olgiide kullanildigs;
kadinlarin sozli tiirleri ve performansi ile kadinlarin folklor kullaniminin erkeklerin
kullanimindan farkli olup olmayacagi ve iigiinclii olarak kadin halk icracilar1 ve
sanatgilaridir. 19. yy ve 20. ylizyilin baglarindaki kadin karsiti bir yaklagimin
varligindan bahseden arastirmacilar, bunu &rneklerle aciklamislardir. Ornegin, Raglan
ve Rank’in kahraman biyografilerinin yapisal analizlerinde kadin kahraman figiirlerin
disarida birakilmasi erkek egemen bir diinya goriisiinlin arastirmacilara yansimasi
olarak goriilmiistiir.*1°

Bu diislinceden yola ¢ikarak Raglan’in kalibina bagl olmaksizin Harmandeli
anlatisindaki kadin kahraman kalibin1 ortaya koyma gayreti gosterdik.

1. Kadin kahraman Harmandeli zengin bir ailenin ¢ocugudur.

2. Kadin kahraman c¢ocuksuzluk motifinin goriildigii bir ailede dogan tek
¢ocuktur.

. Kadin kahraman babasi tarafindan erkek gibi biiyiitiiliir.

. Kadin kahraman alplik ve ozanlik 6zellikleri gosterir.

3
4
5. Kadin kahramani higbir yigit ne giireste ne dutar ¢alip ozanlikta yenemez.
6. Kadin kahraman kendisine ait bir koskte, kirk kiz1 ile birlikte yasar.

7. Kadin kahraman es se¢imini kendi yapar ve bunun i¢in sartlar koyar.

8. Kadin kahraman dutar ¢alip s6z sdylemekte tiim erkeklerden tstiindiir.

9. Kadin kahraman anlati sonunda Koroglu’na verdigi sozii tutmak icin evli

oldugu halde Koroglu ile birlikte olur.

10 M. A. Yolcu, Kadin Folkloru Kuram ve Yontem Uzerine Yazilar, s. 12.
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2.3. Harmandeli Anlatisindaki Olumsuz Soylemler

En eski Tiirk inanglarinda kadina 6zel bir deger verilmistir. Hakanlar birgok
islerini her zaman esine danisarak yiirtitmiislerdi. Eski Tiirklerde, kadin, kahramanlarin
her zaman yanindadir ve onlarin kuvvet kaynagidir. Kadinlar erkeklerle birlikte ava
¢ikan, ata binen, savasan kadinlardir. Eski Tiirklerde, kadin-erkek iliskisi i¢ ice ve
samimidir. Kadin ile erkekler her yerde her iste beraberdirler. Eski Tiirklerde kadinin
sosyal statiisii yliksektir. Hunlar doneminden itibaren kadin-erkek ayrimi yapilmamus,
kadin erkek esiti olarak kabul edilir ve kadinsiz higbir is yapilmazdi. Goktiirklerde ve
Uygurlarda kaganin esi hatun, devlet islerinde esiyle birlikte séz sahibidir. 1!

Emirnameler kagan ve hatun namina ortaklagsa imzalanir. Aile i¢inde de kadin
yiiksek bir mevkiye sahiptir. Anne olarak cocuklarin yetistirilmesi ve evin idaresi
kadina aittir. Tiirk toresi kadini kutsal sayar; onun doviilmesi, horlanmasi veya itilip
kakilmasi miimkiin degildir. Tirk kiiltiir ve destanlara bakildiginda bu durum goze
carpmaktadir. Tiirk destanlarinda kadin daima erkeginin yanindadir ve esittir. 112

[k Tiirk destan1 olarak bilinen “Yaratilis Destan1” Altay - Yakut Tiirklerine ait.
Bu destanda, Tanri’ya insanlari ve diinyayr yaratmasi ilhamini veren Ak-Ana bir
kadindir. Ozellikle Altay ydresi destanlarinda kadinlar son derece aktif ve gii¢ sahibidir.
Uygurlarin Noziigiim, Kirgizlarin Cangil Mirza, Hakaslarin Altin Arig, Bagkurtlarin
Zaya Tilek destanlarinda baskahramanlar hep kadindir. Manas’in hanimi Kanikey,
bozkir kiiltiiriiniin ideal Tiirk kadim1 olarak karsimiza ¢ikar. Kazak- Kirgiz Doénemi
Manas destaninda, kadin evin koruyucusu olarak betimlenmektedir.1*3

“Alp Er Tunga Destan1”: Tirklerin en 6nemli destanlarindan biri olarak kabul
edilir. Bu devlet zamaninda yasamis Tirklerin ilk kadin hiikiimdari, Alp Er Tunga’nin
torunu Tomris Hatun, Perslerle de bir¢cok kez savasmigtir.}14

Sorlara ait “Oglan” destaninda kadinlar, erken yasta evlenmez ve es segerken,
sadece kendisini yenebilecek erkekle evlenmeyi tercih ederlerdi. Bu donemin kadinlari,

evliliklerini tamamen kendi istekleri iizerine kuruyorlard.!?®

111 Anjelika Hiiseyinzade Simsek, “Tiirk Destanlarinda Kadin Imgesi”, (Tiirk Diinyasinda Kadin Algist),
Manisa Celal Bayar Universitesi Yayinlar1 Yayin No:0017, Manisa 2006, s. 17.

112 Kaplan, 1976; aktaran: A. H. Simsek, agm, s. 17.

113 Giinay, 1998: 49-61; aktaran: A. H. Simsek, agm, s. 17.

114 Giinay, 2000: 4-9; aktaran: A. H. Simsek, agm, s. 17.

115 Chirli, 2008: 292-305; aktaran: A. H. Simsek, agm, s. 17.
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Kadinin gocebe toplumda aktif bir rol iistlendigini yukaridaki orneklerden de
gordiik. Kadinin yerlesik hayat tarzina ve Arap, Fars kiiltlirlerinin de etkisiyle iistlendigi
rol ise su sekildedir degerlendirilmistir:

Kutadgu Bilig’de idealize edilen toplumsal hayatta fazla yeri olmayan pasif bir
karakter arz eder. Eserde tasvir edilen kadin anlayis1, 11. yy.da Islamiyet’i yeni kabul
etmis bir toplumun ferdi olan sairin biitlin samimiyetiyle baglandigi, bununla birlikte
eski Tiirk kiiltiiriiniin kadinla beraber diisiindiigii namus kavrami, Islamiyet’in degerleri
ile de oOrtiismiis ve dini akidelerle muhafaza altina alinarak gelistirilmistir. Beyitlerde
kiz, tavri, giizelligi, kendini sevdirmesi, namuslu olusu bakimindan olumlu bir bakis
acistyla degerlendirilir. Ayrica gesitli vasiflarina da sik sik atifta bulunur. Kiz, tabiat
varliklar1 gibi estetik bir malzemedir; nazl bir kiz sesi, edas1 kiz gibi, kiz gibi giilmek,
kizlarin tebessiimii gibi seklindeki ifadelerle benzetme unsuru olarak kullanilmugtir. 16

Eserde yeni evlenen kizlar igin bir beyitte gelin kiz tabiri kullanilmistir. Gelin
kizlarin 6viinecegi giin zifaf geceleri olarak verilirken, kahraman erkegin iftihar edecegi
zamanin da savas ginleri oldugu soylenerek kizlarda iffetin, erkeklerde ise
kahramanligin, cesaretin 6nemi vurgulanmigtir.!*’

Esere genel olarak bakildiginda, kadin kavraminin toplumsal hayatta yerinin tam
olarak belirlenemedigi eski Tiirk gelenegi ile yeni girilen kiiltiirel muhitin arasinda
kaldig1 goriiliir. Kutadgu Bilig’de erkegin kadina saygi gostermesi sdylenirken ayni
zamanda kadmnin eve Kkilitlenmesi gibi olduk¢a kati ve Tiirklerin sosyal hayatina
uymayan bir tutum da goze c¢arpar: Eving kapgi bekle yirak tutgil er (Kadina saygi
gdster ne isterse ver; evin kapisini kilitle eve erkek sokma).!®

Tiirk destanlarinin birgogunda Islamiyet’ten sonra da kadinlara énem verilmis ve
kadinlarin statiisii korunmaya ¢aligilmistir.

Tarihte kadinin statii ve konumuyla ilgili degerlendirmelere yer verdikten sonra
Harmandeli anlatisindaki olumsuz sdylemlere deginilecektir.

Aili Nenola’nin yazmis oldugu makalenin (1999) ana temasi, sozlii gelenegin
fikir birligi ya da tartisma bakis acisindan yola ¢ikarak nasil analiz edilebilecegi, sozlii
gelenegin toplulugun cinsiyet diizenini silirdirmek veya ona meydan okumak igin
kullanip kullanilmadigi sorunu etrafinda yogunlasmaktadir. Folklorun islevci

yorumundan hareket eden Nenola, bir toplulugun statiikosunu korumak i¢in kullanilan

118 Yusuf, 1991; aktaran: A. H. Simsek, agm, s. 19.
17 Yusuf, 1991; aktaran: A. H. Simsek, agm, s. 17.
118 yusuf, 1991; aktaran: A. H. Simsek, agm, s. 19.
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folklorun form ve yontemlerine dikkat edildigini belirtmektedir. Yazarin aktardigina
gore, 1970’lerin baglarinda Lombardi Satriani tarafindan folkloru itiraz/miicadele
kiltlirii olarak tanimlayan baska bir bakis ag¢is1 sunulmustur. Bu kavramdan hareket
eden yazar, kadinlarin onlarin alt konumdaki statiileri veya erkeklerin onlar tizerindeki
egemenliklerine itiraz etmek icin folkloru kullanip kullanmadigini anlamaya
calismaktadir. 1°

Dog. Dr. Cemile Kinaci’ya gore devrimden sonra kadin ¢alismalarina daha fazla
Oonem verilmistir. Sovyet doneminde edebiyat ve kadin ele alindiginda devrimden sonra
ideal kahramani yaratilir. Kadina goriisleri edebiyatla aktarilmistir.

Cemile kinact bu konuda Kazak geleneklerinde toplumsal cinsiyet esitsizligine
sebep olarak tenkit edilen konular1 ele almigtir. Bunlar; kadin(baslik parasi), ¢ok eslilik,
kuma getirme, emergenliktir.

Cemile kinaci1 Balikesir kadin folkloru sempozyumunda Kazak edebiyatindaki
cinsiyet esitsizligi konusunu ele almistir. Burada Gaspirali’nin cedit hareketi ve kadin
konusuyla 1ilgili bilgiler vermistir. Bu bilgilere gore cedit hareketinin yaydig
konulardan birisi gelismisligin kadin ozgiirliiglinden dogar fikridir. 17 Ekim
devriminden sonra kadinin konumu, kanun oniinde esitlik saglanmasi, kadinlarin dort
duvardan ¢ikmalari, kadin ve ¢ocuklar i¢in egitim hareketlerinin basladigini belirtmistir.

Toplumsal cinsiyet toplumun kendisine verdigi toplumsal cinsiyet kimligidir.
Toplumsal yap1 ¢esitli alanlara ait binlerce statiiden meydana gelir. Statii; kazanilmis ya
da verilmis, rol; beklenilen, yapilmasi uygun gériilen davraniglardir.'?

Sosyal- kiiltiirel ve biyolojik bir cinsiyet kategorisi olarak “kadin”m durumuyla
ilgili diisiinsel kategorilerin Bat1 diisiincesinde ve bir bakima yeryiiziinde yaklasik son
150 yildaki seyri Kamala Visweswaran’a (1997) gore su dort temel doneme ayrilir:

Birinci doénem (1880-1920), biyolojik cinsiyetin sosyal roller iizerinde
determinist veya zorunlu bir belirleyici anlayisinin hakim oldugu donemdir. Bu
donemde cinsiyetle biyolojik cins arasinda ayrilmaz oldugu diisiiniilen iligki bir analitik

kategori olarak ortaya ¢ikmaya baglar.

19 M. A. Yolcu, Kadin Folkloru Kuram ve Yontem Uzerine Yazilar, s. 10-11.
120 Mehmet Aga (2018). “Balikesirli Kadilarin Statii, Rol ve Cinsiyet Kimligi Algilar” Motif Vakfi
Uluslar arasi Sosyal Bilimler Sempozyumu.
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Ikinci dénem (1920-1960), biyolojik cinsiyetle mutlak &rtiisen bir durumdan,
kesin ve zorunlu olmayan bir sekilde diisiiniilmeye baslanilan cinsiyetlerle iliskili
rollere iliskin diisiinceler ortaya ¢ikmaya baslar.

Ugiincii donem (1960-1980), biyolojik cins ile cinsiyet arasinda bir ayrim
yapilmaya baslanilir. Biyolojik cinse dayali cinsiyet konusunda toplumsal onyargilara
dayali kabullerin olusturdugu sosyal rollerin ve buna dair kiiltiire 6zel sistemlerin
degerlendirildigi donemdir.

Giincel donem (1980-1996), biyolojik cinsiyet temelliliginin  veya
belirleyiciligin elestirisi nerdeyse evrensel bir kategorizasyon halinde “sey”lestirilmesi
veya kadinin metalastirilmasimnin tenkidi, biyolojik cinsiyet ile sosyal bir kategori olarak
cinsiyetin ayrilmasi s6z konusudur.

Konumuzu olusturan gerek “Feminist Teori’nin ve gerekse “Kadin folkloruyla
ilgili ¢aligmalarin ortaya ¢ikisi yukarida isaret edilen dort alt doneme ayrilan bu zaman
diliminde(1880-2000) ortaya c¢ikmistir. Bir baska ifadeyle, s6z konusu donemde
“kadin”lara ait ayr1 bir folklorun oldugu-en azindan baz tiirler bazinda- ve dénemin
“kadin” kabullerine ve imajina uygun bir bigimde 19. Yiizyilin sonlarindan itibaren halk
bilimciler tarafindan calisildig1 bilinmektedir. 12

Ortaya ¢ikis ve Halkbilimi ¢alismalarinin bir pargasi haline doniisme siirecinin
ana hatlarim1 bu sekilde 6zetleyebilecegimiz “Halkbiliminde Cinsiyet Teorisi” (gender
theory in folklor) veya yaygin olarak kullanildig: gibi “Halkbilimsel Feminist Kuramsal
Cer¢evenin Halkbilimi”nde kullanimi, halkbilimcilere yeni kavramsallastirmalar,
bunlara dayali yeni arastirma alan ve problematikler saglamistir. S6z konusu yeni
problematikler ve aragtirma alanlarindan rastgele olarak ilk anda akla gelenler arasinda,
“Toplumsal hayatimizdaki ataerkil kiiltiirel ortintiiler”, “Kadina yonelik cinsiyet¢i alg1”,
“Kadin bedeninin cinsel bir nesneye doniistiiriilmesi”, “Kadin o6zgiirliigiiniin
kisitlanmasi1”, Cinsellik”, “Namus kavrami”, “Giizellik miti”, “Kadinin kadinla olan
rekabeti”, “Anlatim tiirlerinin cinsiyet¢igi” veya “Toplumsal rollerimizin kusaktan
kusaga aktarilmasinda anlatim tiirlerinin yeri ve rolii nedir?” sayilabilir. Hi¢ siiphesiz
yukarida da isaret edildigi gibi bunlar rastgele ve ilk anda aklimiza gelenlerdir, gergekte
cok daha fazla sayida ve bu giris kitabinin hacmini asar nitelikte genis yeni alanlar ve

kavramsal gerceveler s6z konusudur.??

121 O Cobanoglu, Halkbilimi Kuramlar: ve Arastirma Yontemleri Tarihine Girig, . 343.
122 Q. Cobanoglu, Halkbilimi Kuramlar: ve Arastirma Yontemleri Tarihine Giris, s. 345.
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Ozkul Cobanoglu’nun da belirttigi problematikler ve arastirma alanlarindan yola
cikilarak gercekte ¢ok daha fazla olan problematiklere biz de aklimiza gelen unsurlar
ekleyerek tespit yapacagiz.

Yukarida belirttigimiz tanimlamalar dikkate alinarak Harmandeli anlatisim

feminist bir bakis agisiyla yeniden okuyup tespitler yapma gayreti gosterilecektir.

2.3.1. Kadin Ozgiirliigiiniin Kisitlanmasi

“Harmandeli hazinenin yarisini béliip, alip ii¢ yiiz altmis bahge yaptird. iginde
kosk, saray yaptirdi. Ug yiiz altmus cariye tuttu.”

“Toplumsal cinsiyet rolleri mekanlarin kullanimi {izerinden tanimlanmustir.””*?
Harmandeli karakteri ne kadar giiclii bir yapida tasvir edilse bile alpligi kapali bir
mekan ardinda tutulmustur. Anlatinin biiyiik bir kisminda Harmandeli bahge, saray,
kosk disinda goriilmemistir. Harmandeli’nin kapali alan ardinda denetlenen bir kadin
figlirli olabilecegi feminist bakis acistyla miimkiindiir.

Folklor tiirlerinin 6nemli bir kismi1 kadinlarin kamusal alana c¢ikmamalari
gayreti icindedir. Kent efsanelerinde artik yapisal bir nitelik kazanmis olan kadinin
“kurban-magdur” pozisyonu kadini1 “disarida” bekleyen tehlikelere karsi bir uyar1 gibi
durmakta ancak asil islev kadma belirli bir alanda “sinir” ¢izilmesi c¢abasidir.
Arastirmacilara gore, masallarda ve diger folklor tiirlerinde de buna benzer mesajlar
bunmaktadir.'?*

Masallarda bulunan toplumsal cinsiyet rolleri ve bu rollerin islevleri mekanlara
da yansimistir. Her ne kadar masallarda belirli bir mekan olmadigi disiiniilse de genel
olarak bakildiginda kamusal ve 6zel alanlarda pek ¢ok mekanin kullanildig1 ve hemen
hepsinin sembolik bir anlami oldugu anlasilmaktadir. Insanlarin yasadigi evler, bu
evlerde bulunan pencereler, saraylar, ¢adirlar, kuleler ve magaralar bu mekéanlardandir.
Masallarda bulunan toplumsal cinsiyet rolleri mekanlarin  kullanimi {izerinden
tanimlanmistir. Kadma ve erkege ait gorillen mekéanlarin bulunmast bu duruma
ornektir,1%

Bag, bahge, giilsen, bostan gibi mekanlarin, Oguz Grubu Tiirk kahramanlik
destanlarinda yer almasi, biiyiik olasilikla, yerlesik hayata gegisle birlikte baslamistir.

123 Bvrim Olger Oziinel, Masal Mekanmnda Kadin Olmak (Masallarda Toplumsal Cinsiyet ve Mekan
[liskisi), Ankara 2017, s. 28.

124 M. A. Yolcu, Kadin Folkloru Kuram ve Yontem Uzerine Yazilar s. 12.

125 Q. Oziinel, age, s. 27.
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Incelemekte oldugumuz destanlardan Oguz Kagan ve Dede Korkut Destani’nda bu tiir
yerlerden hi¢ soz edilmez. Ancak Koroglu, Yusuf Bey- Ahmet Bey Bozdogan ve
Dovletyar Destani’nda “bag” ve “bahge” Oonemli Ol¢iide yer almaktadir. Bu mekanlar
esas itibariyle halk hikayelerinde veya halk hikayesi tiiriine yaklasmis kimi destanlarda
bulunmaktadir. Bu bakimdan yer yer halk hikayesi seklinde anlatilan Koroglu
Destani’nda bag, bahce onemli bir yere sahiptir. 12°

Harmandeli on dort yasina geldiginde evlenecegi kisiyi kendi bulmak istedigini
babas1 Arslan Zengin’e sOyler. Babasi razi olur. Ve babasindan hazinenin yarisini ister.

“Harmandeli hazinenin yarisim1 béliip, alip ii¢ yiiz altmis bahge yaptirdi. Iginde
kosk, saray yaptirdl. Ug yiiz altmis cariye tuttu. Niifusa da cektiriverdi tellal.
“Harmandeli adli kizdan Han tliremis. SOyleyen ozanindan yenilse, giiresen
pehlivanindan yikilsa, taci, tahti, hazine, definesi ile geliyor. SOylesen ozan yenilse,
giiresen pehlivan yikilsa kellesini aliyor.”

Koroglu Destani’nda bag, bahge, giilsen kadinin sembolii durumundadir.
Buradaki meyveler veya ¢icekler ¢ogu zaman kadinin uzuvlarini belirtmek amaciyla
kullanilmaktadir. Ayrica iiretkenlik ve bereket bakimindan da kadin ve bag birlikte
diistiniilmiistiir. Nitekim destanlarda ve hikayelerde bag aym1 zamanda, aranan bir
kadinin bulundugu, erkek ve kadinin birbirine kavustugu mekandir. Kavusma yeri
olarak dag, ¢ol gibi bir mekan yerine bagin tercih edilmesi yasanilan cografyay1 yansitir.
Ayrica gizli goriisen ciftlerin baskalar1 tarafindan goriilmemesi i¢in bag, uygun bir
yerdir. Bahge duvari, sevgililer i¢in bir engelin semboliidiir. Duvarin yliksek olmasi,
istenilen kizin ulasilmazligi ile kosuttur. Tezimizin 6nceki boliimlerinde de belirttigimiz
lizere daha eski donemlere ait olan kahramanlik destanlarinda, kahramanin asil amaci
asik oldugu kiz i¢in miicadele etmek degildir. Onun daha toplumsal amaglar1 vardir.
Kahraman i¢in asil problem begendigi kizla evlenebilmek degildir. Bundan dolay: gizli
ask iliskileri yoktur. Gizli gériigmeler i¢in bir baga ihtiya¢c duyulmadigi gibi asilmasi
gereken bahge duvarlar1 da yoktur. Bunlara oranla daha yeni donemlere ait destanlarda,
kahramani sevdigi kizla evlenmek i¢in verdigi miicadele esas konu haline gelir.
Toplumdaki kiiltiirel degisimlerle birlikte, kizlarin disariya kapali yetistirilmesi ve
ozellikle erkeklere bagimli olarak yasamasi, onlarin ulasilmazligimi artirmakta ve
destanlarin asil konusunu da kahramanin toplumsal degil, sahsi amaglarla yaptig

miicadeleler olusturmaktadir. Boylece kahramanlik destanlar1 yer yer halk hikayelerine

126 A Giines, age, s. 344.
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yaklasmakta, yerlesik hayata gegisin ve yasanilan cografyanin tesiriyle de bag ve bahge,
gibi mekanlar bilhassa kadinlar i¢in 6nem kazanmaktadir. Bag ve bahge, kadinin; bahge
duvar1 ya da bahgivan ise sevgiliye kavusmada karsilasilan engellerin; bahgedeki
giillerin agmis olmasi, glizel kokmasi veya meyvelerin olgunlagmis olmasi da kizin artik
evlenme ¢agia geldiginin sembolik bir anlatimi durumuna gelmistir.*?’

Koéroglu'nun ¢iragt Gammar, Koéroglu’nun istegi tizerine Harmandeli’nin bagina
girer:

“Pekala. diye Gammar can baga girse ki, her tiirlii meyveler dokiiliip, yere
diisiip, elmanin, incirin batmanint bir kurustan it de almiyor. Kendisi biraz yiyip,
toplayip, dolasip geziyor. Harmandeli’nin bagini koruyan {i¢ yiiz altmis cariyesi vardi.
Baktilar ki bagin icinde bir oglan dolasip geziyor. Yedigini yiyip, dalini dovdiigiiniin
dalin1 deviriyor sanki kendi bagi gibi...”

Koroglu'nun ¢iragi Mirim de Kdroglu’nun istegi tizerine Harmandeli’nin bagina
girer:

“Mirim can baga girip bakt1 ki, her tiirlii meyveler olgunlasmis, her bulak bir
yana akiyor, ibibikler ark kazip, guguk kuslar1 su koyverip, kurbagalar mirap olup,
biilbiiller otiisiip giiliin savki giine diisiip, giiniin savki da giile diisiip milkemmel bir
giilistan.”

Havuz, yerlesik kiiltiire ait liiks bir unsurdur. Inceledigimiz destanlarda 6zellikle
zengin beylerin, hiikiimdarlarin kizlarina ait havuzlardan so6z edilir. Havuz, bu kizlarin
cariyeleriyle veya sevdigi erkekle sefa siirdiigii bir mekandir.?®

“Ertesi glin Goroglu’nun gelecegi giin Harmandeli havuzun kenarini silip,
stipliriip, dokuz kanat ak ¢adir dikip, ses yetecek yere dosek doseyip, evin yanina kegeyi
atip, cariyesini yanina alip, ikiyiizlii hangeri de eline alip, Géroglu’nun gelecegi yola
bakip oturuversin.”

“O cariyeler havuzun etrafinda serilip yatiyorlar, uyuklayarak. Sanki harmanin
iistiinde su kabagi yatar gibi...”

Kadin i¢in ev disina ¢ikmadan dis diinyayla iletisim kurabilecegi tek mekan
“evin penceresidir.” “Pencere” Tiirk¢e’ye Farsga’dan gegmis bir kelimedir.'?® Tiirk
toplumunun yerlesik kiiltiire ge¢mesiyle ev yapimmin bir parcasi haline gelen

pencereler, evlerin kapilardan sonra dis diinyaya agilan en onemli parcalaridir. Kapi

127 A, Giines, age, s. 349.
128 A, Giines, age, s. 389.
129 Byiiboglu, 1991: 554; aktaran: E. O. Oziinel, age, s. 55-56.
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kamusal mekanla ev i¢i arasinda bir gecis noktasi goérevi goriir; pencerelerse dis
diinyaya a¢ilmakla birlikte, siirlt bir iligkiye izin verirler. Ailenin, dolayisiyla ev i¢inin
merkezilestirilmesi kadinin kimliginde belirli bir doniisiime neden olur. Ne var ki bu
doniisiim, Ozellikle bakire kizlar i¢in ev i¢inde tamamlanmaz. Bu doniisiimiin
tamamlanmasi icin bir sekilde dis diinyayla iliski kurmasi zorunludur. Ara bir mekan
olarak ele almabilecek pencerenin islevi de bu noktada devreye girmektedir.!3

Bakire kizlarin bu ara mekanda bulunuslar1 evli kadinlarinkine goére farklilik
gostermektedir. Bakire kizlar daha once de vurgulandigi gibi, ev icinden
uzaklastirildiklarinda kendilerine yeni bir ev i¢i edinmek, bu yolla yeni bir aileyi
kurumsallastirmak zorundadirlar. Bu kurumsallastirmay1 gerceklestirmek i¢in evden
ayrilirken bir bicimde pencereleri tercih ederler. Bu baglamda, gen¢ kizin pencereyi
kullanarak ev disina ¢ikmasi yeni bir aileyi kurumsallastirma zorunlulugunun bir
pargasi olarak okunmalidir. Ornegin, “Billur Kosk™! ve “Hiisnii Yusuf’**? adh
masallardaki geng kizlar, boyle bir siireci baglatmak icin pencereyi kullanmislardir. Bu
masallarda pencere, onlara ideal olan erkegi, yani kocayi getiren bir arag¢ olarak
simgelesmistir.'*3

“Bir gece Asik Aydin Pir bir ritya gordii. Diisiinde ii¢ yiiz altmis bag bahge,
ortasinda kosk, koskiin orta belinde pencere, pencereden bir kizin yiizii gériindi. Sanki
buluttan ay ¢ikar gibi. Tiksinip uyandi. Bakti ki, riiyasi...”

Masallarda, kullanilan mekanlarin islevselligi aciktir. incelenen masallardaki
kamusal ve 6zel mekanlar arasinda koskler, pazarlar, siradan insanlarin yasadigi evler,
bu evlerin bir pargasi olan pencereler, saraylar, kahvehaneler, yaylaya kurulan cadirlar,
ahirlar, kuleler, zindanlar, kopriiler, magaralar ve kuyular sayilabilir. Masallardaki
toplumsal cinsiyet rolleri de tipki hayatta oldugu gibi mekanlarin islevsel kullanimi

{izerinden kendini tanimlamaktadir.*3*
2.3.2. Cinsellik ve Namus Kavrami

Cogu masalda kadinin fiziksel o6zellikleri, kiskirtic1 fitneye es deger goriiliir.
Geng bakirenin fiziksel 6zellikleri tanimlanirken onun cinsel agidan ¢ekici ve saglikli

olmast 6n planda tutulur. Masallardaki bakire kiz imgesi, erkek tarafindan cinsel

B0 E. 0. Oziinel, age, s. 55-56.

131 Radloof ve Kunos, 1998: 269; aktaran: E. O. Oziinel, age, s. 57.
132 Boratav, 2001: 55; aktaran: E. O. Oziinel, age, s. 57.

18 E. 0. Oziinel, age, s. 57.

B4 E. 0. Oziinel, age, s. 28.
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cekiciligiyle belirlenirtken oglan anasi i¢in 6nemli olan kizin saglikli ve dogurgan
olmasidir. Kadin bedeniyle dogurganlik arasindaki bag, bircok kiiltiirde, kadinin
dogayla olan mistik bir dayanigsmasi olarak algilanmis, topragin dogurganligiyla
iliskilendirilmistir. Eliade, Kutsal ve Dindisi’nda, anaerkilligin kadinin gida maddesi
olarak kullanilan bitkileri kesfetmesine baglar. Dolayisiyla, kadinin dinsel ve biiyiisel
prestijinin ve toplumsal Ustiinliigiiniin kozmik bir modele sahip oldugunu vurgular.
Eliade’ye gore bu kozmik model, Toprak Ana’yla 6zdeslesir. Bu durumda masallardaki
kadin giizelligi iki farkli boyutta ele almabilir. Ilki, kadinin estetik olarak “giizel”
bulunmasi yani toplumsal olarak {iretime katilmasi; ikinciyse, biyolojik olarak
“{iretken” olmasidir. 1*°

Koéroglu Destani’nda bag, bahge, glilsen kadinin sembolii durumundadir.
Buradaki meyveler veya cicekler cogu zaman kadinin uzuvlarini belirtmek amaciyla
kullanilmaktadir. Ayrica iiretkenlik ve bereket bakimindan da kadin ve bag birlikte
diistiniilmiistiir. Nitekim destanlarda ve hikayelerde bag aym1 zamanda, aranan bir
kadinin bulundugu, erkek ve kadinin birbirine kavustugu mekandir. Kavusma yeri
olarak dag, ¢6l gibi bir mekan yerine bagin tercih edilmesi yasanilan cografyay1 yansitir.
Ayrica gizli goriisen ciftlerin baskalar1 tarafindan goriilmemesi i¢in bag, uygun bir
yerdir. Bahge duvari, sevgililer i¢in bir engelin semboliidiir. Duvarin yiiksek olmasi,
istenilen kizin ulagilmazligi ile kosuttur. Tezimizin 6nceki boliimlerinde de belirttigimiz
lizere daha eski donemlere ait olan kahramanlik destanlarinda, kahramanin asil amaci
asik oldugu kiz i¢in miicadele etmek degildir. Onun daha toplumsal amaglar1 vardir.
Kahraman i¢in asil problem begendigi kizla evlenebilmek degildir. Bundan dolayr gizli
ask iliskileri yoktur. Gizli goriismeler i¢in bir baga ihtiya¢c duyulmadigi gibi agilmasi
gereken bahge duvarlar1 da yoktur. Bunlara oranla daha yeni donemlere ait destanlarda,
kahramanin sevdigi kizla evlenmek i¢in verdigi miicadele esas konu haline gelir.
Toplumdaki kiiltiirel degisimlerle birlikte, kizlarin disariya kapali yetistirilmesi ve
ozellikle erkeklere bagimli olarak yasamasi, onlarin ulasilmazligini artirmakta ve
destanlarin asil konusunu da kahramanin toplumsal degil, sahsi amaglarla yaptigi
miicadeleler olusturmaktadir. Boylece kahramanlik destanlar1 yer yer halk hikayelerine
yaklasmakta, yerlesik hayata gecisin ve yasanilan cografyanin tesiriyle de bag ve bahge,
gibi mekanlar bilhassa kadinlar i¢cin dnem kazanmaktadir. Bag ve bahge, kadinin; bahge

duvar1 ya da bahcivan ise sevgiliye kavusmada karsilagilan engellerin; bahgedeki

15 E. 0. Oziinel, age, s. 66.
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giillerin agmis olmasi, glizel kokmasi veya meyvelerin olgunlasmis olmasi da kizin artik
evlenme ¢agima geldiginin sembolik bir anlatimi durumuna gelmistir. 1%

Kadin bedeni, i¢inde tiirlii tiirlii meyveler, ¢icekler olan bir bag gibi tasvir edilir.
Erkekse genellikle meyvelerden toplamak icin bu baga gizlice girer. Goroglu’nun
Gammar adli ¢irag1 gizlice girdigi bagda yakalaninca bagin sahibi olan Harmandeli’ye

soyle der: 17

“Basina kurbanim giil yiizlii cenan,
Senin ile devran slirmeye geldim.
Baginda agilan rengarenk giiliin,

Bagban olup giiliin dermeye geldim.

Seyran edip gezsek yarin diizlerin,
Tarifini desek seyda kizlarin,
Kaymak dudaklarin, bal agizlarin,

Hos gorsen dilinden sormaya geldim.

Gozin can alici, kasin kemani,
Seni gorenlerin ¢oktur armant,
Ug yiiz altmis kizin hani, sultan,

Daim hizmetinde durmaya geldim.

Asik Gammar yarin bagima girsem,
Cemen y181p taze giillerin dersem,
Senin ile zevk 1 sefalar siirsem,

Ben senin koynuna girmeye geldim.
Koroglu Harmandeli’yi gormeye gider ve ona giireste yenilir. Bu esnada
Harmandeli’nin altinda yattig1 yerden s6z sdylemeye baslar ve Harmandeli’nin bedenini

nara benzetir:

“Koca daglarin basinda,

136 A. Giines, age, s. 349.
187 A. Giines, age, s. 352.



Dalga dalga kar goriiniir.
Benim bu deli gonliime,

Ala gozli yar goriniir.

Geldim dagdan asa asa,
Gizel yara kosa kosa,
Yar sinemde cifte cifte,

El deymedik nar goriiniir.

Tutaydim yarin soziind,
Emeydim lebin 6ziinii,
Ag gbgsiin, altin gdziinii,

Kurulan Pazar goriiniir.

Cekilmis kalem kaslari,
Findik agizl disleri,
On sekiz 6rtim saglari,

Siyah ziilfii nar goriiniir.

Goroglu der, adam benim,
Faniyi mest gezen benim,
Tiim cefana duran benim,

Diinya goze dar goriiniir.”

Asik Aydin Harmandeli’yi de karsisina alip Hiinkér ve Arslan Bey huzurunda

s0z sOyler oldu:

“Stikredeyim ben Hiida’ya bir yare goziim diistii.
Sigimmisim Hiida’ya, dildara goziim diistii.
Vaktin yetmistir, yarim, ¢ift nara goziim diistii.
Miilk iistiinde oynayan, samara goziim diistii.

Vaadettin gel yarim ikrara goziim diistii,

Vaktin yetmistir yarim, bir kemale yetistin,

92
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Bizim ile meydanda mert oynadin iitiildiin,
Mertlik edip gelisin mert isini bitirdin,

Vaadettin gel yarim ikrara goziim diistii.

Bilmez mert kiyametini na-mert igi minnettir,
Soyle soziin diirr olsun, diirr pahasi kiymettir,
Sana kim asik olsa hakikaten kiymettir,

Ag¢ koynunu géreyim, koynun i¢i cennettir,

Cennete giren 6lmez, seyrana goziim diistii.

Bunca yollar zar edip gordii yarin kendini,
Emmek nasip olur mu, yar lebinin kantini,
Ihlas ile tutarim yar dedigi pendini,

Ag gbgsiinli goreyim, gégsiin altin bendini,

Cennete simdi biten ¢ift nara géziim diistii.

Ey nazenin giil endam, dliince siiriin devran,
On dort asik gegmistir, hepsi olsun hayran,

Bir nice rakiplerin sinesi olsun viran,

Yansin, pissin, kavrulsun, rakipler olsun biryan,

Asik Aydin ne ukte harmana gdziim diistii.”

Koéroglu ile Harmandeli’nin

Goroglu: Havuz basinda duranlar,
Nazlim bir su ver igeyim.
Soylesim mani verenler,

Kiz oglan su ver iceyim.

Harmandeli: Havuz baginda hayir olmaz,
In, kendin sudan igiver.
Her tilki, cakal sir olmaz,

In, kendin sudan iciver.

Goroglu: Daima derbent sakladim,



Binlerce diisman okladim,
Senin teg nazli yokladim,

Nazlim bir su ver igeyim.

Harmandeli: Suyumu veremem yada,
Senin gibi ¢ok diinyada,
Aslin Tirkmen haramzade,

In, kendin sudan igiver.

Goroglu: Uzak uzak ordunuza,
Konuk olsam ovaniza,
Yetim olayim babaniza,

Nazlim bir su ver i¢eyim.

Harmandeli: Uzak uzak ordum yoktur,
Konuk olsan obam yoktur,
Ben bir yetim, babam yoktur,

In, kendin sudan igiver.

Goroglu: Koca dagdan asamam ben,
Diisman gorsem ¢cosamam ben,
Ben bir hasta inemem ben,

Nazlim bir su ver igeyim.

Harmandeli: Asik olan ¢oktan iiter,
Yarin seker lebin tadar,
Hasta olan evde yatar,

In, kendin sudan igiver.

Goroglu: Goroglu gezdim mestane,
Emsem lebin kana kana,
Nazl1 yar etme bahane,

Nazlim bir su ver iceyim.



Harmandeli: Bize Harmandeli derler,
Iki gdziinii oyarlar,
Etin pismeden yerler,

Atin ¢evir de kagiver.
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Asagidaki dizelerde de suyun tamamen cinsellikle ilgili semboller olarak

kullanildig1 goriilmektedir.*®®

Harmandeli, eger bir giin evlenirse kendisiyle bir gece gecirecegine dair

Goroglu’ya s6z vermistir. Goroglu, Kerem Deli ile evlenecegini duyar duymaz, vaadini

yerine getirmesi i¢cin Harmandeli’ye gider:

Goroglu: As181 6ldiirmek sevaptir,
Gogsiin st glizel aktir,
Ak memen bize yaylaktir,

Cikip yaylasam nice olur?

Harmandeli: Harmandeli geldi dile,
Sen bir biilbiil kondun giile,
Ben bir suna gblden gole,

Ugarak ¢iksam nice olur?

Goroglu: Goroglu gezer kus gibi,
Sinelerin glimiis gibi,
Alict kartal kus gibi,

Dontip avlasam nice olur?

Goroglu, kizin utang yerini derya-y1 umman olarak dile getirir.

Harmandeli ile giiresirken eli kizin utang yerine degince soyle der:

“Bir soziim var nazh dilber,
Desem sana done done.

Yar lebinden bir buse ver,

138 A. Giines, age, s. 392.

Goroglu,
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Emsem lebin kana kana.

Giiller saklarini egdi,
As181in rahmeti yagd,
Sebep ile elim degdi,

Gitti derya-y1 ummana.

Asik olan sarap icti,
Kog yigidin yolun agti,
Bir parmagim yanip pisti,

Batti, derya-y1 ummana.

Kenarina, kenarina,
Cift buseler ver yarine,
Elim degdi ugkuruna,

Tuttu, derya-y1 ummana.

Goroglu’dur benim adim,
Hakk’a yetigse feryadim,
Tiim yerinden gergek tadim,

Gordii, derya-y1 ummana.”

Masallarda iizerinde durulan namus ve iffet kavramlariysa ataerkil diizenle
birlikte, babanin sorumlulugunda, kadinlarin ve kizlarin iizerinde bir baski unsuru
olarak varhigini siirdiirmiistiir. Tseélon, Kadinlik Maskeleri adli ¢aligmasinda, “iffet”
kavrammin dziinde bakire olma zorunlulugunun 6nemli bir yer tuttudunu soyler. ilber
Ortayli da, Osmanli Toplumunda Aile adli incelemesinde, Osmanli toplumunda farkli
dinerde de olsalar namus ve iffet kavramlarinin yayilma alanina paralel olarak hemen
her bolgede ayni oranda gecerliligini korudugunu aktarir. Bu baglamda namus ve iffet
kavramlarinin masal kadininin etrafina 6riilmiis asilmasi gii¢c bir duvar olarak belirdigi

sOylenebilir. Denilebilir ki, ev i¢inin duvarlarinin, masal prensesleri olarak
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adlandirilabilecek masallardaki bakire kizlar1 sarmalayisiyla namus ve iffet
kavramlarininki birbirine kosuttur.!3®

“Harmandeli bunun gibi yakalanmay1 hi¢bir yerde gérmemis. Semiz, tosun kiz
terleyip, teri de gidip ipek gémlek viicuduna sinip yapismis. Pesi pes, biiyligli biiytk.
Her bir yeri malum olmus. Gémlek o yana, bu yana hareket etmedigi i¢in altinli digme
de yakasindan kopup gomlek iki omzundan asagi diismiis. Gogsii acik, gogsiiniin
iistiinde memesi oynayip duruyor.”

“Goroglu’nun yattig1 yerden gonlii gidip “Onun memesinden bir tutayim ya.”
Diye kartal gibi vurdu pencgesini. Kayip duran ak ten, nazik meme balik gibi elinde
durmadan gitti 0. “Nagarin sagindan tutsam cani olmaz.” Diye sac¢a elini uzatti. Kiz da
haberdar idi. Ensesine karsi bir silkindi ki, on sekiz Oriim sa¢ ensesine gidiverdi.
Garggay kus gibi yutkunup oturuyor.”

Hiilasa, Goroglu yattig1 yerde Harmandeli’nin memesinden tutmak istiyor.
Budundan ¢imdikliyor. O elini savururken kizin utang yerine bir parmag gitti. On alti,
on yedi yildan beri endamindan giive sokmadan oturan kiz etleri bicik bicik edip, kalkip
oraya diistii. Goroglu da firlayip kalkti, “Simdiye kadar burasina dirtmemisim.” diye.
Kiz utang yerine el degmesine utanip, sararip, terleyip:

“Goroglu, aglamanin, giilmenin sebebini yeniden sdylesene. dedi.

Soyleyeceksek soyleyiveririz, dutar olsa elimizde:

Bir s6zliim var nazh dilber,
Desem sana done done.
Yar lebinden bir buse ver,

Emsem lebin kana kana.

Giller saklarini egdi,
As1gin rahmeti yagd,
Sebep ile elim degdi,

Gitti derya-y1 ummana.

Asik olan sarap icti,
Kog yigidin yolun agti,

B9 E. 0. Oziinel, age, s. 41-42.
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Bir parmagim yanip pisti,

Batti, derya-y1 ummana.

Kenarina, kenarina,
Cift buseler ver yarine,
Elim degdi ugkuruna,

Tuttu, derya-y1 ummana.

Goroglu’dur benim adim,
Hakk’a yetigse feryadim,
Tiim yerinden ger¢ek tadim,

Gordii, derya-y1 ummana.”

2.3.3. Kadinlar Arasi1 Rekabet

Goroglu Harmandeli’ye yenilip geldikten sonra Hanimi Agayunus’a basindan
gecenleri anlatmamay1 tercih eder. Ve ona her seyin yolunda gittigini sOyler. Fakat
Agayunus olan iglerin hepsini tirnaginda goriir:

Goroglu, “Cennet yolun agip geldim. Buse alip, &piip geldim.” diyorsun. Oyle
sOyleyecegine “Bir nagara basilip, kacip geldim.” desen olmuyor mu?

Goroglu oturuyor yere bakip.

Agayunus: Goroglu, sen utanip, yere bakip oturma. Sen hi¢ kimseye
yikilmazdin. Ya atin yaramazlik yapmistir, ya silahin yaramazlik yapmustir. Bir acizlik

eden yerin vardir. diye Goroglu’yla alay edip bes kelime s6z sdyler oldu:

“Sefer eden yigit yalan s6ylemez,
Atin hasta, kendin yarali geldin.
Dost olana dostundan sirrin gizlemez,

Atin hasta, kendin yaral1 geldin.

Sefer edip biiyiik dagdan agmissin,
Onu goriip akil hustan sagmissin,

Bir nagarin sen altina diismiissiin,
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Atin hasta, kendin yaral1 geldin.

Ev i¢inin, kadmin birincil ve neredeyse tek yasam alani oldugu g6z Oniine
alindiginda, ev iginin korunmasiyla ailenin siirekliligini saglamanin kadin i¢in 6nemi
aciga cikmaktadir. Kadinlarin hane icinde ittifaklar kurarak hanenin i¢ birligini
siirdirmede Onemli rolleri oldugu diisiiniilebilir. Kadinlarin kurduklart bu hane igi
ittifaklar dogrudan ya da dolayli olarak hane i¢ine disaridan yonelebilecek herhangi bir
tehlike durumunda, miicadeleye doniismektedir. Bu miicadele, ev igine disaridan giren
“Oteki” kadinlarin, hane i¢i hiyerarsiye bagli olarak “esas” kadinlar tarafindan ezilmesi,
hor goriilmesi ya da emeklerinin somiiriilmesi bi¢iminde gerceklesmektedir. Kadinlarin
ev iclerinde oynadiklar1 bu énemli roliin bir anlamda da hane i¢i sayginlhigiyla kosut
olan iktidarmi saglamlastirma ¢abas1 olarak degerlendirilmesi gerekir.4

Kadin1 ev iginde etken kilan erkek egemen sdylem, kadinlar arasi iligkilerin
belirlenmesinde de basattir.'4*

Agayunus’un hemcinsi olan Harmandeli i¢in nagar ifadesini kullanmasi erkek
egemen sOylemin bir karsihigidir. Kadin, bu sdylemi igsellestirerek Harmandeli ile

rekabet etmektedir.
2.3.4. Guzellik Miti

Toplumun kadina bigtigi rollerde de ayrim bulunmaktadir. Masallarda geng
kizlarin giizel olmasi konusunda bir beklenti vardir.}*? Kadinlar kendi kimligini bir
nesne olarak gormeye basladigi andan itibaren fiziksel ozelliklerini ve bedenini
erkeklerin giizellik anlayisina gore sekillendirmeye c¢alismislardir. On the Temptation to
be A Beatiful Object’in (Giizel Bir Nesne Olmanin Bastan Cikariciligi Uzerine) yazari
Dana Desnmore Ozellikle bu konu iizerinde durmus ve “disil giizellik miti’nin adeta
kadinlar i¢in bir zorunluluk haline geldigini sdylemistir. Buna gore ¢irkin bir kadin disi
ve kadins1 goriilmemektedir. Masaldaki geng kiz eger giizelse bahtinin da giizel
olacagma ve karsiliginda mutlu bir evlilik yapacagma inanilmistir. Giizel kizin mutlu
hayatina kavusmadan evvel basina gelenler ise onu erkegin goziinde daha ¢ekici bir hale
getirmektedir. Erkek eger istedigi giizel kizla evlenebiliyorsa sorun olmaz fakat kiz itaat

etmiyorsa onu bir tiirlii elde edemeyen erkegin goziinde namussuz ve iffetsizdir. Kizin

10 E. 0. Oziinel, age, s. 49.
41 E. O. Oziinel, age, s. 49.
142 Sezer, 2017: 155; aktaran: E. O. Oziinel, age, s. 49.
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sahip oldugu giizellik onun ge¢ olgunlagmasina da sebep olmustur. Gilizelligi sebebiyle
bas tiirlii belalardan kurtulmadig igin de kiz en sonunda bir erkege siginir.1*3
Giizellikle miti de cinsellikle bagintilidir. “Gtizel kiz tanimi, bir erkek tarafindan
yapildiginda vurgu kadinin dogurganligiyla bagintili olsa da 6n plana ¢ikan onun cinsel
cekiciligidir. 144
Falc1 Koroglu’na Harmandeli’den haber getirdi. Kéroglu bu haber iizerine Rum

iilkesine gitmek i¢in Agayunus’un yanma varir ve Harmandeli’den bahseder.

Harmandeli’yi anlatirken onun giizelligini de dile getirir:

“Arzimi igit sen Perizadim,
Bize nazli yardan selam gelmistir.
Allah’a s1igindim isin sen dadim,

Bize giizel yardan selam gelmistir.

Gegemeden ala dagin karindan,
Ak yliziinde cifte ¢ifte halindan,
Arslan Zengin kiz1 Harmandeli’den,

Bana deli kizdan selam gelmistir.

Hi¢ gecemem ala dagin kar1 var,
Ak ytiziinde cifte ¢ifte hali var,
Opmenm igin nazik, ince beli var,

Bize glizel yardan selam gelmistir.

“Goroglu Bey kendi gelsin.” demistir,
Ug yiiz altmus kelle kesip koymustur,
“Gelip beni kendi alsin.” demistir,

Bize giizel yardan selam gelmistir.”

143 Sezer, 2017: 155-156, 161; aktaran: Jiilide Erken, “Feminist Teori Isiginda Mugla Masallarinda Kadimn
Algis1”, Sosyal ve Beseri Bilimler Arastirmalar: Dergisi, (Kadm Calismalar1 Ozel Sayisi), 2018, 19/42, s.
166.

144E 0. Oziinel, age, s. 67.
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Koroglu Harmandeli’yi gérmeye gider ve ona giireste yenilir. Bu esnada
Harmandeli’nin altinda yattigt yerden s6z sOylemeye baslar ve Harmandeli’nin

giizelligini yine dile getirir:

“Koca daglarin basinda,
Dalga dalga kar goriiniir.
Benim bu deli gonliime,

Ala gozli yar goriniir.

Geldim dagdan asa asa,
Gizel yara kosa kosa,
Yar sinemde cifte cifte,

El deymedik nar goriiniir.

Tutaydim yarin soziini,
Emeydim lebin 6ziinii,
Ag¢ gogsiin, altin goziinii,

Kurulan Pazar goriiniir.

Cekilmis kalem kaslari,
Findik agizl disleri,
On sekiz oriim saglari,

Siyah ziilfii nar goriiniir.

Goroglu der, adam benim,

Faniyi mest gezen benim,

Tiim cefana duran benim,

Diinya goze dar goriiniir.”

Koéroglu Harmandeli’ye yenildikten sonra canint bagislamasi i¢in iki ¢iragini
gonderecegini soyledi. Koroglu’nun ¢iraklarindan Gammar, Harmandeli’nin karsisina

c¢ikar ve Harmandeli’nin gilizelligini vurgulayan s6z soyler:

“Bagsina kurbanim giil yiizlii cenan,

Senin ile devran slirmeye geldim.
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Baginda agilan rengarenk giiliin,

Bagban olup giiliin dermeye geldim.

Seyran edip gezsek yarin diizlerin,
Tarifini desek seyda kizlarin,
Kaymak dudaklarin, bal agizlarin,

Hos gorsen dilinden sormaya geldim.

Gozin can alici, kasin kemani,
Seni gdrenlerin ¢oktur armani,
Ug yiiz altmis kizin hani, sultan,

Daim hizmetinde durmaya geldim.

Asik Gammar yarin bagina girsem,
Cemen y181p taze giillerin dersem,
Senin ile zevk ii sefalar siirsem,

Ben senin koynuna girmeye geldim.”

Erkek giizelligi ile kadin giizelligi arasinda diyalektik bir bag bulunmaktadir.
Kadimn giizelligi, dogurganlik ve ¢ekicilikle tanimlanirken erkek giizelligi, yigitlik ve
akilla dzdeslestirilmektedir. 14°

Kerem sofi Asik Aydmn’in rityasini yorumladiktan sonra Harmandeli’nin bagina
gider. Harmandeli’nin karsisina ¢ikar ve sazin alir soz sdyler. Bu kez kendi giizelligini

soyler Kerem sofi:

“Ben bir oglandim geldim senin adina,
Giizel oglan baga seyre gelmistir.
Sen bir sahsin yetis benim dadima,

Giizel oglan baga seyre gelmistir.

Ben bir asik, geldim sana saz ile,

Bir ceylan avladim behr-i baz ile,

145E. 0. Oziinel, age, s. 80.
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Doglisiim var Harmandeli kiz ile,

Gizel oglan baga seyre gelmistir.

Gengliginde isin cenge taraftir,
Bolluk gidip o islerin tuhaftir,
Otuzdan gecince halin haraptir,

Giizel oglan baga seyre gelmistir.

Vaktin yetse eriyip kaddin dal olur,
Arifi goriince dilin lal olur,
Ustam gelse sinen listii yol olur,

Giizel oglan baga seyre gelmistir.

Asik Kerem arzeylesem 6ziine,
Kurban olsam kas1 ile goziine,
Asik oldum anasinin kizina,

Glizel oglan baga seyre gelmistir.”

Kerem sofi Harmandeli’ye yenilir ve Harmandeli Kerem sofiden bir nagme
sOylemesini ister. Bunun iizerine Kerem sofi Harmandeli’yi giil ylizli peri diye

tanimlar;

“Bagina kurbanim giil yiizlii peri,

Desem o6ldiiriir sen, demesem 6lem.

Bugiin tohmet edip korkutma beni,

Desem 06ldiiriir sen, demesem 6lem.”

Koroglu Harmandeli’nin evlendigini duyar ve oOnceden sozlestikleri iizere
Harmandeli’yi gérmeye gidecektir. Koroglu’nun yoldasi Kdse Koroglu’nun gittigi

sehirden bir kiz ister ve istedigi kiz1 anlatirken giizellik tanimlarini kullanir:

“Goroglu Bey bir arzim var,
Bana bir giizel saz getir.
Bir yar diye oldum intizar,

Giizel gamzeli naz getir.



104

Gezdim, atan kasinda,
Kiilfet kalmadi basimda,
Olsun yirmi yasinda,

Dal boylu, ceylan g6z getir.

Kog yigit, sen vaktin hostur,
Nere gitsen yolun bostur,
Ben bir yasl, gonliim kistir,
Bana bir bahr-1 yaz getir.

Cok kiilfet serime indi,
Benim isim zordur simdi,
Kirk giin oldu evim sindi,

Her ne getirsen tez getir.”

Goroglu Bey bir ad eyle,
Gegenlerin yad eyle,
Sapar Merem’i sad eyle,

Bize bir semiz kiz getir.”
2.3.5. Anlatimda Dil

Yapilan kadin calismalarinda erkege gore konumlanan destan kadinlari ele
alimmistir.  Buna anne olarak ya da es olarak kazanilan konum 6rnek verilebilir. Bu
durum bize eril bir kiiltiirel gegmisin kodlamalarini aktarir. Epik anlam olarak da eril bir
ifadedir.

Dil, bireyler arasi iletisimin en temel aracidir. Canli, anlam yiiklii ve kurallar
olan bir olgudur. Toplumsal degisimlerden, kurumlardan, paradigmalardan etkilenen ve
onlar1 etkileyen bir aragtir. Edebiyatta toplumsal cinsiyet incelemelerinde dogrudan
dilin normallestirilmis cinsiyet¢i kullanimlarinin ortaya konmasina yonelmek, cinsiyet¢i
kaliplarin ortiik nitelikleri dolayistyla yenilikgi okumalara imkan taniyabilir.}4

Dildeki cinsiyet¢i yapilar ¢cok degisik sekillerde kendini gosterebilir. Cinsiyet¢i dil,

146 Hiilya Bayrak Akyildiz- Secil Efe (2018). “Erken Cumhuriyet Dénemi Romanlarinda Kadin Imgesi,
Dil ve Cinsiyetg¢ilik”, Tiiriik Uluslararasi Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi, 13.
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dilde simetri/asimetri (bilim adami gibi), erkegin norm, kadinin norm dis1 oldugu dil
kullanimlari(kadin yazar gibi) ve kadin1 asagilayici dil (bekar, miizmin bekar/ evde
kalmis kiz kurusu (bachelor/spinster), “kar1 gibi giilmek, “adam gibi davranmak™ gibi
ifadeler seklinde karsimiza ¢ikar. ... bunlarin disinda deyimler, atasozleri, kiifiir ve argo
sdylemler de igerikleriyle cinsiyetci dili siirekli beslemektedir.'4”

Dil muhtemel olan1 ve gergek olani da etkileyen bir aragtir. Yeni Fransiz
feministlerden biri olan Catherine Clement, feminizmi degisime benzetir ve dili ise bu
degisimin uygulanmasinda merkez olarak tanmimlar: “ bu aslinda feminist hareketin
tanimidir. Once soyut olan1 degistirmek ve sonrasinda gercek olan ile harekete gegmek
gibi bir sey, 0rnegin; tarihi ve yapist bakimindan ataerkil bir kanuna nesne olan dilin
formunu degistirme. Bunu feminist harekete yansimasi, hem ideolojide hem de
ekonomide dilin degisimi motive etme kapasitesini ve doniisiimsel giicliniin
dogrulugunu sorgulamaktadir.”48

Toplumsal cinsiyetin agiga ¢iktig1 (goriindiigii) bir diger alan dil kullanimlaridir.
Bu baglamda dil, kadin ve erkek arasinda farkli anlamsal alanlarda faaliyet gosterir. Dil
kullanimlar1 ile cinsiyet rolleri arasinda iliski kuran Bonnie Mcelhinny (2003),
yazisinda dilbilimsel antropoloji acisindan toplumsal cinsiyetin izlerini siirmiistiir.
Arastirmaci, toplumsal cinsiyeti bir iligkiler zincirinden ziyade erkek egemen yapilarin
ideolojisi olarak gormiistiir ve bu ideolojiyi Batili kapitalist baglamlar tiretmistir.
Yazida “kadin dili” kavramsallastirmasimna deginilmis ve dildeki cinsiyet¢i yapiya
yonelik ¢oziimlemeler yapilmistir. Kadinlarin sohbetlerinde kullanilan dil ile farkli
baglamlarda kullanilan dil ile farkli baglamlarda kullanilan dil arasindaki farkliliklar
bize dilin toplumsal baglamindaki 6nemine igaret etmektedir. Nitekim cinsiyete dayali
isboliimiinde kadinligin egemen oldugu alanlarda dil kullanimlar1 buna gore
bicimlenmekte, kadin dili daha cok isboliimiine uygun olarak insa edilmektedir.
Isboliimiine dair bu farklilik, dilin eril kullanimlarinda kars1 alana yénelik bazen
asagilayic1 bazen de baskici bir goriiniim kazanmasina yol agabilir. Ornegin, polislikte
isini etkin bir bigimde yapmak i¢in konusma gerekliliginin giiciinii hafife almak ve
bedensel giicli abartmak kadinlar1 bu isten men etmek i¢in bir strateji olarak goriilebilir.

Hitap ve konusma bigimlerinde belirli formlar, sadece kadinlar gibi tek bir grup

147 H, B. Akyildiz- Secil Efe, agm, s. 13.
148 M. A. Yolcu, Kadin Folkloru Kuram ve Yontem Uzerine Yazilar, . 35-36.
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tarafindan kullanilmaz ve ayni1 zamanda olusturucudur; soyle ki, dilbilimsel bir form ile
sosyal kimlik arasindaki baglant: dogrudan degil aracilikla saglanmis bir nitelik tagir.14°

Kadma yonelik hakaret icerikli sozlere, kiifiirlere en ¢ok Koéroglu Destani’nin
Tirkmenistan ve Maras’tan derlenmis varyantlarinda yer verilir. Oguz Kagan’da, Dede
Korkut’ta bu tiir kiifiirler bulunmamaktadir. Kadina yeterince saygi duyulmadigim

diisiindiiren bu tiir sézler kiiltiirel bir yozlasmanin géstergesidir. **°
2.3.5.1. Erkekle Esit Hale Getirilmeye Calisilan Alphk

Feminizm teorisine gore Harmandeli’nin deli sifatinin aslinda erkekler igin
kullanilan unvani kendi ¢evresindeki kizlardan farkli olarak erkekler kadar giiclii ve
cesaretli oldugunu ifade etmek icin aldigimi gormekteyiz. Toplumsal cinsiyet ve
topluma egemen olma gibi durumlar dil alaninda da hafife alinmayacak derecede
baskindir. Harmandeli’'nin babasi  Arslan Zengin’in ¢ocugu  olamamistir.
Harmandeli’nin dogumundan once bir erkek ¢ocuk istemistir. Fakat kiz olan
Harmandeli’yi babasi erkek gibi kabul etmis ve erkek gibi yetistirmistir. Burada da
kadinin alp 6zelligi gostermesinde erkek gibi terimi dikkat gekmektedir. Savasci kadin
tipinden ziyade erkek gibi konumlandirilmaya calisilan erkeksi gibi gosterilen bir
karakter olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu durum ise su sekilde agiklanabilir:

Oguz grubu Tiirk kahramanlik destanlarinda evlat sahibi olmanin 6nemi birgok
yerde vurgulanir. Dede Korkut Destani’nda yilda bir kez toy yapip Oguz beylerini
agirlayan Bayindir Han, oglu olan1 ak otaga, kizi olani kizil otaga oturturken oglu kiz1
olmayanlar1 kara otaga oturtur, altina kara kege dosettirir, Ooniline kara koyun yahnisi
getirtir. “Yerse yesin, yemezse gitsin!” diyerek ikramda fazla israrct olunmamasini
emreder. Bayindir Han’a gore, Allah, sevmediklerine evlat vermemistir. Onun
sevmediklerini de hi¢ kimse sevmemelidir.?>! Sik sik savaslarin yasandig bu dénemde
insan giiciine biiyiik bir ihtiyag duyulur. “Kalabalik korkudur.”*®? Bu bakimdan Oguz
toplumunda kiz da olsa erkek de olsa bir evlat sahibi olmak ¢ok 6nemlidir. Erkek ¢ocuk
kadar kiz ¢ocuk sahibi olmak da arzu edilir. Nitekim Pay Pigen Bey, bir kizinin olmasi
icin Oguz beylerinden kendisine dua etmelerini ister.’>® Ancak, savasc1 ve gogebe bir

toplumda erkek ¢ocuga daha c¢ok ihtiya¢ duyulur. Erkek ¢ocuga olan ihtiya¢ zamanla

149 M. A. Yolcu, Kadin Folkloru Kuram ve Yontem Uzerine Yazilar, s. 14.
10 A. Giines, age, s. 19.

151 Brgin, 2004: 78; aktaran: A. Giines, age, s. 194.

152 Brgin, 2004: 130; aktaran: A. Giines, age, 5.194.

158 Brgin, 2004: 117; aktaran: A. Giines, age, s. 194.
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kiz ¢ocugu sahibi olmanin bir sanssizlik olarak goriilmesini beraberinde getirmistir.
Oyle ki kiz gocugunun ve ondan olacak torunlarin dahi dost olmayacagi kanaati
yayginlasir. Secere-i Terakime’de Kol Irki’nin kizinin oglu Kanli Yavli, dedesine artik
hanlig1 babas1 Tuman’a birakmasini tavsiye eder. Kol Irki, tahtin1 damadina birakmay1
kabul eder; ancak torunu Kanli Yavli’ya, “Ey kizim oglu, kizdan olanin dostlugu olmaz
diye isitmistim. Evvelce gecenlerin sozlerini yalan ¢ikarmadin.” Der.?>

Harmandeli anlatisinda biyolojik cinsiyet esitligi saglanmaya calisilmistir.
Donem itibari ile alplik en énemli meziyetlerin bulundugu bir konumdur. Harmandeli
alplik Ozellikleri verilerek (dogustan) biyolojik olarak erkek tanimlamalarina tabi
tutulmustur.

Harmandeli bir¢ok Tiirk destaninda gordiigiimiiz savas¢1 kadin tipinden ziyade
erkek alp tipiyle aynilik kazanmis bir rolle karsimiza ¢ikmaktadir. Alpligin en biiyiik
meziyet goriildigii bir donemde Harmandeli alplik ozellikleri gostererek erkeksi
toplumsal cinsiyet roliini dstlenmistir. Bu durumu “Allah’im Hiida’mdan ogul
diliyordum. Bu istegim olmadi. Kiz da olsa ogul yerine géreyim” ifadeleri de destekler
niteliktedir. Harmandeli dogdugu andan itibaren kiz olarak degil erkek olarak kabul
gormiistiir. Erkek cocuk biyolojik bir istiinliik gdstergesi olarak gosterilmistir. “erkek
gibi” ifadesi ve Harmandeli’nin kendini Koroglu'nun alplik o&zellikleriyle
karsilastirmas1 Harmandeli’yi erkeklerle esitlik ¢izgisine getirmistir.

Arslan Zengin: “Buna ilde olmayan nefis bir ad koyun. dedi. Niifus danisip
“Aklin, fikrin, her seyin harmani olsun.” diye Harmandeli adin1 koydular.”

Koroglu: “Arslan Zengin kizt Harmandeli’den,

Bana deli kizdan selam gelmistir.”

Falc1 Koroglu’na Harmandeli’den haber gotiiriir. Geri doner ve Harmandeli’ye
haberi ilettigini soyler. Harmandeli ise falciya gitmemesini soyler:

“O gergek bir kog yigit, mest yigit.” diye sOyliiyorsun. “Tersine gidilmeden
gezen.” diye sdyliiyorsun. Ben de bir yiyip, icip, mest olup tersine gidilmeden oturan
kizim. O geldikten sonra ikimizin s6zii denk diigse ne iyi. Denk diismeden gidiverirse

senin gibi ihtiyar “Oyle olmayin, bdyle olmayin.” diye arada gerekebilir.”

15 Ergin, 2004: 64; aktaran: A. Giines, age, s. 194.
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2.3.5.2. Nacar Kiz

Koroglu Destani’nda, ozellikle Annaguli Nurmemmet tarafindan derlenen
rivayette “kiz” yerine bircok yerde ‘“nagar” sozciigii kullanilmaktadir. “Caresiz”
anlamina gelen bu soOzclk, kiz c¢ocuklarinin savunmasiz ve aciz gorildiiglini
diistindiiriir. Goroglu, at istiinde kendisine haber getiren ulaga, “Hey can, yiiziindeki
ortiinii kaldir. Senin erkek oldugunu, nacar oldugunu, ihtiyar oldugunu, ihtiyar
oldugunu, yigit oldugunu bileyim ben.” der. 1%

Koroglu, Harmandeli ile giiresirken Harmandeli i¢in nagar ifadesini kullanir:
“Goroglu’nun yattigr yerden gonlii gidip “Onun memesinden bir tutayim ya.” diye
kartal gibi vurdu pengesini. Kayip duran ak ten, nazik meme balik gibi elinde durmadan
gitti 0. “Nacarin sagindan tutsam cani olmaz.” diye saga elini uzatti. Kiz da haberdar idi.
Ensesine kars1 bir silkindi ki, on sekiz oriim sa¢ ensesine gidiverdi. Garggay kus gibi
yutkunup oturuyor.”

Bir erkegin kadina nagar demesinin yani sira bir kadin olan Agayunus da
Harmandeli i¢in nacar kelimesini kullaniyor:

“Goroglu, “ Cennet yolun agip geldim. Buse alip, 6piip geldim.” diyorsun. Oyle

sOyleyecegine “Bir nacara basilip, kacip geldim.” desen olmuyor mu?”

“Sefer eden yigit yalan s6ylemez,
Atin hasta, kendin yaral1 geldin.
Dost olana dostundan sirrin gizlemez,

Atin hasta, kendin yarali geldin.

Sefer edip biiylik dagdan agsmissin,
Onu goriip akil hustan sagmigsin,
Bir nagarin sen altina diismiissiin,

Atin hasta, kendin yarali geldin.

Dolup derya gibi cosup, tasip sen
Onu goriip maldan bastan gegip sen,
Kutlu olsun, hile ile kagip sen,

Atin hasta, kendin yaral1 geldin.

15 Nurmemmet, 1996: 13; aktaran: A. Giines, age, s. 218.
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Evvel Perizatin s6ziin almadin,
Candibil’den Sehr-i Bostan varmadin,
Asik Aydim Pirden ruhsat almadin.
Atin hasta, kendin yaral1 geldin.”

Koroglu, Harmandeli evlendikten sonra vaadini yerine getirmesi i¢in Sehr-i
Sirvan’a gider. Kerem Sofi’nin babasi Usta Badam’in misafiri olur ve Candibil’e
doniiste Kose’ye olan sozlinli hatirlar ve Usta Badam’in biiyiik kizin1 da yanina alir.
Usta Badam bunu 6grenir ve Koroglu'nun arkasindan atlanir. Kéroglu’ndan kizini geri

isterken kizi i¢in nacar ifadesini kullanir:

“Kog yigidin diiger yolu,
Birak Goroglu, nagarim.
Mert olurmus Tiirkmen oglu,

Birak Goroglu, nagarim.

Kirat’in dagdan donmez mi?
Bu canin pisip yanmaz mi1?
Gene dutarin sinmez mi?

Birak Goroglu, nacarim.

Kog yigidin sozii sanli,
Gonliim kusumla canli
O baskasina nisanli,

Birak Goroglu, nacarim.

Arzimi sana demistim,
Simdi canimdan doymustum,
Bagligini alip yemistim,

Birak Goroglu, nagarim.

Usta Badam yaman deme,

Bu fani diinyay1 sevme,
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Beni bu tohmete koyma,

Birak Goroglu, nagarim.”

Arslan Zengin erkek ¢ocuk isterken bir kiz ¢ocugunun olmasi iizerine kizindan
nacar olarak bahseder:
Arslan Zengin: “Hey niifus, ben Hiida’dan ogul diliyordum. Bu da kismetimden

nagar oldu.”
2.3.5.3. Atasozleri

Dilin billurlasmis ifadeleri olarak kabul edebilecegimiz ‘atasézleri’ farkli
milletlerde ‘kanathi s6z’, ‘nasihat’, ‘cevherli s6z’, ‘ibret verici s6z’, ‘altin s6z’, ‘dilin
giilzarr’, ‘halk mektebi’, ‘halk hikmeti’, ruhun tabibi’, ‘aklin gozii’ gibi gayet veciz

ifadelerle adlandirilmaktadir.®

Atasozleri asirlarin - biriktirdigi tecriibeleri ve
muhakemeleri yansitan ortak bir diisiince ve tutuma dayanan, kaliplagmis ‘anonim’
verimlerdir. Genel anlamda anonim edebiyat ve bu edebiyati meydana meydana getiren
tiirler gerek sekil gerekse igyapt bakimindan biitiin bir milletin duygu, diisiince ve hayat
goriisiinti ifade eder. “bu tiirler bir biitiin halinde diisiinebilen, degerlendirme giiciine
sahip, olaylara yon verebilecek anlayistaki dimaglarin mahsuliidiir. 7

Halk edebiyati i¢inde kadinlarla ilgili en carpici ifadeler atasdzlerinde bulunur.
Tiirkgenin ilk sozliigli olarak kabul edilen Divanii Lugati’t- Tiirk’te ve onunla ayni
donemde yazilan Kutadgu Bilig’te kadinlarla ilgili atasézlerine de yer verilir. Divanii
Lugati’t-Tiirk’te “erkege yigitlik, cesaret ve erdemlilik 6zellikleri atfedilirken; kadinlar
icin bu degerler yerine, anlayis, sabir, olgunluk, sevimlilik, temizlik (ruh ve beden
temizligi) ve giizellik degerlerinin 6n planda” oldugu goriilir. Kutadgu Bilig’te ise
“kadinlar giivenilmez, vefasiz, korkak, yalanci ve ikiylizli yaratiklardir. Onlarin ash
ettir; yani akil, irade, ruh yoksunudurlar. Varliklari, bedenlerinden ibarettir. Bu yilizden
de yeme-igme, sehvet gibi bedeni istek ve ihtiyaglari dogrultusunda hareket ederler ve
bunlarda herhangi bir 6l¢li tanimazlar. Firsat bulduklar1 an, bu istek ve ihtiyaglarini
gidermeye bakarlar, yani yer, icer ve giftlesirler. Aynm1 zamanda korkak olduklarindan,

yaptiklarin1 yalanlarla ve ikiyiizlilikle gizlemeye c¢alisirlar. Kadmlar hakkinda bu

1% Cobanoglu, 2004: 3; aktaran: Esra Akbalik, “Tiirk Atasozlerinde Cinsiyet Algist”, Dumlupinar
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 2013, s. 81.
157 Oztiirk, 1986:9; aktaran: Esra Akbalik, agm, s. 81.
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sekildeki olumsuz diisiinceler giiniimiizde hazirlanmig yayimlanmig atasozii kitaplarinda
da yer alir. 18

Art sirr1 kan sirr1. At ile avrada inan olmaz. Avrat attir, gemini bos tutma. Avrat
kitlik bilmez, ¢oban yokluk bilmez. Avrattan vefa, zehirden sifa. Bal aridan, kavga
karidan ¢ikar. Elinin hamuruyla/Elindeki hamura bakmaz erkek isine karisir. Erkegin
nefsi birdir, kadinin dokuz. Erkegin seytani kadin/Kadin erkegin seytanidir.
Gokyliziinde diigiin var deseler, kadinlar merdiven kurmaya kalkar. Giizel nerde kavga
orda. Kadin akli gah uzalir, gah kisalir. Kadin deniz gibidir. Kadin kisminin sag¢1 uzun
olur, akl1 kisa. Kadin serri, seytanin serrine esittir. Kadin seytana pabucunu ters giydirir.
Kadin seytana pabug¢ diker. Kadina, ¢ocuga, sarhosa sirrini agma. Kadinin/Cahilin
sofusu, seytanin maskarasi. Kadinin fendi erkegi yendi. Kadinin girtlagi olmaz. Kadinin
kazdig1 kuyudan su ¢ikmaz. Kadinin kirk ¢iragi var, biri sdnse biri yanar. Kadinin serri
seytanin serrine esittir. Kadinin serrinden Allah’a siginmali. Kadinin yiikledigi yiik
suraya varmaz. Kadmin zoru diline kuvvet. Kadinla tavuk baglanmaz. Kadimnlarin isi
tavuklarin esinmesine benzer. Kari ile ¢ikma yola basina gelir tiirlii bela. Kar1 s6ziine
uyan adam degildir. Karidan hayir gelmez. Karmin bir akli erkegin dokuz akli vardir.
Kariya bakanin akli az olur.*®

Yukarida siralanan atasozlerinde kadinlarla ilgili olumsuz hiikiimler yer
almaktadir. Bunlara gore kadinlar anlayissiz, bilgisiz, glivenilmez, dirdirci, dengesiz,
tiiketicidir. Ozellikle kadimlar1 seytanla bir tutmak da dikkat gekicidir. Seytana uyan
insandir, nefsine engel olamayan erkektir. Bu sozlerde geri plana itilmis, sosyal
diinyay1, is ortamini iyl tanimayan ve bu sebeple de dogru kararlar veremeyen, eksik
insanlardan, kadinlardan bahsedilmektedir. Halbuki bu duruma kadin diisiiriilmiistiir.°

Harmandeli anlatisinda da birtakim atasozleri kullanilmistir. Oncelikle anlatinin
tiimiinde kullanilan atasdzleri ve bunlarin kadinlarla ilgili olanlar belirtilecektir.

Harmandeli, bu ya iyi ki, fakat bor¢ oluyor ya. “Yarmnki kuyruktan bugiinkii
ciger.” Demisler. Cenenin altindan bir ¢ift buse ver. At teri gitsin sonra doneyim.

Goroglu, “Agac yaslanir kus konar, adam adama rastlar.” Demisler. Bir
sebeple gelmissin. Bu gece kalsan nasil olur?

Usta Aga, yemistim, bir lokma helal ekmegini yemistim. Iste hemen bu tarafa

yagmaciliga gecerim. O zaman sana bir lokma helal ekmegin yerine on tandir ekmek

158 Muharrem Kaya, “Halk Anlatilarinda Kadin”, Toplumbilim Dergisi, Say1:15 ( Feminist Elestiri Ozel
Sayis1) Ankara 2002, s. 52-53.

19 Yurtbasi, 1995: 94, 147-149; aktaran: M. Kaya, agm, s. 52-53.

160 M. Kaya, agm, s. 52-53.
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getirip vereyim Usta aga. Diye kulak vermeden siiriip gitti. Usta da baka baka kaldi.
“Gel ya. Kiz ise gitti. ‘Yatip kalmaktansa atip kal.” Demisler. O nacagini dondiiriip
dondiirtip dogru att1, kendisinin gorebilecegi kadar yerde culp edip suya diistii.

Harmandeli anlatisinda kadinlarla ilgili kullanilan Atasozleri:

Fiziksel zayifligin, korkakligin ve caresizligin resmi olarak goriilen kadinlar,
kendilerine 6zgli baska ozellikleriyle de asagilanma konusu olurlar. Bunlardan biri de
uzun sagtir. Uzun sag, kadinlara 6zgiidiir ve asagilanma mevzularindan birini olusturur.
Behget Mahir, Koroglu Destani’n1 anlatirken, “Kadinin sa¢1 uzun, akli kisadir.”,

“Kadmin yular1 basinmn ziliifiidiir.”6

gibi kadin aklimi asagilayan, kadinin erkek
tarafindan yonlendirilmeye muhta¢ bir varlik oldugunu vurgulayan sozlere sikca yer
verir. 162

Kalenin karaltis1 goriindiikten sonra Agayunus’un Asik Aydin dedigi buraya
geldikten sonra aklina geldi. “ ‘Peri bana Sehr-i Bostan’a var.” Demisti ya. Benim
aklimdan ¢ikmig. Simdi ben geri doniip gideyim mi? ‘Kog¢ yigidin diisjmam hanimi.’
Demigler. Sir vermeyeyim ya buna.”

Dedikodu ve sir saklayamama da kadinlara has 6zellikler olarak goriiliir. 63

... “Som ihtiyar gidersen git bakalim. Senin pesinden kovup yetmek olmaz mi?
Hemen atin1 ayarlayip, tulfarin izini siiriip basti ata kamc¢iy1. “Mestte akil olmaz.”
Demisler...

Koroglu Destani’nin Behget Mahir tarafindan anlatilan varyantinda “Kadinin
sa¢1 uzun akli noksandir.” “Kadin kismi kordiir. “Kizim, derlerdi ki, kadinlarin akli
noksandir, ben inanmazdim. Meger hakikaten dyle imis.” gibi kadin aklin1 kii¢ciimseyen
sOzlere fazlaca yer verilmistir. Kimi yerde kadinlar, ileriyi geriyi diisiinmez, sag1 solu

bilmez, sadece duygulariyla hareket eden ve kolay kandirilan kisiler olarak gosterilir.164
2.3.6. Kadina Siddet Uygulanmasi

Erkek tarafindan doviilen kadinlara en ¢cok Tiirkmenistan’dan derlenmis Goroglu
Destani’nda rastlanir. Bu destanin Anadolu’dan derlenen varyantlarinda kadina el
kaldirmanin bir erkege yakismadigi, ayip olarak goriildiigii vurgulanir. Buna karsilik

Tiirkmenistan’dan derlenen varyantta kadina dayak atma olayma daha sik rastlanir.165

161 Kaplan, 1973: 140; aktaran: A. Giines, age, s. 221.
182 A. Giines, age, s. 221.
183 A. Giines, age, s. 229.
164 A. Giines, age, s. 224.
165 A. Giines, age, s. 238.
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Koéroglu'nun Destani’nin Tiirkiye’den derlenen varyantlarinda kadina el
kaldirmak ayiptir. Bir kadina ¢ok dfkelendiginde erkek, onunla kavga etmemek, ona el
kaldirmamak i¢in kendine hakim olmaya ¢aligir.6®

Tiirkmenistan’dan derlenen Goroglu Destan’inda kadinlarin daha ¢ok dayak
yedigi goriiliir.1®’

Harmandeli peygamber sayesi diisen adamla birlikte Arslan Zengin’den
evlenmek i¢in izin istemeye gider:

Arslan Zengin: “Sen ham1 begenme, sipahiyi begenme, zengini, yahs1 yigidi
begenme. En sonunda peygamber sayesi diistii diye bir cinli divaneyi tutup getiriyorsun.
diye Asik Aydin’in tepesine ¢ift kamg¢iyi, Kerem canin tepesine ¢ift kamgiyi,

Harmandeli’nin tepesine de ¢ift kamg¢iy1 vurdu...”

166 A. Giines, age, s. 239.
167 A. Giines, age, s. 240.



114

SONUC

Calismada cesitli bolgelerden derlenmis olan Tiirkmen anlatmalarinin bugiine
kadar yayimlananlar1 arasinda en hacimlisi'®® Annaguli Nurmemmet’in derlemis oldugu
Harmandeli’nin Tiirkmen versiyonu incelendi. Kéroglu’nun bir kolu olan Harmandeli,
Tirkmenistan destan kiilliyat1 olmak iizere Orta Asya’dan Balkanlar’a kadar tiim Tiirk
destan kiilliyat1 agisindan biiyiik bir 6éneme sahip bir eserdir. Simdiye kadar yapilan
kadin calismalarinda erkege gore konumlanan kadmlarin yer aldigi goriilmektedir.
Harmandeli anlatis1 bu tanimlamanin diginda, incelemeye deger cok kiymetli bir
anlatidir.

Incelemede Kéroglu’nun kolu olan Harmandeli anlatisinin sekil, icerik, kadmn
kahramanin tipolojik 6zellikleri ve anlatidaki olumsuz sdylemlere yer verildi.

Koroglu elliden fazla kolu olmasinin ve genis bir alana yayilmasinin yan sira,
yap1 Ozellikleri bakimindan, kendi iginde ve diger Tirk destanlarimizla benzerlikler
gostermektedir. Harmandeli anlatisinda genel itibariyle geleneksel bir yapi
goriilmektedir. Harmandeli anlatisinda farkli diyebilecegimiz yapisal ozellik,
Koroglu'nun degil Harmandeli’nin birinci dereceden kahraman olmasidir. Harmandeli
anlatisinda Asik Aydin ve ciragi da Koéroglu kadar onemli bir tip olarak karsimiza
cikmaktadir. Fakat en 6nemlisi Harmandeli’nin erkekler kadar giiglii olmasi ve Koroglu
ile miicadelesinde galip gelmesidir.

Harmandeli anlatisinda gordiigimiiz tipler ve olaylar, anlatinin destandan halk
hikayesine gecis iiriinii oldugunu gostermektedir. Asik Aydin, anlatida Harmandeli
kadar aktif bir tip olarak karsimiza ¢ikar bunun yani sira Koroglu ise anlatiya yon
veremeyen bir alp tipi haline gelmistir. Bunun sebebi, Harmandeli’nin fiziki giice sahip
olan Kéroglu yerine halk sufizmini temsil eden Asik Aydin’1 tercih etmesidir. Gogebe
kiltiir yapisin1 temsil eden Koroglu, aktif bir tip olmaktan ¢ikmistir. Yerlesik diizen
dahilinde, asik tipine yaklasan Asik Aydim aktif bir tip olmaya baslamistir. Gegis iiriinii
oldugunu gosteren durumlardan biri de tim tiplerin tamamiyla oturmus tipler degil

arada kalan tipler olmasidir. Harmandeli Koéroglu kadar giiglii bir fiziki yapiya sahip

168 Mustafa Arslan (1998). “Goroglu’nun Tiirkmen Versiyonuna Ait Anlatmalarinin Tespiti ve Bazi
Problemler”, Milli Folklor, Say1: 38, 69-73.
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olsa bile, gogebe kiiltiirdeki savasgr kadin tipinden farkli olarak bir bagdan disariya
¢ikmayan, giiclinii bu bag disinda gérmedigimiz bir alp tipidir.

Anlatinin son boliimiinde yer verdigimiz, kadinlarla ilgili olumsuz sdylemler
Tiirk kiiltiir yapisina ve Tiirk kahraman kalibina uymayan bir yapidadir. Bunun sebebi
olarak donem sartlarini dikkate alarak, birtakim etkilerin altinda yozlasmis bir kiiltiiriin
yaratildig1 diisiiniilmelidir. (Ulu Tiirkistan’da gerek carlik gerekse Sovyet doneminde
derlenen metinlerin sihhati birgok bakimdan siiphe gotiiriir mahiyettedir.*%®) Bu durumu
daha dogru bir sekilde agiklamak i¢in Tiirkmen destanlariin kiiltiirel ¢izgisi de ayrintili
bir inceleme gerektirmektedir.

Harmandeli’nin dénemin siyasi sartlar1 altinda kurgusal bir kadin kahraman olup
olmadig1 caligmamizin sinirlarini asabilecek niteliktedir. Fakat kahramani kadin olan
anlatilarin iizerinde yapilacak c¢alismalarin artmasinin ve aydinlatilmasi1 gereken
hususlarin oldugu aciktir. Halil Ibrahim Sahin’in de belirttigi gibi Tiirkmen destan
geleneginin Tirkiye’de az taniniyor olmasi da bu diisiinceyi desteklemektedir. Folklor
calismalarinda 6zellikle kadin kahramanlarin bulundugu destanlar arastirilmali ve giin

yiiziine ¢cikmayan kadin kahramanlar {izerinde arastirmalar artmalidir.

189 3. Cobanoglu, Epik Destan Gelenegi, S. 427.
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METIN

Pekala, haberi kimden al? Rum Vilayetinde bir zengin vardi. Adina Arslan
Zengin diye at verirlerdi. Yedi padisahin hazinesi gibi hazine vardi onda. Bir ayib1
evlatsizligiydi. “Hiida’m bana evlat verir mi?” diye on iki kaburgasina on iki kar1 aldi.
En son aldig1 kadin1 hamile kaldi. Dokuz ay, dokuz giin, dokuz saat ge¢ip bir giin kiz1
oldu. “Allah’im Hiida’mdan ogul diliyordum. Bu iste§im olmadi. Kiz da olsa ogul
yerine goreyim.” Diye bes alti koyunu kesip, niifusunu cagirip verdi toy-temasasini.
Niifusu toplandiginda:

- Hey niifus, ben Hiida’dan ogul diliyordum. Bu da kismetimden nagar oldu.
Buna ilde olmayan nefis ad koyun. Dedi. Niifus danisip “Aklin, fikrin, her seyin
harmani olsun.” Diye Harmandeli adin1 koydular.

Harmandeli birine, ikisine adim atip yedi yasina yetti. Kulagini delip mollaya
verdi. Yedi y1l mektepte okudu. ilim aklin1 aldi. On dort yasma vardi. Arslan Zengin’in
ogul yerinde koymasi olmadi. Alttan kiz istemeye adam geliverdi, “Kizin1 ver.” Diye.
“Ben yalniz evladimin gonliine bakacagim, gonliindekini s6ylesin. Benim yanima adam
geliyor.” Diye adam gonderdi Arslan Zengin.

Adam gonderdikten sonra atasinin yanina kendisi geldi.

- Ata, benim gonliimdekini yapiyorsan ben her gezen averenin yari degilim.
Peygamber golgesi diisen adamin yariyim. Dedi.

- Yavrum, ben nereden bulayim onu?

- lyisini, kétiisiinii elestirmezsen kendim bulayim ata.

- lyisini, kétiisiinii elestirmeyeyim. Diye Tarhanlik Defterini eline verdi.

- Ata, bana hazinenin yarisin1 boliip ver. Tiiketirsem gene veriver.

Harmandeli hazinenin yarisim béliip, alip ii¢ yiiz altmis bahge yaptirdi. Iginde
kosk, saray yaptirdi. Ug yiiz altmis cariye tuttu. Niifusa da cektiriverdi tellal.

“Harmandeli adli kizdan Han tiiremis. SOyleyen ozanindan yenilse, giiresen
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pehlivanindan yikilsa, taci, tahti, hazine, definesi ile geliyor. Soylesen ozan yenilse,
giiresen pehlivan yikilsa kellesini aliyor.”

Hep orada burada bir geceyi atlatamadan gezen ozanlar “Bunu bir kazanmak
olmaz m1? Diye geliyor, yeniliyor, aliyor kellesini. Hep kizla doslesip 6lsek uktemiz ne?
Eger dizini yere degirirsek bahtimizin geldigidir.” Diye gelip gliresiyor, yikiliyor, aliyor
kellesini. S6z kisasina iyi li¢ yilda ii¢ yiiz kelle binare kild1 ozan ile pehlivandan. Bir
daha ozan ile pehlivan meydana gelmedi. Bir giin Harmandeli miineccimini, falcilarini
topladi.

- Hey falcilar, ben on alti, on yedi y1l yasamigim. Benim bu vakte kadar yemedik
taamim, giymedik giyimim, yapmadik isim yok. Hi¢birinden er tadin1 alamadim. Benim
kendime miinasip gercek kog yigit yar bulup verin.

Falcilar diistindiiler:

- Sana falan zengin miinasip desek, falan sipahi miinasip desek cagirir, getirir,
sOylesir, yener, haksiz kana biz kaliriz. Bibican, sana miinasip yar bulamiyoruz biz.

- Yeryiizlindekiler kirild1 mi1?

- Falan yerde bir ihtiyar kadin var. Hepimizin listadi O. O bilmezse biz
bilmiyoruz.

O ihtiyar kadina da mektup yolladi, yliz altin1 da hat gdtiirenin eline verdi.
“Gelsin, benimle ana-kiz olsun.” Diye. Bu hatt1 gétiirip verdiler. Thtiyar kadin hatti
okuyup, goriip, diisiiniip oturdu. Onun diisiindiiglinii anlayip yiiz altin1 6niine koydular,
“Simdilik ikrami, saygist bu.” Diye.

Tenneyi gordiikten sonra ihtiyar kadinin gitmeye keyfi geldi. Geldi
Harmandeli’nin huzuruna. Hiirmet, saygi ile selamlasip oturdu.

- Harmandeli yavrum, beni ne is etmek i¢in ¢cagirdin?

- Seninle ana-kiz olacagim anacigim, onun i¢in ¢agirdim.

- Ana-kiz olacaksan benim gibi ihtiyar kadim etrafinda bulamadin m1? Bagska bir
derdin vardir yavrum. Dogrunu sdyle.

Ona da dedigini sdyledi, “Kendime miinasip yar bulup ver.” Diye.

- Ay yavrum, bunun gibi bir derdinin oldugunu biliyordum iste. Ben bir fal
acayim yavrum. Diye ihtiyar kadin fal agip; Harmandeli yavrum, falinda gercek bir kog
yigit gorlindii.

- Dillerine saglik anacigim, nerede?

- Eh yavrum, simdi nerede diyecegine anana miijdesini ¢ikart.

- Iste anacigim. diye saymadan ii¢ penge tenneyi etegine att1.
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- Yavrum, sdylersem Cardagli Candibil’inde Goroglu Bey diyor, vuruyor,
kesiyor, getiriyor. Tersine gidilmeden gezen mest yigit.

- O yigidin kendisi korkak mi, yoksa bahadir mi1? Benim gozlimle gormiis gibi
haber ver Onu.

Ihtiyar kadin yeniden fal acip Géroglu’nun kadd-i kametini falda goriip:

- Yavrum, haber versem, butluca, omuzluca, arkas1 yassica, aln1 ¢ikikca, gozleri
cukurca, burnu eyrice, sakali ¢apa sakal, biyiklar1 sipanin kuyrugu gibi, ylizii, gozii ¢elik
suyu verilmis gibi, kendisi de orta boyluca. dedi.

- Anacigim, bu sdyledigin bahadira benzer oldu. Simdi onu gidip getirmezsen
olmaz.

- Hey yavrum, birakiver. Onlar gibi ufak tefek hizmetin kisisi degilim ben. diye
gene biraz ¢ay pulu umut ediyor.

- Hay anacigim, o dyle boyle adamin pesine diigiip gelmez. Senin gibi cadi,
hilekar, ihtiyar kadin getirir onu. diye altin sazin1 gogsiiniin tistiine koyup, anasina bakip

bes kelime s6z soyledi:

Candibil’de Goroglu’ya
Git de anacan haber ver.
Asli gercek bey ogluna,

Git de anacan haber ver.

Dilegini versin Allah,
Ciinkii, itikadim Vallah,
Gene verir ben yiiz tilla,

Git de anacan haber ver.

Rum sehri ile Candibil,
Arasi nice giinliik yol,
Her yerde gezme sagi-sol,

Git de anacan haber ver.

Harmandeli derler bize,
Anam yasin yetsin yiize,

Itikadim dedim size,
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Git de anacan haber ver.

Bu sozii sdyledikten sonra gene yiiz altinin adi gegti. Ihtiyar kadinin gitmeye
keyfi geldi.

- Harmandeli yavrum, olmadi simdi gideyim. Gene bir s6z var. Simdi “Gene
verir ben yiiz tilla.” diye sdyledin.” O tennenin gdnliinii goriip gidiyor.” diye gonliine
getirme. Seninle ana-kizlig1 yerine getirecegim.

- Anacigim, hiilasa gitsen olur.

- Harmandeli yavrum, Candibil denilen uzak yurt. Ben bir ihtiyarim.dyle, boyle,
olur olmaz vasitaya dayanamam. Ben tulfara binip gitmezsem olmaz.

- Tulfar1 nereden bulayim anacigim?

- Kimin yilkis1 bin olsa onun i¢inde olurmus.

- Oyleyse anac1gim, onu kisiden sormamaliyim. Bizim atamizin yilkis1 bindir.

- Oyleyse kendim bulurum. diye gelip yilkinn etrafindan cad: duasin1 okuyup
gdz gezdirdi. Bakt1 ki, tulfar geziyor. Ism-i Azam duasim okuyup biraz toprak sacti.
Tulfar kosup yanina geldi. Tulfara binip Harmandeli’nin huzuruna gelip, kendisi de bir
kildan siislenip, ytiziine de tiil tutup “Nerdesin Cardagli Candibil?” diye vinlayip gitti.

Tulfar kendinize malum, bes alt1 aylik yolu bes alt1 glinde aliyor. Siiriip Cardagl
Candibil’in bir tarafindan geldi. Géroglu’nun meyhanesini 6grenip, siiriip gitti.

Haberi kimden al, Goroglu’dan. Nisafur’dan geleli beri Kirat’in1 beslemeye
almisti. “Allah, isim ¢ikmazsa iyi. Eyerini ayirayim ya.” diye Kirat’t ciplak yapip,
sivazlayip duruyordu. Ensesinden bir atli gelip, selam verip durdu, yiizii kapali. Géroglu
sOyledi:

- Haberini ver.

Tulfarm iistiinde Goroglu’ya haberini verip bes kelime sdyledi:

Rum Sehrinde birce dohtor,
“Goroglu Bey gelsin.” dedi.
Selam, hat gonderdi benle,

“Gelip beni alsin.” dedi.

Kelamda vardir hatlari,
Mihinda Arap atlari,
Kendi gelip yigitleri,
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“Tercih edip kalsin.” dedi.

Ulkeniz Candibil’idir,
Gezdigin Hakk’1n yoludur,
Pirin Hazret-i Ali’dir,

“Ali desgir olsun.” dedi.

Yasli, cana iman versin,
Kiilli kafir dine gelsin,
Gelip izzetimi gorsiin,

“At hibemi alsin.” dedi.

Bu sozii sdyledikten sonra Goroglu diistindii: “Aman Allah’im, Rum sehrinde
“birce dohtor” manasi bir kizdan gelen haber. O ya bir handan, ya da bir sipahiden gelen
haber degil. Bu kizin kendisi midir, yoksa bana yiiziinii gostermeden kandirip gotiirmek
mi istiyordur?

- Hey can, sen yliziindeki ortiinii bir kaldir. Senin erkek oldugunu, nagar
oldugunu, ihtiyar oldugunu, yigit oldugunu bileyim ben.

Eee, ihtiyar kadinda utang m1 var! Ortiiyii kaldiriverdi. Haram olsun saginin
i¢inde bir kara kil varsa.

- Hey can, seni ¢0l yerde gorsem korkardim. Serefim varmis kalenin i¢inde
gordiim.

- Goroglu, korktugunu, korkmadigini bilmiyorum. Ben yiiz, suratim1 géstermeye
gelmedim. Beni Harmandeli adli kiz gonderdi “Sana gelsin:” diye. Gideceksen hemen
atlan, yoksa ver cevabini.

- Anaci@im, onun gibi haberin varsa hemen gideriz ona. Sen burada birce saat
bekle.

- Hayir olmaz Goroglu. Gideceksen atlan, yokse ver cevabini.

- Anaci@im, ben igeri girip hazirlanayim. Cay, tiitiin, gereken seyi alayim iste.

- Goroglu, senin ¢ay, tiitliniinii de ben anliyorum. Senin Agayunus adli karin var
gibi. Sen onun yanina varamadan gitmeyecege benziyorsun. Ben sana bu nameyi
sOyleyince bir gii¢ geldi. O giiciinle gitsen bir seref bulursun, olmazsa sen de yikilip

maskara olursun. Perinin yanina varsan yiiziine yiizlin diiser, belinden kuvvetin gider,
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bes alti agiz konusursun dilinden soziin gider. Bundan &tesini kendin bilirsin ya
Goroglu.

Goroglu, bir yere gidecekse Perisinin yanina varmadan hi¢ gidemiyor.

- Her ne ise anaci@im, sen burada ii¢ saat bekle. diye {li¢ yliz tlimen altin1 eline
¢ikarip verdi. Ug yiiz tiimen altim1 heybesine koyup icinden “Oylece san bulursun ya.”
diyor.

Goroglu hareme yoneldi. Ihtiyar kadin da tulfarin dizginini geri cevirdi, “Hay
geliverirsin ya. Alacagimi aldim.” diye.

Goroglu vardi haremin esigine. Goroglu’nun gelisinden Agayunus anladi.

- Goroglu, sana bir yerden haber gelmise benziyor. Yiiziin géziin giiliimseyip,
okcen hafifleyip geliyor.

- Evet, bana bir yerden haber gelmis. diye Periye bakip bes kelime s6z sdyledi:

Arzimi isit sen Perizadim,

Bize nazl1 yardan selam gelmistir.

Allah’a s1igindim isin sen dadim,

Bize giizel yardan selam gelmistir.

Gegemeden ala dagin karindan,
Ak yliziinde cifte ¢ifte halindan,
Arslan Zengin kiz1 Harmandeli’den,

Bana deli kizdan selam gelmistir.

Hi¢ gecemem ala dagin kar1 var,
Ak yliziinde cifte ¢ifte hali var,
Opmem i¢in nazik, ince beli var,

Bize giizel yardan selam gelmistir.

“Goroglu Bey kendi gelsin.” demistir,
Ug yiiz altmus kelle kesip koymustur,
“Gelip beni kendi alsin.” demistir,

Bize giizel yardan selam gelmistir.

Bu s6zii sdyledikten sonra Agayunus:
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- Allah Goroglu, kendisi bir handan, sipahiden gelen haber degilmis, nagardan
gelen habermis. Bunun i¢in buraya gelmek neye gerekiyordu, danismak neye
gerekiyordu? Aninda gitsen olmuyor muydu? Simdi buraya geldin, gitme Goroglu. dedi.

Goroglu:

- Peh, bana verdigin istisaren bu mu? diye ziylayip kalkti yerinden.

- GoOroglu, evvela nasihatimi alsan gitme. Gitsen de Sehr-i Bostan’da Asik
Aydin Pir vardir. Onun hizmetine varip bir ay, kirk giin hizmetinde olup, hayir duasini
alip sonra gidersen seref bulursun. Olmazsa sen de yikilip maskara olursun. ... Evvela

nasihatim hi¢ gitme. diye bes kelime s6z sdyler oldu:

Haramilik kog yigide yakismaz,
Alsan nasihatim gitme Goroglu.
Pehlivan kiz, ahvalini beklemez,

Alsan nasihatim gitme Goroglu.

Burdan gitsen Sehr-i Bostan varip git,
Hak adin1 ytiregine salip git,
Asik Aydin Pirden ruhsat alip git,

Ruhsatin almadan gitme Goroglu.

Ug yiiz altmis ozan, yigit varmustir,
Soylesip, yikilip hepsi dlmiistiir,
Simdiki emanet sana kalmistir,

Alsan nasihatim gitme Goroglu.

Burdan gitsen Sehr-i Bostan yolunda,
Hak senas1 olsun daim dilinde,
Kendin bir gercektin Candibil’inde,

Alsan nasihatim gitme Goroglu.

Agayunus gitme diye zar eder,
Haramilik kog yigidi har eder,
Basar, yikar bu cihani dar eder,

Budur nasihatim gitme Goroglu.
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Bu sozii soyledikten sonra Goroglu: “Ey, ben gitmeden rahat edemeyecegim.”
diye ziplayip, yerinden kalkip, atin eyer, dizginini alip, Kirat’inin yanina gelse ki,
ihtiyar kadin nerde, sey nerde. Bir zamanda gitmis. “Som ihtiyar, gidersen git bakalim.
Senin pesinden kovup yetmek olmaz mi1? diye hemen atini eyerleyip, tulfarin izini siiriip
bastt ata kamgiyr. “Mestte akil olmaz.” demisler. Kirat da falanca giinden beri
beslenmede duran at. Par¢a par¢a kopiik tabagin agzi gibi sagilip diisliyor. Kopiiklii ter
gidip bir akga ter geldi. Kirat yerin ipini ¢ekiyor. “Simdi yeterim.” Yetmek nerde, sey
nerde. Tulfarin izi gittigi kadar oniinde eksiliyor aksine. S0z kisasina iyi. Yarim giinliik
bir yoldan, bir tepeden ovaya indigi goziine goriiniip kaldu.

Ihtiyar kadin Harmandeli’nin yanma bir buguk giin énce geldi. Sag-selametlik
sorusup oturdular.

- Hadi anaci@im, sag-selamet geldin mi?

- Geldim yavrum.

- Getirmedin mi?

- Kendisi geliyor.

- Ne zaman geliyor?

- Kendi goziinle gidip gérdiin mii?

- Burada, falda gérmiistiim. Fakat bir ayibi; igerisi ile istisareli imis.

Goroglu gelmeden Once ihtiyar izin alip donmek istedi.

- Harmandeli, bana miisaade buyurursaniz doneyim.

- Hayir anacigim, sen donersen olmaz.

- Niye olmaz?

- “O gergek bir kog yigit, mest yigit.” Diye sOyliiyorsun. “Tersine gidilmeden
gezen.” diye sOyliiyorsun. Ben de bir yiyip, i¢ip, mest olup tersine gidilmeden oturan
kizim. O geldikten sonra ikimizin sozii denk diigse ne iyi. Denk diismeden gidiverirse
senin gibi ihtiyar “ Oyle olmayin, bdyle olmaym.” diye arada gerekebilir.

Ihtiyar kadin Goéroglu’dan da alacagini almis, Harmandeli’den de alacagim
almis. Simdi higbir sey olmayacagina da akli yetmis. Goroglu’dan da biraz korkusu var.

- Harmandeli yavrum, “Bana bir yar bulup ver.” dedin. Bulup verdim. “Nerede
oldugunu soyle?” dedin, sdyledim. “Getirip ver.” dedin, ihtiyar halimle gidip, getirip
verdim. Kendin ne yaparsan yap. Ben senin elinden tutup onun altina koymayacagim.

- Anaci@im, soziinii bitirdin git Allah yarin.

Ihtiyar kadin Harmandeli’den miisaade alip gidiversin.
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Ertesi giin, glin mizrak boyu kaldi. Kiblesinde bir biiylik tepe vardi. Géroglu at
kamgilayip tepenin iistline ¢ikt1. Arka tarafta ak kubbe gibi ev goriindii. Evin yaninda iki
tane sey goriindii. Sanki kirmizilig1 horozun ibigi gibi. Géroglu soyledi: “Ihtiyar kadmn
bir demisti. Iki imis ya. Onlar benim gibisini arayip oturuyormus. Ben hala yavas
geliyormusum.” diye ¢ukura dogru atin yularini gevsetti.

Tiirkmenlik kendinize malum. Binmis ata, basmis kamgtyi, ... dosegin igine.
Dosekler Kirat’in toynaginda ugurtma gibi paramparca olup, ugup gidiyor. Onun at salip
gelisini goriip Harmandeli cariyesine soyledi: “Bundan kisiye er olmaz. iki adam selam
verirse liclinciiniin selamina dayanamayacak adam imis. Varsam da vurup 6ldiiriir beni.”
Harmandeli’nin “O tepeden oraya yavas yavas iner, dosegin listiine yavas yavas gelir,
eve gelip, inip oturuyor.” Istegi, umudu vardi. Bu isteklerinin higbirisini yapmadi.

Goroglu da bu geliste onlarin karsisina gelip atin yularini ¢gekmek istedi. Oradan
kizip gelen at, ¢cektirmeden onlarin yanindan gecip havuzun o tarafindan dondii, onlarin
karsisinda zorla atinin yularini ¢ekti. Burasi da kan akip duran yer. Kizin surat1 da
fethetmis Goroglu’yu. Akiyor yiiziinden ter. Burada dizgini eyerin tasina birakip,
arkasindan sazinmi ¢ekip, alip, Harmandeli’ye bakip bir soz soyliiyor. O da cevabina
cevap verip anahtar kilit olup sdylesiyorlar:

Goroglu: Havuz basinda duranlar,

Nazlim bir su ver i¢ceyim.
Soylesim mani verenler,

Kiz oglan su ver iceyim.

Harmandeli: Havuz baginda hayir olmaz,
In, kendin sudan igiver.
Her tilki, ¢akal sir olmaz,

In, kendin sudan igiver.

Goroglu: Daima derbent sakladim,
Binlerce diisman okladim,
Senin teg nazli yokladim,

Nazlim bir su ver i¢ceyim.

Harmandeli: Suyumu veremem yada,

Senin gibi ¢ok diinyada,



Goroglu:

Harmandeli:

Goroglu:

Harmandeli:

Goroglu:

Harmandeli:

Aslin Turkmen haramzade,

In, kendin sudan iciver.

Uzak uzak ordunuza,
Konuk olsam ovaniza,
Yetim olayim babaniza,

Nazlim bir su ver igeyim.

Uzak uzak ordum yoktur,
Konuk olsan obam yoktur,

Ben bir yetim, babam yoktur,

In, kendin sudan i¢iver.

Koca dagdan agamam ben,

Diisman gorsem ¢osamam ben,

Ben bir hasta inemem ben,

Nazlim bir su ver i¢eyim.

Asik olan coktan iiter,
Yarin seker lebin tadar,
Hasta olan evde yatar,

In, kendin sudan igiver.

Goroglu gezdim mestane,
Emsem lebin kana kana,
Nazli yar etme bahane,

Nazlim bir su ver i¢ceyim.

Bize Harmandeli derler,
Iki goziinii oyarlar,
Etin pismeden yerler,

Atin gevir de kagiver.

129
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Bu sozii soyledikten sonra Goroglu ona yenildi. Harmandali sdyledi: “Her
zaman yiktigim adami, yendigim adami Oldiiriyordum. Bunu cagirtip, getirip
Oldiirmeyeyim. Mihman, misafir izzeti olsun. Yenildi, kendisi doner ya.” diye eve dogru
gitti. Goroglu da pesinden bakakaldi. “Bundan sonra adam goénderip, cagirtip, getirtip
geldin yok, gittin yok. Attan insen at tutan yok. Beni kiiciimseyerek gidiverdi.” diye
atina tepti.

Habersiz giden kiz1 atin omuzu ile ittirip Obiir tarafina gecti. Atin giiciine kiz on,
on bes adim yere kadar savrulup sarsilarak yiiziiniin iistiine yikildi. Kadife ayakkabinin
birisi ayaginda kaldi, birisi basinin iistiinden ziplayip gitti. Altinli top tact savrulup
oraya diistii. Gomlegi serpilip arkasina yetti. Yatis1 kendinize malum. Harmandeli apar
topar yerinden kalkip, Goroglu’ya dogru kahirli goziinii bolertip bakti. O zaman
Goroglu soyliiyor: “Eee, bize bir asik olarak bakti ya.” Bir miiddet sonra on sekiz arsin
atla kizin omzu denk oluverdi. Géroglu atin iistiinden oglan gibi kaldirip aldi. Oradan
yere vurmak istiyor, Goroglu acizledigini hissettirmedi.

- “Harmandeli adam yikiyormus, adam yeniyormus.” diye hayran olurduk. At
istiinde oglan da varsa yikiyor, it de varsa. Hesaptir bu yikisin.” diye geliyor.

Harmandeli: “Allah’im, bir séze {istat adam imis.” diye yerde birakip,
kucaklayip giiresmeye basladi. Harmandeli sirtina alip gene yere vurmak istiyor.

Goroglu:

- Harmandeli, senin sirtina benim sirtim deydi. ikimiz denk olduk bu defa dedi.

“Allah’1m bunu bahane bulamaz biri yapayim ya.” diye yeniden yere koyup iki
bikinindan aninda kucaklayip basindan dondiire dondiire dogru vurdu mermer sah
balciktan yapilmis sekinin istiine. Kendisi de deve ¢Okmiis gibi ¢oktli {istiine.
Goroglu’nun her elini bir dizi ile basti. ikiyiizlii hangeri kinindan gekip, alip girtlagina
koyuverdi. Bakt1 ki girtlagina hanger yaklasip geliyor. Can tath sey, 6lmek zor. Biitiin
gayretini, giiclinii toplayip altinda yattig1 yerden ii¢ yasindaki okiiz gibi kalkiverdi. Bu
hanceri koymak istiyor, o hangeri koydurmamak istiyor. O tutusurken Goéroglu bir
agladi, bir giildii. Harmandeli:

- Ben seni dldiirecek oluyorum. Aglamanin, giilmenin sebebini soyle. dedi.

Goroglu:

- Aglamamin sebebini sdylersem, benim Mirim, Gammar adli iki ¢iragim varda.
Onlar benden hayir el almamisti. Burada ecelim yetip senin elinden Oliirsem onlar
benden umutsuz kalacak diye agladim. Giilmemin sebebi; elime bir saz getirip ver. dedi.

Cariyesine soyledi:
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- Git evden dutar getirip ver.

Cariye evden dutar getirip verdi.

- Soyle hadi.

- Basma kurban olayim. Hamile deve gibi iistiime ¢okmiigsiin. Sen biraz o
tarafta otur, génliimii rahatlatip séyleyeyim.

“O tarafa otur.” dese o tarafta oturuyor.

Gene de o tarafta otur.

Gene biraz kayiyor.

- Gene de o tarafa kaysana. diyor.

- O tarafa otur, o tarafa otur ile gereken yerine kaydirmak mi istiyorsun? Hadi
hemen soyle.

Harmandeli’nin altinda yattig1 yerden bes kelime s6z sdyler oldu:

Koca daglarin basinda,
Dalga dalga kar goriiniir,
Benim bu deli gonliime,

Ala gozlii yar goriiniir.

Geldim dagdan asa asa,
Gizel yara kosa kosa,
Yar sinemde c¢ifte ¢ifte,

El deymedik nar goriiniir.

Tutaydim yérin séziinii
Emeydim lebin 6ziinii,
Ag¢ gogsiin, altin goziinii,

Kurulan pazar goriiniir.

Cekilmis kalem kaslari,
Findik agizh disleri,
On sekiz Oriim saglari,

Siyah ziilfii nar goriiniir.

Goroglu der, adam benim,
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Faniyi mest gezen benim,
Tiim cefana duran benim,

Diinya goze dar goriiniir.

Bu s6zii soyledikten sonra “Ey, sana bir zehir goriindii.” diye basiverdi hangeri.
Hey simdi nefesinde dogrulamus, iki dirsegini yere direyip, iki dizi ile gotiiriip att1. Kah
bir gez, kah bir buguk gez yukaridan dondiiriiyor. Boyle dondiiriip oturuyor kizi.

Harmandeli bunun gibi yakalanmay1 hi¢bir yerde gérmemis. Semiz, tosun kiz
terleyip, teri de gidip ipek gomlek viicuduna sinip yapismis. Pesi pes, biiyiigii biiyiik.
Her bir yeri malum olmus. Gomlek o yana, bu yana hareket etmedigi i¢in altinli diigme
de yakasindan kopup gomlek iki omzundan asagi diigmiis. GOgsii acik, gogsiiniin
istlinde memesi oynayip duruyor.

Goroglu'nun yattig1 yerden gonlii gidip “Onun memesinden bir tutayim ya.”
diye kartal gibi vurdu pengesini. Kayip duran ak ten, nazik meme balik elinde durmadan
gitti 0. “Nacarin sagindan tutsam cani olmaz.” diye saga elini uzatti. Kiz da haberdar idi.
Ensesine kars1 bir silkindi ki, on sekiz oriim sa¢ ensesine gidiverdi. Garggay kus gibi
yutkunup oturuyor.

Hiilasa, Goroglu yattigi yerde Harmandeli’nin memesinden tutmak istiyor.
Budundan ¢imdikliyor. O elini savururken kizin utang yerine bir parmag gitti. On alti,
on yedi yildan beri endamindan gilive sokmadan oturan kiz etleri bicik bicik edip, kalkip
oraya diistii. Goroglu da firlayip kalkti, “Simdiye kadar burasina diirtmemisim.” diye.
Kizin utang yerine el deymesine utanip, sararip, terleyip:

- Goroglu, aglamanin, giilmenin sebebini yeniden sdylesene dedi.

- Soyleyeceksek soyleyiveririz, dutar olsa elimizde:

Bir s6zliim var nazh dilber,
Desem sana done done.
Yar lebinden bir buse ver,

Emsem lebin kana kana.

Giller saklarini egdi,
As181n rahmeti yagdi,
Sebep ile elim degdi,

Gitti derya-y1 ummana.
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Asik oglan sarap icti,
Kog yigidin yolun agti,
Bir parmagim yanip pisti,

Batti, derya-y1 ummana.

Kenarina, kenarina,
Cift buseler ver yarine,
Elim degdi ugkuruna,

Tuttu, derya-y1 ummana.

Goroglu’dur benim adim,
Hakk’a yetigse feryadim,
Tiim yerinden gercek tadim,

Gordii, derya-y1 ummana.

Bu sozii soyledikten sonra Harmandeli:

- Goroglu, ben seni oldiirecektim. Git, senin kanini affettim. dedi.

- Oyleyse emrinizdeyim. diye Goroglu bagdas kurup rahat rahat oturuverdi.

Harmandeli’nin “ Emrediniz.” diye gider umudu vardi. Cariyesine sdyledi:

- Bu ya “Emrediniz.” diye gitmedi. Acikmis olabilir. Git, igerden sofra alip gel.

Cariye bir siirii kiilge, katlamay1 getirip koydu Oniine. Goroglu katlayip katlayip
kah yarisindan, kah ¢eyrek noksanindan saliyor, tikiyor. Arasindan “Hey ata da ot atiniz
ya.” diyor. Atina da ot atiyorlar. At1 da otunu yedi. Kendisi de karnini doyurdu.
Oturuyor bakinip. Harmandeli:

- Goroglu, karnin1 doyurduysan dénsen olmuyor mu? dedi.

“Kime sdyliiyorsun?” da demiyor. Sagir gibi oturuyor, isitmezlikten gelip.

- Sagir misin ya?

- Cok eziyorsun ya “Kalk atlan, kalk atlan.” Ug aylik yoldan at kamgilayip, gelip
amacim bir sipanin {istiinde oturmak mi1yd1? Izini yetir iste bunun.

- Geldiysen Goroglu, soylestin kaybettin, glirestin yikildin. Kanini affettim iste.

- Kanina affettigin i¢in hizmetindeyiz iste.

- GOroglu, sana bir sdziim var.

- SOziin tatli olsun.
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- Sen bu defa don. Simdi bir sdziinde Mirim, Gammar adli iki ¢iragin var diye
sOyledin. Aciz olup kanin1 affetmedim. O ¢iraklarin hatir1 igin affettim. Git, o ¢iraklarini
getir. Begenirsem birisine varayim.

- Eey, s0z sOyledin ya. Bana faydasi ne varacaginin?

- Oyleyse gene bir soziim var.

- Eskisi gibi olmasin bu ya.

- Sen bu defa don. Bir yilda m1 duyuyorsun, iki yilda m1 duyuyorsun, hiilasa
“Harmandeli bir kocaya varmis.” diye duyarsan gel. Bir gece muhkem hizmet edeyim
Sana.

- Harmandeli, bu ya iyi ki, fakat bor¢ oluyor ya. “Yarinki kuyruktan bugiinkii
ciger.” demisler. Cenenin altindan bir ¢ift buse ver. At teri gitsin sonra déneyim.

- Kalk ya. Vaadim vaad. Olmazsa o6ldiirtiriim.

Goroglu caresiz atlandi. Harmandeli insafsiz ona bir ¢ift buse de vermedi.
Goroglu stirtip doniiversin. Bunlar gibi yerden donen adamin at siirlisii de kendinize
malum. Siire siire Candibil’e nasil geldigini de hissetmedi.

Kalenin karaltis1 goriindiikten sonra Agayunus’un Asik Aydin dedigi buraya
geldikten sonra aklina geldi. “ Peri bana Sehr-i Bostan’a var.” demisti ya. Benim
aklimdan ¢ikmis. Simdi ben geri donilip gideyim mi? ‘Ko¢ yigidin diigmani hanimi.’
demisler. Sir vermeyeyim ya buna.”

Atmin dizgininden tutup asumana tiifek atip vardi buradan. Atim1 baglayip
Agayunus’un yanina gitti.

- Goroglu, sag-selamet geldin mi?

- Geldim.

- Ne is bitirip geldim?

- Agayunus, benim bitirmedik isim kalmadi.

- Haber ver, isitelim.

“Iste benim bitirdigim islerim.” Diye eyrisinden mi gelecek, dogrusundan mi?

Burdan vardim Rumistan’a,
Biiyilik dagdan asip geldim.
Kimse kurtulmaz destimden,

Kanat agip, ugup geldim.

Bir yér bulup Rum ilinden,
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Opmiisiim ince belinden,
Kase verdi ak elinden,

Giilgiin sarap i¢ip geldim.

Bir yarin yanina vardim,
Zevk i sefasini siirdiim,
Harmandeli kiz1 gordiim,

Maldan, bastan gecip geldim.

Adin desen Deli Harman,
Her bir s6zii derde derman,
Goroglu’da yoktur arman,

Cennet yolun acip geldim.

Bu sozii soyledikten sonra Agayunus olan islerin hepsini tirnaginda goriip

oturuyor:

- Goroglu, “Cennet yolun acip geldim. Buse alip, 6piip geldim.” diyorsun. Oyle
sOyleyecegine “Bir nacara basilip, kacip geldim.” desen olmuyor mu?

Goroglu oturuyor yere bakip.

- Goroglu, sen utanip, yere bakip oturma. Sen hi¢ kimseye yikilmazdmn. Ya atin
yaramazlik yapmistir, ya silahin yaramazhik yapmistir. Bir acizlik eden yerin vardir.

diye Goroglu’yla alay edip bes kelime s6z sOyler oldu:

Sefer eden yigit yalan sdylemez,
Atin hasta, kendin yarali geldin.
Dost olana dostundan sirrin gizlemez,

Atin hasta, kendin yaral1 geldin.

Sefer edip biiyiik dagdan agmissin,
Onu goriip akil hustan sagmissin,
Bir nagarin sen altina diismiissiin,

Atin hasta, kendin yaral1 geldin.
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Dolup derya gibi ¢osup, tasip sen,
Onu goriip maldan bastan gegip sen,
Kutlu olsun, hile ile kagip sen,

Atin hasta, kendin yaral1 geldin.

Evvel Perizatin s6ziin almadin,
Candibil’den Sehr-i Bostan varmadin,
Asik Aydin Pirden ruhsat almadin,
Atin hasta, kendin yaral1 geldin.

Bu s6zii soyledikten sonra:

- Hey Agayunus, o kizin kendisi benim gibi kiistah, kaba ko¢ yigidi
begenmiyormus. “Mirim, Gammar iki ¢iragim var.” diye sdyledim, “Onlar1 getir.” diye
sOyledi. “Begenirsem birine varayim.” dedi. diye mirin kirin edip yanindan kalkti, geldi
meyhanesine. Bes on giin gecip, dinlenip gonlii rahat etmiyor. Ciraklarin1 alip gene
gidecek. Bir giin ¢iraklarin1 meydana ¢ikarip:

- Mirim, Gammar can, o giin, bu taraftan, Rum vilayetinden gelirken yolda bir
avly, kulanli, bol nimetli evin lizerine geldim. Ona kirklardan gizlice, liglimiiz gidip, bir
ay, kirk giin kus avlayip, vaktimizi hos gegirip gelsek nasil ogul han ogul? dedi. Onlar
Goroglu’nun soziinden ¢ikiyor mu? “ Kendin bilirsin ya aga.” diyorlar.

Goroglu, Mirim ve Gammar c¢iraklarmi alip kayboldu. Gene gitti
Harmandeli’nin izine. Meydana alip ¢ikmis oglanlari.

- Ov Goroglu aga, avlik, kulanlik, ¢ay yeri dedigin nerede?

- Orada yokusun Gtesinde.

Oraya varinca orada, buraya varinca burada. Hiilasa aldatip Harmandeli’nin
bahgesinin bir tarafindan getirdi. Bahgenin kiblesinde biiylik bir giiciim vardi, gelip
onun altina indiler. Cay i¢ip, nargile ¢cekip Mirim adli ¢iragi, s6ze ustaca; Gammar adli
ciragl, safca “Once Gammar cani baga bir géndereyim, ne olur?”” Géroglu:

- Hey Gammar can, sen bu baga git, her tiirlii meyvelerden ye, hem bize de getir.

- Pekala. diye. Gammar can baga girse ki, her tiirlii meyveler dokiiliip, yere
diisiip, elmanin, incirin batmanini bir kurustan it de almiyor. Kendisi biraz yiyip,
toplayip, dolasip geziyor. Harmandeli’nin bagini1 koruyan {i¢ yiiz altmis cariyesi vardi.
Baktilar ki, bagin i¢inde bir oglan dolasip geziyor. Yedigini yiyip, dalin1 dovdiigliniin
dalimi deviriyor sanki kendi bagi gibi. Cariyeler bu oglana dogru patirdayarak kostular.
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Gammar bakt1 ki, kurt siirlisii gibi bir siirii kiz geliyor. Geldigi kapiya dogru kaciverdi.
Kapiya yetirmeden paldir kiildiir bastilar. Yercesine ¢ekistirip Harmandeli’nin yanina
getirdiler.

- Hey bibican, baginda bir bala bulduk.

- Hey oglan, kanin ¢ok diisiilk goriiniiyor. Ozan misin, sair misin, agik misin?
Ver haberini.

Gammar can diislindii: “Agam, Harmandeli adli kizin yanina gitmisti. Meger
olsa budur. Asigim diye sOyleyeyim. Sonu ne olursa olsun.” diye.

- Bibican, ben dolasip gezen bir agigim. dedi.

- Asik isen asigm sazi olsa gerek. Bize bir ndme soyleyip ver, hadi. Senin
avazini isitelim.

- Iste isitirsen bibican. diye bes kelime sdz sdyler oldu:

Basina kurbanim giil yiizlii cenan,
Senin ile devran siirmeye geldim.
Baginda acilan rengarenk giiliin,

Bagban olup dermeye geldim,

Seyran edip gezsek yarin diizlerin,
Tarifini desek seyda kizlarn,
Kaymak dudaklarin, bal agizlarin,

Hos gorsen dilinden sormaya geldim.

Goziin can alici, kasin kemani,
Seni gdrenlerin ¢oktur armani,
Ug yiiz altmis kizin hani, sultani,

Daim hizmetinde durmaya geldim.

Asik Gammar yarin bagina girsem,
Cemen y181p taze giillerin dersem,
Senin ile zevk 1 sefalar siirsem,

Ben senin koynuna girmeye geldim.

Bu sozleri sdyledikten sonra Harmandeli:
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- Ey cariyeler, bu oglancagizin can1 sag imis. Gonliine heyecan girmis. Gidin,
onu eve salin. Oraya girsin, yatsin.

- Gammar cam gotliriip eve saldilar.

Haberi kimden al? Goéroglu’dan. Oturuyor, kalkiyor, onun yoluna bakiyor,
gelecegi vakit gelmiyor. Obiir ¢iragina sdyledi:

- Hey Mirim can, bu herif gelmedi ya. Meyveden karnini doyurup, golgenin
koyu yerinde uyuyup kalmistir. Onu bul da sen de biraz toplayip gel.

Bu ¢iragin1 da gonderdi.

Mirim can da baga girip bakt1 ki, her tiirlii meyveler olgunlagmis, her bulak bir
yana akiyor, ibibikler ark kazip, guguk kuslari su koyverip, kurbagalar mirap olup,
biilbiiller otiisiip giiliin savki giine diisiip, giiniin savki da giile diisiip miikemmel bir
giilistan.

Bu da biraz yiyip, toplayip gezdi. Korkak adam kendinize malum. “Eee, sen
siradan bir bag degilsin. Senin kendin de olusmus degilsin. Senin bir belan olmasa iyi.”
diye bakinip geziyor.

Haberi kimden al? Cariyelerden. Gammar cani baglayip, bag seyrine ¢iktilar ki,
gene bir oglan geziyor. Eskisine cinleri tepesine lislismiis cariyeler bu defa durduklari
yerden kosup geliverdiler. Mirim can bakti ki, bir siirii kiz geliyor. Bunlar1 goriip,
kapiya dogru cekti okgesini. Cariyeler de diistiiler pesine. Yaz gilinli tek gomlekle
dolasip gezen kisir cariyeler, 6n etegini beline kistirip, sagini sallayarak Mirim cani
sikistirp geliyorlar. Bu da telaslandig1 i¢in o yana bu yana atiliyor. Ug yiiz altmis cariye
az m1? atildig tarafi da kusatiyorlar. Kapiya yetirmeden bunu da paldir kiildiir bastilar.
Yiyip, i¢ip, mest olup gezen cariyeler, itin bile o kizlarin arasina diismesin. Yiyecek gibi
cekistirip, her birisi bir tarafindan tutup, yere deyirmeden alip doniiverdiler havaya ata
ata.

Harmandeli’nin huzuruna getirip:

- Bibican, baginda gene bir bala tuttuk. Bibican senin baginda bala bitiyor.
dediler.

Harmandeli:

- Ver haberini oglan. Ozan misin, sair misin, asik misin?

Mirim can:

- As1gim. dedi.

- Asik isen sen de bir name sdyleyip ver. Evvel de biriniz gelince name

sOylettirip keyfettik.
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Mirim can Harmandeli’ye bakip bes kelime s6z sdylesin:

Seyredip girdim bu baga,
Gezmeye yollar dolanir.
Biilbiiliim kondum bu dala,

Seyda biilbiiller dolanr.

Perim gidelim otaga,
Basindadir altin tuga,
Seyredip gidelim baga,

Gezmeye yollar dolanir.

Asik olan sana bakar,
Her bir s6ziin can yarar,
Yar sinemde ¢apraz yara,

Yarama melhem dolanir.

Mirim sdyler, cesmim bakar,
Zerli giymek sana yarar,
Hak asiklar sana bakar,

As1gim masuk dolanir.

Bu s6zii sdyledikten sonra Harmandeli dedi:

- Hey cariyeler, benim adam oldiiremeyeli, adam kanini igmeyeli nice vakit
geemis.

- Bibican, ¢ok ¢ok mehiller gecti.

- Ben her haftada, her ayda adam 6ldiirmezsem her gezip dolasan avareler bana
laf atacaktir. Bunlar birbirinden beter imis. O eve koydugunuzu da cikarm. Ikisini de
kesin, 6ldiiriin hemen.

Gammar cani da evden cikarip ikisini de siiriikleyerek alip gidiverdiler 6liim
meydanina. Mirim can akilli oglan. Vaziyetin bozuk oldugunu anlada.

- Hey cariyeler, biraz sabredin. Benim bibinize bir arzim var, onu sdyleyeyim.

“Arzim var.” dedikten sonra doniip getirdiler. Harmandeli onlar1 goriip dedi:

- Hala oldirmediniz mi?
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- Bibican “Arzim var.” dedi, sonra getirdik.
- Arz1 varsa sOylesin.

Mirim can arzini s0yleyip zar1 zar1 aglayip bes kelime s6z sdyler oldu:

Som nasibi alip geldi buraya.
Bugiin beni azat eyle periler.
Ne kilmistim, kaldim 6yle belaya,

Bugiin beni azat eyle periler.

Tohmet edip nazik kolum baglama,
Yiiregimi hicr oduna daglama,
Gazap edip 6ldiirmeye ¢aglama,

Bugiin beni azat eyle periler.

Hepiniz cem’ olup biitiin perizat,
Bibiniz gonliinii eyledi berbat,
Pirim hakki i¢in eyle sen azat,

Bugiin beni azat eyle periler.

Mirim sdyler, Hak isitse zarimi,
Yad edeyim, Sah-1 Merdan Pirimi,
Goroglu Bey gelse kirar barini,

Simdi beni azat eyle periler.

Bu sozii sdyledikten sonra en sonunda Géroglu’nun adi gegti.

- Hey cariyeler, etrafindan ayrilin.

Uzaga ayrildilar.

- Sen oglan, Goroglu diyorsun, nerede gordiin?

- Bibican, “Sen nerede gordiin?den bahsediyorsun. Biz Goroglu’nun Mirim,
Gammar adl iki ¢iragiyiz.

- Obiir geldiginde Mirim, Gammar iki ¢iragim var diye sdylemisti ya. Siz onlar
misiniz?

- Evet, evet bibican. diye bakinip duruyorlar.

- Onlar olsaniz gidin, sizin kaniniz1 affettim dyleyse.
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Mirim can soyledi:

- Bibican, kanimiz1 affettiginiz i¢in hizmetinizdeyiz. Goéroglu bizden haber
sorarsa ne diye varalim.

- Nerede Goroglu?

- Bagin kiblesinde, giiclimiin altinda,

- Orada m1 bekliyor?

- Evet orada.

- Oyleyse siz vardigmiz an hemen atlansin. Oyalanirsaniz adam gdnderip
ticliniizl de oldiirtirim.

Donip gidiverdiler.

Haberi kimden al, Goéroglu’dan. Oturuyor, kalkiyor, onlarin yoluna bakiyor.
“Gelmedi ya bunlar.” diye. Onlarin bir is buldugunu da hissediyor. Sonra da sdyliiyor:
“Ise giden oglanm oyalanmasi iyi.” “Adam gonderip beni de cagirtirlar m1?” diye
bekliyor. Bir miiddet sonra bagdan iki oglan ¢ikti. Horluk goren oglanlar sararip
geliyorlar. Goroglu bunlar1 goriip “Bu heriflerin gelisi kotli ya.” Diyor. Gelmesini de
beklemeden:

- Haberinizi soyleye sOyleye geliverseniz olmuyor mu? Goéroglu gelsin dedi mi?
dedi.

- Adam gonderip liclinilizii de 6ldiirtiiriim. dedi. gitmek istersen git.

Goroglu kaseye koydugu caya bakip, sasirip oturdu. “Allah’im bu sefer de
olmad: ya. Bizimki simdi olmadi. Asik Aydin Pirin hizmetinde gelip ondan hayr, el
alip doniip, gelip, bu kiz1 basip, dosiimiin altina alip i¢imi sogutmasam olmaz.”

Crraklarmi alip “Nerdesin Asik Aydin?” diye siiriip gitsin. Sehr-i Bostan’a gelip,
bir zengin adamin evine gelip, bir aksam kalip ertesi giin: “ Ey zengin aga, ben Agik
Aydin Pirin hizmetine vartyorum. Ben doniip gelinceye kadar {i¢ ata, iki oglana goz-
kulak oluver.” diye on altin1 ¢ikarip eline verdi.

- Ey yahs1 yigit, tenne vermesen de bakardik.

- Oyleyse atlara yem pulu olur ya.

Crraklarini, atin1 burada koyup, Asik Aydin’a dogru yaya gidiversin.

Goroglu deli gibi, cinli gibi, il i¢inden bagirip vartyor: “Hey Asik Aydin kalesi
nerede, hoov? diye.

Meydanda iki tane ev var. Ilerideki ev yeni, gerideki ev kdhne. Yeni evin
golgesinde lig-dort adam sohbet edip oturuyor. Onlarin yanina geldi. Selam-sabah yok.

- Asik Aydin’mn evi nerede, kalesi nerede?
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- Gerideki ev, A$1k Aydin’in evi o.

- Nerede kendisi, yagmaciliga mi gitti, kusa mi gitti, nereye gitti?

- Yahsi yigit, cinliymissin. Pir dedigin yagmaciliga mi1 gider.

- Nereye gitti oyleyse?

Evinin kapisi da agik duruyor. Evin baskdsesinde agik sar1 renkli sarikli, agik
sar1 ciibbeli ihtiyar baba oturuyor. O evin baskosesindeki agik sart sarikli, acik sari
ciibbeli Asik Aydin’in kendisi.

- Ey birakin ya. Ev koruyup, oturan yaramaz sofisi deseniz ya.

- Asik Aydin Pir o yahs1 yigit. inanip inanmayacagin1 bilmiyoruz.

- Asik Aydin adli yakisikli pirimiz o mu?

- Evet o.

- Oyleyse ondan pir olmaz.

- Pir dedigin nasil olur?

- Yigitler, pir denileni gormesek de isitiyorduk. Sarigi Hiveli’nin arabasinin
tekerlegi gibi olsa gerek, onun dergahinda kabla, siile, yahni kaynayip dursa gerek,
hicbir sey yok ya onda.

- Hey yahs1 yigit, sen onun i¢inde ne oldugunu biliyor musun?

- Allah, dogru sOylediniz ya. Buradan gidip bes, alt1 agiz cevap alayim. Soruma
cevap verirse pir, vermezse beni tutup mu kaliyor.

Oradan kostu Asik Aydin’a dogru. Yeter yetmez:

- Hey pir aga, evde misin hoov? Evdeysen Es-Selam-u Aleykiim hoov. dedi.

Asik Aydin da oturuyor, “Deli mi, cinli mi birisi geliyor.” diye.

Esigin ardinda durup igeri girmeden:

- Pir aga, Es-Selam-u Aleykiim. dedi.

- lyilik mi, yahs1 yigit?

- Pir aga, senden bir cevap almaya geldim.

“Pir aga.” diyor simdi de.

- Sorun varsa soruver, yahsi yigit.

Bu disaridan soru sorup, o igerden cevabini verip bes kelime s6z soyler oldu:

Goroglu: Haktan inen o bes seyin,
Evvel basi, seri nedir?
Dordii dilli, biri dilsiz,

Basindaki peri nedir?



Asik Aydn:

Goroglu:

Asik Aydin:

Goroglu:

Asik Aydin:

Goroglu:

Asik Aydn:

Hak’tan inen o bes seyin,
Evvel basi Bismillah’tir.
Dort kitabin biri Kisbir,
Biri Cebrail peridir.

Bes besten yukar1 mescit,
Mescidin mihrab1 nedir?
Onun i¢indeki kusun,

Ad1 nedir, yemi nedir?

Bes besten yukar1 mescit,
Mescidin mihrabi birdir.
Onun i¢indeki kusun,

Adi kepder, yemi nurdur.

O kimse oturur torde,

Magfiret sacar yurda,

Kirk ¢itlen cem’ olan yerde,

Dilinin ezberi nedir?

Dervisler oturur torde,

Magfiret sacarlar yurda,

Kirk ¢itlen cem’ olan yerde,

Hakk’m lutfu etberidir.

O kimse anadan oldu,

Atasina nikah kildi,

Révsen soyler, Asik Aydin,

Eri nedir, kar1 nedir?

Aydin soyler yandi canim,
Vefasi yok bu diinyanin,

Adem ata, Havva ananin

143
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Hem atasi, hem eridir.

Bu sozii soyledikten sonra Goroglu yenildi. Kosup, girip, pirinin ayagina bas
koyup, aglayip, yuvarlanip yatiyor.

- Bet kildim, hata kildim pirin ooov. Benim giinahim1 affediver. Pirim ben sana
sofi olmaya gelmistim.

Asik Aydim soyledi:

- Ey yahs1 yigit, senden sofi olmaz, bizden pir. Sen sag-selamet gidiver.

- Pirim, dldiirtirsen 6ldiir, asla gitmem.

- Ey yahs1 yigit, senden nefsini koreltip sofi olan olmaz. Senin iist basin sahane
goriinliyor, goziin keskin goriinliyor, sen bizim dergaha sigacak adam degilsin. Bu géz
ile bosu bosuna gezmezsin. Gidiver, gidiver.

- Pirim, benim go6ziimii ne yapacaksin, kasimi ne yapacaksin. Nefsimi koreltip
sofi olusumu sdyle ya sen. Ustiim, basim sahane ise ne giydirirsen emrindeyim.

- Asik Aydin séyledi:

- “Gelene gel demek var, git demek yok.” demisler. Allah bilir, bizimle ne kadar
pir olacagini. Dayanabildigi kadar gezer ya. Otur dyleyse, gitme sen.

Goroglu’nun biitiin sahane giysilerini ¢ikarip, alip, hem de silahlarini da alip, bir
cuvala salip, agik sari, kalin elbise giydirdi, eski mes giydirdi, eski kalpak giydirdi,
kalpaginin etrafindan bes alt1 gar1 bez sardi. Oldu bir orta boyluca degirmen gibi sofi.

- Ey sofi can, senin ism-i serifin ne?

- Benim gercek ism-i serifim Rovsen.

Asik Aydin Pirin ii¢ yiiz altmus sofisi vardi, Révsen sofi ile ii¢ yiiz altmus bir
oldu. Asik Aydin ulu Pir, giinde bir ziyarete cagirip, alip gidiyorlar. Har, zengin, sipahi
cagiriyor. Bazen giicii yeten fukara ¢agiriyor. Bagka sofilerin evi yakin oldugu i¢in evli
evine gidiyor. Rovsen sofinin evi mi var. Asik Aydin nereye gitse onun pesine diisiiyor.

Nereye varirsa pirin arkasindan her tiirlii damak hazir. Bu da buldugunu yiyip,
pirden gizlice meydanda nargile ¢ekip, gezip dolasiyor. Bagka sofiler gece yarisi kalkip,
abdest alip dua-senada oluyorlar. RGvsen sofi ya yahniden, ya pilavdan karnini tam
doyurup, iistiinden de bir olgun kavunu tamamiyle yiyip, gizli bir yerde oda bulup,
vuruyor uykuyu, ertesi giin, giin ortasi, 6gleyin kalkiyor. Yemek bol oldugu igin, uyku
bol oldugu i¢cin degirmen gibi semizlenip, mest oldu ya. Kime dokunacagini bilmiyor.

Bir gece Asik Aydin pir bir rilya gordii. Diislinde ii¢ yliz altmis bag-bahge,

ortasinda kosk, koksiin orta belinde pencere, pencereden bir kizin yiizii goriindii. Sanki
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buluttan ay ¢ikar gibi. Tiksinip uyandi. Bakti ki, riiyasi. Namaz vakti de olmus. Sofiler
de toplanip, abdest alip, cemaatle namaz kilip namazdan dagilacaklar1 vakitte dedi:

- Ey sofilerim, durun. Ben bu gece bir riiya gordiim.

- Ey, soyleyiver Pirim, sdyleyiver. Peygamberler yorumu olsun.

Bir iki tane nefislice sofiler damaga da yoruyorlar.

Orada Asik Aydin Pir “Kara Gazma”y1 eline alip, sofilerine bakip, gordigi

rilyasini beyan edip bir s6z dedi:

Bir gece yatardim, bir ahval gordiim,
Evvel kolu yesil sopali geldi.
Hiida’m1 yad edip yerimden kalktim,

Yiizleri nur, dili senal geldi.

Bir nice ashaplar geldi diisiimde,

Bir ahval gordiim ben yiiz on besimde,
Peygamber tacini koydu basimda,
Tamami baglari kiilahl1 geldi.

Giizeller cem’ olup siisler eyleyip,
Tamamu zer giyip kendin siisleyip,
Bir nazenin durdu, ziilfiin toplayip,

On dort gece ayin cemali geldi.

Asik Aydin szii yalan degildir,
Bu sirlarim iste pinhan degildir,
Meger olsa huri, gulman degildir,

Gonliime bir yarin hayali geldi.

Bu s6zii sdyledikten sonra sofiler: “Sen bildin mi ya, sen bildin mi?” oldular. Bir
taraftan bir vesveseli sofi dedi:

- Pirim biz bildik.

- Bildiysen soyle sofi can.

- Soylersek pirim, at, araba, okiiziiniizli hazirlaymn. Biiytik ¢ift¢i olursunuz.

- Hayir, bu degil.
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Bu yandan bir sofi ¢ikip sdyledi:

- Dogru sdyliiyor Pirim. Piring tarlasinin sonundan vursan susami bin bes yiiz
batman vardir.

- Hayir, bu da degil.

Gene bir sofi ¢ikip dedi:

- Pirim biz bildik.

- Bildiyseniz soyleyin.

- Soylersek; yarin bir zengin adam yolundan doniip sofi olmaya sizin yaniniza
gelir. Getirir semiz biiyiik bas hayvanlari, getirir semiz semiz koyunlari, gelir gelmez
kesip atsak kazana sofiler etten yagdan afiyetli olur Pirim.

- Hayir, bu da degil.

Hiilasa, ii¢ yliz altmis sofi gonliine geleni sdyleyip ¢ikti.

Pir de “Bu degil.” deyip oturuyor.

Bu s6zlerden Rovsen sofinin haberi yok. Bir hiicrede uykuya dalmis yatiyor. Bir
sofi gelip:

- Rovsen sofi, kalk. dedi.

- Ne var? diye firlayip kalkt1.

- Bu vakit Pirim bir diis gérmiis. Hicbir sofi yoramiyor. Sen bilirsin.

- Hemen hallederiz onu. diye ag¢ik sar1 elbisesini, sarigini, mesini giyip,
ayakkabisin1 giymeye aceleyle kosto. Yiiziiniin dogrultusunda oturan sofileri yikip,
devirip Pirin yanina geldi:

- Pirim sen bir riiya gdérmiissiin. Onu hi¢bir sofi yoramiyormus. Sabahtan bizi
bulup bizden sormazlar m1? biz onu biliyoruz Pirim.

- Biliyorsaniz soyleyin.

- Soylersek Pirim bir ay, kirk giinden beri senin hizmetinde mi geziyoruz?

- Evet geziyorsun.

- Ben biitiin sofilerini iy1 6grendim. Senin a¢ sofin yok imis. Biitlin sofilerin
zengin imis. Ata, silaha giicii yetmeyecek sofin yok. Hemen sofilerini gonderip at, silah
aldiriver.

- Rovsen sofi, at, silah alip ne yapacagiz onu?

- Pirim, at, silah1 hazirlayip, seni de bas edip gitsek, Kizilbag’a vursak yagmayi,
acitip acitip getirsek budur Pirim.

- Rovsen sofi, seninki yokusa da dokunmadi diyorum ben.

Ne diye dokunmadi Pirim?
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- Rovsen sofi, senden bir sey ¢ikmayacagini bastan da bilmistim ben. Sen bunun
gibi kizginlik ediverme. Benim diisiimde temiz bir kiz goriindii iste.

- Pirim, gitsek Kizilbas’a, vursak yagmay1 onun i¢inde kiz da olur, gelin de.
Ihtiyarligmizin sonunda bir tanecigini secip alirsmiz. Butluca olanin yaninda yatip
keyfedersiniz. Kiz dedigin o olur ya.

- Rovsen sofi, kesmelik, yagmacilik gordiigimiiz sey degildir.

- Evvel gormediysen simdi goriirsiin Pirim.

- Hayir, Rovsen sofi. Biz gidemeyecegiz.

- Pirim gidelim.

- Hayir.

- Gitmeyecek misin?

- Gitmeyecegim.

- Gitmeyecek misin?

- Gitmeyecegim.

- Iste gitmezsen ayakkabin, mesin kurbani olayim. diye mesinin bagindan tutup
silkeleyiverdi. Bas1 kopup gocu ayaginda kaldi. Acik sar1 elbisesini de ¢ikartip, patlatip
vurdu. Sarig1 da esikten meydana ativerdi. Yuvarlana yuvarlana, ¢oziile ¢oziile her
¢cOpilin basinda bir parcasi kaldi. Pirin esigi, sehitlik gibi oldu. “Hey kurbanin olayim
senin. Bizim ile yagmaciliga gitmezsen senden pir, bizden miirit olmaz.” diye ¢uvaldan
kendi giysilerini, silahlarin1 alip, deli gibi ¢ikip gidiversin. Geldi ¢iraklarinin yanina,
atlar1 da semizlemis.

- Mirim, Gammar can, kaybolanin ayibi yok, doniip izini bulursa. Siiriin,
Candibil’e varincaya kadar, atlara da idman olur. Siirlip gidiversinler.

Haberi kimden al? Asik Aydm’dan. Onun sofilerinin i¢inde Kerem oglan adl
sofisi vardi, Lakabina Kerem Deli derlerdi. Ondan iyi gordiigii sofisi yoktu. Kendisi de
pirlik derecesine yetismisti. Pirin gérdiigli riiyast ona ayandi. “Bagkalar1 sdyleyip
bitirsin.” Diye konusmadan dolasip geziyordu. Sofilerin hepsi gittikten sonra Pirinin
yanina gelip:

- Pirim, senin gordiigiin diigii biz yoralim. Kendisini de saz sohbetle. diye Kerem

can Pirinin diislinii yorup bir s6z sodyler oldu:

Miibarektir ustam gordiigiin ahval,
Evvel gelen Adem Sepi olaydi.
Hiida’y1 yad edip yerinden kalktin,
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Sonra gelen Resul Veli olaydi.

Dort kisi karsinda sordu cevabi,
El baglayip ona ettin tovabi,
Birisi gotiirdii giilgiin sarabi,

Sarap veren Hazret-i Ali olaydi.

Giizeller cem’ olup seyre ¢cikmustir,
Goz giildiiriip, kalem kasin kakmaistir,
Dal omzuna heykelini takmustir,

Gordiigiin diis Harmandeli olaydi.

Ug yiiz altmus sofi bu diisii bilmez,
Hak nazar etmese haberi olmaz,
Pire hizmet eden umutsuz olmaz,

Bunu diyen Kerem Deli olaydi.

Bu s6zii sdyledikten sonra Asik Aydin dedi:

- Afferin Kerem can, dillerine saglik. Benim gordiigiim diis bu iste. Kerem can,
yiiz on bes yasin istiinde ihtiyarhgmn sonunda bu kizin pesinde fedakarlik etmeden
olmaz. diye ertesi giin bagka sofilerine:

- Sofilerim, benim Kerem can ile bu yanda bir isim ¢ikti. Ben doniip gelinceye
kadar hepinize izin. dedi.

Sofilere izin verip, Kerem cani yanina alip “Nerdesin Rum vilayeti, Arslan
Zengin’in kiz1 Harmandeli? diye ¢ikip gidiversinler. Yol uzak, s6z kisasina iyi. Siiriip
Rum vilayetine gelip Harmandeli’nin bahgesinin kiblesinde Goroglu’nun oturdugu
giiciimiin altinda bu da indi. Cay i¢ip, biraz kiil¢e yiyip, dinlenip:

- Hey Kerem can, kizin yanina sen gidip gel. O kiz deli kiz m1, akilli kiz mu,
yikildigini, yenildigini bilecek mi? Ya da bir delirip oturan cinli mi? Kendin de giin
ortasinda var. dedi.

“Giin ortasinda var.” demesinin sebebi cariyeleri uykuda olacak.

Asik Aydin’mn ilahiden inen bir Kara Dutar1 vards.

- Bunu da elbisenin i¢inden sirtina bagla, gerekir mi, ne olur?
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Kerem can dutar1 arkasindan baglayip gidiverdi. Giin ortas1 gelip baga girdi.
Girdi ki, miikemmel bir giilistan.

O cariyeler havuzun etrafinda serilip yatiyorlar, uyuklayarak. Sanki harmanin
iistiinde su kabag1 yatar gibi. Kerem oglan da onlarin arasindan obiir tarafa gecti. Vardi
Harmandeli’nin sarayinin esigine. Harmandeli de dosekte sirtiistli yatiyordu. Esikte bir
kakdlli oglan selam verip duruverdi. Dirsegine dikildiginde dedi.

- Bibican, yolcu, tiiccar oluruz. Ates diye geldim ben.

- Ates diye geldiysen ocakta ates var.

Kerem can kizin surati basmus, yiiziinden ter damla damla akiyor. ki tane
yumusak ¢op alip bir kozii sikistirip kaldiriyor. Bir karig kaldirmadan koz yanip ¢op
yere diisiiyor, oyalanip duruyor sdze baslamak i¢in. Harmandeli’nin bir miiddet sonra
elbisenin acigindan dutarin sapina gozii diistii.

- Hey oglan, arkanda sazin varmis, ozan misin, sair misin, agik misin?

- Bibican, bizde her birisinden de var.

- Hadi Oyleyse sazini elini alip bir ndme sdyle. Sen de dncekiler gibi mi, yoksa
bir baska degisik sey misin? Avazini igitelim.

- Bibican, 6ncekini de bilmem sonrakini de. diye bir s6z sdyler oldu.

Ben bir oglan geldim senin adina,
Giizel oglan baga seyre gelmistir.
Sen bir sahsin yetis benim dadima,

Glizel oglan baga seyre gelmistir.

Ben bir asik, geldim sana saz ile,
Bir ceylan avladim behr-i baz ile,
Dogiistim var Harmandeli kiz ile,

Glizel oglan baga seyre gelmistir.

Gengliginde isin cenge taraftir,
Bolluk gidip o islerin tuhaftir,
Otuzdan gecince halin haraptir,

Giizel oglan baga seyre gelmistir.

Vaktin yetse eriyip kaddin dal olur,
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Arifi goriince dilin lal olur,
Ustam gelse sinen tistii yol olur,

Gizel oglan baga seyre gelmistir.

Asik Kerem arzeylesem 6ziine,
Kurban olsam kas1 goziine,
Asik oldum anasinin kizina,

Gizel oglan baga seyre gelmistir.

Bu soze basladigindan Harmandeli onun soziiniin manasini derip oturuyor.
“Allah’1m, giizel diikkadndan ¢ikan oglana benziyor. So6zii ¢ok layik sdyliiyor ya. Er, ge¢
bu oglan ile Hiida Taala’m benim yildizzim1 kavusturacaga benziyor.” diye goziine daha
sicak goriiniiyor. Sonra da diistindii: “Bu oglan manasiz séz sdylemiyor, bundan bir
manasiz sdz bulup, bahane ile horlayayim. Sonu nereye varir ya? Bunun izinin kavgasi
coktur. O namesinin sonunda ‘Asik oldum anasinin kizina.” dedi. Bir adam1 suglamak
istersen s6z mii bulunmuyor. O da manasiz s6z degil.” Harmandeli yerinden kalkt.

- Bu herifin kendine dil dokundurduguymus. Anama niye dil dokunduruyor. Sen
“Anasina, kizina” diye sdyledin diye dutarini elinden alip tam ensesine vurdu. Dutarini
pare pare etti. “Annesine, kizin.” dedi.

Kerem can dutarin pargalarini toplayip, alip bir mendili vardi, ona sarip
doniiverdi. Meydana cikip diisiindii: “Allah’im, ben bu kiza manasiz s6z sdylemedim.
Beni acimasiz dovdi ya bu kiz. Ben de erkek adam degil miyim? Geri doniip agzima
geleni piiskiirteyim. Yiiregi patlayip dliiyorsa dlsiin bu kiz. Ya beni kovalayip tutturur
mu? Kovalatirsa kagarim ya. Ayagimi alistirayim.” diye o yana bu yana kosuyor. Kiiciik
arklardan ¢ift zipliyor. Gelip Harmandeli’nin esiginde durup, dutarin sapina bir nice

manasiz soz soylese gerek:

Kirilsa kirilsin bu dutar,
Kirik saz1 izlerim ben.
Yarm tistadim gelince,

Hesap sorup gdzlerim ben.

Ahtinden olup sen ciida,

Yiiziinden gitmistir haya,



151

Bize de yar olur Hiida,

Hak dil verse sdylerim ben.

Asiklara gelen sozdiir,
Canim alan nergiz gozdiir,
Dutarim kani yiiz kizdir,

Ustam gelse sOylerim ben.

Harmandeli yapma kahrin,
Ustam gelse alir arim,
Dutar i¢in ¢ifte narin,

Ustam gelse alirim ben.

Asik Kerem benim adim,
Hakk’a yetigse feryadim,
Asik Aydin’dir iistadim,

Ustam gelse sdylerim ben.

Bu s6zii soyledikten sonra bu name sdyleyen kisi olup duruyor. Harmandali onu
tutmaya firsat oluyor. Bu da namesini bitirdi. Harmandeli de bir sigrayip atesten ileri
gecti. Kerem can da esikten ¢ikip ¢ekiverdi kgesini. Harmandeli de “Dur.” diye heybet
attr. Korkusuna ayagi tutulup, hemen yikildi. Bu da gidip kavrayip basti. Koltuguna
adlida doniiverdi. Koltugunda sikistirip geliyor. Bu geliste dokuz kat dosegin iistiinde
bagdas kurup oturdu. iki budunun iistiinde kendini baktirip Kerem cam da oturttu
emzirecek gibi yapip.

“Gel bu oglan1 korkutayim.”

- Ey oglan, bu oturusuna bir name soyle. O nameni 1yi de sdylesen, kotii de
sOylesen, tek de sdylesen, ¢ift de sOylesen seni dldiirtecegim.

Kerem can sdyledi: “Bu nasil sz, ilde olmayan s6z ya bu. Ben iyi de sdylesem,
kotii de soylesem, tek de sdylesem, ¢ift de sdylesem Oliiyorsam ben de erkek adamim
sOyleyip Oleyim ya. Harmandeli gibi kizin yumusak dizinin {istiinde soyleyip 6lsem
uktem ne!” diye diislindii.

Yumusak budun mestligi, miisk-i safran ilaclarinin kokusu burnuna vuruyor.

Onun mestligi burada Harmandeli’nin ¢enesinin altina géziinii dikip bir s6z soyler oldu:
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Bagsina kurbanim giil yiizlii peri,
Desem oldiiriir sen, demesem 6lem.
Bugiin tohmet edip korkutma beni,

Desem o6ldiiriir sen, demesem 6lem.

Ben seni severim, can ile dilden,
Sen beni sevmeye korkarsin ilden,
Sanki Cin parmaktan, kinali elden,

Tutsam oldiiriir sen, tutmasam olem.

Ben ge¢misim bugiin namus arimdan,
Korkmam senin gazabindan, darindan,
Ak gdgsiinde biten cifte narindan,

Tutsam oldiiriir sen, tutmasam Olem.

El baglayip diistiim senin oynuna,
Ustam gelse bir is koyar boynuna,
Asik Kerem, girsem senin koynuna,

Girsem oldiiriir sen, girmesem 6lem.

Bu sézii sdyledikten sonra kizin gonlii gecip oturuyor idi. En sonunda “Oliiriim.”
demeye firsat vermeden, boynunun {istiinden elini sarip, alip yanagina agzini basti. O
kellesini gekip almak istiyor. Istah ile yapisan kiz hi¢ gevsetmiyor. Bu gidisle bu yan
yanag1 muhkem geldi. Bu yanagina da bast1 agzini.

Harmandeli’nin nefsi karar bulup, eli, ayagi sogudu. Kerem can elinden kurtulup
alelacele doniiverdi. Geldi Asik Aydin’in yanina:

- Kerem can, ejder mi gédiin, sir mi gordiin, yaman kanin kacip suratin degismis
ya?

- Pirim, ejderini de bilmem, sirini de. iste dutarin1 kirdi. diye attt Oniine.
Konustugu biitiin sézleri tek tek sdyledi.

- Kerem can, o kiz deli degilmis, akilli kizmis o. Varsak bizi de yener o.

- Ey Pirim, yener diye geri ¢ekilme. Onun dutari kirdigi bir yana, vurup

horladig bir yana, o kizdan benim arim1 alivermezsen senden Pir benden miirit olmaz.



153

- Kerem can, sikiliverme. O kizin goziine bir keramet gostermezsem olmaz
simdi.

-Pirim er-ge¢ kerametin varsa goster bugiin.

-Pekala, sabret bakalim.

Asik Aydin Pir boynuna kusagini atip, Hiida’ya miinacat kilip oturdu, kiblesine
bakip. O dutar1 eskisinden de ziyade sahibine geldi. Asik Aydin Pir hayvan, insan; canli,
canavarin goziinden kayboldu. Kerem cani kaybedip otuz iki sazi bir kulaktan dizip
Harmandeli’'nin esiginden tingirdayip geg¢iverdi. Harmandeli’nin kulaginda her ¢esit
avaz peydah oldu. Kosup disar1 ¢ikti. Goziine higbir sey goriinmedi. Kusluk vakti gene
gecti. Ogle, ikindi, gece yaris1, evinin etrafini giiriiltiiye boguyor.

Harmandeli’nin goniil sandigina tehlike diistii. “Allah’im, ben isana mi
dokunmusum, ya da evliyaya mi, her gesit avaz kulagimda peydah oluyor, goziime
hicbir sey gortinmiiyor.” diye kiblesinde bir evliya var. “O evliyaya gidip niyazimi,
sadakami verip gelsem biraz kifayet etmez mi ya? diye kiz gonliine getirdi. Bu da Asik
Aydin’a ayan oldu. “Hey Kerem can, o kiz evliyay1 ziyarete gider yarin. Evliyanin beri
yaninda mezarlikta bir gukur kaz. Ben igine girip yatayim. Ustiimii onunla bununla
ortiip, biraz toprak atip, mezari yeni yapmis gibi bana yaslan da otur. Doniiste kizin yolu
senin Ustiine diiser. “Oglan burada ne is yapiyorsun?” diye sdyler. Sonra sen soyle:
“Benim bir Pirim vardi. O defa senin yanina gidip doniinceye kadar eceli yetip 6lmiis.
Ondan ben hayir, el almamistim. Onun kabrinden bir hayir, el olmaz mi diye yaslanip
oturuyorum.” diye sdyle. Sonra sana heybet eder. Siyaset yapar. “Name soyleyip ver.”
der. Sen de hig ilgilenme. Sonraki s6zii kendim konusurum.”

Kerem can, ¢ukur kazip Asik Aydm icine girip yativersin. Asik Aydin’mn kabre
girip yatmasmin sebebi “Olii, dirilen kisi olup, sigrayip ¢iksam kizin biraz akl
gider.”diyor. hem de sdylesecek ozanini onceden baslatip gerisinden sdyleyip yener
imis.

Ertesi giin Harmandeli bes, alt1 koyunu arabaya koyup, kendisinin de bindigi at1
vardi. Ona da Sulhundeli derlerdi. Harmandeli, Sulhundeli ikisinin adi uyusuyor.
Evliyaya gelip, koyunlar1 kesip, sadaka verip doniiste bir mezarin istiine geliyordu.
Bakti ki, o oglancagiz bir mezara yaslanip oturuyor. Heybet atip iistiine abanip durdu:

- Oglan, sen burada ne is yapiyorsun?

O Pirinin soyledigi sozleri tek tek sdyledi.

- Ey sen bir aptal oglanmissin, senin Pirin dirilikte el mi vermisti ki 6liince el

versin. Hadi hemen bir ndme sdyle.
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Kerem can hi¢ kulak vermiyor. Kulak vermedikten sonra Harmandeli altin sazin

arkasindan alip, memesinin lstline koyup, oglana bakip bir nameye baslasin bakalim,

izini de Asik Aydin alip gétiiriir ya:

Ni¢in korkmadin adimdan,

Sen nerenin oglani sen?

Ayrildin m1 listadindan,

Simdi geldin amana sen?

Oyle dedikten sonra Asik Aydin da mezardan firlayip ciktr:

Asik Aydin:

Harmandeli:

Asik Aydin:

Harmandeli:

Asik Aydin:

Yiiz bin sazlar1 indirip,
Bos gordiin mii meydani sen?
Vurup, dutarini kirip,

Geng gordiin mii oglani sen?

Git baba kendi yoluna,
Bakmadan sag1, soluna,
Dogru gelip sen dliime,

Nerden ¢ikan divane sen?

Hak icin ¢iktim mezardan,
Satagsa kagarsin erden,
Haber sorsan yash pirden,

Iyi tan1 babam1 sen.

Asikliga yoktur canim,
Meydanda dokiiliir kanin,
Eylenmem alirim canin,

Hemen oku imani sen.

Hak asik soziine pektir,
Senin ile teke tektir,

Babanin hayali ¢oktur,



Harmandeli:

Asik Aydin:

Harmandeli:

Asik Aydin:

Harmandeli:

Asik Aydin:

Goster buglin sineni sen.

Danigsmam, git baba 1rak,
Omzuna deyer dayak,
Kendin yagh sakalin ak,

Dil uzatama sineme sen.

Arzim var yare yetmeye,
Calip narindan tutmaya,
Baban gelmistir yatmaya,

Hemen basla hanene sen.

Ben 6ziim kizlarin hani,
Kestim ii¢ yiiz pehlivant,
Ya gormiissiin Mustafa’ni,

Asiklarin sultani sen.

Cekme perdeyi yiizlere,
Bakmadan bagka kizlara,
Genglik edersin bizlere,

Cagir bugiin anan1 sen.

Harmandeli ¢iktim raydan,
Yiizlerim durudur aydan,
Bu isler bana Hiida’dan,

Tut bugiin saf cemali sen.

Asiklik yolu derindir,
Muhammet Dini hak dindir.
Tanisan Asik Aydm’dir,

Aziz sakla mihmani sen.
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Bu sozii soyledikten sonra Harmandeli attan inip Pirin ayagma basint koyup:

“Bed kildim, hata kildim, Peygamber sayesi diisen adam sizsiniz. Atlanin gidelim
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saraya. Goniil maksadinizla olalim.” diye alip beraber doniiverdi. Kazaykar Sarayina
yetmeden atas1 Arslan Zengin Oniinden ¢ikti. Bakt1 ki, kiz1 bir aksakall1 ile oglan1 pesine
ilistirip geliyor.

Atin yularini gekti:

- Ey Harmandeli yavrum, bu ilistirip getirdigin bu aksakalli ne. Deli mi, divane
mi, ya da tabip mi, hasta m1 oldun?

- Hayir, ata, deli, cinli, divane degil, hasta da olmadim, tabip de degil. O
mezarliktan gelirken bu aksakalli ile sOylestik, yenildik. Peygamber sayesi diisen adam
bu imis. Onun goniil istegi ile olmak i¢in geliyoruz.

Arslan Zengin bakiiverdi. Vuracagi seyi diisiiniiverdi. “Bu kizin kendisi mest
olmus, tagmis, er veya ge¢ bir bozuklugun iistiine varir diye gonliime geliyordu. O
gonliime gelen oldu.”

- Sen han1 begenme, sipahiyi begenme, zengini, yahsi yigidi begenme. En
sonunda Peygamber sayesi diistii diye bir cinli divaneyi tutup getiriyorsun. diye Asik
Aydin’in tepesine ¢ift kamc¢iyl, Kerem canin tepesine cift kamgiy:r, Harmandeli’nin
tepesine de ¢ift kamgiyr vurdu. Peygamber sayesi diistii dedin, bu aksakallinin iistiine
giicimiin sayesi bile diismiis degildir. “Aman atamsin ya.” diye Harmandeli edepli olup
sarayma siiriip gitti. Asik Aydin Pir ile Kerem can o giiciimiin altina gidiverdi.
Giiclimiin altina gidip Kerem sdyledi:

- Allah, Pirim, olmustur desek gene olmadi ya Pirim.

- Kerem can, sikilma, sabret. O kizin pesinde sefil olurum, almadan gider diye
hayaline de getirme sen.

Asik Aydm Pir bu gece gelip Hiinkdr Padisahin riiyasma girdi. Hiinkar’1
rilyasinda bogup, dizini dizine kakip, birka¢ defa savastilar. Hiinkar tiskinip kalkt1.
Bakt1 ki, riiyasi. “Allah’im ben bu Asik Aydin Pire ne giinah, ne yazik etmisim. Onu
nerede olsa arayip, bulup giinahimi dilemesem olmaz.” At alip, hibe alip kirk sipahisi
ile Hiinkar ¢ikip gidiverdi Asik Aydin’n yurduna. Geldi Asik Aydin’m yurduna.
Oradan da “Rum vilayetine gitti.” diye haber isitip Rum vilayetine gitti. Sorup geliverdi
ilin bir tarafindan. Bir adam sdyledi: “Harmandeli’nin bahg¢esinin kiblesinde bir ihtiyar
adamcagiz oturuyor, eger olsa odur.”

Geldi o sdylenen yere. Bakt1 ki, o Pir. Attan inip Pirin ayagina basini koydu.

- Bet kildim, hata kildim. Dag gibi glinahim varsa dar1 gibi yaparak affet.

- Hiinkdr Padigsah, senin yaptigin giinahin yok. Arslan Zengin’in kizi

Harmandeli’nin ettigi vaadi, sarti: “Soylesen ozana yenilse, giiresen pehlivana yikilsa
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tact, taht1 ile vartyormus.” diye duymustuk. Yiiz on bes yasin istiinde ihtiyarligin
sonunda Oliimiine razi olup geldik. Soylestik, yendik. Obasina varsak, atasina varsak
atas1 Arslan Zengin bize vurup, horlayip gonderdi. Sen yurdun padisahi oluyorsan bizim
denkligimizi bulup verirsin. Senin giinahin o.

- Ey Pirim, “Ben ne gilinah, ne yazik yapmisim.” diye korkup geliyordum.
Maksadiniz Harmandeli kiz ise onu sana bahsettim.

- Bahsedip senin mi kizind1 0?

- “Senin mi kizin? diye sinirlenme Pirim. Alip verme yetkisi benim elimde.
Gelin sarayina dogru atlanalim.

- Hayir, Sahim. Gitmeyecegim. Kendisi gelip, ayagima yikilip gotiirmezse.

- Oyleyse sen burada bekle bakalim.

Arslan Zengin’in sarayma dogru Hiinkar siiriip gidiverdi. Vardi Arslan
Zengin’in sarayimna. Padisah geldikten sonra, han geldikten sonra, zenginin pazari
yaninda bes alt1 koyun kesip, ak killi ¢adir dikip toy tutumunda oldu. Cay, nargile,
yemek hazir kildiktan sonra Arslan Zengin soyledi:

- Taksir, Padisahim. Ozan, sazende de dinler misiniz?

- Beli dinleriz.

- Hangi ozan1 getirelim?

- Harmandeli’nin baginin kiblesinde, giiciimiin altinda bir yaslica ozan vardir.
yaninda da bir ¢iragi vardir. Git onu getir.

- Hayir taksir, onu getirmeyecegim.

- Hayir onu getir.

- Taksir, onun yanina benim varacak yiiziim yok.

- Yiizilinii ters cevir, git, getir.

O zaman da “Getirmeyecegim.” diye oturuyor.

- Getirmeyecek misin?

- Getirmeyecegim. dedi.

- Getirmezsen ben burada toy yaptirip ozan isitmeye gelmedim. On sekiz yildan
beri zekat boynunda var mi1?

- Beli var.

Harmandeli de on sekiz yasina varmis idi.

Hiinkar kendi kendine evvelden diislinlip gelmis. “Kim yener, kim alir
santyorsun.” diye “Er veya gec¢ kendim alirim ya.” diye umutla gezmis idi. Onun i¢in

Arslan Zengin’den harac, zekat almamais idi.
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- On sekiz yil boynunda varsa gene bir on sekiz yil ekle iistiine. O aklimdan
¢ikmig benim. Diin, evvelki giin bir defterimi buldum. Otuz alti yilin zekatin1 say

buraya.

Arslan Zengin hesaplayip gorse ki, malinin tam yaris1 gidecek. Caresiz olup
atland1 da karaltis1 goriindiigii yerden titreyip geldi Pirin yanina.

- Bet kildim, hata kildim Pir. Gelin, atlanin. Goniil maksadinizi bitiririz ya simdi.

- Ben ata binim gitmeyecegim. Boynuna alip gotiiriirsen giderim.

- Pekala Pirim. diye Asik Aydin’t boynuna bindirip, Kerem cani atina bindirip,
gotiirlip Hiinkar Sahin 6nlinde boynundan indirdi. Pir geldikten sonra gene cay, yemek
hazir kildilar.

Hiinkar soyledi:

- Pirim, sen saz alip bir ndme sodyleyiver, oncesinden tadimlik.

- Benim name sdylemem iyi ya, Harmandeli’ye haber verin. Evi de c¢irilgiplak
koyun, yiiz altmis cariyesi ile etrafina alip oturursa sonra sdyleyeyim. “Harmandeli
anasindan olali beri cemalini kaygisiz géren adam yokmus.” diye duyuyorum. Bizim
arkamizdan il, halk kaygisiz cemalini gorsiin.

Harmandeli’ye haber verdiler, “Seni Asik Aydin Pir cagiriyor.” diye.
Harmandeli’nin vakti hos olup, giyebildigini giyinip, takmabildigini takinip,
cariyelerine ilistirip “Yer minnettar olsa basarim, olmazsa basmam.” diye yerin
kaymagini bozmadan piril piril edip geliyor. Evi ¢emberleyip oturdu. Harmandeli ay
orneginde, cariyeleri yildiz 6rneginde. Asik Aydin dutari alip el vurunca Hiinkar
sOyledi:

- Pirim, huzurlu, kartga goriiniiyorsun. Kiyamet sozlerinden sdylemeyin. Mecazi
sozlerden sdyleyin. Iste Harmandeli kiz da karsinda oturuyor. Bizim de biraz
gbzIllimiizlin gotliriilmesi igin.

- Pekala. diye Asik Aydin bes kelime soz soyler oldu:

Stikredeyim ben Hiida’ya bir yare gézliim diistii.
Siginmisim Hiida’ya, dildara goziim diistii.
Vaktin yetmistir, yarim, ¢ift nara gdziim diistii.
Miilk iistiinde oynayan, samara gézliim diistii.

Vaadettin gel yarim ikrara goziim diistii.
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Vaktin yetmistir yarim, bir kemale yetistin,
Bizim ile meydanda mert oynadin {itiildiin,
Mertlik edip gelisin mert isini bitirdin,

Vaadettin gel yarim ikrara goziim diistii.

Bilmez mert kiymetini na-mert igi minnettir,
Soyle soziin diirr olsu, diirr pahast kiymettir,
Sana kim asik olsa hakikaten kiymettir,

Ac¢ koynunu goéreyim, koynun i¢i cennettir,

Cennete giren dlmez, seyrana géziim diistii.

Bunca yollar zar edip gordii yarin kendini
Emmek nasip olur mu, yar lebinin kantini,
Ihlas ile tutarim yar dedigi pendini,

Ag gogsiinli goreyim, gégsiin altin bendini,

Cennette simdi biten ¢ift nara gdziim diistii.

Ey nazenin giil endam, Sliince siiriin devran,
On dért asik gecmistir, hepsi olsun hayran,

Bir nice rakiplerin sinesi olsun viran,

Yansin, pissin, kavrulsun, rakipler olsun biryan,

Asik Aydin ne ukte harmana goziim diisti.

Bu sozii sdyledikten sonra Harmandeli sarayina gitti. Arslan zengin gene ¢ay,
yemek hazir kildi. Hiinkar sdyledi:

- Sen goniil maksadini tek tek soyle. Senin goniil maksadini biz bitirsek, sonra
miisaade etsen biz de donsek Pir nasil olur?

- Ben sana goniil maksadimi sazla sdyleyeyim. dedi.

Gidin diyin Arslan Baya,
Va’dettigi yari versin.
Nalisim yetti Hiida’ya,

Siyah ziilf-i tr1 versin.
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Hiisniin aleme dolduran,
Pehlivanligin bildiren,
Ug yiiz as1g1 6ldiiren,

O cadi hun-harn versin.

Hak sarabindan kandirip,
Sahibin ¢irak yandirip,
Kurk giin yapip, bindirip,
Yedi katar neri versin.

Ruzem farz namazim olsun,
Bu is bizden lazim olsun,
Kiyametlik kizim olsun,

Allah bize huri versin.

Aydin siki ol imana,
Bel baglama bi-payana,
Bahseyledim kerem cana,

Razi1 olup var1 versin.

Bu sozii soyledikten sonra Hiinkér, Arslan Zengin’e: “Bu Asik Aydin’m bir
dedigini iki yapma.” diye hiilkmedip doniiverdi. Harmandeli’ye haber verdiler. O gitme
hazirliginda olsun. Bu da vakti hos, keyfi hos olup atasinin hazinesinden yarisini, koyun
devesinden yarisini, biiyiik bag malindan da yarisin1 boliip boliip aliversin. Asik Aydin,
Harmandeli’yi mal, miilkii ile alip doniiversin. Onun mal diinyasin1 Sehr-i Sirvan’a
cekti. Kerem canin yurduna Sehr-1 Sirvan derlerdi. Atasina Usta Badam derlerdi.
Kendisi de marangoz, diilgerci ve afyon tiryakisiydi. Sehr-1 Sirvan’a bir giinliik yol
kalinca Asik Aydin bir atliy1 6nden gonderdi. “Git, Ustaya miijdele, belli olmaz gosarsa
bir tenne, iki tenne verirse verir.”

O adam at1 oldiirtiir gibi yapip gidiverdi. At1 6lse itin ... “’Oglun Harmandeli’yi
getiriyor.” diye varsam Usta beni nice ata bindiriyor, nice hibe veriyor.” diye geldi
Ustanin esigine.

- Hey Usta aga, miijde heey, miijde.

- Defol, yikil herif, oglum mu oldu miijde diye bagirip duruyorsun?
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- Oglun olmasa da Usta aga, Rum vilayetinden Arslan Zengin’in kizi
Harmandeli’yi Asik Aydin Pir yenip Kerem cana bahsedip getiriyor. Mal, diinyas1 da
yere goge sigacak gibi degil.

Mal, diinya kulaga hos sey. Oyle dedikten sonra disar1 ¢ikt::

- Han ogul, soyledigin ger¢cek mi?

- Usta aga, inanmazsan birazdan goriirsiin.

- Ey han ogul, bu hos haberi bulup gelisine gore “Diinya mali diinyada
kalmistir.” dedikleri yarin pazara gidip tiitiin almaya koymustum. diye bir tanecik
tenneyi eline ¢ikarip verdi. Bu yigit hos olup doniiverdi:

Asik Aydin da geldi mal diinyay: siiriip Ustanin evinin etrafinda akli, karal
koyun, biiyiik bas mal, boz deve yer bulamiyor. Bunlar gibi seyi nerede gérmiis bu usta.
Ne yapacagini bilmiyor. Disar1 ¢ikip, iceri girip, ziplayip yiiriiyor. Pirin yanina gelip
diyor:

- Ug koyun kessek, toy olur mu? Yoksa besini keselim.

- Ugten, besten de toy mu olur. Sen toyu ne bilirsin. Git, evine git, defol. Kendim
toy yaparim.

- Peki peki Pirim. diye yash kadiinin yanina gitti.

Asik Aydin Pir Sehr-i Sirvan’a tellal gektiriverdi; “Kerem canin on gece giindiiz
toy-temasasi var. Ozan olsun, sazende olsun, at kosturan olsun, pehlivan olsun, zengin,
fukara olsun geliversin haaa.” diye. On gece gilindiiz toy yapip ekmek isteyene ekmek,
tenne isteyene tenne, armagan isteyene armagan. At kosturup, altin kabak attirip, toyu
bitirip, Harmandeli’yi Kerem cana muhkem nikah kiyip verdi. “Kerem can aligsin” diye
gene bes alt1 giin kaldi. Sonra izin alip dénmek istedi. Kerem can soyledi: “Iste, bitir
dedikleri gene istedigim zaman gelirim ya, bereket buldugum yoniimden kalmayayim
ya.” diye Asik Aydimn’la gidiverdi.

Haberi kimden al, Harmandeli’den. Mal diinya elinde olduktan sonra ii¢ yiiz
altmis bahge yaptirip, li¢ yiiz altmis keniz tutup, kosk, saray kurdurdu. Eski yurdundaki
gibi keyifte oluverdin.

Haberi kimden al, gelip Goroglu’dan.

- Hey Kose, cay pulunu tiikettik. Bir yol kesmeye ¢ikalim ya.

Kirk yigidini alip yol kesmeye cikti. Bir siirii Osmanli’nin kervani satasti. Bu
kervanlar1 indirip, malim1 zekat alip, hattin1 verip, ¢ay ig¢ip, sohbet edip oturdular.

Goroglu soyledi:
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- Ey kervanbasi, her zaman bu yoldan on, on iki giin énce geciyordunuz ya. bu
defa on, on iki giin ge¢ kaldiniz ya.

- Goroglu yolumuzda Sehr-i Sirvan denilen yurt var idi. Orada Usta Badam
denilen bir usta var idi. Onun ogluna Kerem derlerdi. Onun pirine Asik Aydin derlerdi.
Asik Aydin Pir, Rum vilayetinde Aslan Zengin’in kiz1 Harmandeli’yi yenip alip, Kerem
cana bahsedip, on giin toy yapti, biz onun toyunda eylendik.

Goroglu’nun da isitmek istedigi haberdi bu.

- Gidin, 6slir, zekatinizi gectim.

- Goroglu aga, vermeyecegin mali bagislayip oturma.

- On yila kadar gegtim.

- Goroglu aga, bizimle alay edip oynama. On yilki zekatin1 birlestirip alacak aga
derler sana. Ondan bize kolay olmas1 i¢in zamaninda zekatini aliver.

- Hay, inanmadiniz ya. diye yazip dilinden hat verip. “Senden kirk yildan sonra
zekat sorarim.” diye mithriinii basip verdi. Kervanbasi “Bizi Hiida bagisladi.” diye yola
revan olup gitti. Onlar gittikten sonra Goroglu:

- Kose, ben o yil bir yagmaciliktan gelirken Sehr-i Sirvan’a gitmistim degil mi?

Kose de anlayish ya.

- Evet, gitmistin Géroglu. dedi.

Yoksa gitmedigini biliyor.

- O zaman ganimetten, getirdigim atlardan bir adama bor¢ at satmistim. Yari
pulunu almistim, yarisi bor¢ kalmisti. Bu y1l hesaplayip gérsem on sekiz yil olmus. Sen
kirk yigit ile kaleye don. Ben borcumu alip doneyim.

- Ey Goroglu, kirk yigit kaleyi kendisi bulamiyor mu? Ben seni ugurlayip
doneyim.

Kirk yigidini gonderip Kose Goroglu’yla birlikte gidiverdi. Bir miiddet
yiirtidiikten sonra dedi:

- Kdse ugurlayandan yoldas olmaz. Don simdi.

- Goroglu aga, aksam bir yerde kalalim. Yarin sen oraya, biz buraya oluruz ya.

Aksam bir yerde kaldilar. Ertesi giin Goroglu tan acilinca kalkip ati eyerliyor.
“Kose, kirklara nasihat ver, Ovez Can’a talim ver.” dedi. Kose de hic ilgilenmeden
Bozduman’1 eyerliyor.

Goroglu atlanip gidiverdi, Kdse de pesine diisiip gidiverdi.

- Kose, sen kal denildiginde kalmiyorsun. Haberini versene.

- Sen haberini ver. dedi Kose.
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- Benim haberim o sdyledigim haber ya.

- Ey Géroglu, yumruk gibi kiiciikliigiinden beri pesinde gezip dolastyorum. Isin
geldiginde pesinden kalmiyorum. Sehr-i Sirvan’da yar1 kurus hakkin olmadigimni
biliyorum. Dogrusunu sdylesen olmuyor mu iste?

Goroglu kah kah giiliip “Kdse, sana dogrusunu sazla beyan edeyim.” diye bir s6z
sOyler oldu:

Bir s6ziim var, Sapar Merem,

Ben bugiin Sirvan’a gidem,

Ulkeden olma sen bi-gam,

Beylerden pinhana gidem.

Tahtin tstiinde oturdu,
Bizim ile sohbet kurdu,
“Gel sen.”diye vaat verdi.

O, aht-i peymana gidem.

Arzim var, yare yetmeye,
Calip narindan tutmaya,
Kol salip bile yatmaya,

Gozleri mestana gidem.

Ask yoluna diisen adam,
Yar yoluna koyar adim,
Toy baglamis Usta Badam,
Kosup pehlivana gidem,

Goroglu der, yandirmaya,
Ak sineyi dondiirmeye,
Matlubum degerlendirmeye,

Harmandeli kiza gidem.

Bu s6zii sdyledikten sonra Kdse de kih kih giiliiverdi.
- Goroglu, diin sdyleseydin diin donerdim ben. simdi ben doneyim Goroglu.

Doneyim, lakin ...



164

- Kose, lakinin ne senin?

- Lakinim Goroglu, bu dutarim kohnelmis, pek neselendirmiyor. O Usta
Badam’n kendisi ¢ok ince bir usta diye duyuyorum. Ondan bir diizglin dutar getirip ver.
Baska da bir iki agiz gizli s6ziim var. Ben de sana sazla beyan edeyim. diye Kdse de bir

s0z soyler oldu:

Goroglu Bey bir arzim var,
Bana bir giizel saz getir.
Bir yar diye oldum intizar,

Giizel gamzeli naz getir.

Gezdim, atan kasinda,
Kiilfet kalmadi basimda,
Olsun yirmi yasinda,

Dal boylu, ceylan g6z getir.

Kog yigit, sen vaktin hostur,
Nere gitsen yolun bostur,
Ben bir yash, gonliim kistir,

Bana bir bahr-1 yaz getir.

Cok kiilfet serime indi,
Benim isim zordur simdi,
Kirk giin oldu evim sindi,

Her ne getirsen tez getir.

Goroglu Bey bir ad eyle,
Gecenlerin yad eyle,
Sapar Merem’i sad eyle,

Bize bir semiz kiz getir.

Bu s6zii sdyledikten sonra Goroglu dedi:
- Pekala, Kose, ikbalinde ne varsa goreceksin ya. diye Goroglu siiriiverdi. Kose

de dondii. Bir miiddet yiiriidiikten sonra Kose gene kovup yetti.
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- Kdse, niye geldin gene de?

- Eee Goroglu aga, gelmemin sebebi; biraz once soziinde “Ikbalindekini
goreceksin.” diye siipheli biraktin. Eger bulursan saf bir semiz kiz, olmazsa herhangi bir
disi insan teni olur. Hi¢ bos gelme.

Goroglu:

- Peh Kose, acizleniyorsun ya. diye siiriip gidiverdi.

Aska diisen adam basmis ata kamgiyi. Yol uzak, soz kisasina iyi. Siiriip Sehr-i
Sirvan’a gelip bir adamdan sordu:

- Hov koca, Usta Badam’in evi hangisi?

- yahs1 yigit, o biiyiik bag1 gériiyor musun?

- Goriiyorum. — Onun berisindeki kisactk bina Usta’ninki. Bag da
Harmandeli’nin.

Muhkem o&grenip, siiriip gidiverdi. “ Usta’ninkine varsam bir bahane ile
varmal1.” Dutarin1 kabindan ¢ikarip, eyerin tasina vurarak bir iki yerinden delik agti.

Goroglu Usta’nin diikkaninin 6niine gelip, kendisini sahra adami gibi gosterdi:

- Hey Usta aga, evde misim hov?

- Usta da diikkaninda susup oturuyor, “ Bu ne bigim sahra adami herif.” siye.
Cok bagirip durdugu i¢in Usta da icerden bagirdi.

- Hey beni sagir diye mi duydun hey?

- Ne oldu Usta aga?

- Fazla bagirip, selam verip geliyorsun.

- Fazla selam verdigimde ¢ocugun mu diisiiyor Usta aga?

“Inip onunla haberleseyim ya.” diye hemen attan inip, atin demir mihint
meydana ¢akip, sikirdaya sikirdaya igeri girdi Goroglu.

- Usta aga Selma ise disarida verdik. Gel bir goriiselim.

- Defol ya, yikil ya. Kabe’den mi gelmisim ben goriigmeye.

- Usta aga, adam dedigin bdyle inat¢i, yaramaz olmaz. Benim bu dutarimin bir
iki yerinden delik agilmis. Onu yerli yerinden tamir edip ver.

- Senin burada kiraya tuttugun ustan m1 var? diye elinden kanirtip, alip dogru
vurdu duvarin yiiziine. Pare pare etti.

- Bunu ne yaptin Usta aga?

- Bunu dyle yaptim.

- Onu &yle yapma Usta aga. Ikimiz kardes olalim. diye Usta’nin kaziktaki

dutarin alip, kendi saz1 ile kendine bir s6z sdyleyip versin bakalim:
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Seni diye geldim Candibil’den,
Usta Badam, kiiffar, kardes olalim.
Sazimi sindirip sefil olmusum,

Usta sazim1 yap kardes olalim.

Seyran ettim Candibili’n diiziine,
Kurban olam ¢iraklarin goziine,
Ustam sedef koy sen dutar yiiziine,

Usta sazim1 yap kardes olalim.

Usta sen, ustam sen dayanma giice,
Evini gogiiriip koyarim uca,
Hemen can veririm eyri kilica,

Usta sazimi yap kardes olalim.

Usta sen, Usta sen kilma bahane,
Avazin diigmiistiir climle cihana,
Bu gece mihmanim kiza, civana,

Usta sazim1 yap kardes olalim.

Buradan ge¢mistir erenler, pirler,
Kirat’a binince titresir yerler,
Beni tanimasan Goroglu derler,

Usta Badam, yap sen, kardes olalim.

Bu sozii soyledikten sonra en sonunda Goroglu’nun adi gecti. Géroglu’nun sant,
sOhreti bu yalanci diinyaya dolup gitmisti.

- Hey Goroglu diyorsun, nerede gordiin?

- Usta aga, sen nerede gordiin de geziyorsun? Biz Goéroglu’nun kendi olsak ne
yapacaksin?

- “ Cardagh Candibil’de Goroglu adli er tiiremis.” diye duyuyorduk sen o
musun?

- Ta onun kendisiyim Usta aga.
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- Ay, ay, Goroglu. “Tanimayan saygi gostermez.” demisler. Hadi elini ver
goriiselim. Selam-u Aleykiim Goroglu aga, seni, Goroglu’yu sabahtan tanimadan
oturmusum.

- Hey Usta aga, simdi de sayg1 gostersen olur.

Eee, Usta’nin koncuna kor koyulmus gibi oldu. Biraz 6nce bir séziinde “Bu gece
mihmanim.”dedi. Bu s6z Usta’nin hosuna gitmedi. Usta’nin iki ¢iragi vardi.

- Bunu o diikkana gotiiriip dutarin1 hemen tamir edin. diye Usta yalandan
gosteris yapiyor.

- Goroglu, bu gece kalacak misin, yoksa donecek misin?

- Dutar yapilirsa donmek istiyorum.

- Goroglu, dutarini ¢iraklar tamir etti.

- Oyleyse déneyim Usta aga.

- Goroglu. “Agac yaslanir kus konar, adam adama rastlar.” demigler. Bir sebeple
gelmissin. Bu gece kalsan nasil olur?

“Kal” demiyor da “Nasil olur?” diyor Usta.

Goroglu da:

- Ey Usta aga, “Yalvarmak zordan koti.” demisler. Kalacaksak kalalim. diye
bagdas kurup oturuverdi.

Usta’nin bir damizlik koyunu vardi. “Bir hizli dam getirip kuzuyu hemen
kessin.” diye ¢iraklarina emretti. Karisina da:

- Sen de ekmegi tez getir. dedi. Usta “Erkenden ziyafetini versek donmez mi
ya?”’diyor. O koyunu derisinden ¢ikardigi an kazana atti. Karis1 da tandirdan ekmek
getirdi. Koyunun eti bes, alt1 bas kaynadi.

- Ey Goroglu, tiitiin biraz midemi bosaltiverdi. Bu vakit bir seyler atistiralim.
Kalan1 da pisiversin ya.

Tabaga birazcik ekmek dograyip ¢orba koyup getirdi. Usta ile ikisi aldilar
ortaya. Bes alt1 defa aldiktan sonra Goroglu’nun yaninda bayiltict ilact vardi. Usta
goziinii kacirdig1 zaman tabaga birakiverdi.

- Ey Usta aga, benim isim tamam. diye geri ¢ekilip oturdu. Onun pesinden Usta
da bir iki yaprak ekmek yiyip, yikilip gecti kendinden.

Goroglu tabagi ciraklarina alip verdi, “Ustanizin artigi, Géroglu’nun artigi, sifa
niyetine.”diye. Bir iki ag1z yiyip onlar da gegti kendinden.

Usta’nin  karist da: “Allah’im misafire pigmis yemek, bunun tuzu nasil

olmustur.” diye o tarafina bakip, bir kasik corba icip bu da gecti kendinden. Kald1 bir
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tek kendisi dimdik. O zamana kadar o yahni de muhkem pisti. Cikarip, sofranin {istline
koydu. Sogutup yutmaya basladi. Elinin gotiirdiigli, agzinin s1gdigi, bir koyunun etini
yedi. Giin batti. Atin1 ¢ekip, mizragin stiriikleyip, Harmandeli’nin bagina yiiriiyls etti.
Gelse ki, kapicilar kapiyr bent etmis idi. Vuruverdi giiriiltiiyii. “Eskiden iyi bildigim
yerdir, tanidigim yerdir. Harmandeli’ye ‘Goroglu geldi.” Deseniz ‘Nigin kapiy1
agmadimiz?’ diye hepinizi kirar simdi.” diye veryansin edip kapiyr actirdi. Igeri girip,
kapiy1 kendisi kilitleyip, anahtarini kendi cebine koyuyor, “Biriniz benim atima binip
kacarsiiz.” diye Harmandeli’nin at tavlasinda atin1 baglayip, bal¢iktan yapilmis sekinin
iistiine Ortiislinii atip, atin1 baglayip, balgiktan yapilmis sekinin {istiine Ortiistinii atip,
yastig1 da dirsegine atip, serilip yatiyor, “Kendisi gelip ilistirip gotiirmese varmam.”
diye rahat yatiyor.

Harmandeli de onun geldigini isitmis. “Kendisi gelmezse ben de alip gelmem.”
diye nazla oturuyor. Goroglu balgiktan yapilmig sekinin o tarafina bir variyor, bu
tarafina bir doniliyor. Her zaman bir tirin tirin dutarina vuruyor. Atina ot veriyor, yem
veriyor, giydiriyor, gece yarist yaklagiyor. Onun yanina gelen adam yok. “Allah’im
vaadinde bulunmayacak m1 bu yoksa hasta mi olmus? Gel, ona sazla bir bagirip
goreyim. Eger gelmezse sonra haberlesirim ya.” diye dutarini eline alip, agzin1 asumana

vurup bagiriversin:

Vaadine geldim yarin,
Dedigi s6z bos mu odu?
Yetmedi mi giil, giilzari,

Yaz giinlerin ki m1 oldu?

Arzim yetismez hanina,
Kurban olayim canina,
Nigin gelmedin yanima?

Dedigin s6z bos mu oldu?

Nazli yar evden ¢ikmadi,
Yiiztime giiliip bakmadi,
Ya geldigim bi-hak miyd1?

Bize bi-hos mu oldu?
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Goroglu Bey, geldi kahrim,
Ni¢in isitmez sen zarim,
Yirmisine yeten yarim,

Bura gelip gen¢ mi oldu?

Bdylece bagirtyor, il, ulusu uyandirip. Harmandeli, cariyesine soyledi:

- Git, gelsin.

Cariye gelip:

- Seni bibim ¢agirtyor. dedi.

Higbir sey anlamayan kisi oldu.

- Bibin kim senin?

- Bibim, Harmandeli.

- Peki, iste vardik hemen.

Harmandeli de “Bu gelmis ya. Iyiden kétiiden vaatte bulunmak gerek.” diye
oturuyor.

Vaatlisi gelmis insan Goroglu gelmeden 6nce haremine girip, siipiiriip, her tiirlii
giillerden koyup, dosegi serip, kendisi de giyinebildigini giyinip, takinabildigini takinip,
hareminde gar¢gay kus gibi heyecanlanip oturuyor.

Goroglu da dutar1 eline alip, deri elbisesini {lizerine hafif¢e atip, bir evin tek
horozu gibi olup pat patlayarak bu da yiiriidii. Geldi sarayin esigine, selam verdi.

Harmandeli:

- GoOroglu, senin de dutarin var imis. Biz de dutar alalim. diye oyun edip

birbirine karsilikli s6z sdyler oldular:

Goroglu: Civan her yeri gezen sen,
Eger tutsam nice olur?
Doniip haberdar olunca,

Belinden 6psem ne olur?

Harmandeli: Belimden 6psen duyarlar,
Sirin canin kiyarlar,
Alip, ¢ol yerde koyarlar,

Kul diye satsam nice olur?
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Kul gelmez mi gitse ilden,
Asik dénmezmis bu yoldan,
Diledim, vermedin giilden,

Bahgene girsem nice olur?

Ne isin var giiliim ile,
Giliniim geger zuliim ile,
Ter kinal1 elim ile,

Kendim 6ldiirsem nice olur?

As181 6ldiirmek sevaptir,
Gogsiin tisti glizel aktir,
Ak memen bize yaylaktir,

Cikip bir yaylasam nice olur?

Harmandeli geldi dile,
Sen bir biilbiil kondun giile,
Ben bir suna gdlden gole,

Ugarak ¢iksam ne olur?

Goroglu gezer kus gibi,
Sinelerin glimiis gibi,
Alict kartal kus gibi,

Doniip avlasam nice olur?

Bu sefer Harmandeli ona bilerek yenildi. Sonra da soyledi:

- Goroglu, sen bu sefer yendin ya. Gegen sefer geldiginde bu soziinii bulup

sOyleseydin sen beni yenerdin de, alirdin da. Hiida Taala, evvel ikimizin yildizini

kavusturmamus.

- Baska zaman kavusturmasa da bu gece kavusturmus. Diye dutarmni duvara

yaslayip dosege kendisini att1i Goroglu.

- Ey Goroglu, yatacaksan simdi acele etme. Ben sana yemek pisirtiyorum.

- Ey, ben yemek yiikiimii tutmusum.
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Bir adam dosekte kucak agip yattiktan sonra kendisine sira geldi. Yiizlerine yag
stirlip verip, ziiliiflerine kina vurup, yumusak mendille basin1 baglayip, ipek gomlekli
sinavdan gececek gibi olup Goroglu'nun kucagina girdi. Muradina erdikten sonra
Goroglu bir elini Harmandeli’nin koltugunun altindan gegirdi. Bir elini de omzunun
istlinden sardi. On parmagini birbirine tarakladi. Ayagini da ayaginin arasindan o tarafa
gecirip onu da tersine kanirtip dort 6riim yapti. Olup yatislar: tam Kazak’in kuru kavunu
gibi.

- Goroglu, ayrilirsin desem daha pekisiyorsun ya.

“Kime dedin?” de demiyor. Sesini ¢ikarmadan buharlanip yatiyor.
Harmandeli’nin kendisi kalkmak istese beraber kalkiyor.

- Hey Goroglu, bu taraftan giin dogup geliyor. Ayrilsana.

- Glinlin dogmasinin sonu mu simdi bu?

- Goroglu, sonunu da bilmem Oniinii de. Ayril.

- Simdi gitsem ne zaman geleyim?

- Hayir gelme.

- Bir ay1 gecirip bir geleyim.

- Hayrr, asla gelme.

- Ug ay gegirip bir geleyim.

- Hayir, gelme Goroglu.

- “Gelme, gelme.” adam keyif buldugu yere doniip gelmez mi?

- Bir miiddet ayril. Bunun istisaresini sonra yapalim.

Goroglu ayrildi. Atini eyerleyip, Harmandeli’nin karsisina gelip dedi:

- Harmandeli, i ay gegirip geliriz.

- Goroglu, hizmetim sana su anda fazlasiyla oldu. Hi¢ gelme ne olur.

- Fazlaysa benim kazancima yiikle. diye gitti. Giin ¢ikinca Usta’nin evinin
yanina geldi. Usta da sapur supur olup, islenmis yerde glineslenip oturuyor.

Usta’nin eskice bagi var idi. Orasindan, burasindan yikilmis yeri vardi. Goroglu
bakt1 ki, o bagin i¢inde kiz geziyor, kaz gibi nazlanip. Usta’nin kizlarn idi. Goroglu
onlarin birini almaya firsat aradi. “Kdse bana ‘Kiz getir’ demisti ki, aklimdan ¢ikmis ya.
Ben de at salsam, bunlar da bir yana kagsa, bir yerine agac deyip, duvar deyip zarar
vermeyim.” diye gelip Kirat’a su igiren kisi oldu. Atin suyuna dokunan kisi olup o yana,
bu yana at saliyor. Ati, kendisi bambagka yigit oldugu icin kizlar da agzini acip
duruyorlar. O yana, bu yana gegince her gectiginde yakinlagiyor. Bir yaklasip
geldiginde atin dizginini koyverip, karnindan gecirip c¢ift kam¢it vurdu. Go6z agip
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kapatana kadar yakinina geldi. En biiyiik kizin omzundan tutup gar¢gay kus vurmus gibi
alip gitti. Iki kiz evlerine dogru verdi yaygarayl. Annesinin yanina gelip soziinii de
anlatamiyor.

Haberi kimden al? Bu kizlar1 besleyip, siisleyip gezen bir hizmet¢i vardi. Adina
Giilnisan derdi. Bu hizmet¢i gordii. Bu aksam olan islerden de haberdar idi. Kostu
Usta’nin yanma dogru. Usta da giineslenip, gelip, “Nefesimi alayim.” diye balgiktan
yapilmis sekiye sirtin1 verip oturdu. Hizmetgi sairlik yapip, Usta’ya bakip bir soz
sOyledi:

Kog yigitten haber yetti,
Ne bag duydu ne bagbanin,
Usta Badam kizin gitti,

Ne bag duydu ne bagbanin.

Diinya 6z derdini bildi,
Seni yavuz giine saldi,
Bir harami herif geldi,

Ne bag duydu ne bagbanin.

Bezm ile sarap eyledi,
Diinya derdini neyledi,
Aksam gelinin yayladi,

Ne bag duydu ne bagbanin.

Glilnisan, agladim, giildiim,
Omriin kisaligin bildim,
Biiyiik bibimden ayrildim,
Ne bag duydu ne bagbanin.

Bu s6zi isitip Usta ¢ayini igmemis, nargilesini ¢ekmemis, afyonunu atmamuas,
kafas1 yerinde degil. Onun sdyledigini anlamiyor.

- Niye giiriiltii edip duruyorsun?

- Zehir giiriiltii edip duruyorum. Diinkii adam evinde olup, dutarini yaptirip,

koyununu yiyip simdi biiytlik kizin1 gétiirdii.
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- Ne zaman gitti?

- Biraz once.

- At1 getiriver. dedi.

Evin giinesinde bir at duruyordu. Hizmet¢i ipi ¢oziip, iistiine bir bos palan atip,
balgiktan yapilmis sekiye yaslanip durdu. Usta da sapur supur olup geliyor.

- Hey Usta, pesinden yetip tirnaginla m1 savasacaksin? Silah gotiir.

Iceri girip testeresini ald1 eline.

- Onu gotiiriip aga¢ mi1 kesip vereceksin?

Onu birakip oyma kalemi ald1.

- Onu gotiiriip borucuk mu yapip vereceksin?

Gene igeri girdi, zavallinin kendi silahlar1 ya. Peh, baltadan kiigiik, el nacagindan
biiyilik¢e bir nacak ilisti eline.

- Baska silahin yok mu?

- Bununla da yetsem Goroglu’nun pesinden ensesinden bir vursam oldiirtirim
insallah. Getir at1 hemen.

Palanli ata binip, nacagi beline kistirip, ipi katlayip vura vura gidiverdi. Goroglu
da ardarda oldugu i¢in fazla gidemiyor, kendi atinin yiiriiyiisiiyle gidiyor. O giin gegti, o
gece gecti. Ertesi giin, giin mizrak boyu kalinca kovup yetti. Géroglu’nun pesinden bir
atll peydah oldu. “Bu gelen Usta’dir ya. Pesimden yetse savasacak olur. Onun haksiz
yere kanina girip 6ldiirmeyeyim. Ne ¢are bulsam buna?” Bir miiddet sonra Géroglu’nun
karsisinda biiytik bir gol goriindii. Dereden uzakta: “Allah’im, onun kayalik yerinden
gecsem benim pesimden yetismek isteyip ¢amura batip kalmaz m1 ya?” diye kayal
yerden Kirat’1 suya saliverdi. Bazi yerde lizengiye ¢ikip, baz1 yerde karnini gecti su.

Usta da beyni yufka adam. “Bunun deresinden gegip karsisindan ¢ikayim.” Diye
diistince aklina gelmedi. Kirat’in pesinden Usta da at1 suya saldi. Evvel de giineste
susayip gelen at. Iki giinden beri kovup gelen at. I¢i yanip geliyor hayvancagizin. Iki
ayagini suya sokarak cenesini bastr. Usta budunu kisip cekmeye basladi. Ipsiz palan
ileri kaymaya basladi. Usta cekiyor, palan ileri kayiyor. Bu gidisle yular1 da koptu.
Yelesinden tutup cek, ensesinden tutup cek, su gelip atinin omzuna vurdu. Camur atinin
dizine cikti. Palan atinin kulagma yetti. Usta da sagrisina vardi. Palanla yer degistirdi
zavalli. Atinin sudan biraz i¢i kanip, homurdanip, doniip bu yana dogru gitti, palandan
tirkiip. Usta da palan malanla gitti, sapirdayip suya. Usta’nin eli atinin kuyruguna ilisti,
muhkem tuttu, at1 siiriikleyip Usta’yr alip ¢ikti. Usta giysisini, elbisesini burarak atini

baglayip:
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- Ey Goroglu. diye bagirdu.
- Ne yapacaksin Usta aga? dedi.
- Evimde oldun, helal ekmegimi yedin, ekmegim goziinii tutar. diye Goroglu’ya

bakip Usta Badam bes kelime s6z sdyler oldu:

Kog yigitin diiser yolu,
Birak Goroglu, nagarim.
Mert olurmus Tiirkmen oglu,

Birak Goroglu, nagarim.

Kirat’in dagdan donmez mi?
Bu canin pisip yanmaz m1?
Gene dutarin sinmez mi?

Birak Goroglu, nagarim.

Kog yigidin sozii sanli,
Gonliim kusumla canli,
O bagkasina nisanli,

Birak Goroglu, nagarim.

Arzimi sana demistim,
Simdi canimdan doymustum,
Bagligini alip yemisim,

Birak Goroglu, nagarim.

Usta Badam yaman deme,
Bu fani diinyay1 sevme,
Beni bu tohmete koyma,

Birak Goroglu, nagarim.

Bu s6zii soyledikten sonra Goéroglu bagirdi:
- Hey Usta aga, “Baskasinin nisanlisidir.” diyorsun, “Bashigin1 alip yemistim.”
diyorsun. Sen onu merak etme, kiz senden ¢ok imis. O sdyledigin adama bundan

kiigiigiinii veriver.
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- Hey herif, alay etme, onu kabul etmez.

- Onu kabul etmezse ondan kiigiigiinii ver Usta aga.

- Diin, evvelki giin evimde oldun, helal ekmegimi yedin, ekmegim goziinii tutar.

- Usta aga, yemistim bir lokma helal ekmegini yemistim. Hemen bu tarafa
yagmaciliga gecerim. O zaman sana bir lokma helal ekmegin yerine on tandir ekmek
getirip vereyim Usta aga. diye kulak vermeden siiriip gitti. Usta da baka baka kaldi.
“Gel ya. Kiz ise gitti. “Yatip kalmaktansa atip kal.” demisler.” O nacagini dondiiriip
dogru att1, kendisinin gorebilecegi yer kadar yerde culp edip suya diistii.

Usta kizindan da ayrilip, nacaktan da ayrilip, atina binip doniiversin. Goroglu,
Usta’nin kizin1 ardina alip siiriiversin.

Haberi kimden al? Gelip Kose’den al. “Géroglu ldilyse dlmiistiir. Olmediyse
bugiin, yarin bir yerden ¢ikar.” diye giinde bir menzil, iki menzil Géroglu’nun gelecegi
yolu teftis edip geliyor Kose. Bir giin soyledi: “Kalede benim c¢ift¢iligim mi kaliyor?
Oniime ¢ikanaca gidivereyim ya.” ¢ay, tiitiin, kiilge alip Kose gidiverdi.

Bir giin yol yiirliylip ikinci giin bir meydanda geliyordu. Kdse’nin 6niinde bir
karalt1 peydah oldu. Bakip durdu. Kirat’1 tanid1. “Bu gelen Géroglu hov Hiida'm. Iyi,
kotii birsey getiriyrosa iyi.” diye vuruverdi Bozduman’a kamgiyi. At kosa kosa yolun
her tarafina bir ¢ikiyor. Yoldan ¢ikmasinin sebebi karaltinin tek oldugunu, iki oldugunu
bilmek istiyor. Bakt1 ki, o karalt1 ¢ift olup goriindii. “Bergey getiriyor ya Hiida’m, kiz
ise 1yl ya.” diyor. Bu geliste ses yetecek kadar meydana geldiler. Kdse el baglayip
haykirip selam verdi. Gene atlanip beraberlerinde stiriiverdi. Kdse bakti ki, Géroglu nun
sirtinda bir kiz oturuyor. Tarifini sdyleyip sonuna ¢ikmak miimkiin degil. Tam gar¢gay
gus gibi iirkek oturuyor. Kdse sahibini bulmus it gibi yalakalik edip kah 6niine gegiyor,
kah yanindan geciyor.

- Goroglu, senin gibi kog yigit Adem’den Hatem’e hig tiireyemez. Ben de senin
olmadigini hissettirmemistim. Ovez Can’mna talim verip, kirklarma nasihat verip, at,
araba, kagnindaki okiiziinii de yatirmadik. Tohumuna kadar serpiyorum.

- Ay Kése, senin esin benzerin bulunmaz.

Kalesine gelip Goroglu sdyledi:

- Evvel atamin, babamin danismani1 Kose, sonra kendi danigsmanim Kose. ...

Kose’ye on gece on giindiiz toy-temasa yapip, ekmek isteyene ekmek, tenne
isteyene tenne, armagan isteyene armagan, at kosturup, altin kabak attirip, ozan soyletip,
toyu bitirip, bir molla getirip, Usta’nin kizin1 K&se’ye muhkem nikah kiyip verdi.

Toy bittikten sonra:
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- Kose, benden noksanin kaldi m1? dedi.

- Hayir, noksanim kalmadi. Diinya durduk¢a dur. Maksadma yet kardesim.
Fakat, bir tanecik noksanim oldu ya kardesim.

- Ko6se, nasil noksanin var?

- Olur, olmazsa soyledigin yaramazca tiirkiilerin ¢oktu, benim toyumda onu
sOylemeyi akil etmedin.

- Peh Kose, sana oradan buraya kiz getirip veren adam tiirkii sdylemeyi akil

etmez mi! Tiirkiinii boyunla denk edeyim. diye bir s6z sdyler oldu:

Ey yarenler, Miisliimanlar,
Olan gonliim, olan gonliim.
Yalanc, fani diinyaya,

Gelen gonliim, gelen gonliim.

Askin sarabindan doyup,
Ak yliziine ziilfiin yapip,
Ak gogsiin gogsiime koyup,

Eglen gonliim, eglen gonlim.

Cektigim cevr-i cefadir,
Stirdiigiim zevk i sefadir,
Yalan diinya bi-vefadir,

Inan génliim, inan goénlim.

Goroglu, diistlim boynuna,
Hi¢ kim dayanamaz oynuna,
Harmandeli kiz oynuna,

Giren gonliim, giren génlim.

Bu s6zii soyledikten sonra Kose:

- Kardesim maksadina yet. diye haremine yonelip gitti. Vardi hareminin esigine,
Agayunus Peri: ‘Geliver.’diye elinden tutup, varip ustanin kizi ile Kdose’yi elele
tutusturup, yorganlarmma sarip, Goroglu’nun yliziine bakip, giilimseyip beraberce

doniiverdiler. Usta’nin kiz1 ile Kdse muradina erip yativersin.
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